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Аннотация 


Один садист. 


Одна саба. 


Одна необыкновенная любовь. 


Добро пожаловать в «Тёмные небеса» - место, где сбываются самые заветные 


желания. 


Сбежав от клеветнических обвинений в убийстве, Линдси нашла пристанище в 


Сан-Франциско. Там она строит новую хорошую жизнь, пока в скандально известном 


клубе «Тёмные небеса» не встречает де Вриса. Мотылек, лети на пламя. 


Специалисту по безопасности, а время от времени наемнику, де Врису нужна 


восхитительная саба примерно как ножевое ранение в живот. Черт, она даже не 


мазохистка. Но вот она здесь: большие карие глаза, восхитительное тело и дерзкий рот. 


Верная. Здравомыслящая. Честная. 


А может и нет, ведь ее удостоверение личности - фальшивое. Если она думала 


обмануть его, пусть учится врать получше. Он – Каратель из «Тёмных небес»: железная 


дисциплина, суровые наказания, неприступное сердце…было неприступным до 


недавних пор. 


 


Глава 1 


 


Ночное небо было безлунным. Под холодным светом звезд швыряло пикап по 


изрезанной колее дороги, как отработанные патроны из винтовки М4. 


- Блять, - рыкнул де Врис себе под нос. Он снова встал на колени, уперевшись в 


деревянные панели по бокам. Ухватив Харриса за плечо, свободной рукой он надавил 


под бронежилетом на живот молодого мужчины. Теплая кровь потекла по его пальцам. 


Новичок не выживет. Они перевязали раны на ногах, но судя по кровотечению, пуля 


попала в нижнюю часть живота и повредила внутренние органы. 


Медики были слишком далеко. 


- Я замерз, - прошептал Харрис. Парню было лет двадцать пять. 


Слишком, блять, рано умирать. 


- Эй, Айсмэн. Вот. 


Де Врис поймал куртку, которую бросил ему товарищ, и уложил к остальным 


вещам, укрывавшим Харриса. Бедолага. Он последним пришел в их команду. И первым 


покидает ее. 


- Тебя ждут дома? - спросил де Врис 


Парень дергался в конвульсиях. Его внутренние органы отказывали, один за 


другим, неважно как сильно тело боролось за жизнь. 


- Не-а. Жена ушла от меня, - снова конвульсии. Он резко вдохнул. - Ей н-н-не 


нравилось жить в бедности. Хотел вернуть ее, вот и подписал контракт. Это были 


хорошие деньги. 


Да, наемникам много платили. 


- Никто не ждет, - продолжал прерывистый шепот. - А тебя? 


- Не-а 


Ему не к кому возвращаться домой. Не с кем поговорить о работе или о военных 


операциях. Некому скорбеть, если он не вернется. Эти спецоперации предназначены для 


того, чтобы глотнуть адреналина. Не для того чтобы долго жить. 


Мальчишка облажался. Из-за него сработала периметральная охранная 


сигнализация. Простая надежная операция превратилась в кусок дерьма. Бронежилет де 
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Вриса задержал одну пулю. Вторая же отстрелила кусок мяса от его бедра. Джинсы уже 


намокли от крови. Пройди пуля на пару дюймов выше, лежать бы ему рядом с 


Харрисом. 


- Мы вытащили парня? - прошептал Харрис. 


- Стопудово. Ты хорошо сработал, - как зовут Харриса? - Люк. Завтра парень 


вернется к семье. – Хреново то, что спасение этой задницы стоило кое-кому жизни. 


- Я этого уже не увижу. 


Печаль и гнев охватили де Вриса. Черт возьми. Так не честно. 


В тусклом лунном свете, освещавшем кузов фермерского грузовика, взгляд 


Харриса был хоть и тоскливым, но при этом испытующим. 


- Нет, не увидишь, - де Врис не стал бы врать. Если мужчина может задать такой 


вопрос, он заслуживает честного ответа. Де Врис взял холодную руку Харриса и сжал. 


- Мне очень жаль. У тебя остались незавершенные дела? 


- Угости парней пивом за меня. 


Его горло сжало. 


- Заметано. 


Харрис прикрыл веки, и его дыхание стало частым и неглубоким. 


Де Врис устроился рядом с ним. Человек не должен умирать в одиночку. Каждый 


раз, как грузовик подлетал на кочке, бок де Вриса немилосердно болел, напоминая ему, 


что он жив. Когда-нибудь и он окажется на месте лежащего рядом с ним бедолаги. И в 


его жизни не будет красотки, которая будет оплакивать его и заставит бороться за 


жизнь. Только напарники будут дежурить у его койки. 


И он умрет... ради чего? Чтобы спасти задницу нечистого на руку политикана? 


Чтобы поднять бабла?  


Раньше он отказывался от денег. Он поджал губы, вспоминая гребаное детство и 


сутенера матери, орущего ей: 


-  Хорошенький мальчик! Маленький засранец мог бы набить карманы сотыгами, 


а он говорит нет? У тебя самый тупой пацан в Чикаго! 


Но де Врис не хотел быть шлюхой. Торговать собой за деньги. Он мечтал о 


настоящем доме. О том, чтобы его любили. Ну, да. И чего он добился - стал одиноким 


наемником. У Бога охеренное чувство юмора. 


 


**** 


 


Неделю спустя, прохладным осенним вечером, де Врис подошел к дверям 


"Темных Небес" - скандально известного БДСМ-клуба в Сан-Франциско. Войдя, он 


обнаружил очередь из членов клуба, выстроившуюся к стойке ресепшн. 


Его вполне устраивал такой расклад. За время ожидания он настроится на нужный 


лад. Вздохнув, он прислонился к стене, чувствуя такую усталость, словно на поясе 


висели грузики для ныряния. 


Чертова проебаная операция. Переживать горе было больнее, чем ждать, когда 


заживет рана в боку. Харрис умер до того, как они добрались до своих. И было некого 


известить о его смерти. Потому что его жена не хотела жить в нищете. Блин, некоторые 


сучки намного корыстнее наемников. 


Приложив усилия, де Врис отогнал мрачные воспоминания. Хватит с него 


дерьмового настроения. Заживающая рана на бедре пипец как болела, а снимать швы 


было бы глупо, так что воспользоваться сегодня любимым флоггером было не 


вариантом.  Но, черт, ему хотелось провести насыщенную и долгую сессию. Ему нужно 


причинить боль. 


Хорошенькая администратор Линдси улыбнулась следующему в очереди. 
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- Привет, Ударь-Меня, - поприветствовала она с мягким техасским акцентом, взяв 


карту члена клуба у молодого человека. - Как учеба? - несмотря на неторопливый 


теплый тон голоса, в Линдси было море энергии. 


Польщенный ее вниманием, мазохист расцвел, рассказывая про экзамены. 


Де Врис покачал головой. Это из-за Линдси так медленно двигалась очередь. 


Девушке нравились люди и возможность поболтать с каждым обо всем на свете. 


Слишком резвая, чтобы усидеть на месте, она стояла за стойкой администратора. 


Ее вьющиеся каштановые волосы с красно-золотыми прядками за лето отросли до 


застежки бюстгальтера. Кстати, о бюстгальтере. Владелец клуба, Ксавье, решил, что 


тема этой ночи - животные. Линдси надела меховой лифчик леопардовой расцветки. 


Здорово будет посмотреть, чем она прикрыла попку, раз уж этой девушке воображения 


не занимать. 


Конечно, досадно, что она никогда не раздевалась догола. У нее было милое 


маленькое тело, словно созданное для того, чтобы хорошенько играть с ним и как можно 


чаще. К сожалению, ей не нравились жесткие игры. 


- Хорошего вечера, милый, - обернувшись, она посмотрела на де Вриса и 


протянула руку. - Могу я взять вашу карту, Сэр? 


Он протянул карту, чтобы вставить в картридер. 


- Спасибо. 


Он заметил, как она отвела большие карие глаза и поджала губы. Очевидно, в 


прошлый раз он сказал ей что-то, явно задевшее ее. Ей нужно с этим справиться. 


- Линдси, - рявкнул он. 


Она сверкнула глазами. 


- Так-то лучше. 


Линдси озадаченно моргнула, и, черт возьми, он захотел, чтобы она оказалась под 


ним и смотрела на него вот этим самым смущенным взглядом, когда он будет вытворять 


с ней все, что взбредет ему в голову. 


Но он не собирался ничего из этого делать, несмотря на то что она задолжала ему 


минет и анальный секс еще со времени пэйнтбольной вечеринки в прошлом июле. Жаль, 


что его тогда вызвонили на задание, и он не получил заслуженно выигранную награду. 


В тот раз он здорово разозлился. Оно и к лучшему - трахать ее не вариант. Линдси - 


милая сабочка, а милота ему в жизни на фиг не нужна. 


- Вы выглядите уставшим, - она вернула ему карту. – Вы в порядке? 


Ага. Добросердечная до жути. 


- Нет, - резко кивнув, он отвернулся. Сегодня он погрузится в глубины своей 


темной стороны, угодит своей потребности причинить боль и этим сотрет горечь 


последней миссии. Эта саба не могла принять то, что ему нужно было выплеснуть. Мало 


кто из женщин мог. 


Только мужики хорошо держались, когда де Врис выпускал на волю свои желания. 


Войдя в клуб, он оглянулся и увидел, что Этан Уортингтон перегнулся через 


стойку и провел пальцем по ошейнику Линдси. 


Неудивительно, что она приветливо улыбнулась ему. Этан умный. Обаятельный. 


И богаче чем сам Господь Бог. 


Похоже, счастливый ублюдок заполучит эту конфетку. Ну, тем лучше для него. 


Сжав зубы, де Врис протиснулся в главный зал, чувствуя себя так, словно хотел 


кого-то убить. Снова. 


- Мне не нравится сильная боль, - сказала Линдси Этану, пытаясь 


состредоточиться на разговоре и не смотреть де Врису вслед. Боже, он двигается словно 


лесной волк на охоте. Властный и опасный. 


Чертовски сексуальный. 
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И она ему абсолютно не нравится. Хотя она так не думала на игре в День 


Независимости. Он психанул, когда его вызвонили. Но потом, в Сан-Франциско, когда 


она напомнила ему, что с нее причитается, он сказал, что возьмет ее, если захочет. И 


такое пренебрежительное отношение демонстрировало то, что она его совершенно не 


интересует.  


Отличный способ заставить девушку почувствовать себя костлявым цыпленком, 


который даже на суп не сгодится. Он даже не заметил ее сексуального костюма, на 


который ушло не меньше метра меха. 


- Линдси, - положив палец ей на подбородок, Сэр Этан снова привлек ее внимание. 


Взгляд его голубых глаз был проницательным... и понимающим. 


- Ты правда хочешь поиграть с садистом? 


- Я... нет. 


Боже, нет. Особенно не с кем-то, вроде де Вриса... который даже не хочет ее. 


 


**** 


 


Час спустя Ксавье вышел из главного зала к стойке администратора. Ростом шесть 


футов и несколько дюймов, с темной кожей, присущей коренным американцам, с 


черными глазами и волосами, заплетенными в косу на спине. Владелец "Темных Небес" 


никогда не упускал возможности заставить Линдси сесть прямо и опустить взгляд. 


Каким-то образом при его появлении у слова "Доминант" появлялось новое значение. 


На шаг позади него шла его жена, Эбби, с разрумянившимися щеками, опухшими 


губами и покрасневшей кожей вокруг запястий. Очевидно, они уже провели 


совместную сцену. 


Ксавье улыбнулся Линдси. 


- Рабочий день закончен, зверушка. Иди и поиграй с кем-нибудь. 


Когда он взял анкеты новых членов клуба, Линдси встала и потянулась. 


- Звучит отлично. Спасибо, Милорд. 


Эбби села в освободившееся кресло Линдси и кивнула ей. 


- Ты как? Придешь на девичник? 


- С огромным удовольствием, - ей придется отказаться от обеда на день или два, 


чтобы позволить себе это, но подруги в ее системе ценностей стояли куда выше еды. - 


В следующие выходные? 


- Рона сказала, что в пятницу занята. Сможешь в субботу? 


Линдси кивнула. 


Эбби хлопнула Ксавье по заду. 


- В следующую субботу твои администраторы объявляют забастовку. 


Он угрожающе поднял бровь. 


- Значит, Диксону придется их подменить. 


- Ну, я уверена, он тут все напутает. Но все равно мы берем выходной. 


- Ты ужасно упрямая, Кудряшка, - Ксавье наклонился и поцеловал жену в губы. 


Линдси подавила вздох зависти. Когда-то она думала, что у нее будет любящий 


муж, семья. Дом. 


Когда Ксавье вернулся в основной зал, а Эбби повернулась поприветствовать 


вошедшего члена клуба, Линдси взглянула на стойку. Она оставила ее пустой, за 


исключением стопки бумаг. Если Диксон сядет на это место, то их ждет катастрофа. 


Самый клевый сабмиссив в «Темных Небесах», Диксон, считал, что его предназначение 


в этом месте как любовника, а не секретаря, и поэтому он никогда не утруждал себя 


возней с документами. 
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Однако огромные стопки бумаг были весьма скромной ценой за отгул в выходной 


день и возможность выпить без того, чтобы на следующий день идти на работу. Эбби 


работала профессором в маленьком колледже, а Рона - администратором в больнице. 


До того как ее жизнь покатилась в тартарары, Линдси была социальным 


работником. И любила свою работу. 


Сейчас она работала администратором - временная работа, которая закончится на 


этой неделе. Искать новое место было непросто, хотя поддельное удостоверение 


личности, купленное ею прошлой весной, прошло проверку. Но, сбежав из Техаса, она 


поняла, чего стоит утрата документов об окончании колледжа и рекомендаций 


предыдущих работодателей. 


Несмотря на годы учебы, ей приходилось довольствоваться низкооплачиваемыми 


вакансиями. 


Если уж подумать, годы учебы никак не помогли ей выбрать хорошего мужа. Она 


оказалась целиком в его власти. Линдси зажмурилась, вспомнив усмешку Виктора. 


 - Зачем мне такая пизда как ты, если я могу трахать кого послаще? 


Боже, она была так слепа. В памяти всплыло, как отец цитировал Джона Уэйна. 


«Жизнь тяжела. И она становится еще тяжелее, если ты дурак». 


Разве это не так? В итоге имеются ордер на ее арест и копы, которые убьют ее 


прежде, чем она попадет в тюрьму. Которые уже пытались это сделать. Она взглянула 


на длинный шрам на тыльной стороне запястья. 


Эбби вернула мужчине его членскую карту. 


- Хорошего вечера, - когда он ушел в большой зал, она повернулась к Линдси и 


наморщила лоб: - Ты в порядке? 


Нет. 


- Конечно, - Линдси криво улыбнулась. - Сегодня же суббота. Время кутить! 


Линдси "дала пять" и ушла в клуб. 


На первом этаже по центру комнаты были расставлены столики между двумя 


сценами. Члены клуба, в коже и латексе, корсетах и цепях, голые или полностью одетые, 


общались, танцевали, пили и наблюдали за сценами. Волны темной музыки Андерса 


Манга разносились по огромному залу, и под эту мелодию в дальнем конце танцевали 


люди. 


Когда-то она любила танцевать. Тустеп. Линейные танцы. Но те времена прошли. 


Она остановилась на мгновение, охваченная отчаянием. Она не может вернуться домой 


в Техас. Не сейчас, когда главой контрабандитских операций ее мужа оказался его брат 


Тревис - шеф полиции. Не сейчас, когда коррупция проникла и в другие 


правоохранительные органы системы, например, пограничную службу. 


Линдси медленно выдохнула. 


Если вернуться она не может, то нужно двигаться вперед. По крайней мере, смерть 


офицера полиции – так же, как и ее мужа - научила ее тому, насколько коротка может 


быть жизнь, и как важно полноценно прожить то, что ей осталось. 


Здесь, в Сан-Франциско, она руководствовалась этой философией. 


Присоединилась к "Темным Небесам". Воплотила в реальность давние фантазии. Она 


больше не новичок в БДСМ. 


Так где же Сэр Этан? Госпожа Тара демонтрировала игры с воском на сцене по 


правой стороне. На левой - Дом и его сабмиссив устанавливали оборудование для 


предстоящей сессии. Сэра Этана не было ни за столиком, ни в конце бара. Ни на 


танцполе. 


Он, наверное, спустился вниз. 
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Она направилась в Темницу, оказавшись в более темной и напряженной 


атмосфере. На этом уровне музыка прерывалась звуками ударов флоггеров и паддлов, 


стонами и вздохами, прерывистым дыханьем и редкими криками. 


К своему разочарованию, она обнаружила Сэра Этана с бейджем Смотрителя. Он 


не сможет поиграть, пока его дежурство не закончится. 


Он махнул ей, и она прочитала по губам "позже". Ну, он того стоил. Ведь это один 


из лучших Домов в клубе. Хотя он пугал своей проницательностью, но не давил на нее, 


когда она говорила, что не хочет ничего серьезного. 


Слишком многие Домы пытались вовлечь ее в отношения, и что с ними такое? 


Разве они не понимают, что мужчинам присуще пристрастие к несерьезным связям? 


Покачав головой, она прошла мимо сцены подвешивания, где Дом подвесил свою 


сабу вверх ногами, заставив делать минет в этом положении. Линдси прикусила губу. 


Подвешивание полностью лишало сабу контроля. Добавлять к этому оральный секс, 


возможно, выглядело перебором, и все же было что-то волшебное в том, чтобы таким 


образом порадовать своего Дома. 


Следующая сцена игры с иглами заставила Линдси поморщиться. Созданный 


Домом рисунок из игл на спине сабы выглядел как крылья феи. Это действительно 


кажется очень болезненным. 


Пройдя дальше, она увидела, как гей-Доминант порол флоггером двух своих рабов 


одновременно, обрабатывая обоих с одинаковым мастерством, учитывая, что один из 


них было явно более сильным мазохистом. Но Мастер кажется получал удовольствие 


от обоих. 


В конце зала... был де Врис. Черт, ей не стоило останавливаться, но садист 


проводил такие фантастические сцены, что ей нравилось просто наблюдать, хотя мысли 


о том, чтобы вынести настолько сильную боль, заставляли ее вспотеть - в плохом 


смысле слова.  


Как обычно, он привлек внимание толпы зрителей, так что она смогла незаметно 


встать позади них. 


Почему-то его обычный флоггер все еще лежал в сумке, и вместо него де Врис 


орудовал электростимулятором. Нижний, Джонбой, был привязан к бондажному столу. 


Его голые яйца были обернуты кожей.  


Де Врис использовал стимулятор то тут, то там, видимо, тестируя 


чувствительность мазохиста к электрической стимуляции... и боли. Через несколько 


минут он прошелся по бедрам Джоннибоя, животу и груди, внезапно добавляя 


несколько легких ударов по члену и яйцам. 


Линдси осознала, что от сочувствия сжимает ноги вместе. 


Де Врис снова взял в руки стимулятор. Постепенно мышцы нижнего напряглись. 


Он застонал. Задергался. Вспотел. Затем провалился в сабспейс: его глаза остекленели, 


а губы изогнулись, несмотря на то, как реагировало его тело. 


Де Врис играл на нем, как на музыкальном инструменте, снижая интенсивность 


воздействия, прежде чем намеренно причинить ему еще больше боли, снова и снова. 


У Линдси волосы зашевелились на голове. Твою мать, она никогда – никогда! - не 


захочет, чтобы ей причинили такую боль, и все же она в жизни не видела ничего более 


эротичного. 


Зрителей становилось все больше. Беседующие между собой перешли на шепот, 


чтобы не мешать сцене. Линдси была потрясена, поняв, что стоящий рядом мужчина - 


Мастер нижнего. И его партнер. Она нахмурилась и взглянула на де Вриса. 


Словно поняв ее невысказанный вопрос, Мастер Рок пояснил:  


- Джоннибою нужно больше боли, чем я готов причинить. Так что иногда я свожу 


его с садистом. - Когда его партнер застонал, Рок продолжал наблюдать за этим со 
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снисходительным выражением лица. - Я попросил де Вриса не давать Джоннибою 


кончить. Я намерен сам собрать все сливки. 


Хм. Это другое дело. Линдси снова повернулась к сцене. 


У де Вриса и сабмиссива было одно и то же выражение лица. Поглощенное, 


полностью сосредоточеное, выражающее одновременно удовольствие и 


удовлетворение. 


Каково, если бы все это внимание было сосредоточено на ней? Она почувствовала, 


как ее сердце замерло при этой мысли. 


Словно собираясь играть целую вечность, де Врис снова переключился на трость. 


Звуки ударов заглушали мучительные стоны Джоннибоя. Быстрее. Сильнее. 


Наконец, де Врис остановился и махнул рукой Мастеру Року. 


 - Он твой. Готов. 


И, Боже, Джоннибой действительно был готов. У него был такой стояк, что член 


пульсировал в такт сердцебиению. 


Судя по внушительной выпуклости на мягких кожаных штанах де Вриса, он 


испытывал такой же дискомфорт. Линдси нахмурилась. Выгода двух геев была 


очевидна, но что насчет садиста? Он не получит облегчения? 


Если подумать, она редко видела, чтобы он кого-то трахал. А она наблюдала за 


ним. Еще с прошлой весны, когда она присоединилась к клубу, он очаровал ее. Хрен 


знает почему. 


Склонив голову, она пристально всматривалась в него, пока он очищал и убирал 


оборудование. По-военному короткая стрижка, худощавое лицо с волевым 


подбородком и твердо очерченными губами. Морщинка между бровями. И ни одной 


морщинки от смеха - он нечасто улыбался. Он был не так высок, как Ксавье, но, 


Господи, от широких плеч и мускулистой груди под черной футболкой у нее текли 


слюни. 


А двигался он со смертельно опасной грацией... будто ему было легко убить 


голыми руками. Зная, насколько де Врис наслаждался причинением боли, Ксавье 


довольно часто просил его наказать непослушных сабмиссивов, которые прозвали его 


Карателем. 


Линдси прикусила губу. Почему ее так влечет к садисту? 


Сейчас он закончил тяжелую сцену, и что будет делать дальше? Она 


почувствовала легкую жалость, наблюдая за тем, как он пакует игрушки в сумку, 


оставив сабмиссива на столе связанным, чтобы Рок мог им насладиться. И никого не 


было для самого де Вриса. 


Однако, хотя большинство зрителей ушли, некоторые все еще ждали.  Их 


внимание было так пристально сосредоточено на де Врисе, что они напомнили ей овец 


во время кормления. Когда он закинул сумку на плечо и взял футляр со стимулятором, 


двое сабмиссивов - мужчина и женщина - упали на колени. Предлагая себя. Впереди 


был Ударь-Меня - один из мазохистов, с которым де Врис часто играл. Когда блондин 


коснулся лбом пола, Линдси фыркнула. Очевидно, у де Вриса не было проблем унять 


зуд после сцены. 


Она уже было ушла, но приостановилась, желая узнать, кого он выберет. Сабы не 


сплетничали про его фаворита. Впрочем, это могло просто означать, что он не 


афишировал, с кем трахается. 


В конце концов, раз она не стоит на коленях, он не примет ее за одного из 


претендетов на его благосклонность. Еще одного оскорбления ей не вынести. 


Глядя на то, как равнодушно он оценивает предложения, она воспряла духом. 


Было приятно узнать, что она не единственная отвергнутая им саба. 
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Никого не выбрав, он пошел к лестнице. Когда он проходил мимо, Линдси 


почувствовала его дразнящий аромат, дикий и мускусный, с оттенком мужского пота. 


Он остановился прямо перед ней. Взглядом жарким, как летнее солнце Техаса, 


заскользил по ее костюму кошечки: кошачьим ушкам, пушистому бюстгальтеру и 


леопардовым шортам. В его глазах таилась жестокость. 


Он непререкаемо рыкнул: 


- Передумал. Я мог бы трахнуть одну милую дикую кошечку, и вот ты прямо 


передо мной. Я требую долг. 


- Ч-что? - ей не хватало воздуха, и от этого его губы... слегка дрогнули. Она 


оправилась от недоумения. - Ты же сказал "нет". 


- Я сказал: "Когда захочу". Выбирай: я трахну тебя здесь или у тебя дома? 


Господи, мать твою. Только такой хитрый лис, как он, мог провернуть подобный 


трюк. Она всегда его хотела, и все же  при мысли о том, чтобы быть с ним, у нее 


пересохло во рту. 


Она отвела глаза от его пристального взгляда и увидела Сэра Этана позади де 


Вриса. Наблюдающего за ними. Как Смотритель Темницы, он мог послать де Вриса 


куда подальше. Сэр Этан приподнял бровь. 


Но... она учувствовала в игре. И проиграла. Никаких ограничений по времени 


получения приза не было. 


Де Врис молча стоял, давая обдумать ответ. Его серо-зеленые глаза были 


непроницаемы.  


По правилам "Темных небес" она могла использовать стоп-слово, если была очень 


напугана... только это было бы враньем. Он не нарушил ее границ. Он вообще еще 


ничего не сделал. Но под его тяжелым взглядом она чувствовала себя ягненком, 


пойманным волком. 


Линдси покачала головой Сэру Этану и дала ответ де Врису: 


- Хорошо. 


- Где? 


Господи. Позволить ему взять ее прямо здесь, где все эти сабмиссивы будут 


пялиться? Не-а. Дома? От беспокойства она закусила губу. Что он сможет узнать о ней 


в этом случае? На самом деле не так уж и много. Слава богу, эта квартира ей не 


принадлежала.  


- Дома. 


Он выглядел несколько удивленным, а она от волнения задрожала. 


Тут его глаза заискрились весельем. 


 


Глава 2 


 


Ее жилище в Пасифик-Хайтс находилось довольно близко от клуба, и все же, 


оказавшись на улице, она всегда нервничала. Что если Тревис найдет ее и пришлет 


киллера? Ей никогда не удавалось расслабиться, пока она не выходила с паркинга и не 


оказывалась в безопасности в охраняемом здании. 


Ее сердце колотилось все сильнее с каждым мгновением, когда швейцар встретил 


ее привычным "Мисс Линдси", и она повела де Вриса к лифту. 


Поднимаясь к ней на этаж, он нахмурился и заставил взглянуть себе в лицо. 


- Если тебе так страшно, откажись. 


- Эм? - Боже, он думает, что она его боится. - Ах, да. Крытые парковки меня 


нервируют. 
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Подумав, он кивнул. Двери лифта открылись. Когда они шли по коридору к очень 


красивой квартире с шикарным дорогим ремонтом, он опустил свою руку на ее талию. 


Его ладонь согревала сквозь джинсовое платье с запахом, обжигая ее кожу и отгоняя 


любые мысли о страхе. Осознание того, что его мощные руки будут удерживать ее через 


несколько минут, наполнило жаром коридор. 


После того как она впустила его в квартиру, он пересек гостиную и молча 


посмотрел в окно на Ферри Билдинг и Бэй-бридж. Внизу перед ними раскинулся город, 


сверкающий огнями.  


- Весьма дорогая хата, детка. 


- Мне нравится, - непринужденно сказала она. Это как сбывшаяся мечта: богатый 


друг Ксавье уехал в Европу, и ему нужен был человек, готовый присмотреть за 


квартирой. Хотя итальянская мебель выглядела скучно - по крайней мере, на ее взгляд, 


- обстановка была невероятно роскошной. Даже шикарный дом Виктора в Сан-Антонио 


не шел в сравнение. 


Де Врис отвернулся от окна. Совершенно уверенный в себе и мужественный, он 


смотрел на нее, оказывая совершенно магнетичное действие, пока она почти не 


почувствовала физически,  как его внимание ласкает ее кожу.  


- Сними платье, - его голос был спокойным. Без эмоций. - Встань на колени и жди 


меня. 


Слова мужчины. Ее пальцы запутались в завязках платья, а каждый нерв в теле 


начал танцевать. 


 


**** 


 


Обстановка де Врису не нравилась. Холодная и официальная, очень сильно 


отличающаяся от теплой сабочки, стоящей на коленях в гостиной. Но вид на Бэй-бридж 


- это плюс. Возможно, он возьмет ее прямо здесь, глядя на огни города. 


С минуту он смотрел на нее. 


Дыхание частое, неглубокое. Под его внимательным взглядом румянец на  слегка 


загорелых щеках стал еще ярче. Он видел, как твердеют соски под пушистым 


бюстгальтером. Ее руки на бедрах были развернуты ладонями вниз, а не вверх, как он 


любил, а пальцы впивались в кожу. Нервничает. Возбуждена. Может, немного напугана. 


А пугаться стоило бы. 


- О чем ты, черт возьми, думала, приводя домой незнакомца? 


Она подняла на него удивленный взгляд. 


- Ты не незнакомец. Я тебя знаю. 


- Вряд ли. Я бы мог с легкостью сломать твою красивую шейку. 


Она слегка улыбнулась. 


- Это так мило. Ты обо мне беспокоишься, правда? 


- О твоем здравом уме. 


- Я никогда никого не приво... Хочу сказать, я осторожна. Эбби была за стойкой 


администратора и знает, что ты сейчас здесь. Так что Ксавье тоже будет в курсе этой 


информации, - ее улыбка исчезла. - Я не полная дура. Ксавье и Саймон твои друзья. 


- Ты умнее, чем кажется с виду. 


Ее сердитый взгляд не возымел эффекта, особенно с учетом того, как 


шевельнулись при этом кошачьи ушки. 


- Если ты закончил меня оскорблять, может, перейдем к минету и завершим на 


этом? 







Две жизни Де Вриса. Шериз Синклер 


11 
 


Черт, она такая клевая, когда бесится. Он снова почувствовал стояк, и его член был 


готов кончить. Жаль, потому что он не собирался торопиться. Только не с этой 


сабочкой. Однако ей следует знать, что стеб не прокатит. Не с ним. 


 - Если тебе так не терпится, можешь начать с минета, - он встал перед ней. - 


Вперед. 


Она покраснела, скорее, от гнева, чем от возбуждения, но опустила взгляд. И 


отпрянула. 


Черт. Даже по его меркам он поступил, как мудак. Де Врис опустился на одно 


колено и приподнял ее подбородок. Смущенные карие глаза смотрели на него с 


неуверенностью. Положив руку ей на плечо, он наклонился и нежно поцеловал ее. А 


затем чуть отстранился. 


- Полегче на поворотах, детка, ага? 


Она тихо вздохнула и кивнула. Ее глаза были влажными, а взгляд мягким - она 


больше не злилась. Вон оно что... она его хочет. 


Он провел языком по ее губам, скользнул между ними и страстно ее поцеловал. 


Господи, какие мягкие губы. Она вся дрожала от предвкушения. Отлично. 


В этот раз, когда он выпрямился и встал, она качнулась к нему. Изящные быстрые 


пальчики расстегнули кожаные штаны, выпустив член наружу. Бля, как хорошо на 


свободе. 


Она начала брать его в рот, но де Врис укоризненно цокнул.  


- Сначала языком. Руки на мои бедра. 


Схватив его за бедра, она провела языком вокруг члена, прошлась по рисунку вен, 


подразнила головку и бороздку на ней. Ее щечки загорелись румянцем, а колени были 


плотно сомкнуты вместе. Отлично. Ей нравилось делать минет. 


- Возьми в рот. 


Она посмотрела на него с наигранным раздражением. А затем потянулась одной 


рукой к члену, чтобы направить его в рот. 


- Руки останутся на бедрах. 


- Ш-ш-ш, - буркнула она себе под нос. После некоторой неловкой возни Линдси 


взяла член, и, черт, от горячей мягкости ее рта он едва не потерял над собой контроль. 


Она тихонько мурчала, и вибрация ее горла передавалась члену. Она качала головой 


вверх и вниз, а язычок, не торопясь, гулял по члену. В попытках подразнить его. 


Не-а. Им обоим будет плохо, если он позволит ей контролировать ситуацию. 


Поэтому де Врис наклонился вперед и обхватил руками ее голову. В этой позе член 


под более удобным углом входил ей прямо в горло, и он направлял ее, держа за волосы. 


Де Врис замедлился, чтобы не потерять контроль над собой, а затем ускорился. 


Когда ее ногти впились в его бедра через кожаные штаны, он усмехнулся. Она 


казалась очень покорной в клубе, однако он видел ее участие только в легких сценах. 


Ему стало интересно, как быстро она сдастся. 


К тому времени как он с ней покончит этой ночью, она отдаст ему все. 


Линдси вцепилась в де Вриса, пытаясь думать. И не выходило. Во рту был его 


член. Безжалостно запустив руку ей в волосы, он полностью отобрал у нее контроль, и 


в голове не осталось ни одной мысли. 


Он стал двигаться резче, прижимая к себе ее голову, касаясь головкой горла. Она 


изо всех сил пыталась подавить рвотный рефлекс и сглотнула, чтобы сделать ему еще 


приятнее. И задрожала от удовольствия, услышав его гортанный стон. Ей придется 


предложить ему все, что он пожелает, и, Господи, ей так этого хотелось. Хотелось 


попытаться дать ему больше, чем, как он думает, может получить. 


К ее ужасу, он отстранил ее от себя и застегнул ширинку. 


Когда она надула влажные губки, он провел по ним пальцем. 
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- Очень хорошо, детка, - его улыбка, мелькнувшая в уголке губ, согрела ее. - 


Вставай. 


Взяв ее под руку, он помог ей подняться и придвинулся ближе. Его жилистые 


пальцы были возбуждающе грубы, когда он провел ими по ключице к ее шее. Она 


задрожала. Когда он схватил ее за затылок, у нее подкосились ноги. Одной рукой он 


удерживал ее в неподвижном состоянии, а второй заскользил по ее телу. 


Он поднял ее руки и поцеловал пальцы неожиданно нежно. При этом не ослабляя 


хватку на затылке.  


Сняв с нее лифчик, он обвел пальцем каждую грудь. Между ними. По животу. По 


ребрам. Над лобком. Играя с ее телом, он не сводил взгляда с ее лица. Изучая ее. Ее 


эрогенные зоны, ее предпочтения. 


Его пальцы прошлись по позвоночнику и достигли очень чувствительной 


впадинки у копчика. 


Пальчики на ее ногах подогнулись и уперлись в ковер. Господи, он даже не 


дотронулся до ее киски, а она уже готова кончить. 


Де Врис задержал руку в этой зоне, кружа пальцем у расщелины ягодиц, 


погружаясь в нее, и, наконец, спускаясь ниже. Ухватив своей огромной ладонью ее за 


зад, он хмыкнул: 


- У тебя красивая попка, детка. 


Стоя рядом с ней, он стянул с нее трусики, запутавшиеся у лодыжек, и она 


напряглась. Казалось, все ее тело пульсировало, умоляя о большем. Чем дольше он 


касался ее, тем больше росла чувствительность. 


Она ощущала на себе его взгляд. Ожидающий... чего-то. Линдси пыталась дышать 


равномерно и вести себя как хорошая саба. Быть терпеливой, даже несмотря на то, что 


хотелось схватить его за футболку и потребовать войти в нее. 


Немедленно, блин. 


Он фыркнул от смеха и ударил ее по попке, сильно и жаляще. 


И в этот момент на нее обрушилась волна и хлынула вниз, прямо к клитору.  


- Господи! - пальцы сжались в кулаки, а страсть рвалась наружу, как бык в 


весенний гон. 


- Нравится? - спросил он низким хриплым голосом. Отпустив ее, он подхватил ее 


под живот и отшлепал. Звуки ладони, опускающейся на ее попку, разносились по всей 


комнате. Каждый удар ощущался вспышкой яркого пламени, переходящей в пожар 


невероятных ощущений. 


Удары стали легче. Он замедлился, остановился и повернул к себе ее лицо, 


удерживая стальными пальцами за подбородок. 


В ее глазах стояли слезы, а кожа горела от жара. И она хотела большего. И еще, и 


еще, и еще. 


- Сними трусики, - он подождал, пока она подчинится, а это было нелегко из-за 


того, что ее ноги дрожали. - Шире, зверушка. 


О, Боже. Она широко расставила ноги. Когда он положил руку ей на лобок и 


провел по складкам, пришлось прикусить губу, чтобы подавить стон. Он одобрительно 


хмыкнул. 


- Мокрая. Мы с тобой поладим. 


Эта мысль была пугающей. Просто ужасающей. 


И страшно возбуждающей. 


Пальцами он погладил клитор, прежде чем начать ее дразнить. Когда он укусил ее 


за шею, она не смогла сдержать стон. Смешок прозвучал прямо над ее ухом. 


Но когда он провел влажным пальцем по ее соску, она подавила разочарованный 


вздох. Типичный мужчина. У нее были не особо чувствительные соски. Прикосновения 
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к ним возбуждали ее не больше, чем касания коленей. Хотя мужчины этого никогда не 


понимали. 


Он пристально посмотрел на нее и переключился на другой сосок, слегка ударив 


по нему. 


Она поерзала,  чувствуя себя так, словно отшивает его. Словно должна была 


отреагировать. Сделать вид, что ей приятно или что-то в этом роде, 


- Эм... 


- Молчи, зверушка, - его лицо в приглушенном свете казалось резким, а губы почти 


жестокими, он полностью сосредоточился на ней. Никто и никогда не изучал ее так 


пристально. Это опьяняло, но от волнения на нее накатывали волны беспокойства. 


Он слегка ущипнул ее за сосок, а потом неумолимо, начиная с легкого давления, 


стал сжимать на нем пальцы. 


Она схватила его за руку, но это соврешенно не впечатлило его мощное  


мускулистое предплечье. Усиливающаяся боль в соске стала играть на нервах, врезаться 


глубже и стрелять прямиком в клитор. Ее дыхание прерывалось, учащалось и снова 


перехватывало. 


- О, да, - шепнул он. - Детка, ты создана для зажимов. И игры с электричеством. 


- Что? 


Он отпустил ее, а затем полностью схватил ладонью ее грудь. На миг ей 


захотелось, чтобы размер ее груди был побольше, а затем он потянул и сжал ее… 


До боли. Подавив всхлип, она выгнула спину и почувствовала, как ее закружил 


ураган желания. 


- Чертовски красиво, - он переключился на вторую грудь, терзая ее, пока она не 


опухла от боли, а киска Линдси не запульсировала от желания. 


- О, Господи, -  она никогда такого не чувствовала, ее буквально разрывало от 


эмоций. Охренеть. 


Он улыбнулся, перед тем как намотал ее волосы на руку, удерживая, в то время 


как его требовательные губы двигались по ее губам, а язык погружался внутрь, снова и 


снова. Когда он вновь сжал ее грудь, она закричала от боли. 


Он поднял голову, и ее опалил огонь страсти в его взгляде. А потом на ее рот снова 


обрушился его поцелуй. Каждый раз, когда он сжимал ее грудь, а второй рукой тянул за 


волосы, губами заставлял отвечать на поцелуй. Из-под ног у нее ушла земля. 


Он коснулся щекой ее щеки, царапнул по ней щетиной и прошептал на ухо жарко: 


- Черт, ты чудесная. 


Он притянул ее ближе, оглаживая по попке властной рукой. Когда он потерся 


твердой грудью о ее чувствительную истерзанную грудь, она почувствовала, что 


поймана в ловушку с каменными стенами. И при мысли об этом она растаяла. 


- А сейчас мы повеселимся, - он легко поцеловал ее и потрепал по подбородку, 


словно она была ребенком. Он достал полотенце из сумки и бросил его на подлокотник 


дивана. А затем вытащил стеклянную анальную пробку, толстую как член. – Перегнись, 


зверушка. 


Она покачнулась. Голова кружилась, но не настолько, чтобы ей не было страшно. 


- Слишком большая, - шепнула она. - Пожалуйста... 


- Думаешь? - он опустил взгляд на пробку и выбрал другую, потоньше. А затем 


неумолимо кивнул на подлокотник, доставая лубрикант из сумки. 


Ее попка уже сжалась от тревоги. Она наклонилась вперед. Полотенце царапало 


лобок. Боже, хотя в прошлом она много раз занималась анальным сексом, он не входил 


в перечень ее любимых предпочтений. Почему она на это согласилась? Линдси сжала 


зубы. Идиотка, никогда не играй в войнушку с Доминантами. 
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Раздвинув ее ягодицы, он неторопливо начал вставлять пробку. Холодная и 


скользкая, и все еще...чертовски большая. Когда она сжала анус, он ударил ее по попке 


так сильно, что она вскрикнула. Немного подождав, он снова начал проталкивать ее 


внутрь. 


Жжение, растяжение, жжение, снова растяжение. Пробка вошла в нее до самой 


широкой своей части, и Линдси вскрикнула. 


- Обожаю эти звуки, - и он продолжил, пока не вставил пробку до упора. - Ты 


можешь немного походить с этой штукой. Мой член растянет тебя сильнее. 


О, нет. Нет, нет, нет. Она намертво впилась ногтями в диванные подушки. Ее тело 


сковало напряжение. 


- Полегче, зверушка, - хриплый голос смягчился. - Ты это выдержишь, - он 


помассировал ее попку расслабляющими кругами, и боль уменьшилась. - Стоп-слово - 


красный, - добавил он. - Как в клубе. Ты достаточна опытная, чтобы использовать его, 


если будет нужно, детка. 


Его хриплый баритон был на удивление успокаивающим, а неторопливые 


интимные ласки замедляли биение сердца, уводя ее от страха, будто он перехватил 


управление. Она опустила голову на предплечья. Капитуляция. Он сделает с ней то, что 


пожелает. 


И она ему позволит это. 


- Молодец. - Прошла минута. Другая. Лишь размеренные движения его 


мозолистых рук напоминали о течении времени. 


В конце концов, он поднял ее на ноги и бросил полотенце на центральную 


подушку. 


 - Сядь на диван. 


Когда она села, махровая шершавая ткань оцарапала ее попку. Когда пробка вошла 


глубже, она поерзала, пытаясь найти положение, в котором та не будет ощущаться 


настолько дискомфортно. Но так и не нашла. 


- Не переживай, скоро ты об этом не будешь думать, - зловеще сказал де Врис, 


кладя ножницы Эсмарха на туалетный столик. Он намотал веревку на ее запястье и 


остановился. - В твоем досье не указано никаких медицинских проблем. Отметины 


будут проблемой? 


Не в Сан-Франциско, где все носят свитера или пиджаки. 


- Нет, Сэр. 


- Хорошо. 


Он протянул веревки к концу дивана и опустил к деревянным ножкам, растянув ее 


руки в обе стороны. Когда он закончил с узлами, она посмотрела на кожаные наручники 


и поножи в его сумке с игрушками. Почему он использует веревки? 


Он проследил за ее взглядом. 


-  Металл и электричество несовместимы. 


Электричество. О, Боже. 


Разместив ее так, чтобы попка оказалась на краю нижней подушки, а плечи на 


спинке дивана, он привязал ее лодыжки к ножкам софы. Колени были широко 


разведены, киска открыта, и... путь свободен. Для электричества. 


Когда он доставал электростимулятор, она подняла взгляд на его загорелое лицо. 


В приглушенном свете она не могла различить выражение его глаз. 


- Я не мазохистка, - прошептала она. -Я... 


- Я знаю, - он успокаивающе сжал ее плечо. - Я не причиню тебе боли, которую ты 


не сможешь выдержать. 


О, Боже. Сомнительное утешение. Между "выдерживать" и "наслаждаться" есть 


большая разница. Она закрыла глаза и сосредоточилась на равномерном дыхании. 
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- Смотри на меня, зверушка, - он нажал ногой на педаль, и электростимулятор 


включился  со зловещим треском. Газ внутри прозрачной трубки с грибовидной 


головкой стал фиолетовым. 


Головка приблизилась к ее руке, щелкая, как бекон на сковородке. Она напряглась. 


А зря. На самом деле она ничего не почувствовала. 


Он изучающе посмотрел ей в лицо, прежде чем сменить настройки. Она 


почувствовала легкое покалывание. Еще одна корректировка. Звук стал громче. 


На этот раз, когда он провел палочкой над ее рукой, в четверти дюйма от кожи, 


она прикусила губу. Покалывание сменилось странным ощущением искр, но... почти... 


не болезненным 


Он слегка улыбнулся. 


- Этого будет достаточно для тебя, - он переместил стимулятор к ее плечу, 


зависнув над кожей. На нее попали мелкие искры, и она дернула рукой, натягивая 


веревки. 


Вниз по плечу. Еще ниже. О, Боже. 


Она задрожала, когда он обвел одну грудь, а затем другую. Покалывание было 


похоже на миллион крошечных укусов. Ее соски сжались в пики и заныли. 


- Отлично, - довольно произнес он хриплым голосом. 


- Де Врис, - прошептала она, не уверенная в том, что хочет сказать. - Я... 


Он убрал ногу с педали и потянулся вперед поцеловать ее, сладко и медленно. 


Прошелся губами вниз по изгибу ее шеи. 


А затем взял один сосок в рот - обычные мужские ласки груди - и резко всосал. И 


больно прикусил его зубами. 


Она вскрикнула от нахлынувших ощущений. 


Он пососал другой пик, прикусил, выпрямился и улыбнулся, глядя ей в глаза. На 


его правой щеке появилась ямочка. 


- А теперь поиграем. 


Сменив насадку-палочку на длинный шнур с металлическим наконечником, 


который он заправил за пояс, де Врис наступил на педаль. Искры вылетели с кончиков 


пальцев, покалывая ее. 


Он поднял одну руку, поднес меньше чем на дюйм к ее коже, и одним пальцем 


обвел ее грудь. Под углом к правому соску. 


Она напряглась. Закусила губу, чтобы сдержать вопль. 


Он оглядел ее лицо, напряженное тело, проверил положение своей руки. Он 


кружил вокруг ореолы, почти прикасаясь к ней, и искрящееся электричество ощущалось 


как пузырьки воды. Приятно. 


Он слишком быстро увеличил расстояние между пальцем и ее кожей, и пузырьки 


воды превратились в иголки-искорки. Болезненные искры. Она взбрыкнула, дергала за 


веревки, но чувствовала, как ее тело отвечает, желая большего, словно возбуждение 


разливается внутри нее жидким теплом. 


Он переключился на вторую грудь, посылая поток ощущений прямиком вниз, пока 


ее киска не начала пульсировать. Она попыталась сменить позу, а затем еще раз, но даже 


не смогла свести ноги вместе, чтобы унять невероятное желание. 


Его смешок походил на волчий рык.  


- Маленькая егоза. Красотка, - он выключил стимулятор и наклонился вперед, взяв 


ее сосок в рот, посасывая измученную грудь, пока Линдси не выгнула спину. Он 


переключился на другой, и его язык казался соблазнительно влажным, горячим и 


нежным после мучительных искр. 
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В следующий раз, когда включил стимулятор, он пальцем вырисовывал горячие 


круги над ее животом, поднимаясь вверх по рукам к подмышкам. Она хихикала и 


извивалась… и ахнула, когда от ее движений анальная пробка зашла глубже. 


Он двинулся вниз по ее бедрам, дразня ее, приближаясь к лобку. И каждый раз, 


когда легкие болезненные искры спускались ниже, ее бедра поднимались вверх, моля о 


прикосновении. И все же мысль об этом пугала. 


Когда стимулятор был выключен, она застонала. Ее киска опухла и ныла. Она 


сейчас умрет. 


- Сэр, - прошептала она. - Пожалуйста. 


Он посмотрел на нее из-под полуопущенных век. 


- Можем остановиться. Я не так хорошо тебя знаю, чтобы на тебя давить. 


Но... Она не хотела, чтобы он останавливался. На самом деле нет. 


- Я имела в виду... Я хочу... 


- Я знаю, чего ты хочешь, детка, - его полуулыбка была нежной. Жестокой. 


Внутри нее все сжалось. 


Он опустился на одно колено между ее ногами таким образом, чтобы не задевать 


широкими плечами ее бедра и колени. 


Что он собирается сделать? Каратель никогда не делал куни, по крайней мере, в 


клубе. К ее удивлению, он лизнул ее киску, и жесткий язык закружил вокруг входа. 


Внизу все набухло и ныло от желания, и ощущение его рта было совершенно 


опьяняющим, олицетворяя все, что она хотела в этот момент… но недостаточным. 


Он провел языком по клитору, подразнил капюшон. Ей казалось, что все ее 


нервные окончания сосредоточились в этом месте. 


А потом де Врис нажал коленом на педаль и включил стимулятор. Очень медленно 


он поворачивал голову к ее бедру. От его шеи летели искры, и она почувствовала 


сокращение своих мышцы от удара током. Затем он подразнил лицом другую ее ногу. 


И придвинулся ближе. 


Носом почти дотронулся до ее половых губ. По ощущениям было похоже на 


джакузи, когда струи направлены прямо туда. 


Он отстранился и усилил мощность до боли, словно искры пролетали сквозь кожу, 


глубже и глубже. 


Когда он подался выше, она напрягла внутреннюю часть бедер, пытаясь сжать 


ноги вместе. Боже, она, наверное, не сможет этого выдержать прямо на... 


Де Врис держал язык над клитором, и ток устремился к обнаженному бугорку, 


принеся болезненный взрыв удовольствия. 


- А-а-а! 


Внутри нее все сжималось, сильнее и сильнее.  


Он отступил и выключил прибор. 


Когда она откинулась на подушки, он уткнулся в нее носом. Щетина заскребла по 


ее выбритым половым губам и лобку. Его язык огладил ее, как горячий мокрый шелк. 


Давление внутри нее яростно нарастало. 


Он сомкнул губы на клиторе и легонько пососал. 


Еще, еще, еще. Каждое движение языка приближало ее к оргазму. Линдси сжала 


кулаки, ее бедра задрожали. И она издала долгий прерывистый стон, а он рассмеялся. 


Де Врис поднял голову и, о, Боже, снова включил стимулятор. Тихий звенящий 


звук стал громче, когда он подался вперед. 


Невероятные ощущения обрушились на нее за секунду до того, как он сомкнул 


губы вокруг суперчувствительного бугорка. Она была настолько опухшей, настолько 


обнаженной, что прикосновение его языка было почти невыносимым. Он пососал, и ее 


бедра дернулись. 
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Он тут же открыл рот, и киску ударило током от его губ. Искры падали на нее со 


всех сторон, как пузыри, врезающиеся в нее на большой скорости. 


Это было перебором. Ее опалило жаром. И Линдси задрожала, натягивая путы, 


одновременно желая большего, и чтобы все прекратилось. 


Он рассмеялся. А затем лизнул ее клитор, ослабив интенсивность ощущений и 


приоткрыл губы, чуть отодвинувшись. Ее снова ударило током. 


- О, Боже, о, Боже, о, Боже! - тело застыло, внутри все сжалось, и волна оргазма 


нахлынула на нее, вознося все выше и выше, и казалось этому не будет конца. 


Потрясающий водоворот ощущений вырвался наружу, словно шаровая молния 


удовольствия, и вышел из-под контроля, сметая все на своем пути. Линдси жадно 


хватала воздух ртом. Свет залил комнату. 


Через секунду она открыла глаза и... 


Он снова ее лизнул, а она была такой невероятно чувствительной, что каждое 


легкое касание языка обрушивало на нее новые волны удовольствия, и ей было никак 


не вдохнуть. 


- Нет, - по ее спине струился пот. Тело дрожало. - Не надо больше. Умоляю. 


- Думаешь? - его глаза сияли от удовольствия. 


Пока она ловила ртом воздух, пытаясь восстановить дыхание и не дать сердцу 


выскочить из груди, он отвязал веревки от ее запястий и лодыжек. Она уронила руки 


вдоль тела. Когда-нибудь, может, через год, она попробует сдвинуться с места. 


Линдси широко раскрыла глаза, когда он сомкнул руки на ее талии. Он поднял ее, 


не обращая внимание на ее визг. И снова перегнул через подлокотник дивана. Жесткое 


полотенце коснулось лобка. А упаковка лубриканта упала на подушку рядом с ее 


плечом. 


О, нет. Нет, нет, нет. 


- Пришло время получить мой второй приз, зверушка, - он плавно вытащил из нее 


анальную пробку, и попка Линдси опустела. Она услышала шуршание обертки 


презерватива. 


Она не была готова к этому. Не могла и подумать. 


- Подожди. Просто... 


К ее облегчению, он прижал головку к ее киске и вошел. Влагалище сокращалось 


вокруг ее горячего толстого члена, когда он плавно входил и выходил. 


Но, как только она действительно начала получать удовольствие от ощущений, он 


вышел. И взял лубрикант. Через несколько секунд он развел ее ягодицы в стороны, и 


его член прижался и без того к нежному анусу. 


О. Черт. 


Когда он вошел, она изогнула шею, и ее голова запрокинулась. О, о, о. Она 


попыталась встать. 


Он опустил руку ей на спину и удержал на месте, не давая уйти от безжалостного 


наступления.  


- Не переживай, это не больно... не слишком больно, - его голос был полон веселья 


и довольства.  


Охренеть. 


Смазав член лубрикантом, он вошел и отступил, постепенно прокладывая себе 


путь все глубже. 


Тугое кольцо мышц горело и растягивалось, пытаясь приспособиться к его размеру 


- огромному! - и было больно. Тем не менее, даже когда он входил глубже, вся ее нижняя 


половина, казалось, вспыхивала, как гирлянда на гигантской рождественской елке в 


Сан-Антонио. 
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- Вот так, - прошептал он. - Ты можешь принять меня, - он проталкивался в нее 


неумолимо, как мог только Каратель, делая все, что захочется для собственного 


удовольствия. 


И все же понимание того, что он так заботится о ней и сначала удовлетворяет ее, 


было невероятно возбуждающим. 


Утыкаясь лицом в подушки, она всхлипывала и извивалась, пока он вонзался в нее. 


Он прижимал ее к дивану, упираясь рукой в спину, и она хныкала. 


Линдси чувствовала, как его горячие бедра прижимаются к ее дрожащему телу. 


Он, наконец, вошел в нее полностью. 


- Больно, детка? - спросил он. 


- Да-а-а, - простонала она в ответ. 


- Отлично, - он разразился низким грудным смехом. Де Врис крепко держал ее за 


бедра, неторопливо выходя и снова толкаясь внутрь. Снова и снова. Когда он 


остановился и добавил еще смазки, от холодной жидкости на его жарком члене ее 


бросило в дрожь. 


Он толкался сильнее и быстрее, пока шлепки кожи о кожу и чередующиеся 


ощущения полноты и пустоты не заполнили весь ее мир. И на нее снова нахлынуло 


страстное желание. 


Ее дыхание изменилось. А бедра слегка приподнялись ему навстречу. 


Он замер... и рассмеялся. 


- Жадная техасская девочка. 


Он поставил ногу между ее ступнями и каждый раз, входя в нее, разводил ее ноги 


в стороны все шире. Клитор стал тереться о полотенце. Снова и снова. 


О, Боже, о, Боже. Словно затянутая в мясорубку, нижняя часть тела закручивалась 


в спираль все сильнее и сильнее от возрастающего удовольствия. Она всхлипнула, 


вцепившись в подушки, и мир вокруг нее исчез. 


- Так держать, - с низким гортанным рыком де Врис вошел в нее так глубоко, что 


она почувствовала, как его пах прижался к ее попке, прежде чем он кончил. 


 


**** 


 


Какое-то время спустя Линдси обнаружила, что лежит на диване, завернутая в 


одеяло. Голова нещадно кружилась, как у пьяного койота. Она с трудом приподнялась 


на локте. 


Стоя на одном колене, де Врис чистил оборудование и убирал его в устрашающего 


вида металлический чемоданчик. Он поднял на нее глаза, оценивающе посмотрел, взял 


за плечи и усадил. 


Пока он поднимал ее, мир на секунду закружился, а затем восстановил четкость. 


Едва ее глаза сфокусировались, она кивнула ему. 


Он подал ей стакан воды с кофейного столика. Когда он успел налить его? 


- Выпей, зверушка. 


Ее рука слегка дрожала, когда она сделала глоток и почувствовала, как ее сухой, 


словно пустыня, рот орошается водой. Она выпила большую часть. 


Он улыбнулся, прежде чем вернуться к уборке. 


Когда закончил, он встал и унес ее стакан на кухню. 


- Хочешь еще? 


Она покачала головой, не находя, что ответить, в голове не было ни единой мысли. 


Говорить "спасибо" было бы странно. Конечно, он пришел сегодня, чтобы забрать приз 


за то, что подстрелил ее в игре в войнушку, тем не менее, он также... ну, окей, подарил 
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ей потрясающий оргазм с помощью электростимулятора. И еще один во время 


анального секса. 


Он сделал ей больно, и ему это понравилось. Но и ей тоже. Как люди могли 


говорить с кем-то, кого, по сути, не знали, после такого... интимного момента. 


- Первый раз вижу, чтобы ты язык прикусила, - он присел перед ней на корточки и 


заправил ей за ухо прядь волос. - Ты словно под наркотой. 


Именно так она себя и чувствует. 


Лампы в гостиной подсветили зеленые искры на его серой радужке, и его глаза 


приобрели цвет лесного тумана. Она провела пальцами по морщинкам в уголках его 


глаз, по квадратной челюсти, по жилистой шее. Удовлетворение таилось в его 


полуприкрытых глазах. 


От понимания, как она его порадовала, кровь забурлила в венах. 


- Давай тебя помоем, - к ее удивлению, он подхватил ее и понес в ванную комнату. 


Он поставил ее на ноги рядом с ванной, включил воду и подождал, пока та нагреется. 


Уложив ее внутрь, он разделся и присоединился к ней. 


Вода дарила чудесные ощущения, омывая ее вспотевшее тело, и заставляла 


почувствовать жжение на особенно нежных участках, поэтому она обернулась. 


О, Боже, только посмотрите на него. Яркое освещение ванной во всей красе 


показало его тело. Абсолютно и потрясающе великолепное. Сплошные мускулы. 


Жилистее форм тяжеловеса и гораздо опаснее. Фиолетовый синяк украшал его 


предплечье, а пятна черно-синих гематом покрывали бедра, сверху наложены швы. 


- Что...  


Она подняла на него взгляд. Он посмотрел на нее холодно. Жутко. 


Она проглотила конец вопроса. 


Будто она ничего не говорила, он выдавил немного геля на руку и вспенил между 


ладонями. 


В конце концов, холод исчез из его глаз, и она перевела дыхание. 


Погладив правое предплечье, он остановился и повернул ее руку к свету. Длинный 


бело-розовый шрам тянулся от локтя до тыльной стороны ладони. Другой, поменьше, 


украшал левую руку. Они были уродливы. И все же оконное стекло порезало ей руки, а 


не лицо, ей не на что было жаловаться. 


Его серо-зеленые глаза сузились, и он слегка поднял брови. 


Нет. Она многозначительно кивнула на его синяки и порезы. Если он не должен 


отвечать на ее вопросы, то и она не должна. 


После неловкой паузы он приподнял бровь, показывая, что все понял и продолжил 


ее мыть. Принимая ее скрытность. 


У нее перехватило дыхание. Лгать ему, здесь и сейчас, после того что они только 


что пережили вместе, было бы невыносимо. 


Его молчание разлилось бальзамом на душу после той неловкой паузы. На 


удивление нежными руками он отлично вымыл ее, не задерживаясь ни на одной части 


тела. И всего лишь от прикосновения его мозолистых пальцев ее бросало в жар. 


Господи, она бы с радостью повторила все еще раз. Что с ней не так? 


Но, закончив, он выпустил ее из ванной и протянул полотенце. 


- Иди в кровать, детка. 


Она уставилась на него, не в силах понять, о чем он говорит. Капли воды блестели 


на его груди, стекая по дорожке волос к члену. И ей хотелось проследовать за ними 


языком. 


Он прищурил глаза. 


- Точно укуренная, - наклонившись, он легко поцеловал ее, повернул и шлепнул 


по заднице, выгоняя из ванной. 
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В дверях она обернулась через плечо. Он снова встал под душ, чтобы помыться 


самому. Какой странный мужчина. Покачав головой, она надела футболку и трусики. 


Стоит ли его дожидаться? 


Трясущиеся ноги ответили на этот вопрос, отведя ее в кровать. Мама была бы в 


ужасе от ее невоспитанности: не проводить гостя до двери! Но де Врис был совершенно 


точно способен сам открыть себе дверь, чтобы уйти. 


Она скользнула в постель. Постельное белье из плотного египетского хлопка 


ласково коснулось чувствительной кожи, когда она опустилась на матрас. 


Несколько минут спустя она наблюдала за тем, как де Врис вышел из душа. 


Обнаженный и прекрасный. Господи, он был таким накачанным. От твердых изгибов 


бицепсов до глубоких впадин изгибающихся вокруг большой грудной мышцы. Темная 


линия швов над левым бедром, казалось, не особо его беспокоила. Вот если бы у нее 


был такой порез, она бы лучше приняла обезболивающее, весь день бездельничала и 


смотрела телек. 


А этот мужик похоже ни разу в жизни не бездельничал в течении целого дня.  


Когда он прошел мимо в гостиную, она вздохнула. Он ни слова не сказал ей. 


Конечно, он получил, что хотел. Но, несмотря на это, она думала, что он, по крайней 


мере, попрощается с ней. 


К ее удивлению, он вернулся, положил сумку и чемоданчик у кровати, а сверху 


бросил свою одежду. 


- Что ты делаешь? - спросила она, сев на кровати. 


Он проигнорировал вопрос и снова вышел. Через несколько минут вернулся с 


веревками, наручниками и поножами, оставшимися на диване. И бросил их на кучу 


одежды. 


- Чуть не забыл. Это может напугать твоих гостей. 


Она поперхнулась, подумав об этом. Не то чтобы она сюда кого-то приглашала - 


это на самом деле не ее жилье, в конце концов, - но все же. 


- Да, такая находка к хорошему бы не привела. Так что спасибо. 


Оглядев комнату, он провел пальцем по серебристому шелковому одеялу и поднял 


бровь. 


- Вроде оно не в твоем вкусе и не твоих любимых цветов, детка. 


Она пожала плечами. Что тут скажешь - все так. 


Он смотрел на нее сверху вниз, и свет из гостиной отбрасывал резкие тени на его 


лицо. Линдси смотрела на него, не отрывая глаз. Почему он не пошлепает ее по заднице 


и не уйдет? Все говорили, что Каратель из парней типа "трахни и забудь".  К ее 


удивлению, он залез к ней под одеяло. 


- Что ты делаешь? 


- Сплю. Устал. Стремно сейчас садиться за руль. 


- О. - Спать с де Врисом? Она тяжело сглотнула. Прежде чем она смогла выдавить: 


"Я вызову тебе такси", он уложил ее на правый бок и обнял, прижавшись сзади. Попка 


плотно прилегала прямо к его паху. Крепкая рука обнимала ее за талию и прижимала к 


кровати, а левая обхватила грудь. 


Он хотел обниматься? Каратель? 


- Но... 


- Спи, или я тебе кляп вставлю. 


Ладно. Даже когда она подыскивала ответ на его отвратительную угрозу, сердце 


забилось чаще. Он мог укрощать тигров одним лишь жестким тоном своего голоса, а 


если еще и силу приложит... Она просто сдалась. 


К сожалению, ее киска снова стала горячей и мокрой. Она сжала бедра, пытаясь 


унять пульсацию. Она снова его хотела. Блин, что с ней не так? 
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Он провел рукой между ее грудей и фыркнул. 


- Раз у тебя участился пульс, ты либо испугалась, либо возбудилась, - он провел 


ладонью по ее трусикам, выясняя, что с ней. - Мокрые. 


От прикосновения его твердых пальцев ее бросило в дрожь. 


- Извини. Все нормально. Не... 


- Заткнись, - стальными руками он сбросил с нее одеяло и опрокинул на спину. - 


Вот и отлично. Мне не хватило. 


- Но... 


Он прищурился и предупреждающе посмотрел на Линдси. Слова тут же застряли 


у нее в горле. 


Он стянул с нее трусики, обнажая ее киску. Раздвинул ноги в сторону и встал 


между ними на колени. Его взгляд скользнул по ее раскрытому лону... разглядывая. 


Щеки  Линдси порозовели от жара, и она опустила руку к лобку, прикрывая себя. 


- Не носи нижнего белья, когда ты со мной, - рыкнул он. - И не прячь то, что я 


хочу, - он безжалостно раздвинул пальцами ее половые губы, раскрывая киску. 


- Что ты... 


-  Держи руки внизу, я покажу, что делать, - он подтолкнул ее пальцы, разводя в 


стороны, заставляя раскрыть складочки еще шире и удерживать в этом положении. - 


Держи вот так, чтобы ты была для меня раскрыта, и не двигайся. 


- Но... 


- И молчи, - он лизнул ее. Его язык остановился и покачался прямо над верхушкой 


клитора. 


Такой влажный. Такой горячий. Она выгнула спину, внизу уже разгорался пожар. 


Он смотрел на нее с легкой улыбкой. 


 - Кричать разрешаю. 


Привстав на одном локте и расположившись между ее ног, он опустил голову. Он 


работал языком сильно и быстро, невероятно эффективно играя с полностью 


обнаженным клитором. Свободной рукой он скользнул в нее двумя пальцами, ритмично 


входя и выходя, сильно и быстро. 


Ее киска сжалась вокруг его пальцев, он рассмеялся, сомкнул губы на клиторе и 


пососал. 


Как же хорошо, что он разрешил ей кричать. 


 


Глава 3 


 


Де Врис проснулся и замер, оценивая окружающую обстановку. Слышались звуки 


кухни. Тяжелые шаги соседей сверху. Легкое дыхание женщины, прижавшейся к его 


боку. 


Нормальные звуки. Нормальные запахи. Ни пожара. Ни запахов пороха и 


взорвавшихся снарядов. Страха, крови или пота. Только свежий аромат свечей с 


корицей. Выглаженного чистого белья. 


Но запах цитрусового геля для душа и аромат секса от тела Линдси подействовали 


на него как течная сучка на волка. У него встал. Боже, опять? 


Посреди ночи он обнаружил, что она отодвинулась от него. Он редко спал с 


женщинами и не любил эти блядские обнимашки, но... по какой-то причине притянул 


ее обратно. Когда он прижал руку к ее маленькой груди, ее соски напряглись, заставляя 


его ощутить кожей затвердевшие горошинки. Но все же она не проснулась. 
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В отличие, блин, от его члена. Ругаясь себе под нос, он натянул презерватив, затем 


почти довел ее до оргазма руками и ртом, еще до того как она проснулась. Когда она 


открыла глаза, он прижал ее к кровати и вошел. Она напряглась, и, черт возьми, 


моментально кончила, пока ее киска пульсировала вокруг его члена. Охуенно. 


И сейчас он снова ее хотел. Эта девочка определенно его заводила. 


Он опустил на нее глаза. Она свернулась калачиком и прижалась к нему, положив 


голову ему на плечо и закинув ногу поверх его бедер. Щеки и подбородок покраснели, 


натертые щетиной на его подбородке, а губы чувственно опухли. Умелый мягкий рот. 


Она сосала его член с удовольствием, щедро отдавая взамен. 


Как он и думал, она клевая. Хорошая женщина. Сабочка. Нежная. Веселая. Такие 


женщины были у его друзей, и он им искренне завидовал. Рона у Саймона - умная, 


организованная и добросердечная. Она обожала мужа и детей. Черт, да она заботилась 


о целой больнице. 


А Эбби у Ксавье была гениальной, ужасно образованной и профессором до мозга 


костей. 


Неудивительно, что южаночка была третьей в их банде. 


Он провел пальцем по следу от своего укуса на ее плече. Будто клеймо поставил. 


Тут был де Врис - проход запрещен. 


Не то чтобы он думал когда-нибудь снова провести с ней сцену. Одна ночь - это 


блажь, а две были бы уже безумием. 


Но он еще не ушел, и ему хотелось взять ее еще раз. Какая жалость, что ей будет 


слишком больно, если он еще раз возьмет ее в попку. Нет. Хотя он был не против 


причинить ей боль к их общему удовольствию, но будет херово, если она разлюбит 


анальные игры. Он был в долгу перед другими любителями анала и не мог так 


облажаться. 


Кроме того, у него было настроение взять ее в классической миссионерской позе. 


Он трахнет ее и сразу после этого уйдет. Так лучше, чтобы все было легко. И 


просто. Особенно с этой крошкой, которая соблазнила его остаться на ночь. Положи ей 


палец в рот, она и руку откусит. Женщины могли быть опаснее джунглей с кучей змей. 


Так что, надев презерватив, он перевернул ее на спину, игнорируя ее 


протестующее бурчание, и веревкой, оставшейся с прошлой ночи, привязал запястья 


выше головы. 


Она сонно моргала, медленно просыпаясь. Ну и соня! В его профессии такие 


привычки заканчиваются смертью. При мысли о том, что кто-то причинит ей боль, 


появилось острое желание ее защитить. Он вздохнул и нежно ее поцеловал. 


Ее губы тут же смягчились, давая ему то, что он хотел. 


- Доброе утро, детка, - придавив одной ногой ее левую лодыжку, а второй он 


толкнул ее правую ногу в сторону, раскрывая, чтобы приласкать рукой. - Очень хорошо. 


Ты уже почти мокрая. 


Она густо покраснела, попыталась сдвинуть ноги, и веревка заскребла по 


изголовью кровати из-за того, что Линдси безуспешно пыталась... прикрыться. 


Застигнутая врасплох, она вела себя как скромняжка. Будет забавно это повторять, пока 


она не перестанет стесняться. 


Нет. Трахну ее еще раз - и на этом все. 


Он приподнялся на локте, специально разглядывая ее. Отводя ее складочки в 


сторону. Поднимая капюшон клитора. Посмеиваясь, когда она покраснела еще сильнее. 


И стала еще более влажной. Она возбуждалась от его ласк так же быстро, как и 


любая женщина, с которой он спал, несмотря на смущение. 


Ее киска была охрененно красива. Пухлые внешние губы, влажные внутренние. 


Клитор начинал увеличиваться. Удерживая ее ноги раздвинутыми, он играл с ней какое-
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то время, наслаждаясь ее реакцией. Она была горячей и мягкой, как шелк, внутри. 


Тугой. Мышцы влагалища пытались обхватить его палец. Будет забавно поиграть с ней 


несколькими дилдо и посмотреть, какую толщину она сможет принять, прежде чем 


попросит пощады? 


Соски не были ее эрогенной зоной, но клитор был приятно чувствительным. 


Поглаживание заставило ее задрожать. Легкий щипок вызывал вздрагивание, а от 


сильного - кровь прилила к ее щекам, и она попыталась сомкнуть ноги. О, да. Что бы 


такое забавное сделать с этим комочком нервов? 


Черт, почему бы и нет. 


- Посмотри на меня, детка. 


Она подняла на него глаза. Чертовски большие карие глаза, он никогда таких не 


видел. Она знала, что была беззащитна. Но ей этого хотелось. 


Ему – прежде всего. Его член затвердел. 


Поймав ее взгляд, он зажал клитор между большим и указательным пальцами, 


потер и продолжал сжимать. Слыша, как ее пятки елозят по простыне и чувствуя дрожь 


ее тела, он упивался ее капитуляцией. 


Прошли секунды. Не спуская с нее глаз, он отпустил ее. 


Когда кровь прилила к истерзанной плоти, и она шумно втянула воздух, он лег 


сверху и толкнулся в нее до самого конца. 


Хрена с два, она не кончит... и она послушно продолжала кончать, пока он с силой 


входил в нее. 


Линдси чувствовала себя использованой. Истерзанной. Изнасилованной. И она 


кончила так сильно, что ее сердце, наверное, оставило синяки внутри у ребер. 


Де Врис был сверху, резко и глубоко входил в нее, и между ними возникала связь 


на самом сокровенном уровне. Расставив руки по обе стороны от ее плеч, он 


приподнимал бедра и наблюдал за тем, как член скользит внутрь и наружу. Его 


дымчато-зеленые глаза сверкали от удовлетворения. 


- Обхвати меня ногами. 


Она подтянула колени к груди, давая ему возможность входить еще глубже. 


При следующем толчке он прижал таз к ее истерзанному клитору, намеренно делая 


ей больно. 


Но каким-то образом боль заплясала на ее нервных окончаниях, и желание с новой 


силой вспыхнуло в Линдси. Стенки влагалища сжались вокруг его члена. 


На его лице мелькнула редкая улыбка. 


- Черт, девочка, ты что-то с чем-то. 


Если он думает, что она смогла кончить еще раз, он, увы, ошибается. Нет, даже 


близко нет. 


- Есть игрушки в тумбочке? 


- Ч-что? - Он не мог об этом спросить. Не мог же. 


- Стопудово есть, - он протянул руку, выдвинул ящик и замер, когда его пальцы, 


несомненно, нащупали ее нычку. - Любишь всякое такое, да? - продолжая мягко входить 


и выходить из нее, он возился с ящиком, перебирая один вибратор за другим, и, наконец, 


остановившись на изогнутом варианте. 


Твою мать, из всех он выбрал именно этот. Ей в голову пришла мысль, что это 


настоящий мини-камертон для садиста. Даже хуже, у него были очень сильные 


вибрации, а она уже была измучена.  


- Нет, только не этот. Это будет перебор. 


Де Врис наклонил голову, поцеловал ее, долго и медленно, прежде чем 


прошептать: 


- Я знаю. 
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Плавным движением он освободил ее запястья от веревок, отодвинулся и встал в 


изножье кровати, оставив ее дрожать. Затем резко дернул вниз, и ее попка оказалась на 


краю матраса. 


Ее правая нога свисала с кровати, а левое колено он обхватил рукой и снова вошел 


в нее. В этой позе он смог проникнуть глубже, толкаясь так глубоко, что она заерзала, 


несмело протестуя. И он улыбнулся ее реакции. 


Затем он потянулся в сторону, и она услышала низкий гул. Секунду спустя он 


положил вибратор на ее лобок, к счастью, довольно высоко, и прижал его ладонью. 


Это было не так плохо, как она думала, но отдаленные вибрации лишь усиливали 


ее возбуждение, и она подняла бедра, чтобы плотнее прижаться к девайсу в его руке. 


- Хочешь большего? 


- Боже, - она не могла кончить еще раз, и все же эротическое удовольствие 


разливалось по ее коже, оседая тяжестью внизу. 


- Думаю да, - прошептал он. Сдвигая вибратор вниз до тех пор, пока его кончик не 


стал касаться клитора, и в этот момент он с силой вошел в нее. Безжалостно. А затем 


снова и снова. 


Вибратор жужжал сверху, член входил внутрь. Все сжималось и закручивалось в 


напряженный центр. 


- Линдси, - рыкнул он. 


Она подняла тяжелые веки и увидела его пристальный взгляд. 


- Кончи ради меня сейчас же, - он сдвинул игрушку, и сильные вибрации ударили 


по клитору с обеих сторон. Он вращал бедрами, безжалостно проникая и задевая 


абсолютно новые местечки внутри нее.  


У нее почти остановилось дыхание, ведь все... нервные окончания в ее теле 


вспыхнули одновременно. И следом невероятный поток ощущений обрушился на нее 


тяжелой лавиной, закружил в удовольствии и отбросил прочь. 


Она судорожно вдохнула прямо перед очередной волной. И еще одной. Одно 


торнадо следовало за другим. 


Постепенно конвульсии стали смягчаться. Когда она смогла приподнять тяжелые 


веки, то увидела, что он внимательно смотрит на нее. Ласково. Проницательно. 


- Отлично, - когда она вздрогнула под ним, он отложил вибратор в сторону и завел 


руку под ее второе колено. Обе ноги оказались подняты в воздух. Он вышел и совершил 


глубокий толчок, врезаясь быстро и размеренно, а затем последовали более короткие 


шокирующие удары. Когда он вновь полностью оказался в ней, то ощущался таким 


огромным и твердым, что она могла посчитать каждое пульсирование члена, пока он 


изливался в нее. 


Рискуя наказанием, она провела руками по его плечам, ощущая бархатистую кожу, 


туго обтягивающую напряженные мышцы – тактильная симфония секса. 


Тихо вздохнув, он двинул членом внутрь нее, словно напоследок, и, наконец, 


покинул ее тело. Милое прощание. И улыбнулся, когда она сжала мышцы влагалища, 


которые продолжали сокращаться вокруг его члена, пока он выходил из нее. 


- Ты прекрасна, - хрипло произнес он. 


Она не могла бы назвать его прекрасным – скорее, айсбергом, потопившим 


«Титаник». 


Коротко и крепко поцеловав ее, он ушел в ванную. Она смогла повернуть голову 


и  посмотреть ему вслед. Он был просто великолепен. В клубе он всегда носил 


футболку. Обнаженными его плечи казались еще шире. Вокруг линии позвоночника 


играли мышцы, а задница была мирового уровня. Он умудрился загореть, несмотря на 


то что в Сан-Франциско было пасмурно. 
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Нахмурившись, она поняла, что белые полосы шрамов портили гладкую кожу. Она 


чувствовала наощупь крошечные рубцы, пока они занимались любовью. И у него была 


длинная зашитая рана. Боже, она даже не знала, чем он занимается в реальной жизни. 


Может, он коп? При этой мысли ее живот скрутило. 


Услышав, как включился душ, она подумала о том, чтобы присоединиться к нему 


и еще разок увидеть, как вода течет по впадинам между буграми внушительных мышц. 


И провести пальцами по его смуглой загорелой коже. Она хихикнула и скатилась с 


кровати. Линдси точно не встретила бы его в солярии. Похоже, в нем не было ни капли 


самолюбования или тщеславия. 


Не то что я. Она надела дешевый махровый халат с потертым подолом. Из секонд-


хенда. Некрасивый. Не сексуальный. Но, эй, что есть, то и есть. 


Уголки губ поползли вниз. До брака с Мигелем она считала себя красивой. А до 


брака с Виктором - сексуальной. Ни одно из этих ощущений не продержалось долго в 


браке с каждым из ее мужей. Опыт показывал, что парень скажет и сделает все что 


угодно, чтобы заполучить желаемое. Разум же твердил ей, что она довольно красива. К 


сожалению, подсознание придерживалось того же мнения, что и Виктор с Мигелем. 


По крайне мере, де Врис честно считал ее достаточно сексуальной, чтобы захотеть. 


Она нравилась ему настолько, чтобы быть с ней. Очень клево. Я ему нравлюсь. 


Она запахнула халат. Не значит ли это, что у нее теперь есть тот, кто мог бы 


оценить сексуальное нижнее белье, которое она не может себе позволить? Ее жизнь 


несомненно изменилась в мгновение ока: из Техасского ранчо в колледж, а оттуда в 


модный дом Виктора в Сан-Антонио, а затем последовали бегство и разорение. 


Линдси прикусила губу. Она не сможет так прожить остаток жизни. Не только из-


за себя, но и потому что кто-то еще может пострадать. Брат Виктора – Тревис - не бросит 


заниматься контрабандой. Наркотики, оружие, работорговля. Тревиса нужно 


остановить. Каким-то способом. 


В последний раз, после того как она поговорила с копом, она чуть не умерла. 


Веселое настроение в мгновение улетучилось, и ее охватил холод. Она заснула, 


как умотавшийся щенок, под боком у де Вриса. Не беспокоясь о том, может ли ее найти 


Тревис Парнелл, и не послал ли он кого-нибудь, чтобы заставить ее замолчать. 


Она оглянулась на душ и пошла на кухню. 


Через несколько минут она поставила маленький кофейный столик перед эркером. 


Хорошо, что накануне она испекла пирог с заварным кремом - отличный завтрак уже 


готов. Он, наверное, сочтет ее идиоткой за идею накормить его, но у ее мамы были очень 


строгие требования по части гостеприимства. 


Конечно, мама решила бы, что де Врис скорее дьявол, чем гость, и была бы права. 


Как бы то ни было, если Линдси накормит его, возможно, он смягчится и даже 


поговорит с ней. Завтрак с  Карателем. Господи. 


Она вернулась в кухню, и тут ее взгляд упал на антикварный стол с откидной 


крышкой. И газетные вырезки с фотографиями тела Крейга, его полицейской формы, 


залитой кровью. Были тут и другие статьи о розыске Линдси Рэберн Парнелл, которая, 


скорее всего, застрелила собственного мужа Виктора, а потом убила копа, чтобы 


сбежать. Это ложь, черт бы вас побрал. 


Звуки шагов напомнили ей о госте. Тяжело дыша, она захлопнула откидную 


крышку, чтобы спрятать собранные материалы, хотя де Врис уже успел выйти из 


спальни. Дрожащим голосом она произнесла: 


- Доброе утро. 


- Доброе, - он перевел взгляд с захлопнутой крышки на ее лицо. 
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- Я приготовила тебе завтрак, - она поспешила к кухонному островку, взяла 


тарелки и отнесла их на стол. Быть клевой. Быть клеевой. Успокоив дыхание, она 


повернулась и широко улыбнулась ему. 


- Надеюсь, ты любишь пирог с заварным кремом. 


Он поколебался, видимо, застигнутый врасплох. 


- Если это не дольше, чем сварить яйца, то нормально, - он присоединился к ней, 


кивнув, когда она подняла кофейник. - Спасибо. 


Пока он ел, она болтала о погоде, о клубе, обо всем, что приходило в голову. Ей 


несложно было разговаривать с людьми. Образование в области психологии и 


социальной работы довело до совершенства ее умение преодолевать любую неловкость 


в разговоре. 


Вот только бы он перестал смотреть по сторонам. Она ерзала от беспокойства, 


опасаясь, что забыла спрятать что-то еще. Хуже того, каждый раз, как она встречалась 


с ним взглядом, ее голова становилась пустой, как пробка. 


Когда он доел последний кусок и откинулся назад, держа кофе в руке, она 


спросила: 


- Так кем ты работаешь? - черт, вот же тупица. Тем не менее, Линдси умирала от 


желания узнать, откуда эти шрамы. - Ты коп? - ее пальцы сжали чашку. 


В утреннем свете его глаза казались скорее зелеными, чем серыми, и она могла 


поклясться, что в их глубине таился смех.  


- Я работаю на Саймона. 


Точно. Муж Роны владел охранной фирмой и детективным агентством. 


- Это настолько опасно? – о, черт, она все же это ляпнула. 


- Что? - он замер, не донеся чашку до рта. 


Она опустила взгляд туда, где кожаные штаны прикрывали швы на бедре. 


- Это из отпуска. Мой приятель облажался - неуклюжий ублюдок, -  и вот этим все 


закончилось. 


Боже, его приятель играл с ножом или что-то в этом роде?  


- О, отвратительно, что подобное случилось во время отпуска. 


- Я тоже так думаю, - хотя его глаза слегка потемнели, когда он улыбнулся. 


Она посмотрела на него с подозрением. Иногда у нее складывалось четкое 


ощущение, что он считал ее клевой, и даже поддразнивал, но, конечно же, это не могло 


быть правдой. Честно говоря, как социальный работник, она прекрасно разбиралась в 


людях. В обычной ситуации. Однако Карателю каким-то образом удавалось стереть ее 


разум, как если бы она была компьютером, и кто-то стер все файлы. 


- Так в какой части Техаса ты выросла? - спросил он. 


- Эм. Я говорила, что выросла в Техасе? - Почему она такая глупая, что задает ему 


вопросы? 


- Акцент, детка. 


- О, - она думала, он не особо заметен. Из какой части Техаса... М-м-м, она, конечно 


же, не упомянет о городке на границе с Мексикой, где каждый знает Линдси Рэйберн. - 


Недалеко от Далласа. А ты откуда? 


Его взгляд упал на ее пальцы... и салфетку, которую она сминала. 


- Я родился в Чикаго, - его глаза вновь заскользили по комнате.  - Похоже, тебе нет 


нужды зарабатывать на жизнь. 


По крайней мере, об этом она может сказать правду. 


- О, но я работаю. Администратором. 


Ну, она будет работать еще день или два, пока женщина, которую она заменяет, не 


выйдет из декретного отпуска. 


- Администратором, - он выпрямился. - Точно. Чушь. 
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Когда хорошенькая саба вскинула на него взгляд, де Врис чуть не поморщился от 


собственной грубости. Тем не менее, ни один администратор не мог позволить себе 


жить в такой квартире. Стол, за которым они сидели, стоил, наверное, его годовой 


зарплаты. Остальная мебель была такой же дорогой. Это просто невозможно. 


Он уже был раздражен этой ее хренью - "выросла недалеко от Далласа". Врала она 


чертовски плохо. 


- Получила в наследство большие деньги или что-то в этом роде? 


Например, эту квартиру. 


Она скептически на него посмотрела. 


- Да уж, хотелось бы. 


Его одолело любопытство. Он никогда не мог перестать задавать вопросы, если 


что-то его заинтересовало.  


- Наверно, вышла замуж из-за денег? 


- Я… - Краска залила ее лицо, одно плечо дернулось, и, черт побери, она невольно 


утвердительно кивнула. - Я… - она подняла чашку, будто та могла служить щитом. 


Вышла замуж из-за денег. Один сильный удар под дых. А за ним пришла еще одна 


мысль. 


- Ты хочешь сказать, я трахнул замужнюю женщину? 


- Нет. Нет, у меня нет мужа. 


Это, по крайней мере, казалось честным ответом. 


- Развелась? 


И вот так она разбогатела? Он поджал губы. 


Чашка задрожала, и Линдси поставила ее на стол. 


- Почему ты обо всем этом спрашиваешь? 


Администраторша вышла замуж за богатого мужика только для того, чтобы с ним 


развестись. У этого парня, видимо, была эта квартира, до того, как она забрала ее себе, 


и все остальное, чем владел бедный ублюдок. Она со стопроцентной вероятностью не 


выплачивает ипотеку за эту квартиру со своей зарплаты.  


- Спорим, развод был не особо приятным, да? 


Она вздрогнула и отвела взгляд, подтверждая его подозрения. 


Чертовы бабы. Парень, наверное, надрывал зад на работе, а потом его женушка 


решила, что она имеет право на все, что он заработал.  


«Извините, мистер де Врис, на вашем счету недостаточно средств», - он 


никогда не забудет голос банковского клерка, отвечавшего на его вопрос, почему 


дебетовая карта не работает. Десять лет спустя от этих гнусных воспоминаний все еще 


сжимало сердце. Нет ничего «прекраснее», чем когда «любящая» жена опустошает твой 


счет, пока ты находишься в аду, служа своей стране. Да, спасибо, Тамара. 


Он сделал медленный вдох и попытался унять гнев. 


- М-м-м. Еще кофе? - отважилась Линдси, поднимая кофейник. 


Эти большие карие глаза. Он чувствовал себя, словно пнул щенка. Может, он 


ошибается. Может, она не обчистила парня.  


- Наверное, твой бывший тоже живет в таком же шикарном дерьме? 


Кофейник стукнул об стол, она побледнела. Он чертовски ясно увидел вину на ее 


лице. 


Ему не нужен был ответ. Его лицо окаменело. 


- Мне пора. 


Она встала вслед за ним, молча наблюдая, как он забирает сумку с игрушками и 


чемоданчик со стимулятором. 


Когда он взглянул на нее, она отступила на шаг, обхватив себя руками. Вся такая 


большеглазая и невинная, как младенец. Небось, еще предприимчивей, чем его бывшая 
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жена. Бедный ублюдок, бывший ее муж, наверное, не видел, какая гадюка прячется под 


этой милой внешностью, пока яд не попал ему в кровь. 


Он рывком распахнул дверь квартиры. 


- Де Врис? - у нее и голос был милый. 


Его затошнило. Прежде чем дверь захлопнулась, он оглянулся.  


- Долг закрыт. 


Линдси почувствовала, как у нее подгибаются колени. Она рухнула в кресло, 


уставившись в пустоту. 


Что я такого сделала? Все шло хорошо. Прошлую ночь он пару раз ей улыбнулся. 


Секс был грубым, но с налетом нежности. Он даже целовал ее так, словно она ему 


нравится. Не возбуждающие поцелуи - дружеские. 


Но в ту минуту, когда она сказала ему, кем работает, он превратился в ледышку. И 


его лицо... Он смотрел на нее, словно она шлюха или кто-то в этом роде. 


Сердце сжалось, как подернутая инеем трава. 


Из-за чего он разозлился? Потому что ему не нравится ее работа, или он не 


одобряет ее развод? Серьезно? 


Возмущение нахлынуло и затопило внутреннюю пустоту. Вот мудак. Он 


специально сделал так, чтобы она себя почувствовала шлюхой. 


Долг закрыт. 


Ну, он точно получил все, что она ему задолжала. Ее лицо вспыхнуло, когда она 


вспомнила все, что позволяла ему делать. Как он довел ее до безумия. Как она взяла в 


рот. В попку.  Как он смеялся над ней и называл жадиной. 


Сейчас он вел себя так, словно она шлюха. Ее губы задрожали. 


Я не шлюха. 


Но он использовал ее как шлюху, верно? Когда до нее, наконец, дойдет эта простая 


истина? 


Мигель не хотел ее, но ему пришлось на ней жениться, чтобы получить грин-карту. 


Виктор желал заполучить землю ее ранчо, которое граничило с Мексикой, а не ее саму. 


Она судорожно вздохнула. 


Она думала, что, возможно, здесь, вдали от всего этого, она сможет снова 


собраться с силами. "Темные Небеса" были убежищем, территорией свободы, где 


можно было заново узнать, кто ты есть. 


По крайней мере, до сегодняшнего дня. 


Она плотнее запахнула халат, укрывая ноги. Может, она и вела себя как шлюха. В 


конце концов, она знала, что у нее с де Врисом будет только одна ночь. Просто секс. 


Она твердила себе, что это нормально, и девушки могут веселиться, как и 


мужчины, не чувствуя себя обязанными или виноватыми. Конечно, никто из Темы не 


стал бы возражать. 


Но узнать, что де Врису она не нравилась, даже когда он... трахал... ее. Как и ее 


мужья, он ее просто использовал. И получив все, что хотел, отшвырнул в сторону, 


словно мусор. 


У нее дрожали руки, когда она заставила себя глотнуть кофе. Он ошибся. Она 


хорошая женщина. Прекрасный человек. Не шлюха. 


О, Боже, я никогда не смогу снова посмотреть ему в глаза. 


По крайней мере, она будет способна какое-то время избегать его в "Темных 


Небесах", потому что в субботу она встречается с Роной и Эбби. Линдси зажмурилась. 


Конечно, у них будет, что сказать на этот счет. 


Она знает, что он та еще тварь. Она знает. 
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Глава 4 


 


- Обожаю девичники, - заявила Линдси в следующую субботу, сунув в рот 


фаршированный гриб, пробегаясь глазами по залу. Место немного недотягивало до 


высококлассного бара, но здесь подавали отличные закуски, алкоголь, и было 


множество красивых мужчин. И все же ни один мужчина, неважно насколько он был 


красив, не собирался связываться с ней надолго. 


Не говоря уже о "на всю жизнь". 


- И я, - согласилась Эбби. Строгую блузку и темные слаксы уравновешивали 


светлые кудри, вьющиеся у лица. - Я скучала по вам обеим. 


Сине-зеленое, под цвет глаз, платье Роны с вырезом лодочкой подчеркивало ее 


фигуру. Рона откинула назад волнистые светлые волосы.  


- Я тоже. 


- И меня запишите, - закончила Линдси. Из-за замужества Эбби и ее работы в 


колледже подругам не удавалось часто встречаться 


Эбби оглядела Линдси. 


- А что случилось с красно-золотыми прядями твоих волос? Ты выглядишь такой 


серьезной в этом образе. 


Социологи так наблюдательны. 


- Я ищу работу, - настроение у Линдси резко испортилось. - И пару дней назад 


была в поисках квартиры. 


- А за той квартирой больше не надо присматривать? Я думала, подруга Ксавьера 


не вернется еще около месяца, - спросила Рона. 


- Она не должна была вернуться в ближайшее время, но очень тосковала по дому 


и попросила меня съехать пораньше, - Линдси небрежно пожала плечами. У них был 


подписан договор, но женщина так плакала по телефону, что у Линдси не хватило духу 


отказать ей. Она знала, что такое тоска по дому. - Я довольно легко нашла новую 


квартиру. 


Возможно, потому что никто другой в здравом уме не согласился бы там жить. Как 


бы то ни было, у нее нет работы, и она не может позволить себе ничего лучшего. Цены 


на аренду в Сан-Франциско были ужасны, поэтому она с радостью согласилась 


присматривать за квартирой. Конечно, друзья бы ее приютили, но она следовала 


философии своего отца: не занимай то, что не можешь вернуть. 


- В какой день мы будем помогать с переездом? - спросила Рона. 


- Не нужно. Я сама справлюсь. - Когда она начала присматривать за квартирой, 


они помогли ей перевезти ее недавно купленную мебель на склад. Ее вещи могли по-


прежнему храниться там же. Она не хотела тащить в эту дыру ничего своего. И ни в 


коем случае не позволила бы друзьям навещать ее. Блин, в стенах гостиной красовались 


дыры размером с кулак. А на улице на каждом углу толпились бандиты, наркоторговцы 


и проститутки. 


Ни Эбби, ни Рона не подумали бы, что мышонок, который шныряет у нее на кухне, 


милый, хотя он и вправду такой. 


- Линдси, - начала Эбби. - Ты знаешь, мы будем рады... 


- Смотри. Мои волосы все еще того же цвета, - перебила ее Линдси. Она подняла 


длинную прядь, продемонстрировав, что снизу она фиолетовая. - Видишь? Это заметно, 


только если я собираю волосы вверх. 


- Они, скорее, темно-фиолетовые, - сказала Рона. - Ты грустишь из-за работы или 


квартиры? 
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В основном из-за хреновых воспоминаний о чудесной ночи, закончившейся так 


плохо.  


- Нет и нет. Квартира была роскошной, но слишком шикарной, чтоб мне было там 


комфортно. -  И обстановка была слишком похожа на тщательно оформленный дом 


Виктора, где каждая вещь была куплена, чтобы произвести впечатление на 


окружающих. Линдси покрутила остатки коктейля в стакане. И должность временного 


администратора была не самой лучшей работой, хотя посетители были милыми. 


- Ты всегда считаешь людей милыми, - рассеянно сказала Эбби, махнув 


официантке. 


Рона повернулась, подняла руку, и к ней тут же подбежала девушка, 


обслуживающая их.  


- Еще по одной, пожалуйста, и счет, - попросила Рона. 


Эбби сердито посмотрела на нее. 


- Не знаю, почему официанты на тебя реагируют, а на меня нет. 


- Старшая медсестра, главная медсестра, администратор в больнице.  Я всегда 


командую людьми. Ты даже не представляешь, как прекрасно иногда делегировать 


Саймону все решения и контроль. 


Эбби улыбнулась. 


- На самом деле я очень хорошо это представляю. 


Целую ночь Линдси наслаждалась этим волшебным ощущением. Она хотела дать 


де Врису все, о чем бы он ни попросил. Вздохнув, она подняла бокал и прикончила 


разбавленный растаявшим льдом "Космополитен". Алгоголь бурлил в крови, делая ее 


сентиментальной. И мрачной. 


- Милая, тебя не было в клубе вчера, - Эбби наклонила голову. - Я видела, как ты 


уходила с Зандером в прошлые выходные. Я в ожидании деталей, как все прошло. 


Даже когда Линдси поджала губы, услышав имя этого придурка, она 


почувствовала, как вспыхнули румянцем ее щеки. 


- Особо нечего рассказывать. - Лучший секс в моей жизни, худшее унижение в моей 


жизни. 


- Не самый лучший вечер? - Эбби, казалось, не удивилась. 


Все знали, что заядлый садист никогда не останется с сабой. 


Я знала, что он не останется. И то, что он провел со мной ночь, казалось... 


чудесным. Особенным. Ай да я.  


- У него были полные яйца после сцены с Джонбоем, так что он напомнил мне, что 


за мной должок с прошлого лета. Он просто хотел... получить разрядку. 


- Это чертовски цинично, - Рона взяла Линдси за руку. 


Глаза Линдси жгло от слез. Как старшая в семье, она всегда заботилась о двух 


сестрах и легкомысленной маме. Как странно и чудесно быть окруженной заботой. 


- Держите, дамы, - официантка принесла напитки и отдала Роне счет. 


Когда Линдси полезла в кошелек за деньгами, Рона покачала головой. 


 - Сегодня я угощаю. 


- Ты в прошлый раз платила. 


- Получишь работу и позовешь нас это отметить. Идет? 


Гордость боролась с практичностью, но, наконец, она кивнула. 


- Думаю, да. 


- У тебя, конечно, была ужасная неделя, - лицо Эбби было полно сочувствия. 


- По крайней мере, эта неделя закончилась, - она криво улыбнулась. - И я буду 


держаться подальше от де Вриса. 


Рона выпрямилась. 


- Он причинил тебе боль? 
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Блин, она не так выразилась. 


- Только морально. Физически он продавил мои границы, но - и это нелегко 


признавать - мне понравилось. 


- Я знаю, каково это, - выдохнула Эбби. 


Рона кивнула.  


- Ну, тогда, - она подняла бокал, - за то, чтобы Линдси нашла фантастическую 


работу. - И когда они чокнулись, Рона добавила: - И не спешите допивать. Я собираюсь 


написать Саймону, чтобы он пока не забирал нас. 


Примерно через час появился муж Роны. Он шел по залу так, словно владел этим 


заведением. Но оно же не принадлежит ему, не так ли? Линдси попыталась вспомнить, 


ее мысли путались. Нет, у него была международная охранная фирма. Никаких баров. 


Конечно. Муж Эбби, Ксавьер, наверное, владеет парой-тройкой баров, и в этом 


шикарном заведении он бы смотрелся как дома. 


А де Врис – точно нет. В потертых кожаных штанах его даже не впустили бы его. 


Не-а. Он полный неудачник. Придурок. Мудак. Она сделала еще один глоток коктейля. 


Больше не думать об этом слизняке. 


Саймон подошел к столу, запустил пальцы в волосы Роны, запрокинул ее голову 


назад и поцеловал ее так собственнически, что у Линдси заныло в груди. 


Круто, что у ее подруги такой нежный любящий муж, даже если это напоминает 


ей, насколько сама она одинока. Отведя взгляд, она нагнулась в поисках сумочки. Не 


стоит заставлять ждать их добровольного водителя, тем более что он настолько 


любезен, что зашел внутрь, чтобы их забрать. 


К ее удивлению, Саймон оттащил стул от соседнего стола и сел между ней и Роной. 


Он поднял бокал Роны. 


- Мне даже не нужно спрашивать, сколько коктейлей ты выпила, не говоря уже о 


том, что это было? 


Рона улыбнулась. 


- Думаю, лучше тебе не знать. 


Саймон глотнул коктейль и поморщился. 


- Ты права, барышня, - и рассмеялся легким низким смехом. Его смех был похож 


на выдержанный виски, в отличие от резкого, как низкопробное пойло, смеха де Вриса. 


Так почему она так сильно хотела де Вриса? 


Саймон со стуком поставил на стол стакан и повернулся к Линдси. 


Она покраснела, оказавшись под пристальным взглядом одного из самых опытных 


Домов "Темных Небес". 


- Рона сказала, ты ищешь работу, - начал Саймон. 


Линдси не удержалась и осуждающе посмотрела на подругу. Предполагалось, что 


разговоры между подругами держатся в секрете. Ну, ладно, поиск работы не особо 


конфиденциальная информация, но все же... 


Саймон улыбнулся. 


- Может, я смогу помочь тебе с поисками, потому что Ксавье и я знакомы со 


многими владельцами фирм. Ты училась в колледже или на каких-нибудь курсах? 


Господи, как бы это объяснить? Мысли путались, ведь она отошла от тщательно 


продуманной версии. От вранья, которое должна была выдать. Сказала ли она Роне... 


- Линдси? 


Под его темным устрашающим взглядом она выпалила правду. 


- У меня степень магистра по социальной работе. 


Эбби ахнула. 


- Я проработала только пару месяцев, перед тем как... - сбежала, бросив все, - перед 


тем как уехала из Техаса. 
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Перед тем как меня арестовали бы за убийство. 


Саймон нахмурился. 


- Раз у тебя такое образование, почему ты работаешь администратором? 


- Я... я не хочу, чтобы меня нашли. 


- Развод был настолько ужасным? Он пытается навредить тебе? 


Развод. Эбби и Рона, должно быть, пересказали ее вранье. Если бы она бежала 


всего лишь от злого бывшего мужа. Линдси задрожала. 


- О, да. 


Саймон прищурился... и Рона тоже. 


Эбби положила теплую ладонь на руку Линдси. 


Черт возьми, ну, она и наплела им. Врать она не особо хорошо умела. 


- Я думаю, что, в конце концов, он забудет обо мне, - ее предположение было 


верным ... поскольку ее муж был мертв. К сожалению, брат Виктора был шефом 


полиции, и он никогда о ней не забудет. - А пока я стараюсь осторожничать - очень 


сильно осторожничать. – Даже ее фамилия и номер карты социального страхования 


были фальшивыми. - И это значит не оставлять следов вроде запросов подтверждения 


диплома или размещений резюме. Вместо этого я устраиваюсь на паршивую работу. 


Саймон с минуту разглядывал Линдси, а затем развернул свой стул и сел с ней 


лицом к лицу. Сильными мозолистыми ладонями он взял ее за руки. И спокойно на нее 


посмотрел. 


- Расскажи мне про свой опыт работы. 


Она сердито взглянула на Рону. 


- В следующий раз, когда организуешь мне собеседование, назначь его до того, как 


я напьюсь, хорошо? 


Рона и Эбби расхохотались. 


Саймон сжал ее руку. 


- Отвечай. 


Господи, от этого низкого командного голоса по ней пробежала дрожь с головы до 


ног. Его взгляд остановился на ее лице. Во рту внезапно пересохло, и Линдси сглотнула. 


Будь честна. Не ставь его в неудобное положение перед друзьями. 


- Окей, значит, так. Я считаю, что я - хороший соцработник, а люди, которые 


работали со мной, говорили, что прекрасный. - С другой стороны, у нее всего пара 


месяцев опыта. - И я - хороший администратор, хоть и не имею опыта работы с 


некоторыми компьютерными программами. Моя начальница говорит, что будет рада 


дать мне рекомендации. 


Раньше сестра ругала ее за излишнюю скромность. Говорила, что она никогда не 


должна принижать свои заслуги. 


А кое-кому несложно было заставить ее почувствовать себя ничтожеством. "Долг 


закрыт". Чертов де Врис. 


- У меня, может, и нет большого опыта работы в офисе, но я быстро учусь. Я умная. 


Организованная и легко схожусь с людьми. 


Вот, вот это хорошо прозвучало. Может, слишком хвастливо? 


Саймон сжал ее пальцы и отпустил. 


- Очень хорошая презентация. Я видел, как легко ты справляешься с работой 


администратора в "Тёмных Небесах", - он медленно скользил по ней взглядом, словно 


что-то прикидывая. - Давай попробуем вот что. Моему секретарю референту нужен 


временный помощник на пару недель. Она не нашла никого на эту роль среди 


сотрудников, по крайней мере, того, кто ей понравился бы. Возможно, она лучше 


поладит с кем-то более умным, хотя и менее опытным. Хочешь попробовать?  
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Она слышала, что он сказал ей, но мозг отказывался воспринимать его слова. И то, 


что у нее перехватило дыхание, только усугубляло ситуацию. Через секунду она 


прохрипела: 


- Ты мне только что предложил работу? 


- Я впервые провожу собеседование в баре, не говоря уже о том, что кандидатка 


совершенно пьяна, - он улыбнулся. - Да, Линдси, я предлагаю тебе проверить, сможешь 


ли ты впечатлить моего секретаря. Если не получится, то ничего страшного. Я в любом 


случае помогу тебе что-нибудь найти. Однако это дало бы тебе возможность заработать 


денег, пока ты подыскиваешь место получше. 


- Я смогу, - пообещала она ему и улыбающейся Роне. - Я чертовски хорошо 


справлюсь. 


Два часа спустя она подскочила в кровати от ужасной мысли. 


Де Врис работал на Саймона. 


 


Глава 5 


 


В пятницу де Врис вышел из лифта на одиннадцатом этаже и завернул за угол. Он 


направлялся прямиком в офис Демакиса после бесконечной недели, во время которой 


он охранял самую изнеженную суку-кинозвезду из всех, что встречал за всю жизнь. А 


встречал он немало. Он считал себя довольно спокойным человеком, ну, может, и не 


совсем, но, Господи, к концу недели он был готов заплатить ее сталкеру, чтобы тот ее 


прикончил. 


И вишенка на торте - она устроила истерику, когда он объявил, что уходит. И хотя 


его заменил Марли, выставила все так, словно он ее бросил на произвол судьбы и 


сбежал, как последний трус. 


Распахнув дверь офиса «Демакис Интернэшнл Секьюрити», он отстранился от 


бурлящего раздражения. По крайней мере, какое-то время он пробудет в Сан-


Франциско. Он мог бы сегодня вечером сходить в "Тёмные Небеса" и найти, с кем 


поиграть. Может быть, с Джонбоем или с УдарьМеня. Или может с Диксоном, хотя 


сабмиссив не особо хорошо переносил боль. 


После хорошей садо-мазо-сессии он мог бы потрахаться с любой желающей. 


Де Врис поджал губы, вспомнив прошлую неделю. Невинная с виду, клевая... 


жадная до денег... саба. Прошло много лет с тех пор, как женщина ему отдавалась с 


такой силой. Да, она была хороша. Возможно, что она все-таки обладает толикой 


совести, судя по тому, каким виноватым стало ее лицо, когда он спросил, живет ли ее 


бывший в таком же роскошном месте, как и она. 


Может, у некоторых баб какая-то мутация в генах, что они настолько корыстнее 


мужиков? Сначала они кажутся верными подругами, но помаши у них перед носом 


пачкой бабла, и они родную мать продадут. 


Ну, или как его мать - родного сына. 


Войдя в приемную, он внезапно остановился. 


- Че за хуйня? 


Линдси, южаночка с калькулятором вместо сердца, сидела за столом 


администратора. 


- Мистер де Врис, - непроницаемое лицо, никакого тепла в больших карих глазах. 


Ледяной тон. - Мистер Демакис попросил, чтобы вы сразу же зашли к нему, как 


приедете. 


- Какого черта ты тут делаешь? 
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- Работаю. Для вас это проблема? 


- Думаю да, - он уперся руками в стол и наклонился близко к Линдси. - Ты мне не 


нравишься. 


Вокруг ее глаз появились крошечные морщинки, но она не двинулась с места. Не 


уклонилась от его взгляда. Не показала страха, и ему пришлось оценить это по 


достоинству. Жаль, что очень скоро она испугается, когда он... 


- Зандер, рад что ты вернулся, - за ним стоял Саймон. - Как тебе понравилось в 


Лос-Анджелесе? 


Де Врис повернулся, и понимающая улыбка босса расстроила его окончательно. 


- Ты знал, что за сучка эта твоя так называемая кинозвезда? 


- Конечно, - Саймон жестом пригласил его в офис и обратился к южаночке: - Сходи 


на часок и пообедай. Миссис Мартинез уже поднимается на этаж. 


- Да, Сэр. 


Ни разу не взглянув на де Вриса, она наклонилась и покопалась в ящике своего 


стола. Своего стола. 


Де Врис опустился в кресло в офисе Саймона и огляделся вокруг. Кремовый ковер. 


Бежевые стены. Тем не менее, за счет стола из красного дерева, кожаной мебели и яркой 


абстрактной картины кабинет не производил впечатление безжизненного, в отличие от 


модной квартиры южаночки.  


- Ты теперь нанимаешь на работу сабочек из "Тёмных Небес"? 


Взгляд Саймона стал холодным.. 


- Дочь миссис Мартинез выходит замуж, и она попросила замену на пару недель. 


Рона предложила, чтобы я взял на эту работу Линдси. 


И Саймон был готов сделать для жены все что угодно. Де Врис раздумывал, не 


рассказать ли о прошлом Линдси. К сожалению, то, как она поступила с бывшим мужем, 


имело мало отношения к ее работе секретарем. Странно, что она вообще работала, но, 


может, респектабельный офис - идеальное место охоты на следующего лоха. 


- У тебя сложности с Линдси? - спокойно спросил Саймон. 


Блять. 


- Не по работе. Это не проблема. 


- Хорошо, - Саймон открыл лежащую на столе папку. - Теперь отчитайся о Лос-


Анджелесе. Также я хочу услышать твое мнение об охране резиденции Скофилдов. 


Де Врис переключился на текущие дела. Южаночка, конечно же, будет держаться 


от него подальше: и здесь, и в "Тёмных Небесах". Она не пойдет с ним на конфликт, она 


же не самоубица 


Больше часа они потратили на мозговой штурм, и в итоге Саймон согласно кивнул. 


- Похоже, это сработает, - он опустил глаза на заметки, которые бегло набросал. - 


Не мог бы ты, пожалуйста, отдать это Линдси, чтобы она перепечатала? 


Де Врис взял бумаги. В дверях он остановился. 


- Как она справляется с работой? 


Под непроницаемым взглядом Саймона он почувствовал себя дураком. 


- Очень хорошо. У нее высшее образование в области социальной работы, и ей не 


хватает опыта работы в офисе. Однако она преодолевает это с невероятным упорством. 


Линдси будет на меня работать, пока не захочет уйти. 


Социальная работа. Господи. 


- На кой хер богачке образование соцработника? 


- Богачке? - Саймон вопросительно на него посмотрел. - Откуда ты это взял? 


- Видел ее квартиру. В Пасифик-Хайтс. 


Фыркнув от отвращения, Саймон откинулся на спинку кресла. 


- Однажды тебе захочется поговорить с женщиной, которую ты трахаешь. 
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Не найдя, что ответить, де Врис закрыл дверь. Реакция Саймона говорила о том, 


что Линдси была небогата, а сам он лажанулся. 


Или Саймон повелся на кое-чей щенячий взгляд и душераздирающую историю. 


Де Врис прошел через холл в приемную. Линдси сидела за столом рядом с миссис 


Мартинез. 


Серебристый, сшитый на заказ, костюм седовласой секретарши намекал на ее 


высочайшую квалификацию. Довольная улыбка выдавала ее истинную натуру. Лучшая 


женщина на Земле. 


- Зандер, как прекрасно, что ты вернулся, -  она протянула ему руку и приняла, как 


должное, поцелуй в щеку. - Если ты пробудешь здесь несколько дней, я испеку тебе 


яблочный пирог. 


У него слюнки потекли. Эта женщина умела готовить. 


 - Если меня и не будет в городе, я обязательно примчусь назад. 


Она довольно рассмеялась. Все еще улыбаясь, она повернулась к притихшей 


южаночке. 


- Линдси, ты знакома с Александром де Врисом? Он лучший оперативник 


Саймона. 


- Да, мы встречались, - Линдси напряженно склонила голову. - Мистер де Врис. 


Ну, если она хочет поиграть в эту игру, отлично. Он кивнул ей и передал бумаги 


миссис Мартинез. 


- Саймону надо это перепечатать. 


Он зашел в свой кабинет и рухнул в кресло. Как один из трех ведущих секретных 


агентов Саймона, он ценил возможность уединения, а не сам кабинет. Не то чтобы это 


было важным приоритетом, но он любил уединенное пространство в офисе. 


Откинувшись на спинку, он смотрел из окна на залив,  сверкающий в солнечном свете 


в столь нечасто хорошую погоду. 


Ну, и загадка. Разведенная красотка, достаточно богатая, чтобы жить в Пасифик-


Хайтс, и при этом работает секретарем. 


Она одевалась... удобно. Не роскошно. Черные джинсы  и ботинки, шелковистая 


красная рубашка. Черный пиджак завершал образ, вполне подходящий для офиса. 


Миссис Мартинез одевалась моднее. 


У Линдси высшеее образование в области социальной работы, ну, или так она 


сказала Саймону. Социальные работники и аферистки не одного поля ягоды. 


Он нахмурился. Хотя она явно солгала ему в прошлые выходные, он до этого не 


замечал за ней никакого вранья. С другой стороны, раньше его держали за дурака. 


Тамара постоянно врала ему, и он ни разу не подловил ее на этом. 


Тем не менее, это было десять лет назад. Он был моложе. Не был Домом и не 


привык улавливать мелкие знаки, выдающие вранье. Ему никогда не приходило в 


голову не доверять жене. 


Смех Линдси донесся сквозь закрытую дверь. Милый. Открытый. Невероятная 


искренность была одной из тех ее черт, что он находил неотразимыми. 


Саймон знал о ее роскошной квартире, но все же не считал, что она богата. Он 


проверял ее рекомендации? Видел диплом колледжа? Он не идиот, в конце концов. 


- Я что-то упускаю, - пробормотал де Врис. В детстве он никогда не мог бросить 


неразгаданную головоломку. Он начал ремонтировать компы ради удовольствия узнать, 


как они устроены. Когда был "морским котиком", он специализировался на слежке, 


тайном проникновении и взломе. Сейчас, как опытный следователь, он должен суметь 


разгадать загадку Линдси. 


Он подался вперед и запустил первую поисковую программу. 
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**** 


 


Почему бы ему не отравиться на расследование или охрану объекта где-нибудь в 


другом месте? Может быть, в Нью-Йорке?  В этот же день Линдси проходила мимо 


офиса де Вриса. Дверь закрыта. Через дымчатое стекло она видела его за столом. От 


того, что он находился с ней в одном здании, она нервничала больше, чем живущая у 


нее мышь при уборке. Мышонок Франсуа был прав: прыгай в укрытие и сиди там, пока 


нельзя будет безопасно выйти. 


Как мужчина мог быть таким милым с ней всю ночь, а потом сразу невзлюбить ее? 


Это было просто... неправильно. Выбивало у нее почву из под ног. 


Когда он сказал: "Ты мне не нравишься", она едва не расплакалась. 


Позади нее, за стойкой, зазвонил телефон, и миссис Мартинез сняла трубку. 


Линдси хотела помочь, но ей сказали сделать перерыв перед уходом секретарши. 


Комната отдыха была крошечной, со столиком, холодильником, раковиной и 


микроволновкой. Новая кофемашина, похоже, использовалась чаще всего. Линдси 


поставила чистую чашку под носик и выбрала капсулу со вкусом лесного ореха. Пока 


кофе готовился, она позвонила сестре. 


- Привет, это Линдси. 


- Сестричка, - услышала она высокий обрадованный голос Аманды. - Снова номер 


телефона сменила? 


- Точняк. - Лучше убедиться, что ее номер никогда не попадет не в те руки. 


Сестренка несчастно вздохнула. 


 - Я мечтаю... 


- Я тоже, - бодро заговорила она. 


- Ну, я рада, что ты позвонила. Я хочу с тобой поговорить. 


У Линдси сжало горло от беспокойства. 


- Что случилось? Ты была у врача? 


- Черт, расслабься, - сестра сердито застонала. - Я в порядке. Последнее 


обследование показало, что я чиста. Все хорошо, Линни. 


- Ох, - Линдси облегченно расслабила плечи. Рак не вернулся. - Хорошо. Извини. 


- Ты беспокоишься больше, чем мама и Мелисса вместе взятые. 


- Я знаю, - услышав хихиканье Аманды, Линдси воспряла духом. Только 


послушайте ее. Живая. Хохочущая. Так непохожая на себя три года назад, когда у нее 


обнаружили рак, и она была на грани смерти. Она исхудала, на лице застыла гримаса 


боли. Сейчас она стала такой, как прежде, все детство Мэнди смеялась. - Так что 


случилось? 


- Я в списке поступивших в Техасский университет. Я буду студенткой! 


- Правда? Ты уже такая взрослая, что пойдешь в коледж? 


- Линни! - ее укоризненный тон заставил Линдси одновоременно рассмеяться и 


расплакаться. 


- П-прости, - она прочистила горло. Это того стоило. Конечно, если бы Виктор не 


предложил оплатить лечение Аманды, Линдси не поторопилась бы выйти за него замуж. 


Может, у нее был бы шанс узнать, что он - человек, полный злости или даже причину, 


почему он так хотел на ней жениться. 


Она скривила губы. Если прикинуть, ему хватило одной поездки контрабандистов, 


чтобы возместить все, что было потрачено на лечение Мэнди. И все же прошлое не 


имело значения. Ее сестра была жива, смеялась и строила планы на будущее. Это было 


по-настоящему важным.  


- Поздравляю, Мэнди. Серьезно. Это потрясающе. 
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- Так и есть, правда? Я не могу поверить, что действительно нагнала все 


пропущенное. И мама устраивает для меня на следующей неделе вечеринку в честь дня 


рождения, - пауза и тихий голос. - Я бы так хотела, чтобы ты пришла. 


При мысли о том, что она окажется во власти Парнелла, и о том, что может с ней 


случиться… у Линдси болезненно скрутило живот. Расслабься. Она была далеко от 


Техаса.  


- Прости, сестричка. - Сможет ли она когда-нибудь вернуться домой? - У тебя все 


хорошо? 


- Копы заходят раз в пару недель, чтобы узнать, не прячешься ли ты под диваном 


или чем-то в этом роде, - она усмехнулась. 


- И вы ничего им не говорите, так? 


- Неа, мы только сообщаем, что не знаем, где ты. Я рада, что ты нам не рассказала 


о своем местонахождении, потому что я не чувствую себя врушкой, - она поколебалась. 


-  Шеф Парнелл… он немного страшный. 


Линдси замерла, вспомнив полные ненависти глаза начальника полиции. Она 


застрелила его брата. А Парнелл любит убивать. Слава богу, Мэнди скоро уедет из 


города.  


- Никогда не оставайся с ним наедине, ты меня поняла? Никогда. 


- Я не тупая. Если мамы нет дома, я выхожу через заднюю дверь и перелезаю через 


забор, - Мэнди хихикнула. - Но когда она дома, это забавно… Она знает, что не умеет 


врать в принципе, поэтому просто рыдает, когда шеф полиции упоминает твое имя. И 


он уходит, кривясь от отвращения. 


Несмотря на нахлынувшее чувство вины, Линдси улыбнулась. Она видела, какие 


потрясающие истерики устраивает мама. С настоящим южным аристократизмом, 


разумеется. 


- Вчера вечером Мелисса приходила к нам ужинать. Она возьмет выходной, чтобы 


прийти ко мне на вечеринку!  


- Хорошо. 


- И она говорит, что держит руки и коров подальше от твоей собственности. 


- Еще лучше. - Спасибо тебе, Господи, за Мелиссу. Они вдвоем заботились о маме 


и Мэнди. Например, когда Аманда заболела, Линдси нашла деньги на 


экспериментальное лечение, Мелисса ее туда сопровождала, а мама - Линдси закатила 


глаза, - мама плакала. Все они любили маму, несмотря на то что в критической ситуации 


от нее было толку, как от козла молока. - А теперь расскажи мне, чем ты собираешься 


заниматься в первом триместре. 


После того как ее сестра рассказала все местные новости, Линдси вылила кофе в 


раковину и вернулась в приемную. 


- Я ухожу помочь своей малышке с выбором цветов для украшения, - сказала 


миссис Мартинез и показала на стопку бумаг на столе. - Если у тебя есть время, можешь 


это разобрать? 


- Конечно. 


Линдси стояла и наблюдала, как невысокая женщина быстро выходит из офиса. 


Через минуту она почувствовала, как ее накрывает чувством горя. Она уже дважды была 


невестой. Хотя, выходя за Виктора, она немного сомневалась, но все же думала, что это 


любовь. Она мечтала о детях. 


Конечно, в честь погибшей мечты должна быть отдельная церемония. 


Почувствовав, как к горлу подступила тошнота, она встряхнулась. 


Поезд судьбы уехал, девочка. Бесполезно кричать ему вслед - он не остановится. 
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Подхватив бумаги, она вошла в узкую комнату с картотекой. Спрятанная за 


приемной, это помещение было изолировано и идеально, потому что отсюда ей не было 


видно офис де Вриса. 


Настроение улучшилось. Она напевала себе под нос, отвечала на телефонные 


звонки и расставляла бумаги. "А", "Б", "В"... 


- Похоже, ты знаешь, что делаешь, - жесткий голос де Вриса эхом разнесся по 


комнате. 


Линдси обернулась. 


- Господи, ты напугал меня до смерти. 


Боже, Боже, Боже. Как можно быть такой идиоткой и стоять спиной к двери? Кто 


угодно мог войти. Застрелить ее. 


Пытаясь успокоить бешено бьющееся сердце, она подняла бумаги, которые 


уронила. 


- Малость нервничаешь? - он скользнул по ней взглядом, и она занервничала уже 


по другому поводу. 


- Я выпила слишком много кофе, - она изобразила милую улыбку. - Вам что-то 


нужно, мистер де Врис? 


Его лицо потемнело. 


- Я тебя столько вылизывал, щупал и трахал, что называть меня мистером - это 


слишком формально. 


Она резко выпрямилась. 


- Я думаю, формальности нам очень пригодятся. В конце концов, вы мне не 


нравитесь, и я вам не нравлюсь. 


- Черт, - пробормотал он себе под нос и хмуро посмотрел на нее. - Я перегнул 


палку. 


Она кивнула, принимая его невнятное, хоть и неожиданное, извинение. 


- Но я пришел не для того, чтобы извиняться, - он посмотрел на нее так, словно она 


скорпион, бегущий по полу сарая. - Вы устроились на работу по фальшивому 


удостоверению личности, мисс Адэр. Как твоя настоящая фамилия? 


Ее руки похолодели, Линдси сделала шаг назад. Ящик картотеки впился в ее бедро, 


не давая возможность отступить. 


- Ты проверял... 


- Ага. Проверял. Объясни почему, и если объяснение будет удовлетворительным, 


я, может быть, не расскажу об этом Саймону. 


Страх исчез, на смену ему пришла ярость. Как он смеет шпионить за ней? 


Угрожать ей? 


- Убирайся, - пытаясь сделать вид, что для нее его не существует, она повернулась 


и неторопливо расправила бумаги, которые до того успела смять. 


Воздух сгустился. Что он за человек, раз может даже поменять атмосферу в 


комнате? 


- Я жду объяснений. 


Пусть ждет, пока рак на горе свистнет. 


- Беги и пожалуйся папочке, малыш. Тебе сколько лет, пять? 


Она сделала вдох и заставила себя расслабить плечи. Господи, я просто хочу 


домой. 


- Давай начнем вот с чего: почему ты тут работаешь? 


Потому что если останусь в Техасе, то умру. Она повернулась и зло на него 


посмотрела. 
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- А ты как думаешь, идиота кусок? Потому что мне тут платят. Знаешь, - ласково 


начала она, - Саймон считает тебя умным, но сомневаюсь, что ты и задницу свою 


найдешь, даже с фонариком и ордером на обыск. 


Тишина. 


Может, это был и не самый умный ее комментарий. Ну, если он не готов принять 


удар на себя, то не стоило заходить к ней в картотеку. Она захлопнула ящик и принялась 


за следующую букву алфавита. Д. Имя Де Вриса фигурировало во многих 


расследованиях. Что сделает Саймон, когда его приятель выдаст ее? И все же Саймон 


уже знал, что она в бегах. Конечно, он не уволит ее. Она почувствовала, как задрожала 


нижняя губа, и сжала рот. Оставь меня в покое. 


Он не уходил. Еще более грубым голосом он заговорил: 


- Думаю, тебе стоит... 


- Линдси, пять часов. Время идти домой, - низкий голос Саймона согрел комнату, 


как тепло от огня после холодной прогулки. 


Она повернулась. 


Де Врис с непроницаемым лицом стоял в дверном проеме. 


- Окей, - ответила она Саймону. - Спасибо. 


- Не за что. Ты отлично работаешь. 


Удовольствие пришло на смену беспокойству. 


- О, мне приятно это слышать. 


- Это чистая правда. 


Закрыв ящик картотеки, она положила неразобранные бумаги на столик и пошла к 


двери. Де Врис и не подумал убраться с дороги, и она протиснулась мимо него. 


- Придурок, - сказала она себе под нос, но достаточно громко, чтобы он услышал. 


Де Врис смотрел, как она хватает сумочку и уходит. Его раздражение почти 


исчезло от того, как хороша она была, когда вышла из себя. 


По ее лицу так легко считывать эмоции. Она пыталась скрыть страх и гнев, но не 


смогла. Он прикусил щеку изнутри. Если она не умела скрывать свои чувства, то не 


могла быть аферисткой. Черт возьми, все его инстинкты настаивали на том, что она 


хороший человек. 


И все же она была не той, за кого себя выдавала. 


Саймон посмотрел на него непроницаемым взглядом.  


- Не путайся с моими сотрудницами. 


Де Врис хотел промолчать, но боссу нужно было узнать правду.  


- Линдси Адэр не существует. - По крайней мере, не существовало несколько 


месяцев назад. 


- Я уже знаю это, - Саймон оперся бедром на стол миссис Мартинез, который 


несуществующая девушка оставила в идеальном порядке. 


- Но… -  увидев разгорающийся гнев в глазах Саймона, де Врис передумал. У этого 


Дома был сумасшедший защитный инстинкт. - Понял. Знаешь, я думал, она богата. 


Саймон поднял бровь. 


- Я богат. Значит ли это, что мы не можем быть друзьями? 


- Боже, - в следующий раз, когда они с Саймоном встретятся на ринге, он с ним 


поквитается... или хотя бы попытается. Саймон ушел из контактных боевых искусств, 


но не потерял ни одного из навыков.  


- Я видел ее квартиру, и ни один администратор не может себе такого позволить. 


Она даже призналась, что вышла замуж за своего бывшего из-за денег. 


- Ты поспешил с выводами, Зандер, на тебя это не похоже, - Саймон покачал 


головой. - Знаешь, когда я попытался дать ей аванс в счет зарплаты, она сказала, что не 


возьмет то, чего не заработала. И она больше не живет в той квартире. 
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- Она переехала? Куда? 


- Не твое дело, правда? 


Де Врис хмуро смотрел вслед уходящему Саймону. Вот херня собачья, и он сам 


все это наворотил. Почему он думал о худшем, когда речь шла об этой девушке? 


Тем не менее, она не та за кого себя выдает. Про свою личность она точно врет. 


Почему? 


Может, она в беде? Де Врис прошел в офис и запустил другую поисковую 


программу. Черта с два он это так оставит, особенно если Саймон опять отправит его 


куда-нибудь из города. Люди не всегда возвращаются из боевых командировок. 


 


Глава 6 


 


Де Врис нашел квартиру Линдси без всяких сложностей, если не считать дикого 


недоверия. Кирпичное здание выглядело так, словно его построили до того, как Колумб 


открыл Америку. Какого хера она живет в этих трущобах? 


Нахмурившись, он объехал квартал в поисках места для парковки. Ни подземной 


парковки. Ни наземной. Можно только бросить машину на улице. Господи Боже. 


Дверь в подъезд не заперта. Он прошел по драному ковру мимо металлических 


почтовых ящиков, разрисованных граффити, и остановился у лифтов. Один из них не 


работал. Второй... Он не стал глупить и поднялся по лестнице. 


На четвертом этаже было слышно телевизор из каждой квартиры. Пахло так, 


словно кто-то помочился у дальней стены. Фыркнув от отвращения, он постучал в 


дверь. 


Внутри ни звука. Он не мог ей позвонить, ведь она нигде не указала номер 


телефона. Он постучал громче. Ничего. Черт. 


Девушка в прикиде гота прошла мимо него вниз к холлу. У нее было столько 


пирсинга, что он хотел бы знать, о чем только думают ее родители. 


- Эй, ребенок. 


Девушка резко остановилась. 


- Что? 


- Линдси здесь живет? - Если предположить, что тут она не стала использовать 


другое имя. 


Почти пританцовывая от нетерпения, девушка ответила: 


- Ага. Она и Франсуа. Только сейчас ее здесь нет. 


Ну, и имя, Франсуа. И у южаночки хуевый вкус в плане мужиков, если это все, что 


ей может предложить любовник. Почему она так опустила планку? Опустила планку? 


Черт, да она ее уронила. 


Он опять что-то упустил. Должно быть. Он зарычал от раздражения. 


- Ты знаешь, где она? 


- Дакоту загнали на дерево. Линдси отправилась за ним. 


Де Врис фыркнул от раздражения. Мысленно он дал себе пинка. Ага, южаночка 


действительно меркантильная сука, ведь сломя голову мчится спасать кошку. Он идиот. 


Девочка открыла дверь напротив квартиры Линдси. 


- Мам, ты нужна Дакоте! - только тишина была ей ответом, и девочка пнула 


дверную раму. - Черт, она еще не дома. 


- Покажи, в какую сторону идти. Может, я могу помочь. 


- Правда? - облегчение на лице ребенка встревожило его. Как высоко залез этот 


чертов кот? 
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- Вниз по улице, в сторону школы, - она указала на запад. - Через пару кварталов. 


Мне нужно маму дождаться. 


- Принято. Спасибо. 


 


**** 


 


Сердце ее бешено билось в груди, Линдси стояла перед деревом, держа в руке 


маленький перцовый баллончик. Отличное оружие. Подойдет, чтобы ослепить, как 


минимум, трех крупных мужчин. 


Но, эй, она столкнулась с мужчинами более скромной комплекции. На самом деле 


даже не мужчинами. 


К несчастью, их было не трое, а гораздо больше. 


Холодный ветер с залива пронесся по улице, зашуршав бумажками и банками в 


сточной канаве. Она вздрогнула, сожалея, что не накинула на себя пальто. Футболки с 


длинными рукавами было явно недостаточно. 


- Это скучно, парни, - сказала она подросткам. Пирсинг, татуировки, странные 


прически - примерно то, чего можно ожидать от банды в этом районе. Которые были к 


тому же и грязными? Блин. От резкого запаха пота молодых парней у нее слезились 


глаза. - Вы идете домой. Мы с Дакотой делаем то же самое. 


Линдси была здесь уже, как минимум, десять минут. Какого черта никто не вызвал 


копов? Но она знала почему. Это не тот район, где люди высовывались, даже чтобы 


позвонить в полицию. 


Нож в кармане джинсов, казалось, зашевелился, умоляя ее вытащить его. К 


сожалению, он был ужасно мал. И нож перевел бы противостояние на совершенно 


новый уровень. 


- Вали отсюда, сука. Это не твое дело, - эти мерзкие слова сказал парнишка с едва 


пробивающимися усами. Ее отец вымыл бы ему рот с мылом за то, что он так 


разговаривает с дамами. 


- Он даже не твой ровесник. Почему вы на него накинулись? – Блин, Линдси будто 


они собираются выяснять причины. Логикой их не переубедить, и все же она не могла 


не попробовать. Маленький перцовый баллончик скользил в ее вспотевших пальцах. 


Несмотря на прохладный осенний воздух, по спине стекало еще больше пота. 


- Его брат меня ударил. Я просто въебу ему разок. 


Это логично. Семья Дакоты переезжала из-за того, что творила эта банда в их 


районе. Это был его последний день в школе. Видимо, эти парни не успели догнать 


старшего из братьев, поэтому они вымещали свой гнев на этом ребенке. 


- Я не уйду, - сказала она. - И каждый, кто попробует дотронуться до него, будет 


иметь дело со мной. 


Ох, черт, не стоило этого говорить. 


Они бросились на нее со всех сторон. 


А она в ответ распылила на них перцовый баллончик. 


Послышались злобные вопли. 


Ей хватило почти на всех. 


Один из них, ослепленный, врезался в нее, толкнув так, что она на шаг отступила. 


Другой скрещенными кулаками обрушился на ее руку, сжимающую баллончик. Резкая 


боль пронзила плоть и кости. Черт. Баллончик с перцем выпал из ее обессиленной руки. 


Кулак прилетел ей прямо в лицо. Она потрясла головой, отогнала слезы и впилась 


ногтями в глаза этой сволочи. Затем врезала по яйцам другому парню. 


Тот, что стоял за ним, повалил ее на шершавый бетон. Ее пнули по бедру. Она с 


трудом подавила крик боли. 
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Она их не остановит. Нет! 


Стоя на четвереньках, она била по ногам бегущих мимо нее к дереву. Один 


закричал, когда она попала ему по колену. Другой упал на землю. Задыхаясь, Линдси 


попыталась встать, но не смогла… и кто-то на тротуаре закричал. Вытащив перочинный 


нож, она смогла его открыть. 


Крики стихли, банда отступала. Приехали копы? 


Вскрикнув от боли она встала на ноги и отступила, чтобы защищать путь к дереву. 


Глаза затуманили слезы, и она резко вытерла лицо рукой. На что все уставились? 


О. Боже. 


Де Врис смотрел на хулиганов, и она узнала это ледяное выражение лица. Так он 


смотрел на нее. 


Вокруг него лежали на земле трое, у одного из них явно сломана рука. Остальные 


пятились боком. Прочь. 


Он шел к ней и, казалось, не замечал ничего вокруг. Один придурок решился 


замахнуться, чтобы ударить. Де Врис без усилий перехватил его кулак и дернул вперед 


так, чтобы заехать локтем по татуированному лицу. Раздался звук сломанного носа, а 


следом крик от боли.  


Как тараканы при ярком свете, хулиганы разбежались в разные стороны. 


Де Врис даже слова не сказал. 


Он остановился перед ней и выхватил нож из ее руки.  


- Как будто это могло кого-то напугать, - саркастически выдал он. А затем сложил 


нож и сунул ей в карман джинсов. 


Линдси почувствовала, как по лицу стекает струйка крови и смахнула ее. 


Взгляд де Вриса остановился на ее пальцах, и он поджал губы.  


- Похоже, ты самая большая дура из всех, кого я знаю, - добавил он ледяным тоном. 


- Рисковать жизнью ради чертового... 


Чувство благодарности тут же испарилось, к счастью, до того, как Линдси 


бросилась ему на шею, и она просто отвернулась. Нужно забрать Дакоту. И смыться до 


того, как вернется банда. Схватившись за низкую ветку, она попыталась залезть наверх, 


но ее правая рука все еще была наполовину онемевшей от удара по запястью. Она не 


могла сомкнуть пальцы. И у нее вырвался крик разочарования. 


Крепкие руки обхватили ее за плечи и потянули назад. Его глаза стали скорее 


серыми, чем зелеными, а взгляд очень пронзительным, когда он взял ее за подбородок, 


поднимая вверх и поворачивая ее лицо из стороны в сторону, глядя, видимо, на свежую 


ссадину и синяк. По ощущениям все именно так, и, Бог знает, бывало и хуже, когда она 


попала в руки продажного агента пограничной службы, Рикса. 


Она подавила гнев. В конце концов, де Врис рисковал своей жизнью, чтобы спасти 


ее. Некоторые в банде носили огнестрелы. И ножи. Он мог сильно пострадать.  


- Я благодарна за помощь. Спасибо, -  она попыталась вырваться. Безуспешно. 


- Что ты делаешь? 


- Я собираюсь достать Дакоту. Просто отпусти меня, сейчас же. 


Он улыбнулся одним уголком рта, и его глаза потеплели. 


- Акцент становится сильнее, когда ты злишься. 


Она сердито посмотрела на него. 


Он низко рассмеялся. 


- Где этот чертов кот? Я сниму его. 


- Какой кот? Мне нужно спустить Дакоту, - она показала на дерево, на котором 


сидел восьмилетний мальчик, обхватив руками ствол. Он молча плакал. 


- Черт меня подери. 
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Она никогда раньше не видела его изумленным. Неужели он подумал, что Дакота 


– это кот? Когда она рассмеялась, его глаза сузились, и взгляд стал циничным. 


- В этом больше толка... вот только ты, наверное, и для кота сделала бы то же 


самое, правда? 


Конечно. Она пожала плечами и поморщилась от боли. 


- Так я и думал, - он указал на тротуар. - Посиди тут, пока я снимаю пацана. 


Вместо этого она подняла взгляд. 


- Дакота, это... - она взглянула на де Вриса. Он ее убьет, если она назовет его по 


имени? 


Он чуть улыбнулся. 


 - Друзья называют меня Зандер. 


Ну, может, он мог бы считать Дакоту другом? 


- Это Зандер. Он нас спас, милый. Сейчас он поможет тебе спуститься, - она 


нахмурилась. - Будь добр к нему, иначе... 


- Иначе ты надерешь мне задницу, южаночка? 


Он нежно приобнял Линдси, и ее сердце едва не остановилось.  


Он легко взобрался на дерево. Прежде чем добрался до Дакоты, он остановился и 


стал что-то говорить. 


Через несколько секунд мальчик неуверенно улыбнулся и позволил де Врису взять 


его на руки. 


Пока они спускались вниз, она вытерла подолом футблоки кровь и слезы с лица. 


После того как де Врис слез с дерева, она обняла Дакоту. Худенький мальчик все 


еще дрожал. Но он был в безопасности. 


- Пойдем домой, мой хороший. 


Он цеплялся за ее руку во время молчаливого возращения к дому. Когда де Врис 


отошел слишком далеко от них, Дакота сунул кончики пальцев в карман его джинсов и 


притянул к себе. При виде этого у Линдси кольнуло сердце. 


Де Врис не сказал ни слова. 


Они встретили обезумевшую мать Дакоты, выбегающую из подъезда вместе с его 


сестрой. Они все поднялись наверх. Де Врис остался в холле, а Линдси вошла в квартиру 


Дакоты, чтобы объяснить его маме, что случилось, и насколько эта ситуация была 


опасна. 


Выйдя в холл, Линдси оглянулась, надеясь, что де Врис заскучал и ушел. 


Но он все еще был здесь, молча ожидая у ее квартиры. 


О. Черт. Она слишком устала, чтобы ссориться с ним или отвечать на досужие 


вопросы. Да, он заслужил «спасибо», и она собиралась поблагодарить его в холле. 


- Спасибо еще раз, - сказала она, пытаясь вложить в голос теплоту, но все же 


оставаться хладнокровной. - Ты же не просто так сюда пришел? 


- Ага, - он слегка коснулся пальцем ее подбородка. - И мы поговорим, когда ты 


умоешься. 


- С моим лицом все будет в порядке. Что тебе надо? 


Он протянул руку. 


- Ключи. 


- Ты такой придурок, - пробормотала она и услышала, как он фыркнул. Вытащив 


из кармана ключи, она сунула их ему в руку. 


И, словно провожая ее домой с танцев, он открыл дверь и, положив руку ей на 


спину, провел ее в квартиру. 


- У тебя есть мазь с антибиотиком? 


Он был невероятно упрямым. 


- Спасибо, я могу сама о себе позаботиться. 
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- Где? 


Она раздраженно фыркнула. Когда Эбби и Рона жаловались на своих 


раздражающих и чересчур заботливых Домов, Линдси им только завидовала. Теперь же 


она начинала их понимать.  


- В ванной. 


- Хорошо, - он загнал ее, как овчарка, в маленькую ванную, усадил на унитаз и 


заставил поднять лицо вверх. Гнев исказил черты его лица, когда он рассматривал ее 


ссадины. 


- Хорошо получила, - сказал он, и забота в его голосе не скрыла стальные нотки. 


Она нахмурилась. Линдси не грохнулась пузом кверху, как трусиха. С Риком у нее 


не было шанса побороться, но в этот раз она проявила себя лучше. 


- Я неплохо дала сдачи. 


Она не ожидала увидеть одобрение в его глазах, и от этого сердце бешено забилось 


в груди. 


- Я видел, детка. У тебя отличный хук правой. 


Прежде чем она оправилась от комплимента, он отвернулся в поисках мочалки. 


Его твердые руки были удивительно нежными, когда он смывал кровь с ее щеки. 


Он нанес мазь, затем также обработал ее поцарапанные ладони. - Сделано. 


- Спасибо, - эта благодарность была настоящей... и ей пришлось сдержать слезы. 


- Не стоит благодарности. Давай приложим лед к лицу. - Усадив ее на диван в 


гостиной, он ушел на кухню. 


В ту минуту, когда он покинул комнату, она ощутила последствия драки. Сначала 


у нее сдавило горло, потом засосало под ложечкой. Нужно было продержаться еще 


немного, и он уйдет. 


Но ничто не могло этого остановить. 


Ее охватил озноб, и она задрожала. Сжавшись в углу дивана, она обхватила руками 


колени и затряслась, в ушах раздался крик, накатил страх, и она почувствовала, как на 


ее лицо обрушивается кулак. У нее заболели челюсти от попыток не стучать зубами. 


Перед ней возник де Врис с пакетом льда в руке.  


- О, черт, - положив пакет на край стола, он подхватил ее и сел на ее место, усадив 


Линдси к себе на колени. 


- Не надо, - она замкнулась в себе. Каким бы милым сейчас он ни был, она ему не 


нравилась. Ей не нужна благотворительность. - Просто уйди. Не хочу тебя здесь видеть. 


- Жаль, но нет, - его тон был не грубым, просто констатирующим факт. Почти 


нежным. Притянув ее голову себе на плечо, он растер ее шею свободной рукой. 


Он был таким теплым... и она не хотела оставаться в одиночестве. Не сейчас. Она 


уткнулась в него лицом, вдохнула запах мыла от его рубашки, смешанный с запахом 


мужчины. Когда она вздохнула, он обнял ее крепче. Она никогда не осозновала, 


насколько здорово чувствовать себя в безопасности. 


- Ты знаешь, что у тебя мышь? - спросил он. - Я видел, как она бежала по кухне. 


- Мышь? - она моргнула. Мышцы расслабились, и ее охватила усталость. Ей 


тяжело было держать голову. - Ты про Франсуа? 


Последовала пауза, а затем он расхохотался. Низким, сексуальным смехом. Она не 


была уверена, что хоть раз слышала, как он искренне смеется. Не думала, что он вообще 


умеет. 


Линдси впитывала этот звук, как иссохшая земля осенний дождь. 


- Эй, только самые лучшие квартиры сдаются уже с домашними животными. 


Он улыбнулся ей. 


Она улыбнулась в ответ... а потом вспомнила, что она ему не нравится. Что он 


обошелся с ней, как со шлюхой. "Долг закрыт". Она напряглась. 
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- Линдси, - он посадил ее прямо и посмотрел в глаза. - Я накосячил. Прости. 


Поцацкаться с ней захотел? 


- Эм? 


Он улыбнулся и снова сделал серьезное лицо. 


- Я думал, ты обобрала своего бывшего, чтобы заполучить свою роскошную 


квартиру. Ты выглядела виноватой, когда я спросил, не вышла ли ты замуж из-за денег. 


И ты сказала, что развод был тяжелым, и он не проживает в таком же респектабельном 


районе. 


Ее рот приоткрылся, и возникшее раздражение сменилось яростью. 


- Я присматривала за квартирой подруги Ксавье. 


Когда южаночка залилась краской, де Врис понял, что он по уши в дерьме. Она 


ударила его в грудь, отталкивая. 


Но он не ослабил хватку. Сначала она его выслушает, прежде чем вышвырнуть 


вон. 


Если принять тот факт, что он оставит ее в этой занюханной дыре. 


Жаль, что, похоже, еще что-то надо объяснять - это равносильно необходимости 


вывернуться наизнанку. Он ухватил ее за маленький упрямый подбородок и провел 


большим пальцем по губам. Она попыталась оттолкнуть его запястье. Он видел, что она 


раздумывает, не укусить ли его. 


Черт, она ему нравилась. 


- Южаночка, - мягко начал он. - Я был женат. И это плохо кончилось. 


Она перестала его отталкивать и встретилась с ним взглядом. 


- Ты был женат? 


Такое недоверие было забавным. И оскорбительным. Она считает, что ублюдок, 


как он, не сможет найти себе жену?  


- В твоем возрасте. - Дурацкие двадцать-с-чем-то-лет. 


- Ты развелся? - осторожно спросила она. 


Он завоевал ее внимание. Хорошо. Не в силах устоять, он запустил пальцы в ее 


вьющиеся волосы и обнаружил темные пряди под светло-каштановыми волосами. 


Фиолетовые? 


Она попыталась тряхнуть головой и высвободиться. 


- Когда я был заграницей, она меня кинула, - продолжил де Врис. - Я поймал пулю 


и загремел в больницу, а она сняла все деньги с нашего счета, увеличила сиськи и надула 


губы. Дома меня ждали документы на развод, - во рту опять появилась отвратительная 


горечь. - Через месяц она вышла замуж за богатенького топ-менеджера. 


Линдси перестала хмуриться и понимающе на него посмотрела: 


- Сочувствую. 


Он был слишком уставшим, чтобы бороться с ней за свои деньги. Конечно, 


увольнительные не дали ему умереть с голоду, но начинать сначала было... тяжело. Де 


Врис покачал головой. Он отвлекся от своих мыслей. 


- Я поспешил с выводами насчет тебя. Саймон сказал, что ты далеко не богата. 


Выражение симпатии исчезло с ее лица. 


- Ты разговаривал с Саймоном. Обо мне, - сжав губы, она оттолкнула его и встала. 


- Знаешь, де Врис, твоя проблема не в том, что ты поспешил с выводами. Ты вообще не 


посчитал нужным со мной поговорить. Просто потрахался. 


- Линдси, - он поднялся на ноги. - Я же сказал, что накосячил. 


Она отступила. 


- Ага. Ты накосячил. Большое-пребольшое спасибо за то, что спас меня. А теперь 


иди домой. 
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Черта с два. Он ухватил ее за затылок и притянул к себе. А затем провел губами 


по ее губам. Ее сопротивление стало поддаваться его напору. У нее потрясающий рот. 


Мягкий и... 


Она оттолкнула его. 


 - Уходи. 


Ему надо идти. Она права. Ей не нужен дополнительный стресс. Не сейчас. Он 


шагнул к двери. 


Но его остановил скребущийся звук. 


Чертова мышь. В какой же дыре живет Линдси. В самом отстойном районе. 


Холодок пробежал по его затылку. Банда может вернуться, чтобы отомстить. Он достал 


сотовый и нажал кнопку быстрого набора, звоня Ксавье. 


- Позвонишь потом. Де Врис... 


Он посмотрел на Линдси. Она уже знала его имя и продолжала называть его по 


фамилии. Начиная его бесить. 


- Зови меня Зандером, когда мы не в клубе. Назовешь так в клубе - я тебя выпорю. 


Причем с удовольствием. 


Хотя она явно злилась, по ее лицу разлился румянец. Ей нравилась мысль о 


наказании. На самом деле, если бы Линдси была его женщиной, она бы, наверняка, 


назвала его по фамилии, просто чтобы посмотреть, что он будет делать. 


И она бы удовлетворила свое любопытство. 


Он бы ее выпорол. А потом трахнул. Господи, при мысли об этом у него встал. 


- Проблемы? - раздался из телефона голос Ксавье. 


Сосредоточься, Айсмен. 


- У нее. Читай новости в завтрашних газетах. 


Линдси нахмурилась. 


- Это не твое де... 


- Линдси сняла квартиру в трущобах, ее дом надо было снести сто лет назад. 


Теперь она поссорилась с местной бандой, - де Врис испытал мрачное удовольствие, 


когда она сделала выпад, пытаясь вырвать телефон из его руки. Ухватив ее за волосы, 


он удерживал ее достаточно далеко, чтобы ей не удалось его пнуть, пока он 


разговаривал. Настоящая фурия. 


- Я не могу позволить себе снять жилье у Эбби, - Линдси дернула его за руку. - де 


Врис... Я не могу... 


Ксавьер, видимо, услышал ее, потому что в следующий момент сказал: 


- Эбби была бы рада видеть Линдси у себя. Давай так: в первый месяц Линдси 


платит только за коммунальные услуги. Если она захочет после этого остаться, они с 


Эбби договорятся об арендной плате, которая устроит их обеих. 


- Нет. Я не буду пользоваться друзьями, - зарычала она. - Я не... 


- Звучит отлично, - де Врис улыбнулся, глядя на ее раскрасневшееся лицо и 


наслаждаясь тем, как оно озарилось надеждой, а затем тревогой. Она обладала большей 


гордостью, чем морской пехотинец.  - Когда она может въехать? 


- Забирай ее оттуда. Дай мне адрес, и я сегодня же пришлю грузчиков. 


- Это твоя мебель, детка? - де Врис кивнул на грязный диван и стул. 


- Де Врис, я не могу позволить Эбби... 


- Я спросил не об этом, - он подождал, глядя ей прямо в глаза. 


- Боже, - резкий тон почти скрыл акцент. - Эта квартира сдавалась с мебелью. Моя 


мебель все еще на складе. 


- Это облегчает задачу, - пробормотал он и громче сказал в телефон: - Слышал? 


Грузчики не нужны. Мы соберем вещи и встретимся в дуплексе. 
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- Хорошо, - голос Ксавье стал жестче. - Теперь, когда я знаю, что она не может о 


себе позаботиться, я буду приглядывать за ней. И Саймон тоже. 


И не они одни. 


 


Глава 7 


 


В сгущающихся сумерках Линдси ехала за внедорожником де Вриса через весь 


Сан-Франциско в Милл Велей. Он считал, что ей не стоило вести машину, но она 


выиграла этот спор. Можно подумать, она хотела зависеть от него в таких простых 


вещах, как переезд? 


Может, он и прав, ведь ее до сих пор трясет. Но признается она ему в этом не 


раньше, чем рак на горе свистнет. 


Тем не менее, она сочувствовала ему. Он рисковал жизнью, чтобы служить своей 


стране, а его жена... черт возьми, кто-то должен дать ей по морде при возможности. 


Линдси знала, как невыносимо жить, когда тебя предает супруг. 


Но все же, может, он и спас ее, может, он и хороший парень, но она не могла 


рисковать. Когда речь шла о нем, она почему-то становилась слишком уязвимой. Ей не 


стоило приглашать его в квартиру и продолжать с ним игру в "Темных Небесах", и уж 


точно не нужно было спасть с ним. Никогда. 


Она была одна, и ей следовало и дальше оставаться в одиночестве. 


Когда де Врис прижался к обочине, Линдси отбросила удручающие мысли и 


припарковалась позади него. 


Она вышла из машины. Очень осторожно. Ее правое запястье и бедро ныли, а левая 


сторона лица сильно болела. И у нее трещала голова. Все тело, если и не адски болело, 


то ужасно ныло. Она едва держалась на ногах.  


Подождав минуту, чтобы убедиться, что на ее лице не читаются все эти страдания, 


она осмотрелась. Район Милл Веллей представлял собой симпатичную старинную 


улицу с двухэтажными домами, чьи фасады были отделаны деревом. Во дворе росли не 


требующие особого ухода кусты, деревья и трава. Со стороны казалось, что дом 


разделен пополам, у каждой половины были свои верхний и нижний этаж. Две входные 


двери выходили на небольшую веранду. 


Она никогда не была до этого в дуплексе Эбби. К тому времени как они 


подружились, Эбби уже переехала жить к Ксавье. И сейчас она была вынуждена сдать 


дуплекс в аренду мне. Линдси захлестнуло чувство вины. Бедная Эбби, у нее не было 


возможности отказаться. Черт возьми, она так не вела себя с подругами. Любимыми 


подругами. 


- Пойдем, - де Врис открыл багажник внедорожника. 


- Хорошо, - Линдси пнула лежащий на тротуаре камушек, поморщилась от боли в 


ягодице и потянулась к коробке. 


- Не эту, - он отобрал у нее тяжелый короб, положил его обратно в машину и 


вручил ей настолько легкий ящик, что это даже было обидно. Когда она нахмурилась, 


он посмотрел на него со смешинками в глазах. Тем не менее, ни слова больше не сказав, 


он подхватил два чемодана. 


Когда они поднялись на крыльцо и увидели две двери, Линдси заколебалась. 


Но из окна второго этажа раздался голос Эбби: 


- Правая дверь. Она открыта. 


В гостиной не было мебели. Стены были оклеены обоями с нежным цветочным 


принтом, а над камином из белого кирпича висело позолоченное зеркало. На 
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деревянном полу, в центре гостиной, лежал винтажный ковер ручной работы. 


Выглядело красиво и женственно. 


Гостиную от столовой отделяла широкая арка. За ней стояли обеденный стол и 


стулья, которые Эбби, вероятно, не понадобились в уже обставленном доме Ксавье. 


- Линдси! - вслед за Ксавье Эбби спустилась по лестнице со словами: -  Теперь, 


моя девочка, объясни мне, почему ты уверяла, что у тебя отличная квартира, и тебе не 


нужно… - она спустилась до нижней ступеньки и уставилась на Линдси. - Боже мой, 


что с тобой случилось? 


Ксавье успел обхватить жену, прежде чем она ринулась к Линдси.  


- Полегче, кудряшка, она не в лучшей форме, - прижав к себе Эбби, он приложил 


палец к подбородку Линдси и приподнял кверху. Его темный взгляд задержался на ее 


щеке, а затем он взглянул на де Вриса и приподнял брови. 


- Южаночка ввязалась в драку с бандой, - коротко пояснил де Врис. 


- Де Врис меня спас, - неохотно добавила Линдси. Она определённо не скупилась 


на похвалу. Но куда сложнее было признаться друзьям, что она попала в беду. 


- Как ты умудрилась разозлить банду? - спросил Ксавье, его низкий голос был 


больше похож на рык. 


Де Врис обнял ее одной рукой и потянул назад, прижимая к себе. 


- Они хотели избить мальчика, - он приложил свободную руку к ребрам, показывая 


рост Дакоты. Линдси и ее перцовый баллончик задержали их на несколько минут. К 


тому времени как я добрался до них, они настолько осмелели, что набросились на нее. 


Он, правда, гордится ею? Она на секунду прижалась к его теплому мускулистому 


телу, пока к ней не вернулся здравый смысл. Ее разыскивают за убийство. Никаких 


любовников в обозримом будущем. 


Она отстранилась и отошла в сторону. Хорошо, что он не сможет командовать ею 


при Ксавье. 


С другой стороны, это же де Врис. Он сможет все. 


- Что за черт! - раздался испуганный крик Диксона от входной двери. 


Со стоном она припечатала ладонь ко лбу. Черт возьми, ее голова сейчас отвалится 


и, наверное, упадет на пол, и кто-нибудь обязательно об нее споткнется. Ой, извините, 


я только что пнул голову Линдси? Учитывая, как прошел ее день, она бы не удивилась 


такому развитию событий. 


Диксон резво метнулся к ней. Но рык де Вриса заставил его резко остановиться. 


- Она вся в синяках, парень, - отрезал де Врис. - Успокойся и расслабься, ясно? 


- Да, Сэр, - прошептал юный сабмиссив и просто развел руки в стороны. - Линни? 


Она тут же бросилась ему в объятия. Его нежная симпатия разливалась бальзамом 


по ее измученной душе.  


- Красивая, красивая Линни. Все хорошо, подруга. 


Господи, как же она любит своих друзей. Она позволила себе минуту этой 


слабости, а потом отступила. 


- Спасибо, Диксон. Мне было это нужно. 


- Всегда обращайся, милая. - Он улыбнулся Эбби: - Я же тебе говорил, она захочет 


меня увидеть. 


Эбби закатила глаза. 


- Мы составляли расписание в "Темных Небесах", когда позвонил Ксавье. Дикс 


хотел убедиться, что ты в порядке. 


Линдси прикусила губу. Ксавье даже не поговорил с Эбби, прежде чем предложить 


дуплекс в качестве жилья.  


- Мне очень жаль, что Ксавье просто повесил меня тебе на шею. Но я буду 


выплачивать аренду с сегодняшнего дня и... 
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- Ой, полегче. Милорд издал указ. Ты хочешь доставить мне неприятности? 


- Я... 


- Если серьезно, я с ним согласна. Сейчас Милорд не позволяет мне ни за что 


платить, так что я не испытываю финансовые проблемы. Поживи в дуплексе месяц для 


начала, а потом мы поговорим, хорошо? 


Благотворительность. Она колется как шерстяное одеяло. И все же Линдси надо 


было сбежать с той квартиры. 


- Спасибо. 


- Сейчас тебе лучше присесть, а не то упадешь, - Эбби выдвинула стул из-за 


обеденного стола и жестом пригласила ее занять его. - Поиграем в беспомощных 


девочек, а парни пусть разгружают машину. 


- Никаих девочек. Пусть Домы сами таскают вещи, - Диксон весело шлепнулся на 


стул. - Вы обе пропустили, как забавно прошли последние выходные. УдарьМеня 


закатил истерику Джонбою. Он считает, что Джонбой вторгся в его личное 


пространство, когда... 


Заглушая голос Диксона, в дом ввалились Ксавье и де Врис, таща очередную 


партию вещей. Вполуха слушая сплетни, Линдси развалилась в кресле и наблюдала за 


тем, как работают мужчины. 


В следующий раз они появились вместе с Роной, которая прошла через арку в 


столовую. Уперев руки в боки, она внимательно оглядела Линдси. 


- Судя по тому, как ты двигаешь головой, она у тебя болит. 


- Слушай, разве ты не работаешь администратором сейчас? 


- Медсестра всю жизнь остается медсестрой. Ты что-то приняла? 


- Не-а, - Линдси покачала головой... осторожно. - Разве это не глупо? Поверить не 


могу, что сижу сейчас здесь, терплю боль и даже не подумала об этом. 


Рона открыла свою сумочку. 


- У меня есть ибупрофен. 


Диксон подскочил со своего места. 


- Я принесу воды. 


К тому времени как она приняла таблетку и плюхнулась обратно на свой стул, 


мужчины - уже вместе с Саймоном - закончили таскать оставшиеся коробки. В каждую 


их ходку она чувствовала на себе внимательный взгляд де Вриса, словно он думал, что 


она упадет замертво, если за ней не приглядывать. 


Когда Саймон подошел к ней, Линдси нахмурилась.  


- Я уверена, существует правило, что босс не должен помогать секретарше с 


переездом. 


Он даже не улыбнулся.  


- Существует. Однако для помощников секретарей-референтов совсем другие 


правила. 


Рона фыркнула. 


- На самом деле, по словам Саймона, правила гласят, что заказывать пиццу должен 


босс. 


- Я никогда не отступаю от правил, - Саймон взглянул на часы. - Пицца и напитки 


будут доставлены вовремя. 


Пицца?  


- Ребята... - на глаза навернулись слезы, а ее плечи затряслись. Нет, нет, нет. Нельзя 


плакать. Потому что если она начнет, то уже не остановится. Сильно заморгав, она 


сделала глубокий вдох и преодолела это мгновение слабости. - Спасибо, Саймон. 


- Не за что, зверушка, - он нахмурился, посмотрев на ее лицо, а затем подошел к 


Ксавье, чтобы поговорить. 
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Рона уже успела исчезнуть на кухне. 


Линдси обернулась на какой-то звон. И увидела подходящего де Вриса, 


перебрасывающего ключи от машины из одной руки в другую. 


Господи, почему именно он оказался тем мужчиной, от которого в ее организме 


бушуют гормоны? Если рассматривать по частям, его нельзя назвать неотразимым. 


Отстойная короткая стрижка. Лицо скорее помятое, чем симпатичное. Тело - ну, 


хорошо, сложен он был круче, чем любой супергерой. Фактически он был кем-то вроде 


по-настоящему смертоносного Тора. Она, конечно же, не сможет забыть те ощущения, 


когда он прижимался к ней обнаженным телом с твердыми, как скала, мускулами. 


Не сводя с нее глаз, он бродил по комнате, как овчарка, выискивая потенциальные 


угрозы. Он опустился на корточки рядом с ее креслом. 


- Я собираюсь дать тебе немного времени обжиться. 


Ее завораживал вид его мышц, бугрящихся под джинсами. 


- Ага. 


Он неторопливо провел пальцем по ее непострадавшей щеке.  


- Через день или около того мы вместе пообедаем и поговорим. 


Подождите. Пообедаем? Она вернулась к разговору. Ни за что. Линдси оттолкнула 


его руку от лица.  


- Де Врис... 


- Зандер, - он взял ее за руку. 


Боже, он упрям, как пень. 


- Слушай, я понимаю, почему ты на меня злился, но будет лучше, если мы оставим 


все, как есть. 


- Я не особо хорош в том, чтобы оставлять все, как есть. 


- Я умею это. Останемся друзьями, вот и все, - она крепко пожала ему руку. - 


Спасибо, что спас меня. 


Непроницаемые серо-зеленые глаза просто смотрели на нее в течении долгой 


минуты. Ничего больше не сказав, он встал и вышел через входную дверь. 


Она победила. 


Но почему ее одолевает ощущение, что она проиграла? 


- Ядрены пассатижи, - выдохнул Диксон. - К тебе только что подкатывал Каратель? 


- Нет. Совершенно точно нет. 


- М-м-м. 


Эбби ничего не сказала вслух, но нахмурилась, глядя на дверь. 


- Так, мне нужно двигать на работу. У меня смена начинается через час, - Диксон 


чмокнул Линдси в щеку и встал. - Если тебе что-то будет нужно, милая, позвони мне.  


- Позвоню. Спасибо, что заглянул. - Боже, дружба это... это лучшая на свете вещь. 


Когда Диксон ушел, Саймон помог Линдси подняться на ноги. 


 - Рона накрывает на стол на улице. Что ты будешь пить?  


Прямо сейчас ее мама готовит "Маргариту". Неожиданный приступ тоски по дому 


потряс ее до глубины души. 


- Все что угодно. 


Саймон аккуратно повел ее в патио, за ними следовала Эбби. Ксавье уже успел 


сдвинуть два уличных столика вместе и расставлял вокруг стулья, в то время как Рона 


накрывала на стол. 


Линдси огляделась в изумлении. Задний двор с этой стороны дуплекса был 


огорожен и засажен пышными осенними цветами. Как сад с картинки в книге сказок. 


Эбби открыла стоящий у двери холодильник. 


- Пива хочешь? 


Желание согласиться было нестерпимым. 
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- Нет. Не сегодня. Диетическую содовую, пожалуйста. 


Саймон поднял бровь. 


- Ты уверена? 


- Если я выпью, когда нервничаю, мне становится еще страшнее. - И с весны 


прошлого года она редко чувствовала себя в безопасности. Линдси криво улыбнулась 


Саймону. - Оно того не стоит. 


Внезапно она поняла, что за ней наблюдает Ксавье. 


- Звучит, словно ты начала бояться задолго до сегодняшнего дня, - прошептал он. 


– По какой причине, зверушка? 


О, черт. Когда она научится держать язык за зубами? Особенно рядом с такими 


мужчинами, как Ксавье и Саймон, которые действительно умеют слушать. Даже де 


Врис умел фокусироваться на ней, как Дом.  


- Знаешь, как это бывает... Обозленный муж оставляет плохие воспоминания. 


Ее беспокоило его скептическое выражение лица, но, по крайней мере, вопросов 


он больше  не задавал. Может, потому что она выглядела настолько измученной, а, 


может, потому что она не его саба, чтобы допрашивать ее. В любом случае, спасибо, 


Господи. 


- Если это только воспоминания, - Саймон свел темные брови. – Если же нет, я 


рассчитываю, что ты мне позвонишь. И наберешь 9-1-1, если возникнет необходимость, 


так ведь? 


О, это было прекрасное начало темы, затрагивающей вопросы, которые ей надо 


было выяснить. 


- Разумеется. Но с другой стороны, я слышала, что не все сотрудники 


правоохранительных органов заслуживают доверия. Конечно, возможно, такая 


проблема существует только в Техасе. В Калифорнии с этим дела обстоят получше? 


- Сомнительно, - ответила Рона. Поухаживав за Саймоном, она положила кусок 


пиццы на тарелку и поставила ее перед Линдси. - Недавно двум таможенным агентам 


было предъявлено обвинение во взяточничестве. 


Черт побери. 


- Ну, вот, - угрюмо произнесла она. - Никому нельзя доверять. 


- Так кажется, правда? Однако одни профессии заслуживают большего доверия, 


чем другие, - Ксавье усадил жену и сам занял место рядом с Линдси. – Вот, например, 


социальные работники. Саймон сказал, что у тебя есть магистерская степень в области 


социальной работы, небольшой опыт и отсутствие рекомендаций. 


Она хмуро взглянула на Саймона. 


 - Вы все время обо мне сплетничаете? 


- Каждую свободную минуту, дитя мое. Ты так юна, что это не отнимает много 


времени. 


В ответ на его смеющийся взгляд она могла только рассмеяться и снова 


повернуться к Ксавье. 


- Все так. А что? 


- Мне бы подошел человек с твоим опытом в Службу Занятости Стеллы, - Ксавьер 


откинулся на стуле, изучающе глядя на нее. - Ты будешь помогать женщинам с поиском 


работы и направлять их при выборе новой профессии. 


Она кивнула. Это она может. 


- Нужно будет объездить несколько приютов, чтобы оказать женщинам такую же 


помощь. На самом деле кое-кто попросил Стеллу об убежище, которое она недавно 


приобрела. 


- У меня нет лицензии... 
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- Это не проблема. В приютах работают клинические психологи. Тем не менее, мы 


обнаружили, что заполнение анкет и поиск работы могут быть куда более 


эмоциональными аспектами работы, чем кажутся. 


О, она знает об эмоциях все. Понимание того, что не только жизнь разрушена, но 


и потеряны годы, которые тебе никто не вернет. А детские мечты не всегда сбываются: 


 - Я очень хорошо понимаю, что имеется в виду. 


На твердых губах мелькнула улыбка. 


- Думаю, ты справишься. Хочешь там работать? 


Ей хотелось немедленно принять это предложение, но... она с подозрением на него 


посмотрела. 


- Ты же не состряпал эту должность, чтобы Эбби тебя не пилила? 


- Она не пилит меня с тех пор, как я положил у кровати кляп. 


Эбби выругалась себе под нос. 


Чмокнув Эбби в макушку, он спокойно посмотрел на Линдси. 


- Это не наспех состряпанная должность. Ты мне пригодишься, если согласишься. 


И, положа руку на сердце, я считаю, что ты превосходно справишься. 


Она не смогла сдержать улыбку. 


- В таком случае, да. Да, да, да. 


 


**** 


 


"А потом я искромсаю ее так, что даже Виктор в аду услышит ее крики".  Нож 


опустился на большой палец. Глубоко вонзился в плоть. Больно... 


Линдси подскочила, проснувшись, слыша, как ее крики эхом разносятся по 


комнате. Нет, не по этой комнате, а по той, что во сне. Боже, Боже, Боже. 


Задыхаясь, она нашарила под подушкой фонарик и включила его. Свет озарил 


пустую комнату, в центре лежала кучка одеял, на которых она спала вместо кровати. Ни 


Трэвиса. Ни ножа. Она в Сан-Франциско. В дуплексе Эбби. 


Судорожно вздохнув, она попыталась сесть и заставила себя посмотреть вниз. 


Старая фланелевая рубашка из секонд-хенда была бело-синей и мокрой только от пота 


- не залита кровью Виктора. 


Большой палец - она пошевелила пальцами - был цел. Хорошо. Все хорошо. Это 


просто сон. 


У нее перехватило дыхание, она уронила голову на колени... и разрыдалась. 


В конце концов, она поняла, что из-за штор просачивается свет на глянцевый 


деревянный пол. Рассветало. Спасибо, Господи. Дверь в спальню была закрыта, стул, 


который она принесла наверх из столовой, все еще подпирал дверную ручку. И от 


мысли, что придется открыть дверь, у нее вспотели ладони. 


Она почти видела, как папа манит ее рукой. "Смелость - это быть до смерти 


напуганным, но все равно сесть в седло", - всегда говорил он ей. И она в ответ дразнила 


его: "Ты смотришь слишком много фильмов Джона Уэйна".  


Только кто знает? Может, в раю существует отдельное место для старых ковбоев. 


Садись в седло, девочка. Взяв маленький перочинный ножик, она встала, чувствуя 


каждый синяк, полученный во время вчерашней драки. Болели щека, бедра и рука. 


Устояв на ногах, она вынула стул и отставила его в сторону. Когда она открыла дверь, 


ее нервы натянулись, как струны. Она обошла каждую комнату в доме. И ничего не 


нашла. 


Ни Тревиса Парнела, караулящего в засаде с ножом. Ни Рика, спрятавшегося в 


туалете. Ни банды во внутреннем дворике. 
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К тому времени как она закончила, ее била дрожь, а внутри все скрутило от 


напряжения, Линдси едва держалась на ногах. Опустившись на ступеньки, она 


прислонилась к ним. Отвратительное начало утра. 


Через несколько минут она выпрямилась. Время сесть за компьютер и заварить 


кофе. Она бы приняла душ, если бы так не нервничала. 


Чуть позже приехали грузчики. Черт тебя побери и храни тебя Господь, Ксавье. 


Она грустно улыбнулась. После того как все вчера ушли, она нашла на кухонном столе 


записку. "Грузчики привезут твою мебель завтра в десять утра. Не вздумай спорить. Не 


желаю ничего слышать. Ксавье". 


Сверхзаботливые, командующие Домы - это что-то с чем-то. Она раздраженно 


фыркнула, вспомнив, что когда Эбби и Рона помогали ей перевозить мебель на склад, 


она дала Эбби запасной ключ... и теперь он (находился) у Ксавье. Подлые, но чудесные 


друзья. 


Подержанная мебель, которую она купила прошлым летом, будет отлично 


смотреться в этих стенах. Обитый белым льном диван и стулья будут замечательно 


сочетаться с нежными цветочными обоями, белым камином и винтажным ковром в 


гостиной. Может, она разнообразит интерьер комнатными растениями. С горечью она 


подумала об африканских фиалках разных цветов в городском доме Виктора и о пауках 


и змеях на ранчо. "Как там сейчас мои пауки и змеи?», - в голове возникла мысль. 


Неужели все они погибли? 


Нахмурившись, она взглянула на второй этаж. В большой спальне наверху легко 


поместились бы ее довольно обшарпанная кровать, комод и прикроватные тумбочки. 


Она закусила губу, вспомнив, с какими надеждами покупала подержанную мебель и 


представляла, как Дом сможет использовать кровать с четырьмя столбиками и 


балдахином. Мечтая о де Врисе, честно говоря, и страстно желая, чтобы он ею 


заинтересовался. 


И сейчас он был более чем заинтересован. 


- Пф-ф-ф, - фыркнула Линдси. Она могла бы легко замутить с ним, и что дальше? 


Он разозлился, лишь только узнав, что она использует не свое имя. Он явно будет в 


восторге, узнав, что встречается с убийцей. Тяжесть в груди лишь усилилась.  


Гораздо важнее, что если он это выяснит, то подвергнется реальной опасности. Не 


только потому, что его могли арестовать за укрывание беглянки и соучастие, но и по 


той причине, что если бы он попробовал помочь ей, Тревис убил бы его. 


Ей было тяжело все скрывать от друзей. А де Врис давил бы на нее гораздо, гораздо 


сильнее. И она так чертовски одинока. 


Она хотела домой. В Техас. Провести праздники с мамой, Мэнди и Мелиссой. 


Вместо этого она будет встречать у Ксавье День Благодарения, Господи, храни 


Эбби. И перед Рождеством компания из "Темных Небес" собирается поехать на базу 


отдыха братьев Хант в Йосемити. С другой стороны, во время поездки не планируется 


проводить игры "Домы против саб". Она закатила глаза, вспомнив, как де Врис попал в 


нее из водяного пистолета, выиграв минет и анал. 


Она решила, что зимний выезд в горы пройдет спокойнее. У нее будет время 


поиграть с сыном Логана и Бекки Хантов, которому исполнилось несколько месяцев. 


Такой клевый возраст. Ее маленькой племяннице было всего пару месяцев, когда 


Линдси сбежала из Техаса. Она скучала почти весь первый год. 


Ну, что было, то прошло, так ведь? Время приниматься за работу. Она буквально 


видела, как папа одобрительно кивает, цитируя любимую реплику из Джона Уэйна: 


"Когда ты прекращаешь сражаться, это смерть" 


- Знаю, папочка. Я над этим работаю, - Линдси заставила себя подняться с 


лестницы. Самое первое, к чему она приступала, переезжая в новое жилье, это 
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обустройство тайника. Она побежала в спальню и порылась в сумочке, в поисках 


фальшивого детектора дыма. 


Флешки Виктора все еще были запрятаны в пустом пластиковом диске. Она 


забрала их с ранчо, надеясь, что они содержат улики против Виктора, Трэвиса и Рикса. 


Агент пограничной службы однозначно хотел наложить лапу на эти флешки. Но на 


самом деле никто не знал, что именно Виктор хранил на них, ведь данные на каждом 


устройстве были запаролены. Поговорим о разочаровании. 


Так что ее дело - подобрать пароль. 


После установки сейфа-детектора-дыма на дверь спальни, она поставила свой 


ноутбук на обеденный стол. Ей нужно было прочитать кучу статей о взломе паролей. 


На секунду она сердито уставилась на экран. Почему во всех этих телешоу взлом 


выглядел как что-то невообразимо легкое? На самом деле это было не так. 


Но если она вскроет флешки Виктора, и если они содержат доказательства 


контрабанды, она сможет разослать эту информацию повсюду. Полиции, в каждый 


отдел внутренней безопасности и, может быть, даже газетам. Кто-то, конечно же, 


арестует Парнелла, несмотря на то что он шеф полиции, и Рикса - несмотря на то, что 


он агент пограничной службы. 


Они не заслуживали этих уважаемых званий. Они вообще не заслужили ничего 


хорошего. Никогда. И ее миссия заключалась в том, чтобы отправить их в тюрьму, где 


они больше никому не причинят вреда. 


Может быть, однажды, когда их закроют за решеткой, она сможет начать жить без 


страха. Без ожидания, что кто-то ее арестует или убьет. Или… ее кожа стала липкой, 


когда она подумала о Трэвисе Парнелле, брате Виктора. Если поймает, он будет жестоко 


пытать ее перед смертью. 


 


Глава 8 


 


Послеполуденное солнце совсем не прогрело прохладный воздух у залива. Де 


Врис стоял перед женским приютом для жертв насилия, изучая покосившийся забор, 


нехватку фонарей снаружи и разросшиеся кусты, которые могли послужить неплохим 


укрытием для нарушителей. О чем, черт возьми, думают эти люди? 


После того как одна из богатых подруг Ксавье купила этот приют для своей 


благотворительной организации, она озвучила некоторые опасения, и Ксавье попросил 


Саймона проверить систему безопасности. 


Де Врис предполагал, что он просто модернизирует систему безопасности, но, черт 


возьми, здесь нечего было модернизировать. 


- Мистер де Врис? - миссис Абернати спустилась по ступенькам, солнечный свет 


играл серебром в ее благородной седине. На первый взгляд он подумал, что женщина – 


просто милая старушка. Однако через минуту разговора с ней, он обнаружил, что 


проницательность уравновешивает ее возрастную доброту. - Что вы думаете? 


Он нахмурился. 


- Я думаю, что если кто-то захочет попасть внутрь, это будет нетрудно. 


- Да, это тоже меня беспокоит, - она похлопала его по руке, изумив его. - 


Предыдущие владельцы - церковь - едва справлялись с выплатами по закладной. Все, 


что они могли сделать, это надеяться, что что люди с нечестными помыслами не узнают 


их адрес. Конечно, мы принимаем тщательно продуманные меры предосторожности, 


чтобы предотвратить утечку информации, однако в наш век технологий хранить 


секреты сложно. 
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Одна из причин, по которой «Демаркис Интернешнл» остается в бизнесе. 


- У них раньше были проблемы? 


- Когда Саймон разговаривал с пастырем, он узнал о двух… кажется, он назвал их 


«нарушениями», за прошедший год, - она поджала губы. - Это недопустимо. Мы 


предлагаем женщинам безопасность, и мы должны ее обеспечить. Вы имеете 


представление, что нам понадобится для этого?  


Судя по тому, что сказал Саймон, они с Ксавье обеспечивали охрану приюта, и де 


Врис был готов позаботиться о том, чтобы это место было защищено наилучшим 


образом.  


- Мне нужно заглянуть внутрь, прежде чем я сделаю заключение. 


Она вновь поджала губы. 


- Некоторые женщины нервничают из-за присутствия мужчин. Позвольте мне 


найти вам сопровождение, - она ушла в дом. 


- Я начну отсюда, - он бросил сумку перед входной дверью. 


- Отлично. Я сейчас вернусь. 


- Хорошо, - простукивание деревянной двери показало, что она слишком тонкая. 


Замки - по крайней мере, тут есть засов. Но между хлипкой дверью и дерьмовой рамой 


- эта дверь способна удержать от вторжения разве что девчонку. Если, конечно, она 


весит меньше 40 килограмм. Тут должна быть установлена металлическая решетка. И 


тревожная кнопка. 


Послышались шаги из небольшого узкого коридора.  


- Было бы прекрасно если бы ты проводила и показала ему все, - обращалась к 


кому-то миссис Абернати, - пока я не найду кого-то из сотрудников, кто сейчас 


свободен. 


- Без  проблем. Эдна занята заполнением анкет, - протяжный техасский женский 


голос прошелся по коже де Вриса, словно шелк, - так что у меня есть немного времени. 


- «Я» звучало как «Йа» 


Де Врис ухмыльнулся, ощущая себя чертовски довольным. Линдси не была в 


клубе на прошлых выходных, и это было хорошо, поскольку она, вероятно, себя 


дерьмово чувствовала. Лишь одно воспоминание о ее синяках разозлило его… но 


вылилось в красивую садо-мазо сцену с УдарьМеня. Этот мазохист мог принять все, что 


де Врис хотел выплеснуть. 


Де Врис планировал загнать ее в угол где-нибудь в офисе, но выяснил, что Ксавье 


переманил ее в свой бизнес, и, должно быть, именно поэтому она была сейчас здесь, в 


приюте. Организация Стеллы специализировалась на помощи женщинам в 


возвращении к работе. Похоже, что теплая натура Южаночки идеально подходит к 


профилю этого приюта. 


Слегка улыбнувшись, де Врис глянул через плечо. 


Те же самые джинсы и ботинки, и пиджак, в этот раз поверх футболки с животным, 


похожим на крысу в доспехах, и подписью "Броненосцы - техасские лежачие 


полицейские". На полпути Линдси внезапно остановилась. 


- Ты... 


- Покажи ему все, что необходимо, - миссис Абернати пошла к выходу. - Спасибо, 


дорогая. 


Де Врис выпрямился, глядя на то, как меняется выражение лица сабочки, стараясь 


не расхохотаться. Она усердно пыталась скрыть разочарование и беспокойство за 


маской безразличия. 


- Никогда не играй в покер на раздевание, - произнес он. - Тебя разденут к третьей 


сдаче. 


Ее раздраженный взгляд был охрененно очарователен.  







Две жизни Де Вриса. Шериз Синклер 


56 
 


- Я должна тебя сопроводить. Куда ты хочешь пойти? - она все еще стояла в центре 


комнаты. 


Записав, что понадобится для ремонта входной двери, он закинул сумку на плечо 


и подошел к ней. Де Врис прекрасно видел, как ее руки прижались к бокам, когда он 


вторгся в ее личное пространство, и ей пришлось взглянуть на него снизу вверх.  


- Ты боишься меня, Линдси? - мягко спросил он. 


Блять, он почти почувствовал, как каждый ее позвонок вытянулся по стойке 


смирно. 


- Нет, нет. Нет, конечно. 


- И мы друзья. Ты сказала, мы друзья, правда? - Ему было ни хрена не понятно. Ее 


совершенно точно влечет к нему, но она пытается держаться от него подальше. Почему? 


- Я... правда. Точно! Как это я забыла? 


- Ну, хорошо. Я уж заволновался на секунду. 


Она расстроено вздохнула и... ладно, он вел себя плохо, но никогда раньше не 


встречал женщину, котрую было бы так весело дразнить. 


- Покажи мне дверь заднего входа, пожалуйста, - попросил он. Когда она 


развернулась и практически кинулась прочь, он зашагал шире, легко нагнав ее, и 


положил руку на несколько дюймов выше ее попки. Конечно же, по-дружески. 


- Знаешь, прикосновение ко мне может расцениваться как сексуальное 


домогательство, - пробормотала она. 


- Может. А, может, и нет. Вижу, твои губы порозовели. И щеки. Ты потянулась ко 


мне. Я бы сказал, твое тело хочет меня трахнуть. Но, может быть, твой мозг 


подсказывает дать мне по яйцам, - он встал перед ней и заставил повернуть к нему лицо. 


- Я ошибаюсь, Южаночка? 


Она, что, зарычала? Как клево. 


- Я бы поставила на дать-тебе-по-яйцам. 


- Буду иметь в виду. 


Когда она ринулась в другую комнату, он пошел за ней и остановился, услышав 


вздох и неподдельный крик страха. Боже. С одной стороны, на широкой кухне, 


располагался большой стол, за которым сидели дети, видимо, полдничавшие фруктами 


и йогуртом. Все они уставились на него с таким выражением лиц, будто он убил их 


любимую собаку. 


Взрослые вели себя не многим лучше. Двое женщин вжались в стену. Третья едва 


держалась на месте. 


- Черт, миссис Абернати стоило их предупредить, - пробормотала Линдси себе под 


нос. - Полегче, леди. Это Зандер. Он хороший... - она запнулась, явно вспомнив, что он 


вообще-то садист. - Он - хороший парень. 


Уверенность в ее голосе потрясала. 


- Почему он здесь? - спросила одна из женщин. - Он пришел забрать... кого-то? 


- Черт, нет, - ответил за себя де Врис. - Я здесь, чтобы установить охранную 


систему для вашей безопасности. 


Разглядывавшие его с минуту двое осмелевших детей слезли со своих стульев и 


подошли. Одна из них, девочка, ростом едва доставала ему до бедра и глядела на него 


самыми нежными карими глазами, которые он видел в этой жизни. Он глянул на 


Линдси. 


- Похоже, ты выглядела так в детстве, - он присел на корточки и оказался все еще 


выше крохи. - Ты меня хочешь о чем-то спросить, малышка? 


- Что такое «охранная система»? - спросила она 


Ее спутник, с точно такими же карими глазами, уставился на де Вриса. 


 - И для безопасности мамы и Дженны? 
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Как, блять, кто-то мог бить этого ребенка? Какая жалость, что он не может найти 


ублюдка, посмевшего поднять руку на детей. 


Еще двое детей подошли и повисли на ногах у Линдси. Такие клевые. И эти 


спиногрызы уже раскусили, какая она добрячка. 


Он снова повернулся к брату и сестре. 


- Я сделаю так, чтобы в этот дом не мог попасть ни один плохой человек. Это моя 


работа, - он отважился протянуть руку и провести костяшками пальцев по щеке 


большеглазой девочки. - Ты будешь здесь в безопасности, как и твоя мама. 


Если бы у его собственной матери было такое убежище, смогла бы она взять себя 


в руки, а не опуститься на самое дно, промышляя мошенничеством ради дозы и 


выпивки? Он отогнал от себя эту горькую мысль и сумел улыбнуться детям, которые 


все еще смотрели на него, как если бы он был Зеленым Гоблином, планирующим убить 


Человека-паука. Не делая резких движений, он подошел к двери. 


Черный вход был оснащен приличными дверьми и рамой, но замок был 


дерьмовым. 


- Видел курятники, которые запирались надежнее, - прошептал он Линдси. 


- Люди иногда забывают, что неприятности могут ходить на двух ногах, - судя по 


тому, как она нахмурилась, он как раз и был такой неприятностью. 


Он едва удержался, чтобы не расхохотаться. Она еще не понимает, в какие 


неприятности попадает. 


Линдси наблюдала за тем, как де Врис встает на колени и копается в сумке. 


Электроинструменты, комплект замков. 


- Джереми, вернись! - Дженна потянула брата за руку. 


Таща сестру за собой, Джереми медленно подходил ближе, пока не оказался на 


расстоянии руки от этого большого Дома. 


- Что ты делаешь? 


Де Врис слегка улыбнулся. 


- Видишь этот замок? - он повернул дверной засов. 


Джереми кивнул, а сестра повторила за ним. 


- Я собираюсь поменять его на другой, побольше, - де Врис открыл упаковку и 


показал, насколько насколько новенький засов был длиннее и надежнее. 


- О-о-о. 


- Ты не менял засов на парадной двери, - отметила Линдси. 


Он взглянул на нее. 


- Там хреновая дверная рама, и засов большего размера будет просто висеть в 


воздухе. Это бессмысленно. 


- О, - похоже, он знает, что делает. Если подумать, что бы де Врис ни делал, он 


заботился о том, чтобы сделать это очень и очень хорошо. 


Со вздохом она подтянула к себе стул и уселась на него вместе с детьми. Сестра 


Джереми залезла к ней на колени, а ее брат остался стоять, следя за каждым движением 


де Вриса. 


Де Врис просверлил дырку и заменил старый механизм. 


- Дай мне длинную отвертку, парень, - он кивнул на открытую коробку. 


Кинув на де Вриса обеспокоенный взгляд, Джереми наклонился и стал выискивать 


взглядом нужную отвертку, каждую сескунду проверяя, не разозлился ли мужчина. 


Де Врис спокойно ждал, и Линдси оценила его терпение. Он проявлял его в клубе, 


равно как и в постели. Черт, почему он так привлекателен? 


- Эту? - прошетал Джереми, поднимая длинную отвертку. 
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- Эту. У тебя зоркий глаз, парень, - произнеся непринужденный комплимент, де 


Врис вернулся к работе, будто не замечая, как озарилось лицо Джереми, словно солнце 


вышло из-за туч.  


Но только тот, кто видел этого Дома во время сцены, поймет, что он ничего не 


упустил из вида. Хотя лицо его напряглось, он продолжал работать, прося Джереми 


подавать разные инструменты и стараясь описать их максимально точно, чтобы мальчик 


не ошибся. 


В конце концов, он зарыл дверь и посмотрел на Джереми. 


- Почему бы тебе не проверить эту штуку? Посмотри, работает она ли нет, - он 


постучал по защелке. - Поверни это. 


Джереми подчинился. 


- Сможешь теперь открыть дверь? - де Врис посматривал на него, убирая 


инструменты. 


Джереми повернул дверную ручку и потянул на себя. 


- Угу. 


- Хорошо, - де Врис встал и непринужденно опустил ладонь на худенькое плечико 


ребенка. – Я не справился бы так быстро без тебя, парень. Ты отличный помощник. 


На лице Джереми смешались изумление и расцветающая гордость. 


Сдавленно всхлипнув, отвернувшись и сильно моргая, Линдси помогла девчушке 


слезть с ее колен. Сглотнув, она смогла произнести спокойным тоном: 


- Куда теперь, мистер де Врис?  


- Я бы хотел осмотреть все окна, мисс Адейр, - вежливо сказал он. Почему она 


сомневалась в том, что его вежливость не продлится дольше? Он взъерошил волосы 


Джереми.  


- Я вернусь через пару дней, приятель. Если ты будешь не занят, мне бы 


пригодилась твоя помощь. 


- Хорошо, - прошептал Джереми. Он дрожал от нетерпения, пока они шли к выходу 


из кухни. Его шаги удалялись в противоположном направлении, в заднюю комнату, где 


его мать стирала белье. Даже оказавшись там, он почти не повысил голос.  


- Ма, угадай что? - Дети с такими отцами, как у него, научились соблюдать 


тишину. 


- Господи, твою ж мать, - де Врис сжал зубы, его взгляд бы холодным и тяжелым. 


- Что? 


- Было бы настоящим удовольствием поболтать с тем ублюдком, который избивал 


пацана. 


Она не могла скрыть улыбку и внезапно повлажневшие глаза. 


Он нежно провел пальцем по ее щеке.  


- У тебя доброе сердце, Южаночка. 


Видимо, у него тоже. 


Прежде чем они дошли до спальни на втором этаже, перед ними появился 


сотрудник.  


- Линдси, миссис Абернати послала меня показать тут все мистеру де Врису. 


- Как вовремя. Эдна, наверное, уже ждет меня, -  с чувством облегчения  и неохотой 


Линдси кивнула де Врису. 


Его лицо было непроницаемым. Однако его слова: 


- Еще увидимся, Южаночка, - заставило сердце пуститься впляс. 


В маленькой переговорной Эдна просматривала инструкции, как написать резюме 


и пройти собеседование. Болезненная худоба, короткие седые волосы и манера сутулить 


плечи, горбясь, словно она не хотела, чтобы ее заметили. Рассасывающиеся синяки на 


лице объясняли причину. 
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- Вы закончили?  - спросила Линдси, присаживаясь за стол. 


Эдна кивнула. 


Линдси просмотрела анкету. Многолетний опыт работы - официанткой и 


горничной в отеле. Физически она в хорошем состоянии, ну, или будет через 


неделю.Пишет грамотно. Почерк разборчивый. Следующая страница была пустой. 


- Почему Вы не заполнили анкету о ваших профессиональных интересах? 


- А смысл? 


Линдси прекрасно понимала, что женщина имеет в виду. Эдне было сорок девять. 


Дети выросли. Уволенный с работы муж целыми днями пил и вымещал разочарование 


на жене. Она, видимо, терпела его издевательства, чтобы у детей были еда и крыша над 


головой, но теперь... 


- Есть несколько причин на самом деле, - ответила Линдси. – Первая: вы рискуете 


дожить лет до девяноста, так? 


У Эдны расширились глаза. 


- Я... Возможно. Моя мама еще жива. 


- Так что работать официанткой станет утомительно. А когда вы выйдете на 


пенсию, она может не покрыть все ваши расходы, - Линдси повела бровями. - У вас 


четверо детей, наверняка появятся внуки, которым вы захотите подарить противно 


вопящие игрушки, верно? 


Эдна искренне улыбнулась. Даже побои не убили в ней чувство юмора. Затем она 


нахмурилась.  


- Вы говорите, что с деньгами всегда будет туго? 


- Если не подумать об этом заранее. Хорошая новость состоит в том, что в "Стелле" 


очень заинтересованы, чтобы их подопечные уходили с низкооплачиваемых работ. Они 


проводят занятия по вечерам и по выходным, и, если вы хотите научиться тому, чему 


они не обучают по программе, чаще всего все же имеется способ получить это, - она 


наклонилась вперед и взяла Эдну за руки. - Вы уже многое поменяли в своей жизни, но 


раз уж занялись переменами, почему бы не побороться за лучшее? 


- Я... - Эдна опустила глаза к бумагам. 


- Кроме того, - Линдси сжала холодные пальцы женщины, - Ваш бывший не может 


удержаться даже на дерьмовой работе. Разве не круто получить замечательную работу, 


о которой он даже не мечтал? 


Плечи Эдны расправились, а голова поднялась, и выражение ее лица стало 


решительным.  


- Вы правы, - она улыбнулась. - А вы - коварная молодая женщина. 


Разве не странно, что комната вдруг наполнилась светом?  


- Да, я именно такая. Так что заполните этот пункт, - она взглянула на часы. - Нет, 


не успеете. У вас групповая встреча с психотерапевтом через несколько минут. Можете 


закончить эту анкету позже? Мы обсудим ее на следующей неделе, - она положила уже 


заполненные бумаги в кожаный портфель. 


Решимость осветила лицо немолодой женщины. 


 - Я справлюсь. 


Линдси  почувствовала, как слезы жгут глаза, и приобняла Эдну за плечи. 


- Вы делаете большое дело, - прошептала она. 


В коридоре де Врис, закинув сумку на плечо, прислонился к стене. Он кивнул Эдне 


и преградил дорогу Линдси. 


- Ты здесь закончила? 


- Э-э-э… - могла ли она на ходу придумать причину остаться? Кроме банальной 


лжи, рассказывая которую, ей казалось, что она размазывает грязь по коже. Она уже 


чувствовала себя очень грязной. - Думаю, да. 
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- Хорошо, - он положил руку ей на плечо. - Я все слышал через дверь. Ты 


охрененно хорошо общаешься с людьми, детка. 


Она моргнула. Комплимент от Карателя. 


- Эм. Спасибо. 


- Ты бы пригодилась на допросах. 


Серьезно? Увидев ее недоверчивый взгляд, он улыбнулся. Ее попытка 


отстраниться не увенчалась успехом. 


- Так что ты хочешь? 


- Я видел гриль у тебя в патио. Давай заедем в магазин, купим пару стейков, я их 


пожарю, пока ты готовишь все остальное. 


Она остановилась. 


- Ты приглашаешь себя ко мне домой на ужин? 


- Это было утверждение, зверушка, - он улыбнулся ей. - Я спас тебя и помог 


переехать. Кажется, за тобой должок. Снова. 


- Так и есть, - у нее свело желудок, когда она вспомнила, как задолжала ему в 


первый раз... и чем это закончилось. Он все объяснил ей, но, если он снова превратится 


в ледышку, как она сможет это вынести? – И, что, я получу от тебя очередное "долг 


закрыт" на прощание? 


- Это тебя, правда, задело? - он вел ее к парадной двери. 


- Ну, разумеется, - она ударила его ладонью в грудь и оттолкнула назад. - А еще 


ты сказал, что я тебе не нравлюсь. Я знаю, парни занимаются лю... эм, трахают кого 


угодно. Тем не менее, интим с тем, кого ненавидишь, это ужасно противно. 


- Противно, - он улыбнулся. - Я не ненавидел тебя, когда трахал. И не испытывал 


ненависти вплоть до следующего утра, когда решил, что ты - меркантильная сука. 


Она услышала голос Виктора в своей голове: "Черт, ты вышла за меня из-за денег". 


Это воспоминание было неожиданным ударом. С усилием она держала лицо и отгоняла 


приступ тошноты. Затем она нахмурилась и посмотрела на де Вриса: 


- Тебе действительно нравится меня бесить, правда? 


- Ага, блять, - на его щеке появилась ямочка, и у нее подкосились ноги. 


- Так я тебе действительно очень нравилась той ночью? - спросила она шепотом. 


Он рывком убрал ее руки с груди и стиснул в крепких объятиях. 


- Ты про то, когда мой член врезался в твою киску, или когда я брал тебя в попку? 


- он наклонил голову и прошептал ей в полуоткрытые губы: - Или лизал тебя, пока ты 


не закричала? 


У нее пересохло во рту, и она тихонько застонала от желания. 


- О, ты мне нравилась, - он коротко поцеловал ее в губы, прежде чем пристально 


посмотреть в глаза. - Детка, иначе я не стал бы тебя трахать. 


Ураган облегчения обрушился на внутренние щиты, которыми она от него 


отгородилась, и разрушил их полностью. 


Линдси смотрела в его глаза цвета шалфея и понимала, что попала по полной 


программе. 


 


**** 


 


Де Врис принес скворчащие стейки с гриля в патио. Пока он готовил, Линдси 


накрыла на стол, постелив ярко-желтую скатерть и расставив разноцветные 


керамические тарелки. Он взглянул на нее. 


- Я не видел их в той дыре. 


- Их там не было. Они хранились на складе вместе с мебелью, - она огляделась. - 


Как здорово, что можно все вернуть обратно. 
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"Не то чтобы у тебя было много всего", - подумал он, копаясь в буфете в поисках 


соуса для стейков. 


- У тебя куча упаковок макарон с сыром1, детка. 


Вместо того чтобы поплакаться на безденежье, она улыбнулась. 


- Эй, я люблю макароны с сыром. Это такая вкуснятина. 


- М-м-м. - Ну, да, вкуснятина раз в месяц, но не каждый же день. Тем не менее, до 


этого в магазине она действительно хотела скинуться на продукты для ужина. 


Линдси села и протянула ему одно пиво из тех, что он купил. 


- Тебе хорошо в этом дуплексе? - он шлепнулся на стул напротив нее. Глотнув 


пиво, он наблюдал за тем, как она накладывает ему овощной салат, большую порцию 


картофеля под сыром и один из стейков. Грациозно и ловко. В отличие от него ее, 


видимо, учили вести себя за столом с рождения, а не много лет спустя в приемной семье. 


- Замечательно, - она грустно улыбнулось. - Думаю, мне стоит поблагодарить тебя 


за то, что ты рассказал Ксавье о моих неприятностях. 


- Без проблем. Кстати, говоря... - он снял ботинок и отстегнул с голени кожаные 


ножны, - если собираешься носить с собой нож, бери тот, которым можно ранить. 


- Но... 


Он положил нож на стол. 


- Подумал, что, возможно, этот тебе подойдет по размеру. Лучше носить на поясе 


- так легче до него добраться,  но ты, наверное, не захочешь пугать людей, с которыми 


работаешь. 


- Я... - она запнулась и осторожно спросила: - Ты даешь мне нож? 


- Ага, Южаночка, я отдаю тебе свой третий запасной нож  и не желаю больше 


видеть, как ты размахиваешь перочинным. 


У нее в самом деле загорелись глаза. Она вынула нож из ножен. Плоская ручка, 


обоюдоострый клинок. Тяжелый. Меньшего размера, чем хотелось бы. Тем не менее, в 


случае чего нож справится со своей задачей. 


- Мой папа любил огнестрел, - произнесла она. - Охоту. Но я никогда этому не 


училась, - казалось, мыслями она была далеко отсюда и вздрогнула. 


Может, вспомнила о маме Бэмби. Хренов мультик. 


- Я так понимаю, ты предпочитаешь холодное оружие? 


- Конечно! Каждая ковбойша должна иметь собственный нож, даже если всего 


лишь вскрывает им банку фасоли, когда не может найти открывашку, - она перехватила 


в руках нож, и ее улыбка была великолепна в этот момент. - Спасибо тебе. Правда. 


- Без проблем, - он положил в рот кусок картофеля и замер. А она классно готовит. 


- Кроме того, за тобой должок. 


- Разве мы с этим не разобрались? - она так клево хмурилась, но помимо этого... 


разве не удивительно?  - Ты хочешь секса... со мной? 


Он прищурился.  


- Чертовски верно, я хочу секса с тобой. А ты думала, что нет? 


- Я ... - она пожала плечами и непринужденно продолжила: - Приятно, когда тебя 


хотят. 


Легкость, с которой она произнесла эти слова, была полной фигней, и это было 


заметно по вспышке боли в ее глазах. 


- Кто тебя не хотел? 


Она приоткрыла рот. 


- Я такого не говорила. 


В яблочко. 


                                                      
1 ПРИМЕЧАНИЕ: недорогая еда быстрого приготовления. Ближайший российский аналог – «Доширак» 
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 - Так кто? 


- Ну, Боже, я дважды разведена. Сам как думаешь? 


Он откинулся на стуле и смотрел, как она гоняет кусок картошки с одного края 


тарелки к другому. Ага. Вот где собака зарыта. Хотя он и избегал отношений, но не был 


слепцом. Женщины редко выходили из отношений, не потеряв уверенности в себе.  


Она разозлилась, когда решила, что, даже если она не нравилась ему, он трахал ее. 


Трудно представить себе мужика, которому не понравилась бы Южаночка, но мир 


полон мудаков. 


- Думаю, ты не веришь в то, что привлекательна из-за обоих мужей. 


Ее зрачки сузились, уголки рта опустились. 


- Я забыла заправить салат, - она вскочила и начала рыться – притворяться, что 


роется - в холодильнике, а потом вернулась с бутылочкой соуса. 


Он не мог перестать на нее давить, несмотря на то что его гребаное любопытство 


привело его в прошлый раз прямиком на минное поле. Но ее реакция, похоже, была 


сильнее обычной горечи после развода. И он просто хотел узнать... 


- Ты их любила? 


Она напряглась и снова вскочила на ноги. Жаль, что у нее кончились кулинарные 


предлоги. Он взял ее руки в свои, удерживая физически, и снова надавил на нее: 


- Линдси, ты их любила? Простой вопрос. 


Она тяжело опустилась на стул и уставилась в тарелку. 


- Я думала, что любила, - прошептала она. 


- А они нет? 


Она покачала головой. Когда у нее задрожали руки, ему захотелось обнять ее. 


 Нет. Она не готова к таким утешениям. Не от него. Из-за того что вел себя как 


мудак, он разрушил доверие, которое заслужил в первую ночь. 


- Прости, детка, - сказал он, убрав руки и перестав на нее давить. 


Она громко и тяжело вздохнула. А затем распрямила плечи. 


- Так как там обстоят дела с системой безопасности в приюте? - спросила она, 


меняя тему. 


Блин, у нее охрененная сила духа.  


- Я позабочусь, чтобы она была лучшей, - он отрезал себе кусок стейка. 


Попробовал. Есть еще порох в пороховнице. - У тебя отличный гриль. 


- Он принадлежит Эбби, - она оглянулась. - Мне уже очень полюбилось это место. 


- Хорошо, - он чертовски серьезно планировал заставить ее снова готовить для 


него. - Мышей здесь нет? 


Ее веселый легкий смех напомнил Линдси, которую он знал и избегал раньше, 


потому что она была чертовски привлекательной.  


- Я скучаю по Франсуа. Мне нравилась его компания. 


Есть о чем жалеть - дружба с гребаной полевкой. Господи, она что-то с чем-то. 


Вместо того чтобы заорать при виде мыши, она назвала его Франсуа. Она сражалась с 


бандой, имея при себе только перцовый баллончик. Не смотря на большие глаза и 


нежное сердце, Линдси была сильной женщиной. 


- Я составлю тебе компанию сегодня вечером. 


Она прищурилась. 


- Почему? 


Он улыбнулся. 


- Потому что ты мне нравишься. 


 


**** 
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Стоя в кухне, Линдси заглянула в раковину. Пусто. Каратель на самом деле 


загрузил посудомойку и убрал на место соусы. Помог больше, чем любой из ее мужей. 


Конечно, Мигель помогал ей на кухне до того, как они поженились. Но не после, как 


только получил грин-карту. Очевидно, что его поведение до брака ни о чем не говорило. 


Не забывайся, девочка. 


Отнеся тарелку со сладостями в гостиную, она нашла де Вриса на диване, 


переключающего каналы. 


- Ищешь спорт? 


Он улыбнулся. 


- Ничего хорошего. Есть какие-нибудь фильмы? 


Положив руку на плюшевую красную подушку, выступающую контрастом на ее 


белом мягком диване, он чувствовал себя как дома. Она выбрала удобную практичную 


мебель. Конечно, не изысканную, как и она сама. Хорошая крепкая техасская 


обстановка - это было полностью ее.  


- Диски с фильмами внизу тумбы под телевизором. 


Схватив печенье, он прошел мимо нее, крепко поцеловал и присел на корточки 


перед телевизором. Изумленная, она только и могла продолжать стоять, уставившись 


на него, а спустя мгновение позволила себе чуть дольше пялиться на него, потому что 


он обладал невероятно привлекательной задницей. 


Тряхнув головой, она поставила блюдо с печеньем на обшарпанный белый 


журнальный столик и забралась на диван, расположившись в самом углу. Он серьезно 


планировал остаться и посмотреть телевизор? Разве для него это не слишком по-


домашнему? 


Но де Врис вставил ДВД-диск и присоединился к ней. Протащил ее по своему телу 


так, что она лежала, растянувшись на нем сверху. Приготовившись смотреть какой-


нибудь эффектный боевик, она удивленно моргнула.  


- Тебе нравится "Парк Юрского периода»? 


Господи, там романтика и дети, и... 


- Ага, - он на секунду улыбнулся. - Не из-за девчачьего любовного дерьма. Я 


предпочту смотреть про динозавров, чем про войну. 


- О, - она нахмурилась. Осанка де Вриса, его умение выполнять приказы, 


внимательно оценивать местность - все это кричало о том, что он - военный. 


- Ты служил? 


- М-м-м, - подвинув ее так, чтобы она положила щеку ему на плечо, затем взял еще 


одно печенье, не отрывая взгляд от экрана. - Ты обалденно готовишь. 


- Это бабушкин рецепт, - она подняла голову и посмотрела на него. Муж Мелиссы 


служил в военной авиации. - Какие войска? 


Дымчато-зеленые глаза уставились на нее. 


- Морская пехота, - и твердой рукой он уложил ее обратно. 


Окей, похоже, его военное прошлое - не тема для разговора. Что за черт, ей всегда 


нравился этот фильм, и лежать сверху на мускулистом парне было неплохо. На самом 


деле он оказался очень удобным в качестве матраса и прекрасно грел. 


- Так почему ты взяла чужую фамилию? - спросил он. - Развод? 


Она напряглась, и ей пришлось заставить себя расслабиться. Он все время задавал 


ей неожиданные вопросы. Придурок. Поэтому она использовала его же ответ «М-м-м» 


и подавила смех, когда он сжал зубы. Но затем он вернулся к просмотру фильма. 


Пока они смотрели, она специально комментировала любовные сцены, и это его 


веселило. В свою очередь, он раскритиковал идиотские боевые маневры актеров. 


Похоже, он в этом понимал. 
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Положив голову ему на плечо, Южаночка полуспала, раскинувшись на нем, как 


сонная кошечка. Он обычно выбирал женщин покрупнее, но эта малышка была 


потрясающей. Когда она была счастлива, то становилась невероятно красивой. 


Его не покидало любопытство. Он до сих пор не знал, почему она использовала 


чужую фамилию. Может, причиной был развод. Или какой-то скандал. Может, это было 


связано с нарушением закона. А, может, она от кого-то убегала. Если какой-то мудак ей 


угрожает, нужно узнать об этом. 


Когда «Парк Юрского периода» закончился, и по экрану побежали титры, де Врис 


выключил телевизор. Как глубоко она уснула? Дыхание равномерное. Одной рукой 


обнимает его за шею. 


- Как тебя зовут, зверушка? - мягко спросил он. 


- Линдси Р... - она закрыла рот, открыла глаза и напряглась. А затем залилась 


краской. – Вот ты сволочь. 


- Просто хотел узнать, - мягко сказал он, настороженно глядя на нее. Хорошо, что 


нож, который он ей отдал, все еще был на кухне. 


Когда она поднялась на ноги, одна ее рука была опасно близка к его яйцам. 


- Думаю, тебе пора домой, де Врис. Спасибо за стейк и все такое. 


- Блять, ну, и характер. Я только спросил, как тебя зовут. 


- И ты понимаешь, что если бы я хотела, чтобы ты это знал, я бы тебе сказала. 


Уматывай. 


- Ты в беде? - он встал и подошел к ней вплотную. 


Дав ей понять, что прикоснется к ней, даже если она будет в ярости, он перекинул 


ее волосы через плечо. Под каштановыми прядями блестели фиолетовые. Ему нравился 


этот ее заскок.  


- Я могу помочь? 


- Нет, - она энергично помотала головой и отошла, оказавшись вне зоны 


досягаемости. Отказываясь от его помощи. Отказываясь от его прикосновений. 


- Мои дела тебя не касаются. 


- Линдси... 


- Господи, просто иди домой. Было здорово. И на этом все. 


О, нет, это далеко не все. Тем не менее, он отступил. Временно. В конце концов, 


саба имеет право сказать «нет»… пока она не передаст это право ему. И она это сделает. 


 


**** 


 


После ухода де Вриса Линдси навела порядок, хотя пришлось запустить всего 


наполовину заполненную посудомойку. Ей нужно было избавиться от его присутствия 


в своем доме. 


Конечно же, она повелась на его имидж немногословного крутого парня. Кто бы 


мог подумать, что Каратель так умен и любопытен. 


Ну, еще бы. Она видела его в деле еще в клубе. Дом, который может играть с 


сабами так, как де Врис, чрезвычайно умен. Он один из лучших следователей Саймона, 


и, что гораздо хуже, судя по блеску глаз, его ответы, скорее, заинтриговали ее, чем 


оттолкнули. 


Обхватив себя руками, она рухнула на диван и затем уловила его аромат от 


подушки. Не лосьона после бритья. Он использовал какое-то мыло для мужчин с 


древесным запахом, типа «Акса». Раздраженно фыркнув, она перекатилась на другую 


сторону дивана. 


«Я могу помочь?». Его прямолинейное предложение, озвученное низким и 


грубым, как наждачка, голосом эхом отдавалось в ушах. 
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Она так сильно хотела броситься в его объятия, выпалить всю правду и позволить 


ему исправить ее изломанный мир. 


Только никто не мог этого сделать. 


Попытавшись, он, возможно, будет убит. Как Крейг. Она не виновата, что Парнелл 


приказал убить молодого полицейского. Но она чувствовала себя ответственной за это. 


Если они убьют де Вриса, она никогда в жизни не простит себя. 


 


Глава 9 


 


Субботним вечером танцпол в «Темных Небесах» был переполнен, но Линдси 


было на это плевать. Она остро нуждалась в танцах, чтобы выплеснуть накопившееся 


разочарование. 


Она твердо решила избегать де Вриса… и провела всю рабочую смену за стойкой 


в надежде, что он войдет. Каждый раз, когда дверь в клуб открывалась, ее пульс 


взрывался фейерверком. Блин. 


Нахмурившись, она развернулась, пытаясь избавиться от своих дурацких мыслей.  


- Давай, милая! - танцуя рядом с ней, Диксон потряс задницей и толкнул ее бедром. 


– Разорвем танцпол. 


Ее кожаный топ-бюстье ручной работы отлично сочетался с обтягивающей попку 


юбкой из мягкой кожи и выгодно демонстрировал ее компактную грудь. 


- Как скажешь, - она откинула волосы назад и стала танцевать «шимми». 


Мужчины и пара женщин вокруг засвистели. 


Копируя ее движения, Диксон подначивал ее, зарабатывая свою порцию 


восторгов. 


К тому моменту как музыка закончилась, она тяжело дышала, смеялась и 


разогрелась по полной программе. 


Диксон взял ее за руку, и их пальцы сплелись. 


- После нашего потрясного шоу, за нами встанет очередь из Домов, умоляющих о 


сцене. 


Она фыркнула. 


- Может, за тобой, мистер прекраснее-чем-девушка. Но явно не за мной. Хотя, эй, 


разве ты ни с кем не встречаешься? 


- Ничего серьезного. Он просто хочет трахаться. 


- Ох, я знаю такой тип людей. 


- Не то чтобы я против секса, но я хочу Доминанта. Он не такой - просто устраивает 


шоу, чтобы потрахаться. 


- Ой. Не то что де Врис, который доминирует каждой клеткой мускулистого… 


великолепного… любопытного тела, - она сжала пальцы Диксона в поддержке. - 


Знаешь, милый, ты найдешь того, кто идеально тебе подходит. Не сдавайся. - Почему 


Диксон привлекал именно таких парней? – Хм-м-м. 


- Что? 


- Может, тебе не стоит быть таким славным, - она нахмурилась. - Моя мама 


говорит, что когда слишком много флиртуешь, то привлекаешь мужиков, которые хотят 


только того, что ты... им молчаливо обещаешь. 


Он недоверчиво посмотрел на нее. 


- Ты передаешь мне советы твоей мамы? 
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- Эй, она давала мне несколько очень дельных советов. - Когда речь не шла о 


настоящем сексе. Они больше походили на советы монашки. Как этой женщине вообще 


удалось зачать детей? 


- Ага, - тряхнув головой, Диксон направился через комнату к столу, за которым 


сидели Домы и сабмиссивы. С одной стороны стола сидел блондин-мазохист по 


прозвищу УдарьМеня. Рядом с ним Жаклин, новенькая саба. Она была старше Линдси, 


ей было, наверное, около сорока, и у нее была манера чуть что произносить стоп-слово. 


Эбби сидела сбоку, у самого края стола. Сэр Итан расположился на другом. 


- Привет всем, - Линдси шлепнулась на пустой стул. 


Диксон обошел стол и сел рядом с великолепным Домом- геем. Послав ему 


откровенно кокетливый взгляд и получив такой же в ответ, Диксон подмигнул Линдси. 


Вот тебе и мамин совет. Линдси подавила улыбку. 


Разговор переходил с темы на тему, пока параллельно они наблюдали за сессией 


деперсонализации на высокой сцене слева, где с рабом в ошейнике обращались как с 


непослушной собакой. 


Линдси услышала скрип стула и повернула голову вправо. 


 Де Врис, одетый, как обычно, в потертые кожаные штаны и черную футболку, 


поставил сумку с игрушками под стул рядом с ней и занял место рядом с Линдси. 


Она вздохнула. Здесь была куча свободных стульев, черт возьми. И ей, конечно, 


не нужно, чтобы гормоны  при виде него пустились в пляс. 


Его глаза цвета зимнего моря оглядели ее сверху донизу. 


- Привет, девочка. 


Даже не кивнув, она отвернулась. Может, мистер Доминирующие-Штаны поймет 


намек. 


Когда он разговаривал с другими Домами, от звука его хриплого глубокого голоса 


у нее по рукам побежали мурашки. Может, ей уйти? Что если он пойдет за ней? Тогда 


они останутся один на один. Это было бы еще хуже. Потому что, если он действительно 


надавит на нее, то она сдастся. 


Почему она не встретила его... раньше? До того как выйти за Виктора. До всей этой 


крови, смерти и ужаса.  


Я не могу пойти на это, де Врис. Не могу. 


Опустив голову, она разглядывала бутылку с водой, вертя ее между ладонями. 


Если бы он только знал причину. Или ему просто надоело бы, и он отстал от нее. 


Когда разговор перешел на сцены деперсонализации и деградации, она хранила 


неестественное молчание. 


Вместо того чтобы уйти, де Вриc положил руку на спинку ее стула. Линдси 


застыла на месте. 


На том конце стола УдарьМеня посмотрел на нее, прищурившись. Что не так? 


Обеспокоенная, она посмотрела на друзей. Лицо Эбби ничего не выражало. 


Диксон, конечно же, ухмылялся. 


Линдси чувствовала жар руки де Вриса за спиной. В том месте, где он ее касался, 


покалывало. Отчаянно желая прижаться к нему, вместо этого Линдси наклонилась 


вперед. 


- Не понимаю, как некоторые сабы могут любить такую мерзость, - рассуждала 


Жаклин. - Подавление и унижение. 


Вместо ответа Домы, сидящие за столом, предоставили попытку объяснить сабам. 


Неудивительно, что заговорилла Эбби. Профессор любила читать лекции. 


- Отчасти это желание показать, что ты сдалась, - пустилась в объяснение Эбби. - 


Подобно тому, когда испытываешь больше боли, чем хотелось бы, чтобы порадовать 
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Дома, и отдаешь ему физический контроль над собой. Игра с унижением - это передача 


эмоционального контроля. 


- Домам нравится работать над тем, что тебя больше всего нервирует, - Диксон 


наморщил нос. - Тем не менее, я не очень люблю такие мерзости, как золотой дождь или 


серьезная деперсонализация. 


Эбби кивнула. 


- Это может быть своего рода игра в унижение, весьма полезная и даже эротичная, 


а вот остальное, кажется, лежит ближе в плоскости эмоционального мазохизма, - она 


улыбнулась Линдси и, как профессор, обратилась к ней: 


- А ты как считаешь, Линдси? 


Вот тебе и решила отмолчаться. Застигнутая врасплох, Линдси нахмурилась. 


Честно говоря, ее мнение совпадало с мнением Жаклин. 


- Я не уверена, что понимаю, в чем разница. Мне все это кажется мерзким. 


- Настоящее унижение разрушает самооценку сабы. Это не моя тема. Но игра в 


унижение - с целью создать условия эротического смущения - отличная штука, - взгляд 


де Вриса задержался на Линдси, его жилистые пальцы обхватили стакан. 


Когда она вспомнила, как эти пальцы сжимали ее грудь, ее соски так напряглись, 


что, наверное, это каждый заметил. Почувствовав, что ее щеки покраснели, она 


фыркнула. 


- Господь с тобой, как может садист вроде тебя разбираться в эмоциях? 


Сидящие за столом затаили дыхание, и это подтвердило ей то, что она уже знала. 


Она перегнула палку. 


Де Врис поднял брови и отодвинул назад стул. 


- Как хорошо, что ты - администратор. Можно продемонстрировать на тебе что я 


имел в виду под смущением. 


Простите? В обязанности администраторов входило помогать при демонстрациях, 


но не таким же образом. Не с де Врисом. Она отодвинула стул назад. На дюйм. 


Он уперся в него коленом, не дав ей сбежать. 


Она медленно выдохнула, пытаясь что-то придумать.  


- Послушайте, Сэр, я до Вас не дотягиваю. Никаких побоев - это мое жесткое 


условие. - И Ксавье убьет того, кто проигнорирует личные границы сабмиссива. 


- Похоже, это значит, что я не буду тебя бить, - он ухватил ее за подбородок и сжал 


до боли, давая понять, что она не сможет сбежать. В его непроницаемом взгляде не было 


ни доброты, ни смеха, ни гнева. Боже, она только что по-настоящему поняла, почему 


сабмиссивы прозвали его Карателем. - Каждый раз, как ты откроешь рот, за 


исключением стоп-слова, я продлю демонстрацию на минуту. Он достал маленький 


вибратор-пулю из сумки с игрушками, стоящей под стулом. 


- Нет, подожди! - ее фраза окончилась воплем, когда де Врис уложил ее себе на 


колени, перекинув через обтянутые кожаными штанами бедра. 


Он умело обхватил ее одной рукой, прижав локти к бокам. Другой он включил 


вибратор и просунул его под ее кожаную юбку. Тот уперся ей в лобок. Оказавшись 


почти на клиторе. 


С облегчением она поняла, что слишком зажата, чтобы прямо сейчас на что-то 


отреагировать. Линдси немного расслабилась. Хорошо, это было унизительно... но 


терпимо. 


Он потерся щекой о ее щеку и шептнул ей на ушко хриплым голосом:  


- Я помню это ощущение тебя, малышка, - он поменял положение руки на 


вибраторе и скользнул теплыми твердыми пальцами по ее складочкам, обвел вход, 


напоминая ей, как снова и снова доводил ее до оргазма. 
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- Я помню твой вкус, - он провел языком по изгибу ее уха. Горячим и влажным. 


Он всегда отлично знал, что нужно делать ртом, черт бы его побрал.  


Ее по началу не проявлявшее никакого интереса тело теперь кипело желанием. 


Он усмехнулся и сказал все еще низким голосом, таким тихим, что расслышать 


могла только она: 


- Я хотел бы усадить тебя на член и заставить скакать на мне, чувствовать, как твоя 


киска втягивает меня в себя. Жаль, мы тут не для этого. 


Она замерла. 


Он придвинул вибратор ближе – туда, где пульсировал клитор. 


- Хотя я знаю, как ты любишь игрушки. 


Словно ей нужно было напоминание о том утре в постели. Его хватке на клиторе. 


Как он заставил ее вытерпеть вибратор. Сделал ей больно. И довел до такого оргазма, 


что она чуть не умерла. 


- Нет, - прошептала. - Я не хочу этого. 


- Мне плевать, - прошептал он. - У тебя есть стоп-слово, если ты не сможешь этого 


выдержать. 


Вибрации, кажется, внезапно подействовали, и Линдси охватил жар, а за ним и 


голод. Черт возьми, ей нужно кончить. Она поерзала, пытаясь приблизить вибратор к 


клитору. Если он остановится... 


И он остановился. Кинув вибратор в пластиковый пакет, де Врис коротко 


улыбнулся сидящим за столом. 


- Линдси не нравится демонстрировать свои гениталии. 


Черт побери, как он об этом узнал? 


Он задрал ей юбку и заправил подол за пояс, обнажая ее. 


- Нет! Не делай.... 


- Линдси, не заставляй меня связывать тебя и выносить на сцену. - Эта угроза 


сломила ее сопротивление. Одной рукой все еще обнимая ее за талию, он развел ее ноги 


в стороны от своих, демонстрируя ее всем и каждому. 


- Нет, - прошептала она, стыд окутал ее, как горячий воздух сауны.  Она вспомнила 


равнодушный взгляд Виктора, словно была манекеном, а не женщиной. 


Она закрыла глаза, когда де Врис пальцами развел ее половые губы. 


- Мне понравилось смотреть на ее киску, когда я, наконец, заставил ее раздвинуть 


ноги, - поведал де Врис наблюдателям. - Видите, какие у нее пухлые половые губы? И 


мокрая киска, черт возьми, она становится все более влажной. Когда саба течет из-за 


тебя, это офигенно возбуждает, правда? 


Его слова поразили ее, и она замерла. Она ему нравится... там внизу? Нравится 


смотреть на нее в том месте? Хор согласных голосов поразил ее еще больше. 


- И клитор красивый, - продолжил де Врис, двигая пальцем вверх и вниз, заставляя 


бугорок затвердеть. - Не сдвигай ноги, чтобы я мог с ним поиграть. 


Можно ли унизить ее сильнее? И все же она дрожала от удовольсвия. Ему нравится 


ее киска. Правда? 


Он использовал ее же собственную влагу, чтобы увлажнить клитор. 


- Хотя, честно говоря, разве вы видели когда-нибудь клитор, который вам бы не 


понравился? 


Раздались согласные шепотки. 


Может, женская киска вызывает такую же реакцию, как и грудь: мужчины слепнут 


и тупеют при виде груди, верно? Виктор не реагировал также, но... И все же Линдси не 


могла смотреть окружающим ее людям в лицо. Закрыв глаза, она чувствовала их 


взгляды на своих интимных местах, как царапины от заточенных ногтей. 
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- Но больше, чем от вкуса и вида, я получаю удовольствие от этого... - он потер 


пальцем клитор, разжигая в ней огонь, закручивающий спираль ее возбуждения. Его 


рука не давала ей сдвинуться с места. Она была так близка... 


Господи, Линдси не хотела сейчас кончать. Нет, нет, нет. 


Он взял ее руку, заставив, как и тогда, в постели, раздвинуть складочки в стороны.  


- Покажи себя им. Если откажешься, откопаю зажимы, чтобы тебя раскрыть, и это 


все продлится куда дольше. 


В ней боролись желание, гнев и унижение. Черт его побери. 


Она не посмела убрать пальцы и услышала, как он довольно крякнул. 


Линдси заставила себя взглянуть на сидящих за столом людей - восхищенную 


публику. Никто не отпускал злых комментариев по поводу ее уродства там, внизу. 


Заинтересованные взгляды были... возбуждающими. Не царапающими. 


Восхищенными. Возбужденными. 


У нее дрогнули пальцы. 


Она услышала, как де Врис сказал: 


- Жаклин, унижение может быть не только эротичным, но и действием, 


разрушающим защиту, которая мешает полноценной жизни сабы. 


Он поцеловал Линдси в щеку.  


- Ты такая молодец. А теперь вот что. 


Вибратор опустился прямо на клитор, удерживаемый его решительной рукой, и ее 


понесло прямо к оргазму, не давая ни единого шанса сказать хоть слово. Тело, крепко 


обхваченное его рукой, задергалось, а сквозь шум в голове она услышала свои 


собственные задыхающиеся крики. 


Сердце стучало в бешенном ритме, она судорожно глотала воздух. Когда она 


прижалась к нему, в прострации и удовлетворении, воздух разорвал звук треска от 


сцены позади них. Там завизжал сабмиссив. Он кричал снова и снова. Затем опять 


раздался треск. 


У Линдси все расплылось перед глазами. Пистолет в ее руках дернулся, и в ушах 


звенело от выстрела. Между ее пальцами текла кровь, липкая, горячая и отвратительная, 


а Виктор бился в конвульсиях. Его глаза стали совершенно пустыми. Она пыталась 


закричать снова и снова, но ни один звук не мог вырваться из ее онемевшего горла. 


Дюйм за дюймом она погружалась в зыбучие пески кошмара, не способная найти 


выход и сбежать. Темнота сомкнулась над ней. 


Твою мать. Де Врис в удивлении уставился на сабочку. Из теплой и 


вздрагивающей от удовольствия пышечки она превратилась в оледеневшую куклу с 


застывшим лицом. Ужас исказил красивые черты лица, при этом ее взгляд был 


направлен... в никуда. 


Триггер. Он нажал на триггер, к которому был не готов, потому что... потому что 


он идиот. 


- Линдси, - позвал он командным тоном. - Посмотри на меня, девочка. 


Она не двинулась. 


Он взял ее за подбородок и повернул к себе. 


- Смотри. На. Меня, - последнее слово он рявкнул. 


Она моргнула. Затем еще раз. Затем вздрогнула и посмотрела на него загнанным 


взглядом. Господи, как же он облажался. Глядя ей прямо в глаза, он опустил ее юбку 


вниз, прикрыв ее, и развернул так, чтобы она оказалась сидящей у него на руках. Он 


серьезно навредил ей и оказался совершенно к этому не готов. 


Конечно, еще до того как в первый раз замутить с ней, он пробежался по записям, 


хранившимся на ресепшне: список ее запретов, медицинская информация, 
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предпочтения. Там не было ничего про триггеры или прошлые травмы. Тем не менее, 


ему нужно было снова все это с ней обсудить. А он болт на это положил. 


Прижимая ее к себе, он взглянул на зрителей, увидев потрясенных сабмиссивов. 


Более опытные Домы, включая Итана, хмурились. Они понимали, во что он вляпался. 


Де Врис поднялся на ноги.  


- Если вы нас извините, я пойду и поищу тихое место и разберусь с этим. 


- Думаю, лучше Вам отдать ее кому-нибудь, у кого есть сердце, - тощий, 


невысокий и дерзкий Диксон стоял прямо перед де Врисом, преграждая дорогу, 


показывая, что, несмотря на распространенное мнение, парни-сабмиссивы не были 


слабаками. 


- Другой Дом сможет.. 


- Нет, - де Врис прошел мимо. 


- Гребаный ублюдок, - буркнул Диксон и поспешил прочь. 


Черт. Отойдя на несколько шагов, де Врис остановиился и задумался. Куда он мог 


ее отнести? Может, вниз. В Темнице были тихие комнаты. 


- Держись, детка, - прошептал он и потерся подбородком о ее мягкие волосы. 


Она не ответила. 


Он осторожно обошел столы и стулья, минуя группы людей и держа путь в 


дальний конец комнаты. 


- Подожди, - низкий голос Ксавье остановил его перед лестницей. Видимо, 


болтливый Диксон успел разыскать хозяина «Темных Небес». 


Потрясающе. Если владелец "Темных Небес" решит, что де Врис перешел границы 


с сабой, их дружба ничего не будет значить, как это и должно быть.  


- Я облажался. Она отлично пережила небольшое эротическое унижение, но сразу 


посли того, как кончила, случился нервный срыв. Черта с два, я не знаю почему. 


Ксавье осторожно заставил Линдси поднять голову. 


- Поговори со мной, зверушка. Как тебя зовут? 


- Л-линдси, - несмотря на то, что она была на руках де Вриса, Линдси изо всех сил 


пыталась сесть. - Извините, Милорд, я не... 


- Ты ничего плохого не сделала, - пробормотал де Врис. Нет, единственный, кто 


тут должен извиняться, это он сам. Как только узнает, что он именно сделал. 


Ксавье не убирал руку с щеки брюнеточки, несомненно чувствуя сотрясавшую его 


дрожь. 


- Иди в мой кабинет. Помоги ей прийти в себя. 


- Спасибо. - В кабинете диван. И там тихо. - После этого я забираю ее домой. 


Ксавье внимательно посмотрел на него, прежде чем кивнуть. 


- Я знаю, ты о ней позаботишься. 


И его вера в это была одним из лучших подарков, которыми де Врис был когда-


либо награжден. 


 


**** 


 


Линдси очнулась, услышав монотонные звуки грохота и низкий рокот. Моргнув, 


она сосредоточилась. Ее окружало тепло, и успокаивающие… руки… обнимали ее. 


Руки? Да, она сидела на коленях, прижавшись щекой к твердой груди. 


Рядом рокотал мужской низкий голос, разговаривавший с ней: 


- Все в порядке, детка. Ты в безопасности. 


Она запрокинула голову и... встретилась с озабоченным взглядом де Вриса. 


- Пришла в себя, - прошептал он. - Ты понимаешь, где ты? 


- У тебя на коленях. 
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- Правильно, - он улыбнулся уголком рта. - А в целом в каком месте? 


- Эм. - Почему он ее держит? О, она в кабинете Ксавье. - В "Темных Небесах". Она 


разговаривала с людьми. Де Врис схватил ее. Она кончила и... Дрожь пробежала по ней. 


Была стрельба и ... нет, этого не могло быть. 


Господи, Дом на сцене взялся за кнут, а его нижний закричал. И Линдси с головой 


окунулась прямо в свой кошмар. Просто замечательно, девочка. 


- Похоже, у меня было что-то вроде панической атаки, да? 


- Что-то воде того. Почему? 


О, это было плохо. Ее мозг не так быстро соображал, чтобы иметь дело с 


вопросами.  


- Д-детская травма, - она сглотнула, глядя в его неверящие глаза. - Не хочу 


говорить об этом. 


- Угу, - он поднял ее и поставил на ноги. - Я позволю тебе уйти от разговора сейчас, 


- он натянул на нее мужскую футболку - она поняла, что это была футболка Ксавье. Он 


также надел на нее сверху свою кожаную куртку. - Идем. 


Он провел ее к своей машине, не давая возразить. Почему такой обыденный жест 


казался ей родным и близким? Линдси нахмурилась, когда он пристегнул ее ремнем 


безопасности. 


- Я прекрасно могу сама добраться до дома. 


- Может быть. Но сейчас тебе не придется этого делать. 


Пока он вел машину, она задремала. Через несколько минут она выпрямилась. 


- Погоди, это не Милл Вэллей. 


- Ты едешь ко мне. 


Замечательно, он снова командует. Он был таким милым в кабинете Ксавье, 


обнимая ее и нашептывая слова утешения. Трудно было поверить, что именно он так 


сильно ее унижал за несколько минут до этого. 


Даже хуже - она из-за него совсем сошла с ума. Как она снова сможет показаться 


в клубе?  


- Ты такой придурок, - буркнула она. 


- Ага, я знаю, - внезапно согласившись, он, проехав по аллее, зарулил на 


подземную парковку под небольшим многоквартирным домом. Припарковавшись, он 


помог ей выйти из внедорожника. Если бы он только перестал превращаться из подлого 


Дома в милого парня и обратно, у нее бы так не кружилась голова. 


Его квартира была на втором этаже, и он слегка придерживал ее за руку, проводя 


внутрь, через приглушенно освещенную кухню в гостиную. Когда он включил свет, она 


увидела стены, окрашеные в красивый бирюзовый оттенок с белой окантовкой вокруг 


французских дверей. Потолочные балки, расположенные под острым углом, тоже были 


белыми, прямо под цвет полки над камином из темного гранита. Он провел ее по 


циновке и усадил на угловой диван. 


- Садись, детка, - стянув с нее пальто, он снял с ее ног лодочки на высоких 


каблуках. 


Вздохнув, она свернулась калачиком в углу дивана, зарываясь в теплую замшевую 


обивку.  


- У тебя красивая квартира,  - сказала она. Строгие очертания журнального и 


приставного столиков и кованые светильники наделяли интерьер очень мужской 


атмосферой. И, конечно, как у любого парня, у него был огромный широкоэкранный 


телевизор над камином. 


- Спасибо. 


Он положил ей на колени пушистое одеяло. 


- Ты будешь пить горячее или что-то алкогольное? 
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Выпить что-нибудь теплое было бы здорово. Так что... 


- И то, и то? 


Фыркнув от смеха, он подошел к газовому камину и зажег в нем огонь. За эркером 


на легком ветру покачивались деревья. 


Де Врис обнадеживающе шумел на кухне: открылась и закрылась дверца 


шкафчика, начала работать микроволновка. 


Все нормально. 


Не совсем нормально. Она почувствовала, что ее снова затрясло. Прижав ноги к 


груди, она обхватила руками колени и крепко прижала к себе. 


Что-то стукнуло по столику позади нее. Де Врис ухватил ее за подбородок жесткой 


и теплой рукой. 


- Черт, - он подхватил ее на руки и уселся обратно на кушетку, перетянув ее на 


колени. Она не могла спокойно распрямить ноги, и он терпеливо помогал ей, пока она 


не вытянулась на нем. 


- Мы это уже делали?  - пробормотала она сквозь стиснутые зубы, вспомнив драку 


с бандой. - Извини. 


- Ты не сама по себе в это вляпалась, детка. 


Через минуту молчания она заерзала. Не может же он сидеть здесь с ней всю ночь, 


ничего не делая. Это неправильно.  


- Это скучно... Ты не можешь ... 


- Ага, могу, - он провел пальцем вниз по ее носу. - Тебе так неудобно? Мисс 


Деловая Колбаса. Наверняка ты никогда долго не сидишь на одном месте. 


- Ну, иногда. Когда работаю с бумагами, - она попыталась вспомнить другой 


пример... 


Его грудь заходила ходуном от низкого смеха. Взяв пульт, он стал щелкать по 


каналам и остановился на "Касабланке".  


- Это, наверное, достаточно девчачье кино для тебя, и тебе будет, на что отвлечься. 


Услышав звуки буги, она постепенно расслабилась. Опустила веки и потерлась 


щекой о его твердую грудь. 


- Спасибо. 


- М-м-м, - от смеха в его голосе внутри нее все растаяло. - Теперь пей, - он 


придвинул кружку к ее губам, и она сделала глоток. 


Теплая жидкость, сладкая и насыщенная. Она почувствовавала вкус корицы, а 


затем явный привкус алкоголя. 


Что это? 


- Горячий ром с маслом. Никогда не пробовала? - он поднял кружку и немного 


отпил, прежде чем вернуть ей. Это было так обыденно и... мило. 


- Не-а, - было вкусно. Она сделала еще глоток и взяла кружку в руки. - Я это буду. 


- Так пей. 


Он прижимал ее к себе, время от времени поднимая руку, чтобы отпить, и ей 


казалось, что все ее фантазии сбываются. Она наслаждалась уютным домашним 


вечером на коленях у Дома, вместе за просмотром фильма, отдыхая на диване и 


выпивая. Но с садистом? С тем, кто не хотел отношений ни с кем? 


Отогнав горько-сладкие мысли, она напомнила себе, что тоже не может позволить 


себе отношений. Живи сегодняшним днем, девочка. Прижавшись щекой к его мягкой 


футболке, она вдохнула хвойный запах его мыла. Мыло и мужчина - с де Врисом не 


стоит ожидать каких-то дополнительных запахов. 


Расслабив мышцы, она почувствовала, как словно утопает в нем.  


- Детка, - он забрал кружку из рук и поцеловал ее в макушку. - Южаночке пора 


спать, - прошептал он. 
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Прежде чем она собралась с силами, чтобы пошевелиться, он встал, по-прежнему 


держа ее на руках. 


Она открыла глаза. 


- Погоди. Нет. 


- Заткнись, саба, - приказал он, и это низкое рычание прозвучало с нотками 


нежности. 


Он понес ее вверх по лестнице. О, Боже, вверх по лестнице. Она вцепилась в его 


плечи и просто ждала, пока он споткнется, и они навернутся насмерть. 


Над ее ухом раздался смешок. 


- У тебя передоз кислорода. Полегче. 


Ему легко говорить. 


В ванной он наклонился и поставил ее на ноги. 


Она тихонько поблагодарила за то, что жива, но не его. 


- Спасибо, малютка Иисус. 


Он рассмеялся и взъерошил ее волосы.  


- Умывайся и ложись в постель. В правом шкафчике  запасные зубные щетки, 


расчески и полотенца. 


- Но... 


За ним закрылась дверь. Ну, видимо, она остается ночевать здесь. Внутренняя 


дрожь и пустота подсказывали, что она не хочет оставаться одна. Страх недалеко увел 


ее от этих ощущений. 


Перебор для бравой независимости, да? 


Она повернулась к раковине, увидела в себя в зеркале и почти закричала, как 


десятилетка, увидевшая Фредди Крюгера. Ее несмываемая тушь черными полосами 


растеклась по щекам. Волосы с одной стороны были спутаны, а с другой - прилизаны. 


Все мысли о том, чтобы не умываться, исчезли. 


К тому моменту как она закончила мыться, чиститься и причесываться, она по-


настоящему устала, зато чувствовала себя почти человеком. 


Глубоко вдохнув, она накинула на плечи плед и открыла дверь. В свете 


прикроватной лампы виднелись шоколадные стены с белыми деревянными панелями и 


оконной рамой. Огромного размера кровать из дерева и кованого железа - столь же 


красивая, сколько и функциональная для Дома. У нее перехватило дыхание. 


Секунду спустя де Врис вошел в комнату и остановился, внимательно ее оглядев 


и одобрительно кивнув. 


- Можешь надеть футболку. Снимай свою юбку, - он откинул бронзово-коричневое 


одеяло. - Ложись. 


Не дожидаясь ее ответа, он ушел в ванную. 


Она посмотрела на дверь, не уверенная, что снова хочет с ним спать в одной 


постели. И ей совершенно точно не хотелось секса - не после того как ее эмоции прошли 


через такую мясорубку. Конечно, она и де Врис однажды уже делали это, но сейчас все 


было гораздо сложнее. 


Хуже того, она знала, каково это – чувствовать, как под его кожей перекатываются 


мышцы.  Слушать его одобрительный шепот, когда он доволен ею. Она знала... 


- Мне надо повторить? - раздалось из ванной. 


Верно. Это она тоже помнила - его тон голоса, когда его бесит ее медлительность. 


Она наморщила нос, глядя на дверь. Самое дерзкое, что она могла придумать, - это 


положить одеяло на стул и снять кожаную юбку. 


Простыни были мягкими и прохладными. Одна из подушек пахла им, на нее она и 


положила голову. 
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Он рассчитывает на секс? Она задрожала. Быть с ним - все равно что пытаться 


вести машину по крутому серпантину, который весь изрыт глубокими ямами. Все в 


колдобинах и наводит страх. Стоит ли ей ехать дальше и надеяться на лучшее? Или 


вернуться и поискать путь побезопасней? 


Он вышел из ванной, увидел, что она уставилась на него, и улыбнулся уголком 


губ. 


Откуда у него эта ямочка на щеке? 


Выключив прикроватную лампу, он разделся и залез под одеяло. Матрас 


прогнулся под его весом, и ее подтолкнуло к де Врису. Она напряглась, ожидая, что он 


подомнет ее под себя. 


Вместо этого он отодвинул ее ближе к ее стороне матраса и обнял сзади. Его грудь 


прижималась к ее спине. Когда его эрергированный член уперся в ее попку, она замерла. 


- Давай спать, детка. 


Да? 


- Но... 


- Не собираюсь я сейчас тебя трахать. 


- Но ты... - она потерлась об его эрекцию. 


- У подростков стояк случается по сто раз на дню. Быстро понимаешь, что это не 


смертельно, - он разместил свою руку на ее груди, устраиваясь поудобнее.  - Из тебя 


выйдет отличный медвежонок Тедди, если ты заткнешься и уснешь, наконец.  


Несмотря на горячий напиток, она все еще чувствовала холод внутри, словно все 


ее кости были вытесаны изо льда. Теперь, когда его живое тепло окутало ее, холод 


словно растаял, и она расслабилась. Согрелась. 
 


Глава 10 


 


Де Врис внезапно проснулся. Замер, оценивая окружающую обстановку. Еще не 


рассвело. И грохот мусоровоза подсказал ему, что именно его разбудило. 


Когда Линдси зашевелилась рядом с ним, он понял, что шум разбудил и ее. 


Он чувствовал себя отдохнувшим. Эта женщина действовала на него лучше 


любого снотворного. Ночью он перекатился на спину и утащил ее за собой. Ее голова 


лежала на его плече, а нога была закинута на его бедра, локоток покоился на его груди, 


а рука обнимала его за шею. 


- Ты и правда охрененный мишка Тедди, - прошептал он. 


- Наверно, нужно сказать спасибо, - она погладила ладонью грубую щетину на его 


щеке. - У тебя когда-нибудь был мишка Тедди? 


- Ага, - он никогда без него не спал. - Сосед подарил. - Несчастному ребенку. 


- А мне папа, - он чувствовал ее теплое дыхание на плече. - Я все еще скучаю по 


нему. - Твой отец жив? 


- Умер, - он скривил губы. - Выжил во Вьетнаме и вернулся в Штаты, чтобы 


погибнуть в гребаной вертолетной аварии. 


- Это тяжело, - она погладила его по груди. - Так у тебя осталась только мама? 


- Любопытная сабочка. - В этом между ними была разница. Его любопытство 


исходило из желания знать, как устроены вещи и даже люди. Ее же - потому что ей было 


не все равно. 


Что, блять, он творит, позволяя ей... влезть в его душу? Он повернул голову и 


вдохнул запах ее волос, потеревшись подбородком о шелковые пряди. Именно этого он 
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хотел. Не только ее мягкое тело, но и чудесную душу. Ее тепло. У Южаночки был 


стержень, чтобы противостоять ему, и сердце, чтобы заботиться о нем.  


Ага. Может, ему просто нужно удержать ее. 


А это означает, что он предложит ей больше, чем кому-либо, с тех пор как он был 


совсем юным дураком. 


Она больше ничего не говорила и не требовала ответов. Просто терпеливо 


молчала. Неудивительно, что люди с такой легкостью шли с ней на контакт. 


- Мама потеряла голову, когда он умер. Алкоголь. Наркотики, - он поджал губы, 


вспомнив, как его мать клеила мужиков ради жилья и еды. В конце концов, парни 


уставали от недешевой ебли или ловили ее на походах налево и выставляли ее и ребенка 


обратно на улицу. - Проституция. 


- Мне очень жаль, - прошептала Линдси. Она ласково коснулась его напряженного 


лица и скользнула ладонью вниз по груди. 


Казалось, они были замкнуты в темном пузыре. От ее прикосновений у него встал, 


и он перехватил ее запястье. 


- Прекрати. 


Она на секунду застыла и отшатнулась. 


- Черт, - он повернулся к ней лицом. В приглушенном свете он видел, как она 


опустила взгляд. Без всякого выражения на лице. Он провел костяшками пальцев по ее 


щеке и с облегчением вздохнул, когда она посмотрела на него. - Если будешь 


продолжать меня трогать, кончится тем, что я тебя трахну. Это неплохой вариант, но я 


хотел поговорить. 


Она моргнула, а потом понимающе на него посмотрела. На ее лице отразилась 


радость. 


- Ты знаешь, что возбуждаешь меня, зверушка, - мягко сказал он. - Не сомневайся 


в этом. 


Она коротко кивнула. Неловко. 


Ага, они поговорят еще о кое-чем. 


- Расскажи мне о том, почему ты чувствуешь себя нежеланной. Твой последний 


муж встречался с кем-то еще? 


Она прерывисто задышала. Вместо ответа поджала губы. Упрямая Южаночка. 


- Думаю, это значит "да". Мы останемся здесь, пока ты не расскажешь мне об этом. 


- Не твое дело. 


Ее открытое неповиновение - прямо в его постели - напоминало ему поведение 


задиристого терьера, противостоящего ротвейлеру. Глупо, но так отважно. 


- Ты - мое дело, - он произнес эти слова и понял, что сказал правду. 


Когда она изо всех сил пыталась сесть, чтобы выбраться из постели, он перебросил 


через нее ногу, чтобы удержать на месте, и потянулся к ящику прикроватной тумбочки. 


Черт, ему нравилось, как она заерзала под ним. 


Надев презерватив, он перекатился на нее сверху, придавив всем весом к кровати. 


Ее аккуратную грудь расплющило о его грудную клетку, а полные губы соблазняли 


своей мягкостью. Он отказался от желания просто взять ее, поднялся на локте и ухватил 


ее за подбородок. 


Она зло посмотрела на него, уголки губ опустились в угрюмой гримасе. 


Было бы охеренно забавно прогнать эту гримасу поцелуями. Какая жалость, что 


это не поможет ему получить ответы. 


- Скажи мне. 


- Отвали от меня. Мне надо идти. У меня встреча в девять часов. 


- Отстойно выйдет, если ты ее пропустишь. Поэтому рассказывай. 


- Боже, ты - настырный ублюдок. 
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- Ага. Продолжай ерзать, и я трахну тебя после разговора. Опоздаешь еще 


силльнее, - он ухмыльнулся ее пыхтению - как у закипающего чайника. 


- Как ты выяснила, что он ходит налево? 


По его опыту, такое воспоминание запускало каскад из остальных. 


- Я невовремя подняла телефонную трубку. Кто-то звонил с ранчо сообщить, что 


у него есть, - она с трудом говорила, - хорошенький мальчик, которого мой муж должен 


заценить. 


- Блять, серьезно? 


- Д-да, - у нее сорвался голос. - И Виктор сказал, что как раз вовремя, потому что, 


если он и дальше продолжит без перерыва трахать свою старую толстую жену, то его 


вывернет наизнанку. 


Де Врис захотел свернуть ублюдку шею. С усилием подавив гнев, он 


сосредоточился на остальном.  


- Хорошенький мальчик? Похоже, ты вышла за педофила. 


- Так и есть, - прошептала она. 


Большинство педофилов не привлекают взрослые женщины. Оперевшись на 


локоть, де Врис погладил ее руку. Она была холодной. 


- А была причина, почему он женился на тебе? 


Она кивнула. 


- Мое ранчо. Он никогда не хотел меня, - она горько вздохнула. - Он вел себя как 


влюбленный, но... я поняла, что ему не нравится, как я выгляжу. Несексуально с его 


точки зрения. У меня была грудь. И бедра. И... 


- И сейчас ты не считаешь их привлекательными. - Теперь все понятно. Линдси 


обладала настоящим женским телом. Он провел большим пальцем по ее нижней губе, 


почувствовав дрожь.  


- Знаешь, мужчине, если он не гей или извращенец, нравятся грудь и бедра. 


- Я знаю, - она отвернула лицо. Отказывая ему в контроле. 


- Твоя голова твердит тебе это. Но твое подсознание ей не верит. Это непросто, - 


он положил руку ей на грудь и почувствовал, как она вздрогнула. Кстати об ублюдках, 


он воскресил старые воспоминания. - Нам надо еще кое-что сделать. 


- Нам? - она толкнула ладошками его в плечи. Абсолютно бесполезный жест, с 


учетом того, что он, наверное, тяжелее ее фунтов на семьдесят пять. - Нет никаих нас. 


- Верно, - кивнул он, коленом раздвигая ее ноги в стороны. - Так что я покажу тебе 


на деле, что я думаю о твоих груди и бедрах, а потом дам тебе уйти. 


- Ты... ты чудовище. 


Он расцеловал ее шею. Перешел на щеки. И, в конце концов, обрушился на рот. 


Она сжала губы, отказывая ему в поцелуе. 


Черт, он наслаждался ею. Накрыл ее губы, пока рукой он ласкал ее грудь. М-м-м, 


сочетание мягкости и твердости могло свести любого мужчину с ума. Он с силой 


ущипнул ее за сосок, и она ахнула. 


Не теряя времени, он поцеловал ее и просунул язык, двигая им так, как он 


планировал взять ее киску. 


Блять, ему нравилось тихое мурчание, которое у нее вырвалось, и как она обмякла 


под ним. Даже когда она злилась, ее тело отвечало ему. Желало его. Давало 


почувствовать себя богом. 


Он стал ласкать ее нежнее, водил большим пальцем по соску, пока тот не  сжался 


в острый пик, и напряженно размышлял в этот момент. Он перетрахал дохрена женщин, 


так что разницу между симуляцией и настоящим удовольствием он мог распознать 


безошибочно. У Линдси было не так много любовников в прошлом, и когда она вышла 
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замуж за этого мудака, ее подсознане считывало его пренебрежение и разрушало тем 


самым ее самооценку. 


Было бы здорово показать ей, как она действует на настоящего мужчину. И 


большим облегчение было узнать, что вчерашняя игра оказалась в тему. Хоть все и 


кончилось плохо. 


Он поднял голову. Когда она зашипела, он улыбнулся ей. 


Де Врис подумывал перевернуть ее, чтобы обласкать все местечки, которые ему 


так нравились, но… оставаться лицом к лицу сейчас было лучше. 


- Поскольку у тебя назначена встреча… - он прижал свой член к ее входу и 


толкнулся. Влажно и горячо. - Нам надо поторопиться. 


Одним резким движением он вошел в нее до упора. 


Ее тело изогнулось. Киска запульсировала вокруг его члена. 


Ее взгляд немного затуманился, и он подождал, чтобы она точно услышала его. 


- Черт,  мне очень нравится быть с тобой. На тебе. В тебе. 


Он почти видел, как эти слова записываются на корке ее подсознания. 


Да, в будущем ему предстоит много работы. 


 


**** 


 


Линдси вошла в приют за две минуты до встречи и сразу же направилась в 


переговорную. 


Внутри она вся дрожала. Де Врис, может, и надавил на нее, чтобы получить, что 


хотел, но он всегда делал так, чтобы она хотя бы раз кончила - обычно несколько раз, - 


прежде чем кончал сам. Черт побери. И как ей от всей души на него наорать, если она 


после оргазма была разомлевшей до невозможности? 


Он отвез ее обратно к ее машине, вежливо придержал дверцу и поцеловал так 


сладко и собственнически, что она была способна только глупо уставиться на него, 


когда он захлопнул дверь машины. Де Врис постучал по крыше, и она подскочила на 


месте. Метнула злой взгляд на него, а он просто расхохотался. 


Господи, от его поддразниваний у нее по спине бегали мурашки, и она была очень 


рада, что смогла поднять ему настроение. Особенно после того, как выяснила, 


насколько ужасное он пережил детство. Она прижала руку к груди. Ее сердце заныло 


при мысли о том, что ему пришлось испытать. Пока она играла с сестрами на ранчо, он 


жил с проституткой. 


 Де Врис однако не стал целиком открывать ей душу. Его мучало что-то еще. Но... 


она узнает, что именно, и поможет ему с этим разобраться. Она сможет. Ей хотелось 


разделить с ним все. Она резко остановилась, осознав свой полный идиотизм. 


Линдси не сможет. Совершенно точно не сможет. 


А он был так четовски убедителен, что она почти в это поверила. По крайней мере, 


хотя бы не выболтала всю историю о смерти Виктора и о том, как была настолько тупа, 


что поехала на ранчо разбираться с ним. 


Желудок скрутило. Виктор не только насиловал молодых мексиканских 


мальчиков, переправляемых через границу, но и занимался перевозом контрабанды. 


Люди и наркотики прибывали из Мексики, оружие и боеприпасы переправлялись 


обратным путем. 


Она была невероятно наивной. Он не любил ее. Никогда. Просто хотел заполучить 


ее ранчо, потому что оно стояло прямо на американо-мексиканской границе. 


Но хватит об этом. 


Линдси толкнула дверь в комнату. 


- Привет. 
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Сидевшая за столом Эдна посмотрела на Линдси с неуверенным выражением лица 


и надеждой во взгляде. 


- Я заполнила формы. 


- Прекрасно. Так вышло, что у меня есть несколько идей насчет работы. Мы 


сможем отправить заявки, если Вы найдете то что-то подходящее для себя, - когда Эдна 


неуверенно ей улыбнулась, Линдси почувствовала, что более чем вознаграждена за 


свободное время, которое она на это потратила. 


- Спасибо, что пришли в субботу, - искренне поблагодарила Эдна. 


- Не переживайте, - Линдси открыла папку. - Консультации психолога и записи к 


врачу важнее. И мой шеф компенсирует мне это время. - Ксавье ясно дал понять, что 


ценит гибкость в подходе к работе и взамен может дать дополнительный отгул. 


Всего через пару часов Линдси была довольна тем, что они решили, а еще больше 


- выражением лица Эдны. Надежда. Хрупкая, но она была. 


- Мы хорошо сегодня поработали, - подытожила она, обратившись к женщине. -


Это была последняя заявка, - Линдси ощутила, что явно проголодалась. В комнату 


проник запах с балкона, напомнив ей, что она не завтракала. В желудке жалобно 


заурчало. 


- Почему бы Вам не остаться на ланч? – предложила Эдна. - Повара всегда готовят 


с избытком. 


- Я-я... – Почему, собственно, нет? Чем больше она узнает о том, как работает 


приют, тем больше сможет сделать для этих женщин. - С удовольствием останусь. 


Все подопечные приюта сидели за длинным столом в столовой. 


Эдна обратилась к ним: 


- Слушайте все, я пригласила Линдси с нами поесть. Представляете, она нашла мне 


гарантированное место работы и еще парочку, которые могли бы меня зантересовать. И 


она отведет меня в профессиональное училище, когда я буду готова. 


Когда, услышав хор поздравлений, Эдна просияла, Линдси охватила искренняя 


радость. Вот поэтому она и выбрала профессиональный путь социальной помощи. 


Мама Джереми махнула рукой. 


- Можете сесть рядом со мной? У меня есть вопросы. 


- Конечно, - Линдси присоединилась к сидящим, раздавая листовки с информацией 


о работе, образовании и поиске детских садов. 


Джереми, Дженна и еще один ребенок ели почти бесшумно. Линдси и ее сестры 


никогда не вели себя так прилежно даже в гостях. На самом деле они беззастенчиво 


болтали, радуясь новым слушателям. Каждый гость был для них настоящим подарком. 


Для этих детей она была не радостью, а потенциальной гадостью. Опаснее в их 


представлении мира только мужчина. Бедный де Врис. Он правда не любил пугать 


детей. 


И теперь, когда она подумала о нем… она улыбнулась мальчику, с которым он 


подружился. 


- Джереми, мистер де Врис возвращался починить дверь? 


Парень энергично кивнул. 


- Я ему помогал. Во всем, - у мальчика сияли глаза. - Он дал мне десять долларов 


и сказал, что мужчинам платят за работу. 


- Значит, ты отлично потрудился, - похвалила Линдси. Де Врис хотя бы 


представляет, какое впечатление он произвел на этого ребенка? Конечно же, да. Его 


таланты Дома никуда не деваются за пределами клуба. 


- Он много работал, - подтвердила Дженна. - Тот мужчина сказал, что Джереми - 


классный помощник. 


- Пре-крас-ный, - по слогам произнесла ее мама. 
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- Прекрасный, - Дженна пожевала кончик своей косы и добавила: - Джереми 


рассыпал всякие штуки по полу, а тот мужчина засмеялся. 


Де Врис смеялся над мальчиком? Что за...? 


- Он не бил меня и не кричал, - прошептал Джереми. - Он... просто улыбнулся. И 


сказал, что ничего страшного. Когда ему было восемь, он помогал чинить машину и 


опрокинул целую канистру масла, и оно разлилось повсюду. Потому что он споткнулся. 


- Черт, - пробормотала она себе под нос. Прекрасный ответ. 


Одна из женщин, сидящая рядом с Линдси, с грустью добавила: 


- Многие из нас забыли, как ведут себя нормальные мужчины, - она потерла грудь. 


- Даже я. У меня на самом деле было хорошое детство. Так мог бы вести себя мой отец. 


Линдси улыбнулась.  


- И мой. 


- Если бы папа был все еще жив, он бы убил моего мужа, - сказала мама Джереми 


тихо, чтобы дети не расслышали ее слова. 


Улыбка Линдси погасла. Да, ее отец тоже разобрался бы с Виктором. 


Де Врис был из тех мужчин, которые защищают женщин. Жаль, ему не защитить 


ее от полиции. Если она впутает его, то мужчину могут убить. 


Опустив глаза, она попыталась сосредоточиться на еде, вместо этого вспомнив 


офицера, который ответил на ее звонок 9-1-1 в ту ужасную ночь. Крейг был 


одноклассником Мелиссы. Он был ошеломлен, увидев Виктора. Не смотря на это, 


осмотрев ящики с оружием и наркотиками и поговорив с мальчиком, он был твердо на 


ее стороне. Передав отчет, он позволил ей уйти, чтобы смыть кровь. 


И Парнелл его убил. Своего собственного офицера... просто потому, что тот знал, 


что на самом деле случилось. 


Нет, она не может рисковать де Врисом. Не имеет на это права. 


 


Глава 11 


 


Холодным, туманным и дождливым вечером пятницы де Врис постучал в дверь 


дома Линдси. Музыка в стиле кантри-вестерн играла довольно тихо, так что он смог 


расслышать звук ее мягких шагов по деревянному полу. За последние несколько дней 


он заметил, что она часто ходила босиком. Еще одна привычка, показывающая, кем она 


была. Ему нравились женщины, предпочитающие домашний уют. 


Когда она открыла дверь, ему пришлось улыбнуться. Ага, он - покойник. Босая. В 


джинсах и свободной футболке. Каштановые волосы собраны на макушке, высвобождая 


у висков лиловые пряди. Ее лицо на секунду прояснилось, а потом она нахмурилась.  


- Что ты здесь делаешь? 


- Прошлой ночью мы были в клубе. Сегодня посидим дома, - он показал на мешок 


с продуктами у своих ног. - Можешь приготовить курицу? Цыпленка по-южному? 


- Де Врис, ты забыл принять лекарства? 


Черт, ему понравился ее дерзкий рот. Он наклонился и попробовал ее на вкус, 


чувствуя, как смягчились ее губы в ответ. Вдыхал ее запах и аромат весеннего 


цветочного сада. Спорим, она только что вышла из ванны. Он углубил поцелуй. 


Линдси отступила на шаг и положила руки ему на плечи. Да она втрескалась в 


него, нравится ей это или нет. Подняв голову, он шептнул ей в губы: 


- Ответь мне на вопрос, детка. 


- Эм... - она отстранилась от него и потрясла головой, как боксер, пропустивший 


сильный удар. 
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- Можешь курицу приготовить? - повторил он, положив руку на ее коротко 


стриженый затылок. Крошечные волоски защекотали его пальцы. 


- Конечно. Но что... 


- Хорошо, - он подхватил пакет с продуктами и сумку с игрушками и вошел. - Я 


принес еду. И кино. 


- Прошу прощения, - она возмущенно повысила голос. – Остановись! 


На пороге кухни он обернулся. Господи, она такая забавная. 


Уперев руки в боки, она сердито смотрела на него. 


- Вежливые люди сначала звонят. И не приходят без приглашения, - ее техасский 


акцент усилился. 


- Не люблю говорить по телефону. Ты собиралась поужинать, мы можем поесть 


вместе, - он с трудом сохранил невозмутимое лицо, увидев, как в ее глазах вспыхнул 


гнев. Будет забавно, если она на него набросится. 


- Ты, ты... - она догнала его на кухне и схватила за руку. - Я не твоя чертова 


кухарка! 


- Ну, разумеется, я помогу, - усмехнувшись, он усадил ее на рабочий стол рядом 


со своей сумкой с игрушками. 


Неожиданный удар в живот отбросил его на шаг. У нее откруглились глаза. 


- Извини... Я... 


- Неплохая защитная реакция, но стоило быть последовательной, - прижавшись к 


ее голеням, он опрокинул ее спиной на стол. - Теперь ты за это заплатишь.  


- Черт тебя подери, даже не вздумай! - она боролась с ним, но блеск в ее глазах и 


то, как  сжались ее соски под футболкой - блять, она была без лифчика, - он знал, что 


она возражает не всерьез. И все же на всякий случай... 


- Стоп-слово по-прежнему работает, - он посмотрел в ее широко раскрытые глаза 


и улыбнулся. - Ничто другое меня не остановит, - и он дернул ее джинсы вниз. 


Слегка загорелые ноги. И красная кружевная пародия на нижнее белье, которая 


едва прикрывала киску. Он стянул джинсы с ее правой ноги, оставив левую в штанине. 


Сунув свободную часть джинсов в ящик, он оперся на него, так что ее нога была 


зафиксирована неснятой штаниной. 


Они уже играли по-легкому несколько раз на этой неделе. Линдси довольно 


хорошо его знает. Так что пришло время немного надавить. И... о, как удобно... под 


рукой оказалась подставка для ножей. 


Когда он вытащил разделочный нож с деревянной ручкой, она замерла, 


уставившись на него, как кролик, загнанный волком. 


Он достал из сумки тампон со спиртом. Когда резкий запах наполнил воздух, он 


протер лезвие и неторопливо провел острым краем, как бритвой, вниз по ее животу. 


Она затаила дыхание. 


Он засунул нож слева под трусики, чувствуя, как волокна ткани расходятся под 


лезвием. Чертовски острый, отлично.  


- Думаю, я должен тебе новое нижнее белье. 


Ее глаза увеличиличь до невероятных размеров. Блять, они ему так нравятся. 


Он разрезал вторую тесемку трусиков и обнажил ее киску. 


- Ты ведь не собираешься снова меня бить, правда? - мягко спросил он. 


Она прошептала: 


- Н-нет. Де Врис... 


- Мне нравится, когда меня называют Сэр. Мастер тоже годится. 


- Сэр, Вы же на самом деле не... 


- Заткнись, детка, - он дотронулся ножом до ее соска. Просто чтобы  почувствовать 


укол, не для того чтобы пустить кровь. 
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От участившегося пульса ее маленькая грудь дрожала, и она едва дышала. 


Отлично. Все шло, как надо. 


Он опустил рукоять ей на живот, разместив здоровенное обнаженное лезвие между 


ее грудями.  


- Ты собираешься двигаться? 


Ее "нет" было таким тихим, что он едва его услышал. 


- Вот и я так думаю. А теперь повеселимся... Осторожно, детка, ты ерзаешь, а я 


собираюсь развлечься с лезвием, - он наваливался всем весом на ящик, чтобы джинсы 


по-прежнему удерживали ее ногу. Крепко ухватив, он отвел ее правое колено в сторону, 


открывая киску. Складочки блестели от влаги, демонстрируя ему, что ей нравятся 


рискованные игры не меньше, чем ему. 


А ему это приносило невероятное удовольствие - он был тверже камня. 


Предупреждающе на нее посмотрев, он наклонился и лизнул ее от ануса до 


клитора. Под его ладонью дернулись мышцы ее ног. Будет забавно посмотреть, как 


долго она сможет усидеть на месте. На самом деле... 


Поскольку он удерживал ее бедра раскрытыми левой рукой, другая была свободна. 


Большим и указательным пальцем правой рук он обхватил ее сосок. Ничто не сравнится 


по гладкости с нежной вершинкой женской груди.  И ничто не сопоставимо со вкусом 


женской киски. Он заскользил языком по клитору и одновременно ущипнул ее за сосок. 


В звуке, который она издала, смешались страсть и испуг. О, да, ему это нравилось. 


Спускаясь вниз, он толкнулся в нее языком и почувствовал первую дрожь. Де Врис 


поднял голову. 


- Ты пошевелилась? 


Она снова сжала кулаки. 


- Нет. Нет, пожалуйста. 


Он отпустил острый пик, облизал его, не спеша ущипнул за второй сосок и 


почувствовал, как дернулись ее ноги. Она была уже так близко к тому, чтобы кончить. 


Заметив кухонное полотенце, он завязал им ее глаза, чтобы закрыть обзор. Твердой 


рукой он подсунул руки Линдси под ее поясницу, словно фиксируя их там. 


- Вот, теперь очень красиво. Все для меня. 


Она недовольно фыркнула, но была достаточно умна, чтобы промолчать. 


Расстегнув сумку с игрушками, он нашел мягкий анальный фаллоимитатор, смазал 


его и прижал к тугому колечку мускулов.  


- Впусти его, детка, - предупредил он. Когда игрушка скользнула внутрь, он 


увидел, как ее охватила дрожь. Идеально. Игрушка удержит ее на острие, пока он 


играет... с лезвием. 


Быстро протерев лезвия двух своих любимых ножей, он поднял разделочный нож 


с ее груди. С закрытыми глазами она не знала, что именно он использует, а он 


предпочитал свои собственные клинки, остроту которых знал, а еще у них не было 


зазубрин, которыми можно поцарапать кожу, и также он понимал, насколько сильно 


можно давить. 


Если бы она решила, что он использовал разделочный нож, что ж, разве это не 


разбило бы ему сердце? 


- Ты играла когда-нибудь с ножами, зверушка? - он наклонился вперед, снова 


прижавшись к ее ногам. 


- Н-нет. 


- Самое время. Я не собираюсь резать тебя, детка. Может, взбодрю тебя немного, 


не более того. Все ясно? 


Она почти незаметно кивнула, словно боялась двигаться. 


Почему игра с ножами и сабочками так смешит?  
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- Хорошо. Стоп-слово - красный. Если ты слишком перепугаешься, дай мне знать, 


-  в этом случае он не станет больше на нее давить. 


Он провел ножом по впалым частям ее тела: нежному животу, верхней части 


бедер. Он бы начал, как обычно, со спины, но уж больно ему нравилась ее поза. Девочка 


застряла в своих же собственных узких джинсах. 


- Посмотри, какую красивую линию я могу нарисовать, - прошептал он, и, прижав 


ее предплечьями к столу, он выхватил самый маленький нож. Наклонив к ней лезвие 


плоской стороной и держа палец у кончика, он слегка провел острием по ее животу. 


Появилась отличная линия. Супер, он обожает такой тип кожи, как у нее. Не 


настолько тонкая, чтобы было легко поранить. Но довольно чувствительная, чтобы 


легко оставить отметины. Эта красивая красная линия не исчезнет еще несколько часов. 


- О, да, так классно, Южаночка. 


Она сглотнула. 


- Де Врис, я... 


- Неа, - он взял разделочный нож и положил ей между грудей так, чтобы она 


почувствовала его вес. Осознала его тяжесть. Когда увидел, что она мелко задрожала, 


он схватил нож и приложил его тупой стороной лезвия к ее шее. 


Она вся напряглась. Не имея опыта таких игр, Линдси чувствовала только холод 


лезвия, не заметив, что это не острая сторона. 


- Как я просил меня называть, Линдси? 


- Сэр, -  мышцы горла напряглись. - Простите. Сэр. Мастер. 


Очень хорошо. 


"Он не порежет меня", - твердила она себе. Снова. И снова. Каждый нерв в ее теле, 


казалось, сосредоточился на области шеи, где холодная сталь прижималась к сонной 


артерии. Она дышала так прерывисто, что при каждом быстром вдохе ее ребра 


поднимались совсем чуть-чуть. 


Прошли часы, годы, целая вечность, прежде чем он убрал лезвие. 


- Готова к следующей метке? 


- Да, Сэр, - прошептала она. Ладони, удерживаемые ее собственным весом, 


сжались в кулаки. И, не смотря на страх – или, может быть, как раз из-за него, - ей 


отчаянно хотелось, чтобы он к ней прикоснулся. Она чувствовала тепло твердых бедер, 


прижимавших ее к столу, грубое прикосновение его одежды, и у нее кружилась голова.  


Пробка, которую он вставил в нее, будто была напрямую связана с ее киской.  


Он провел ножом вниз между ее грудей, едва царапая кожу, на грани боли, 


оставляя на своем пути стойкий след. Постепенно де Врис прочерчивал все новые 


метки, заштриховывая ее живот, спускаясь все ниже и ниже, пока не дошел до ее лобка, 


и режущая боль отозвалась в клиторе, где закручивалась спираль давления. Она 


попыталась приподнять бедра, но он так надежно удерживал ее, что ей было не 


сдвинуться с места. 


- Нервничаешь, да? - хриплый голос резонировал с ее страстным желанием. 


- Да, Сэр, - попыталась она сказать. Но в горле слишком пересохло. 


- Это хорошо, - что-то царапающее поднялось вверх по ее телу и медленно 


обрисовало грудь. 


Сосок загорелся от боли. Он порезал меня! 


Линдси вскрикнула, попыталась вырваться и обнаружила, что он не использовал 


нож. Он применил зажим для сосков. Она чувствовала, как зубчики впиваются в 


чувствительную плоть. 


- Черт побери! Ты настоящая сволочь. 


- Я такой, - отозвался он низким довольным голосом. 
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Ее левая грудь следом запылала от впивающегося зажима. Боль было намного 


легче переносить, когда она знала, что причиной было не лезвие. 


Она услышала звук расстегивающейся молнии и шуршание упаковки 


презерватива. А потом его рот обрушился на нее. Его язык трудился над ее клитором, 


пока у нее не задрожали ноги, и она не начала низко стонать. 


Чувствительные полосы, оставленные ножом, усиливали ее возбуждение, 


растекавшееся по животу, и давление, нарастающее внизу. 


Господи, она же собиралась кончить. Я не должна. Если он снова достанет нож, 


она не сможет. Его язык скользил по ней, дразня. Внутри нее все кипело. Крошечный 


комок нервов сосредоточил внимание на себе, словно притянув, всю нижнюю половину 


ее тела. 


Когда он поднял голову, она застонала. Ей казалось, что киска опухла и 


увеличилась раз в десять. Ей не хватило буквально секунды, чтобы кончить. 


Де Врис встал между ее ног. Ее собственная одежда больше не удерживала ее. 


- Обхвати ногами меня за талию. 


Высвобожденные джинсы повисли на ее левой голени, когда она скрестила 


лодыжки у него за спиной. 


Полотенце, закрывавшее ее глаза, внезапно исчезло, и она моргнула, глядя на де 


Вриса. 


Не сводя с нее глаз, он взял разделочный нож и развернул его так, чтобы свет 


отразился от блестящего острого металлического лезвия, а затем улыбнулся ее тихому 


стону и отложил его в сторону. 


- Иди-ка сюда. - Она уставилась в его серо-зеленые глаза, а он обхватил ее за талию 


и поднял вверх, лицом к лицу. Он подхватил ее с такой легкостью, словно она была 


невесомой куклой. 


- Подожди, детка. 


Она чувствовала, как его член ищет вход, скользя по ее опухшим складочкам. 


Когда он легко вошел в нее, она захлебнулась от ощущений. 


- Смотри на меня, - приказал он. Де Врис не сводил с нее глаз, грубо опуская ее. 


Входя в нее. Полностью наполняя собой. 


Она задрожала. Неутоленное желание было слишком сильным, и внутри нее 


бушевал настоящий тёмный голод. 


- О, пожалуйста. 


- Умоляй еще, - прошептал он. А затем подсунул руки ей под попку, ухватил и 


поднял ее, позволяя ей медленно опускаться вниз. Очень-очень медленно. 


Ее пальцы впились в его плечи. 


- Де Врис...Сэр... пожалуйста. Быстрее. Сделайте что-нибудь. Пожалуйста, - она 


попыталась поерзать на его члене. 


- Что-то сделать? Все равно что? - он удерживал ее одной рукой под попкой. А 


другой шлепнул по ягодице так сильно, что звук эхом разнесся по кухне. 


Жестокая, обжигающая боль пронеслась по ней, обжигая каждый нерв на своем 


пути. Она впилась ногтями в его плечи. 


- А-а-а! 


Сжимая руками ее бедра, он поднимал ее вверх и вниз, сильно и быстро, опуская 


на себя таким образом, что клитор касался его паха при каждом движении. 


Еще и еще. 


Она запрокинула голову. Спираль закручивалась все туже, а давление нарастало и 


грозилось выплеснуться наружу. И, наконец, сильный резкий поток удовольствия 


обрушился на нее мощной волной. 
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Хватая ртом воздух, она уронила голову ему на плечо и услышала, как он 


прошептал: 


- Ты и правда великолепна, детка. 


Эти слова запали ей в душу, заставив засиять изнутри. 


- Подожди, детка, - прошептал он. 


Она обняла его руками за шею. Пока он поднимал и опускал ее, вагина 


пульсировала от удовольствия. Он не спешил, наслаждаясь мощными, драйвовыми 


ударами. 


Он зарылся лицом в ее волосы с сильным, почти бесшумным выдохом и опустил 


ее вниз, насаживая на толстый, твердый член, удерживая ее на месте, и она 


почувствовала, как он пульсирует внутри нее, кончая. 


Через минуту или две, или три, она подняла на него глаза. Поцеловала его, и, 


конечно, он превратил этот поцелуй в долгий, влажный и глубокий. А потом она 


сердито посмотрела на него. 


- Ладно, окей. Я приготовлю твою чертову курицу. 


Звук его смеха наполнил ее таким счастьем, что она, наверное, могла бы осветить 


сиянием всю кухню. 


Он потерся щекой о ее щеку и серьезно посмотрел на нее. 


- Это надо было обсудить раньше. 


Она облизала губы. 


- Что обсудить? – Линдси встревожилась и крепко сжала пальцами его плечи. 


- Я встречаюсь только с тобой, детка. А ты? 


Она с облегчением выдохнула и кивнула. 


- Больше никого. 


- Я знаю результаты тестов в "Тёмных Небесах", но мы сдадим анализы еще раз и 


уберем презервативы. Ты тоже на это согласна? 


В этом весь де Врис. Приказывает и все же дает ей шанс возразить. При мысли о 


том, что она будет ощущать его целиком, внизу все сжалось. 


На его щеке появилась ямочка. 


- Да, тебе это нравится. 


- Угу, - уткнувшись лицом ему в шею, она вдохнула его чистый запах. И тут ее 


осенила одна мысль, и она начала хихикать так, что не могла остановиться. 


Он шлепнул ее по попке, привлекая внимание. 


- Что, черт возьми, смешного? 


- Ты, - она поперхнулась от смеха, внутри все болелло, потому что она изо всех 


сил пыталась сдержать хихиканье. - Я не могу поверить, что Каратель хочет быть моим 


парнем. 


Его глаза недоверчиво расширились, а затем сузились.  


- Теперь я должен тебя выпороть. 


 


Глава 12 


 


В День Благодарения стояла холодна погода. Солнце едва проглядывало сквозь 


серые тучи. Линдси осторожно несла собственноручно испеченные пирожки в особняк, 


спроектированный в средниземноморском стиле, дрожа от влажного прохладного 


воздуха. Бр-р. К несчастью, ее черный жакет из секонда-хэнда был недостаточно 


нарядным, чтобы надеть его на сегодняшний праздник. Черт возьми, в доме Ксавье в 
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Тибьюроне даже Армани почувствует себя бедновато одетым, не то, что девушка с 


техасского ранчо. 


Но Эбби сказала ей, что одеться нужно красиво, а не модно, так что Линдси надела 


любимые черные джинсы, ботинки на высоком каблуке и широкий, инкрустированный 


серебром пояс. Не то чтобы у нее было много одежды. Она вздохнула, вспомнив про 


весь свой гардероб, оставленный там, в Техасе. Многие значимые вещи для нее были 


подарками, как, например, футболка в техасском стиле от Мэнди. Или ковбойские 


рубашки, подаренные папой, которые она носила до тех пор, пока ткань почти не 


протерлась. Ей никогда не снились кошмары, если она надевала одну из папиных 


фланелевых рубашек. 


По крайней мере, наведавшись в магазин сэконд-хенда, она нашла красивую 


нарядную красную атласную рубашку. Вырез горловины был таким глубоким, что даже 


виднелась ложбинка декольте. Но только немного. 


Однажды мама прочитала целую лекцию ее сестре, Мелиссе, наставляя, что на 


праздничном застолье демонстрируют индюшачью грудь, а не женскую. 


Не думай о доме, дурочка. Бесполезно скучать по тому, что ты никогда не сможешь 


вернуть. Но...черт возьми, в этом году была ее очередь устраивать обед в честь Дня 


Благодарения. Вместо этого они все соберутся у Мелиссы. 


Мелисса и Гарри с маленькой Эмили, Аманда и мама. Линдси слегка улыбнулась. 


Мама ветрена, как колибри, но у нее большое, как ранчо, сердце. Линдси прикусила 


губу, вспомнив колыбельные, которые ей напевали, чтобы отогнать ночные кошмары, 


большие мягкие объятия для потерявшихся зверушек, грандиозные празднования в 


честь дня рождения каждой из девочек и печенье с шоколадной крошкой, специально 


выпекавшееся, когда лучший друг оказывался врагом. 


Было что-то прекрасное в этой безусловной любви. Я хочу домой. Немедленно. 


Прежде чем она успела нажать на кнопку звонка, Ксавье открыл дверь. 


- Счастливого Дня Благод...   


Он внезапно положил палец под ее подбородок и поднял вверх ее лицо.  


- Ты в порядке, зверушка? 


- Мило... Я хочу сказать, Ксавье, что в порядке. Может, немного по дому 


соскучилась, - она растянула губы в улыбке. 


Его нахмуренный вид указывал на то, что ее слова не успокоили его.  


- Эбби сказала, что у тебя есть сестры. В Техасе? -  он жестом пригласил ее в дом. 


- Эм. Верно, - Господи, что она успела выболтать подругам? И сколько они 


пересказали другим, словно им заняться больше нечем? - Кто к вам сегодня придет? 


- Восемь человек. В этом году без детей. Сыновья Роны у их отца. Сын Саймона с 


его бывшей, - он коротко улыбнулся. - Родители Эбби в плавании по Канарским 


островам, а ее сестра уехала кататься на лыжах с семьей друга. 


- Ну, я рада, что ты кормишь обедом все заблудших, - сказала Линдси, ее голос 


дрогнул сильнее, чем ей хотелось бы. 


- Всегда рады. А теперь иди и поставь пироги на стол, а потом мы поговорим, - 


Ксавье отступил назад, пропуская ее, хотя обеспокоенное выражение его лица говорило, 


что он будет за ней присматривать. 


На кухне она получила крепкие объятия Эбби, которая отослала ее к остальным с 


бутылкой вина. 


Окна гостиной от пола до потолка выходили на залив, обрамляя вид на окутанный 


туманом остров Ангела. В камине весело потрескивал огонь. Дом из "Тёмных Небес" 


занял одно из белых кожаных кресел. В обтягивающих джинсах и рубашке Хенли (прим. 


пер.: рубашка Хенли - это рубашка поло без воротника), Диксон сидел на подлокотнике 


кресла, болтая с Роной, расположившейся на соседнем диване. 







Две жизни Де Вриса. Шериз Синклер 


86 
 


Стоявший в стороне Саймон, в своей обычной белой рубашке с длинными 


рукавами и черных брюках, прервал разговор с Ксавье. 


- Линдси. 


Когда Линдси остановилась рядом с ним, он прикоснулся к ее щеке нежными 


пальцами. 


- Все зажило. Отлично. 


Она почувствовала, как уменьшилась ее тоска по дому. Ее семья в Техасе, но 


друзья рядом. 


- Счастливого Дня Благодарения, Саймон. 


- И тебе, зверушка, - он протянул ей бокал, и она долила ему вина. - Спасибо. 


Когда он отвернулся к Ксавье, Линдси направилась к остальным. 


Диксон, заметив ее, подскочил, чтобы обнять.  


- Эй, подруга! Обожаю такой стиль! - он дернул за ее новые красно-зеленые 


прядки. 


- Готовлюсь к Рождеству. 


- Очешуительно! Давай нарядимся в клуб эльфами Санты. 


- Конечно, - Линдси улыбнулась. - Я соглашусь, только если ты уговоришь Ксавье 


прийти в костюме Санты. С большим животом, белой бородой и... 


Диксона согнуло пополам от этой идеи. 


- Линдси, - его улыбка исчезла при звуке голоса Ксавье. 


Она повернулась и встретилась с взглядом его темных непроницаемых глаз. 


Конечно же, он ее не слышал. 


- Нет. 


О, Боже, она покойница. 


Мужчины вернулись к разговору, и Саймон дал Ксавье по его возмутительно 


плоскому животу тыльной стороной ладони. 


Хихикнув, Диксон толкнул ее плечом. 


- Может, тебе не стоит приходить в клуб до следующего года? 


- Иди на фиг. 


- Ну, тогда сменим тему, - пропел Диксон и повернулся к Дому рядом с ним. - Ты 


знакома с Тэдом? 


Каштановые волосы. Довольно мускулистый. Пухлые губы. Был ли это тот самый 


Дом, который хотел только секса? 


- Немного, - руки у Линдси были заняты, и она просто кивнула в приветствии. - 


Рада познакомиться. 


Мужчина не встал со своего места - отец Линдси нахмурился бы при виде таких 


плохих манер - и протянул стакан, чтобы она налила ему вина.  


- Рад знакомству, Линдси. 


Судя по бесстрастному лицу Роны, этот мужчина ее не впечатлил. Это просто 


доказывало, что у Диксона действительно плохой вкус на парней. 


Этот же экземпляр был похож на пустозвона. Ей определенно нужно присмотреть 


за Диксом. Не порасспрашивать, а повлиять на, то чтобы он внимательнее выбирал 


мужчин. Тем временем Линдси подлила вина и шлепнулась на диван рядом с Роной. 


В комнату вошла Эбби, неся тарталетки с белыми грибами. 


- Здесь есть, чем подкрепиться, но не перебейте аппетит, - когда она поставила 


блюдо на журнальный столик, раздался звонок в дверь. - Я открою, - сказала она Ксавье. 


Откинувшись на спинку кресла, Линдси огляделась, чувствуя себя, словно 


вернулась во времена старшей школы, когда, идя на школьную вечеринку, ей некого 


было взять с собой. Какой отстой. Де Врису пришлось отправиться в командировку в 


Сиэтл, и он не смог вернуться вовремя. 
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Все же, может, и к лучшему, что его нет. В ее мире взять с собой кого-то на обед 


по случаю Дня Благодарения - это серьезный шаг. О чем она только думала, соглашаясь 


встречаться с де Врисом? Конечно, эксклюзивность в отношениях - логичный шаг для 


профилактики венерических заболеваний и все такое, но... то, что между ними было, 


слишком сильно походило на... настоящие отношения. 


И она-то понимала, что к чему. 


Это было небезопасно для него. И небезопасно для нее, потому что, если - когда - 


ей придется бежать и бросить его, ее сердце разлетится на тысячу осколков. 


Хуже того, как ее уход повлияет на него? 


После ее срыва в "Тёмных небесах" две недели назад, они проводили вместе 


каждую ночь, и она наслаждалась каждой минутой, проведенной с ним. 


Раньше она думала, что хочет кого-то интеллектуального, рафинированного и 


аристократичного, разбирающегося в опере и модных ресторанах. Но де Врис любил 


домашнюю кухню и то, что она на самом деле любила готовить. Он совершенно точно 


был супер умен, и в то же время предельно прямолинеен. Он предпочитал комедии, 


жарить на гриле и долгие прогулки. Как и она. 


Линдси начала понимать, что ее мечты были совсем детскими и не о том, чтобы 


найти человека, с которым они бы совпадали в желаниях. С которым она могла бы 


разделить жизнь. Когда де Врис выходил из образа Дома и не ставил ее специально в 


неудобное положение, ей было хорошо с ним, спорили ли они о том, какое ТВ-шоу 


смотреть или торговались, когда она предлагала ему печенье в обмен на работу в саду. 


С ним было на удивление весело. 


И секс был выше всяких похвал. Особенно без презерватива. Ощущение его члена 


без резинки внутри нее... Она задрожала. 


Окей, никаких больше мыслей об этом. Он может прийти сегодня вечером, так что 


она отложит свои развратные мысли до более подходящего момента.  


И прикажет своему сердцу, чтобы оно не ввязывалось в эту игру. 


Когда Ксавье вышел из комнаты, Саймон подошел к дивану. 


- Как тебе новая работа, Линдси? 


- Мне очень нравится. 


- Это прекрасно. Хоть это и разочарует миссис Мартинез. Она надеялась, что ты 


вернешься. 


На душе у Линдси потеплело. 


- Можешь обнять ее за меня? - Однако одних объятий не хватит, чтобы 


расплатиться с этой чудесной женщиной за всю ее помощь. Может, раз она теперь 


хорошо зарабатывает, то могла бы сделать что-то более ощутимое. Рэйберны, ее семья, 


славились рождественскими коробками с домашними сладостями. В этом году никто не 


знал, что она - Рэйберн, но ее друзья из Сан-Франциско заслужили немного сладостей, 


правда? 


Гортанный голос рядом с Линдси  произнес: 


- Какие еще объятия нужно передать? Я за этим прослежу, Южаночка. 


К ее удивлению, она подняла глаза на де Вриса. 


Он улыбнулся, схватил ее и заключил в долгие объятия. 


Спрятав лицо на его широкой груди, она вдохнула древесный мужской аромат его 


мыла. Он потерся щекой о ее волосы, и то, как он лелеет ее, потрясло Линдси. Несмотря 


на то, что была опечалена и ранима, она таяла в его объятиях. 


Она неохотно подняла голову. 


- Де Врис. Что ты тут делаешь? 
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- Я закончил пораньше, и меня подбросил друг, - он провел губами по ее губам в 


легком нежном приветствии и прошептал: - С этого момента за каждый раз, как ты 


назовешь меня де Врисом, я отплачу тебе чем-то ужасным. Поняла, девочка? 


От угрозы в его голосе по рукам побежали мурашки. 


- Я... хорошо, - она опустила глаза. Он не раз просил называть его Зандером. Но, 


черт возьми, она не хотела так заботиться о нем. Она просто не может себе этого 


позволить. 


- Хорошо, - и словно они были настоящей парой, он приобнял ее и повел 


поздравлять Саймона и Ксавье. 


Когда Саймон перевел взгляд с нее на де... Зандера, он нахмурился. 


- Зандер. Рад тебя видеть. 


Когда Линдси подняла взгляд, Зандер только улыбнулся и сильнее прижал ее к 


себе. В отличие от нескольких предыдущих ее бойфрендов, которые пытались 


продемонстрировать, что они ее застолбили, он не лапал ее и не целовал в шею. Он 


просто приобнял ее, показывая остальным, что считает ее своей девушкой. 


Но она не должна быть его девушкой. Не должна его поощрять. 


- Постреляешь на этой неделе? - спросил он Саймона. - У меня новый ГЛОК, он 


может тебе понравиться. 


Пока мужчины общались, Линдси неподвижно стояла и... к черту это все. Она не 


хочет думать о будущем или о том, что придется уехать или умереть, или причинить 


боль друзьям. Не сейчас. Все, чего ей хотелось сегодня, так это оказаться там, где она 


была в этот самый момент. Вздохнув, Линдси обняла его за талию и прижалась к его 


боку. 


Он остановился на полуслове, наклонился и чмокнул ее в макушку, а затем 


продолжил общение. 


Она поняла, что удивила его и порадовала. И от осознания этого засияла изнутри. 


Через несколько минут она обнаружила, что Рона исчезла, возможно, чтобы 


помочь Эбби. Линдси немного отстранилась. 


Он опустил на нее взгляд. 


- Детка? 


- Мне надо помочь на кухне. 


Он кивнул. 


- Это твои пироги? 


- Угу. 


- Есть надежда, что один ты припасла дома? 


Черт, он так хорошо ее знает? Она действительно сделала это. Несмотря на ее 


попытку скрыть улыбку, по его глазам она поняла, что он все понял. 


- Молодец. 


Когда он отпустил ее, она заколебалась, единственным желанием в этот момент 


был порыв снова прильнуть к его боку, однако Ксавье и Саймон внимательно смотрели 


на нее. Изучающим взглядом. 


Господи. 


На кухне Эбби как раз ставила кастрюлю с картошкой на плиту и разговаривала с 


Роной. 


- Всем привет. Нужна помощь? - Линдси прислонилась к кухонному островку 


кремового цвета с гранитной столешницей. Благодаря широким окнам и шкафам из 


золотистого дуба кухня с высоким потолком казалась залитой светом, несмотря на серое 


небо за окном. Она отодвинула букет темно-красных роз в сторону и заметила, что они 


точь-в-точь как на расписанной вручную плитке фартука. 
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- Можешь выкладывать. Я говорю об информации, - разложив булочки по 


противню, Рона подняла брови и взглянула на Линдси. – Последнее, что я слышала, так 


это то, что ты считаешь Зандера мудаком. Сейчас же Эбби говорит, что я пропустила 


часть истории. Я бы сказала большую часть истории. Когда это он получил повышение 


до статуса медвежонка Тедди? 


- Медвежонка Тедди? 


- Ты так его обнимала, - Рона положила последнюю булочку на протвинь, взяла 


вино и нетерпеливо покачала бокалом. - Быстро рассказывай. 


Когда у Линдси запылали щеки, Эбби сочувственно ей подмигнула. 


- Ну, ладно. Я столкнулась с ним, когда он организовывал охрану приюта для 


женщин, подвергшихся насилию, где я проводила собеседования, и мы пообщались. 


Потом он пришел ко мне домой, но там он меня выбесил, поэтому я донимала его в 


клубе, только он... вроде как преподал мне урок хороших манер... но это меня 


расстроило, поэтому он привел меня к себе домой. 


Рона поперхнулась вином. 


Хохоча так, что она не могла говорить, Эбби жестом показала «продолжай». 


- И он продолжал приходить ко мне домой с продуктами, предварительно не 


позвонив. Понятия не имею, почему я вообще пускала его на порог. 


Судя по тому, как хихикали ее подруги, у них на этот счет была куча самых разных 


идей. 


Возможно, довольно близких к истине. Линдси покраснела. 


- Да, ладно, - сказал позади нее Диксон. - Словно кто-то в здравом уме закроет 


дверь перед Карателем, - он стал обмахиваться ладонью. – О-о-о, подруга, он такой 


горячий! 


Она ткнула в него пальцем. 


 - Ты не помогаешь, - к сожалению, он был прав. Зандер мог просто смотреть на 


нее, и она уже текла. - Так, Дикс, что там за история у вас с Тедом? Мне казалось, ты 


говорил, - она понизила голос, - он хочет только секса, и собирался отправить его в 


отставку. 


Счастливая улыбка Диксона растаяла, и его лицо помрачнело. 


- Все так. 


Дотянувшись до него через островок, Рона похлопала Диксона по руке. 


- Почему ты привел его на обед? 


Диксон пожал плечами. 


- Я давно пригласил его на День Благодарения, и он мечтал познакомиться с 


большими шишками в Сан-Франциско. 


Саймон и Ксавье были респектабельными и известными людьми. Линдси 


поморщилась. Тед использовал Диксона. Она точно знала, как сильно ранит это 


осознание. 


- О, милый, - Эбби подошла к Диксону и обняла. - Это очень больно. 


Он уткнулся в ее объятия. 


- Типа того. Но я вижу, что у нас все равно бы ничего не вышло. Он даже не Топ, 


не то что Дом. 


А Диксон хотел и нуждался в Доме, желательно с ноткой садизма в душе.  


- Милый, не волнуйся. Ты найдешь себе кого-то замечательного. Этот парень - 


всего лишь маленький шаг на пути. 


Когда его лицо прояснилось, Линдси задумалась. Они могли бы переиграть 


рассадку за обеденным столом, чтобы Тед сидел на другом конце от Саймона и Ксавье. 


Раз так, то они с Роной вытащат туда этого козла... а Каратель сможет сделать из него 


отбивную. 
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**** 


 


Оставив мужчин за просмотром футбола, де Врис взял пиво и пошел на поиски 


Линдси. Обед удался на славу, собравшиеся гости, за исключением Теда, были живыми 


и умными собеседниками. 


Но его женщина выглядела куда грустнее, чем обычно. 


На кухне он обнаружил сидевших у островка Рона и Эбби, тихо болтавших за 


процессом срезания мяса с индюшачьих костей. 


Подросший пес Эбби с радостным тявканьем кинулся к де Врису, его висячие уши 


задорно подпрыгивали, когда он скользил по гладкому полу. Маленькое тельце со 


стуком врезалось в ботинок де Вриса, и щенок смущенно заскулил. 


- Прости, - извинилась Эбби. - Блэки еще не дорос до того, чтобы твердо стоять на 


лапах. 


- Не вопрос, - он наклонился и взъерошил мягкую кудрявую шерсть. - Все 


получится, парень. На это нужно время. 


Кудрявый хвост Блэки застучал по полу, с энтузиазмом соглашаясь с ним. 


- Ищешь Линдси? - спросила Рона. 


- Ага. 


Она указала на ведущие наружу французские двери. 


- Спасибо. 


Щенок вернулся к своем занятию - поеданию лакомых кусочков, а де Врис вышел 


на широкое каменное патио. После тепла дома холодный соленый воздух был, как 


первый звонок будильника. 


Прислонившись к перилам, Линдси смотрела на залив и разговаривала по черному 


сотовому телефону. 


Черному? Разве у нее не красный смартфон? 


- Я соскучилась, сестренка, - ее голос дрогнул, и она вытерла щеку рукой. - Может, 


однажды я смогу вернуться домой. Но до этого момента вы все должны быть предельно 


осторожны. Хорошо, милая? 


У него заныло в груди при виде того, как она плачет. Почему она не может 


вернуться домой? И насчет чего "сестренка" должна быть осторожна? 


Им с Линдси надо о многом поговорить, но не на этой вечеринке. Он тихо отступил 


назад и вернулся в дом. 


- Пока, - все еще всхлипывая, она замахнулась и бросила свой сотовый телефон. 


Он улетел через обрыв и исчез в бурлящих водах залива. 


Что за черт? Де Врис вытаращил глаза. Почему она выкинула телефон? Нет... 


погодите... это был не ее красный смартфон. Неужели она избавилась от одноразового? 


Эти дешевые трубки, купленные за наличку, часто использовали, чтобы их не 


отследили... люди, которые беспокоились, что за ними ведут слежку. Что-то тут не так. 


Он двинулся вперед, специально шаркая по плоским камням. 


Линдси дернулась и обернулась. 


- О! Де... Зандер! - когда он подошел ближе, она так фальшиво ему улыбнулась, 


что ему захотелось ее встряхнуть. - Эм, привет, - ее голос сначала дрожал, но потом 


обрел твердость. - Здесь снаружи так красиво, правда? У Ксавье открывается 


великолепный вид на мост. 


- Ты плакала, - де Врис смахнул большим пальцем слезу с ее щеки. - Скрываешься 


от закона, детка? 


У нее округлились глаза. Через секунду она вздернула подбородок. 


- Я похожа на преступницу? Господи, ну, и вопрос. 
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Потрясающий верткий способ уйти от ответа. Если она не преступница, то от кого 


бежит? Чужое имя. Одноразовый мобильник. Дергается на открытой местности. Ну, она 


определенно в бегах. Не давая ей отступить, он положил руки на перила по обе стороны 


от нее, поймав в ловушку. 


От нее все еще пахло тыквенными пирогами, которые она испекла. Вкусной едой. 


Сердито хмыкнув, он скользнул губами по ее мягким волосам с новыми красными и 


зелеными прядками и остановился на изгибе шее. 


- Не надо, - прошептала она. - Сейчас не время. 


- Есть только здесь и сейчас, - не в силах сопротивляться, он прижал ее к себе. 


Несмотря на ее твердое тело и пышную задницу, она казалась слишком хрупкой. – Хочу, 


чтобы ты рассказала мне, что происходит. Позволь помочь тебе, Южаночка. 


Она вышла из оцепенения и прильнула к его груди. Лучшее чувство в мире, когда 


к тебе так прижимается женщина. 


- Я не могу... Зандер. 


Ему нравилось слышать, как она называет его по имени. Очень нравилось. Хотя 


это не компенсировало ее отказ. 


- Почему нет? 


Она сжала пальцы, цепляясь за рубашкку, а потом оттолкнула его в сторону. 


- Я не могу, - она посмотрела ему в лицо, покачала головой и пошла к дому. 


Слишком разозленный, чтобы предпринять еще одну попытку все узнать, он 


позволил ей сбежать. 


- Не можешь, да? - он серьезно пожалел, что прекратил компьютенрный поиск 


данных о ней. В то время ему казалось неправильным узнать всю подноготную секс-


партнерши. 


Сейчас? Сейчас мисс Несуществующая Адер просто выиграла бесплатный билет 


на полномасштабное расследование. Когда оно закончится, он будет знать, какого цвета 


трусики она носила в колледже. 


Он улыбнулся. Наверное, ярко-красные. 


 Узнав ее историю, он сможет сделать все необходимое, чтобы исправить ее жизнь. 


А если она не считает, что он должен вмешиваться? Что ж, очень жаль, потому что 


он не собирается отступать. 


Он просто прогуливался по патио, пока раздражение не начало утихать, как вдруг 


завибрировал телефон. 


На дисплее высветилось имя "Блевинс". 


- Да? 


- Работа подвалила. Южная Америка. Срочно вылетай. 


Сквозь французские двери он видел, как Линдси разговаривает с Роной. И храбро 


улыбается. Он восхищался силой сабочки. Она и сама его восхищала. Он хотел с ней 


большего. 


Нужно узнать, во что она влипла. 


- Айсмен? - напомнил о себе Блевинс. 


Но если оставаться в отношениях, будет несправедливо предложить ей тело, 


которое может вернуться домой в гробу и с дыркой от пули. 


- Я все, Блевинс. Вычеркивай меня из списка. 


- Блин, - после короткого молчания он продолжил: - Я знал, что ты близок к этому. 


Принято. И все же можешь взять эту работу напоследок? Это похищение, Айсмен. 


Мальчику нет и десяти. 


Блять. Блевинс знал, что он не сможет отказаться. Де Врис смотрел на то, как лицо 


Линдси озаряется счастьем, пока она играет с щенком. Ему нравилась ее доброта. 
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- Последний раз. И на этом все. Абсолютно точно. Никаких звонков, никаких 


контактов. Согласен? 


- Дело твое, - Блевинс поколебался. - Спасибо. 


- Ага, - будем надеяться, он не схлопочет себе пулю в лоб, а вернется и заполучит 


свою женщину. 


 


**** 


 


В пятницу Линдси буквально рухнула в кресло за маленьким столом в углу своей 


гостиной. Во время ужина в честь Дня Благодарения она все время торчала на кухне и 


пропустила футбольный матч, а после того как Зандер ее окончательно расстроил, она 


даже не спросила ребят, какой счет. 


Полная больших надежд, она зашла на сайт онлайн газеты. Линдси нахмурилась. 


Пальцы дернулись от желания врезать по цифрам на мониторе. 


Ковбои (футбольный клуб «Даллас ковбойз» из Техаса) проиграли Святым 


(футбольный клуб «Нью-Орлеан Сэйнтс» из Луизианы) из-за дурацкой потери мяча. 


Серьезно, что это было? Да, ладно, ребята, вы способны на большее. Может, и хорошо, 


что она вчера не смогла посмотреть этот матч. В последний раз Зандер пригрозил ей 


заткнуть рот кляпом. 


И - вот придурок - сказал, что раз она теперь живет в Калифорнии, надо болеть за 


«Форти Найнз» («Сан-Франциско форти найнз», футбольный клуб). 


Когда рак на горе свистнет. 


С разочарованным вздохом она перешла на сайт газеты «Экспресс-новости Сан-


Антонио». Едва дыша, она пролистывала статьи. Грабежи. Наркотики. Проблемы 


иммигрантов. Убийства. Ничего нового. 


Это хорошие новости. По крайней мере, ни слова об ее аресте. «Линдси Рейберн 


Парнелл поймали в Сан-Франциско». При мысли о таком заголовке по рукам побежали 


мурашки. 


Вот бы что-нибудь случилось с Парнеллом и Риксом. Почему их никто не 


поймает? 


Она вздрогнула. Голос Рикса всегда звучал в ее кошмарах. 


 - Подождем, пока Парнелл не заедет за тобой. Мне хватит времени, чтобы 


тобой заняться. Ему все равно, будешь ли ты цела, -  он разорвал на ней рубашку, 


толкнул ее на пол и расстегнул ремень. Она боролась, но он был здоровяком и весил раза 


в два больше нее. Когда он ударил ее кулаком по скуле, ей показалось, что он сломал 


кость пополам. Не в силах сфокусировать взгляд, она изо всех сил пыталась 


поцарапать его, ударить, а он просто рассмеялся ее нелепым попыткам. Его возбудило 


ее сопротивление. А потом он бил ее кулаками снова и снова, пока ее не вырвало, и она 


не разрыдалась, в то время как он расстегивал молнию на ее джинсах. 


Господи. Она сглотнула сквозь ком в горле. Еще раз. Ему это не удалось, она 


сбежала. По рукам струилась кровь из порезов от оконного стекла, но она вырвалась на 


свободу. 


Но если это случится когда-нибудь еще раз… почувствовав приступ тошноты, она 


с трудом сглотнула. Если он поймает ее, то изнасилует... самым безжалостным 


способом. 


Она больше не могла сидеть на месте и заметалась по дому, пытаясь избавиться от 


страха. Рикса здесь нет, Парнелла тоже. Она в Сан-Франциско, затерялась в большом 


городе, под новым именем. Она в полной безопасности, пока сохраняет осторожность. 


А она будет осторожна. 


И чертовски хорошо перестрахуется. 
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Зачем она позволила Зандеру подкрасться к ней? Как много он услышал? Хуже 


того, он видел, как она выбросила одноразовый телефон. 


Черт возьми. Ее жизнь была бы намного проще, если бы она могла просто отшить 


его. 


Но он был таким... таким потрясающим. Например, на обеде в честь Дня 


Благодарения с придурошной пародией на Дома Диксона. Она улыбнулась. Тед 


настаивал на том, что "настоящий" сабмиссив не станет использовать стоп-слово, и 


Зандер сказал ему: 


- Я пытаюсь взглянуть на это с твоей точки зрения, но не могу так глубоко 


засунуть голову в жопу. 


Наступившая тишина была великолепна. 


И Зандер хочет ей помочь. От его предложения внутри все дрожало, и оно ее 


пугало. Он не сможет ничего исправить. Если попробует, дело кончится его арестом или 


ранением. 


Если бы только узнать, что на этих флешках. Если там что-то компроментирующее 


Парнелла или Рикса, она рискнула бы отправить эту информацию. Куда угодно. Во все 


отделения правоохранительных органов Техаса. В газеты. 


Если только сможет разгадать шифр. 


Может, стоит обратиться в другие правоохранительные органы. Не все же они 


коррумпированы. 


И чем это кончилось в прошлый раз, милая? Она потерла шрамы на руках, 


вспомнив, как стекло вспарывало ее кожу. Не особо хорошая идея была, правда? 


Контрабанда оружия и наркотиков приносила плохим парням деньги, чтобы иметь 


возможность откупиться практически от кого угодно. Чего стоила жизнь одной 


техасской женщины по сравнению с сотнями тысяч долларов? 


Зандер бы ее не продал. 


Она села обратно за компьютер. Нет, не продал бы. Он мог быть резким, грубым и 


напористым, но его комментарии себе под нос во время совместного просмотра 


боевиков демонстрировали непоколебимое мнение о том, что он считал правильным. 


Он вправду был похож на героя вестерна - одинокого шерифа, готового противостоять 


банде злодеев. 


Линдси глотнула кофе. Она видела собственными глазами, как он сражался с 


бандой, и знала, что он такой не только на словах. 


Боже, она любит его. 


Линдси поперхнулась, кофе попал не в то горло, и она закашлялась. 


Нет. Совсем нет. Это плохо, это глупо, это безумие. Техасские девушки в бегах 


НИКОГДА не влюбляются в любопытных контролирующих Домов. Особенно в Домов-


садистов. 


- Меня нужно обследовать на предмет нормальности. Засунуть в смирительную 


рубашку. И прописать какие-нибудь психотропные препараты. 


Пожалуйста, взгляни правде в глаза. 


Строгие разговоры с сумасшедшими работают редко, и с ней не сработали. Она не 


слушала голос разума. Нет, все внутри нее пело от счастья. Люблю его, люблю его, 


люблю его. 


Она была чертовски уверена, что это не взаимно. 


В День Благодарения он ушел вскоре после их разговора в патио. Сказал, что его 


вызвали. Но если он работал на Саймона, как его можно было вызвать на работу? И 


Ксавье напутствовал Зандера: 


- Будь осторожен. 







Две жизни Де Вриса. Шериз Синклер 


94 
 


Будь осторожен из-за чего? Куда отправился Зандер? Ну, чем бы он ни занимался, 


это явно было небезопасно. 


И ее жизнь тоже в опасности. Так что влюбляться в него было вдвойне глупо. 


Порви с ним. Порви с ним сейчас же. 


Нет. 


Глава 13 


 


Командировка затянулась больше чем на неделю, но заложник благополучно 


вернулся домой, к своей семье, и это было чертовски хорошее завершение миссии. 


Пацан проявил больше смелости чем многие взрослые мужчины. 


И они вместе неплохо сработали. Один наемник закончил с переломом 


предплечья, парочка - с ножевыми ранениями. Все, кроме похитителей, живы. И теперь 


де Врис покончил с этими командировками. И это было охрененно. 


Полный радостного предвкушения, он поднялся на крыльцо дуплекса Линдси, 


неся сумку с игрушками и дорожную сумку. Пятница, еще нет полуночи. Возможно, 


она пока не спит. 


Он постучал в дверь. 


Вскоре послышались шаги, что означало, Линдси была не в спальне в этот момент. 


Мелькнула тень в дверном глазке - она проверяла, кто стоит на крыльце. Хорошая 


привычка. 


Но когда дверь распахнулась, он увидел ее бледной, с учащенным дыханием. 


- Зандер, - едва слышно прошептала она. 


Черт. 


- Сейчас поздно. Я напугал тебя? - Блять, надо было сначала позвонить. 


- Я... ну, да, - кровь снова прилила к лицу, и она отошла в сторону, впуская его в 


дом. Он вошел в ярко освещенную комнату, и ее глаза округлились. 


- О, Боже, ты в порядке?  - она схватила его за руки. 


Блин, что у него сегодня с мозгами? Он пропах потом, кровью, порохом и 


бензином. Лицо исцарапано ветками, джинсы порваны, так как приходилось бросаться 


на землю и перекатыватся. На рубашке засохла кровь пацана. Надо было заскочить 


домой и принять душ. 


Но он не мог ждать. 


- Все будет нормально, как только я приму душ. Ты не против? 


- Конечно, нет, - и, наплевав на то, каким грязным он был, она обняла его, 


прижавшись к нему своим изящным телом. Господи, да она способна сломать ему пару 


ребер. - Зандер, где ты был? 


Уклончивый ответ застыл у него на губах. Нет. Только правда. 


- Я ездил в командировку с отрядом наемников. Спасал жертву похищения. 


Мальчика. 


- О, Господи! - Обладая сострадательным сердцем, она задала самый правильный 


вопрос: - Удалось вернуть его домой? С ним все в порядке? 


- Так точно. Ему, наверное, будут сниться кошмары после всего пережитого, но он 


теперь дома. Старшая сестра делала ему чизбургер, когда мы уезжали. 


От улыбки Линдси в комнате посветлело. И у него на сердце тоже, черт возьми.  


- Слава богу, - она нахмурилась. - А ты как? Ты что-нибудь ел? 


- Потом, - он был охвачен желанием. Когда он задремал в самолете, его сны были 


полны насилия. Боли... Он нуждался в боли. Только... выдержит ли она? 
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- Лидси... я хочу... - он сгреб в кулак полы ее рубашки и пришел в восторг, поняв, 


что на ней была надета одна из его старых фланелевых рубашек. 


- О, конечно, - она начала расстегивать рубашку. - Я тоже тебя хочу. 


- Линдси, - он должен был заставить ее понять. - Я хочу большего, чем просто секс. 


Ее взгляд упал на сумку с игрушками на полу рядом с ними. 


- Точно, - она громко сглотнула. - Конечно. 


- Я могу поехать в клуб, детка. - В обычной ситуации он бы так и поступил, но они 


с Линдси договорились быть верными друг другу. 


- Нет, - она вздернула подбородок. - Со мной, а не с кем-то другим. 


Такая охеренно упрямая. Черт возьми, как саба, она может чересчур перестараться, 


чтобы дать ему то, что он хочет. Тем не менее, теперь они были парой, и он не стал бы 


искать разрядки в другом месте. Зандер протянул ей сумку.  


- Раздевайся догола. Надень манжеты на щиколотки и запястья. Встань на колени 


перед кроватью и жди меня. 


Де Врис отмылся от тошнотворного запаха битвы, мечтая о том, чтобы было так 


же легко избавиться и от эмоционального осадка. Прикинул, не подрочить ли, но 


хотелось не секса. Внутри горело желание выплеснуть боль. Ему был нужен полный 


желания мазохист. 


Вместо этого он заполучил полную желания сабу. Блять. Он должен быть 


чертовски осторожен. 


К высоким деревянным столбикам кровати Линдси все еще были привязаны 


веревки со времен его прошлых визитов. Стоя на коленях, как было велено, она 


предстала перед ним в полном своем великолепии: бледно-золотая кожа, розово-


коричневые соски и темный каскад волос, струящийся по плечам. 


Моя. 


С усилием держа себя в руках, он отодвинул кровать от стены и развернул 


изголовьем к центру комнаты.  


- Встань. Лицом к изголовью. 


- Да, Сэр. 


Даже стоя, она была настолько миниатюрной, что упиралась грудью в тяжелую 


деревянную раму изголовья. Идеально. Он пристегнул ее наручники к веревкам на 


резных столбиках. Проведя руками по предплечьям вверх, почувствовал шрамы, 


покрывающие нежную кожу. Ему все еще нужно было выяснить, как она их заработала, 


но сейчас не время для этого.  


Раздвинув в стороны ее ступни, он привязал лодыжки к ножкам каркаса кровати. 


Раскрывая ее перед собой во всей красе. Мускусный аромат ее возбуждения соблазнял 


провести пальцами по ее киске. И толкнуться внутрь, чтобы почувствовать, как она 


извивается. 


Пока нет. Он уже был тверд, но сегодня ему хотелось большего, чем просто 


потрахаться.  


-  Я причиню тебе боль, Линдси, - низким голосом произнес он. - Красный - твое 


стоп-слово. Желтый - если оно вскоре понадобится. 


- Да, Сэр, - хрипло ответила она, охваченная эротической смесью возуждения и 


беспокойства. 


Уронив рядом с ней сумку с игрушками, он достал то, что собирался сегодня 


использовать. Сначала следовало разогреться. 


Разогрев ее кожу легкой поркой, нежными шлепками и массажем, он поднял 


ставки, взяв флоггер побольше. 
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Ее спина и попка стали розовыми, а затем и приятно красными. Стоны, которые 


она издавала время от времени, были похожи на расплавленное золото, разливающееся 


по его венам. Еще. 


Чтобы напомнить ей о том, кто тут главный, он прижался к ней сзади и провел 


членом между ее ягодицами. Ее дрожь заставила его усмехнуться. Ему доставляло 


удовольствие быть обнаженным в этой сцене. 


Оттащив Линдси от деревянного изголовья, он обхватил ее грудь жесткой хваткой. 


Он сжимал соски до тех пор, пока ее дыхание не сбилось, и он не услышал, как вопль 


протеста застрял у нее в горле. 


Ладонь второй руки он положил ей на лобок, надавил на клитор и засунул палец - 


а затем и два - во влагалище. Очень мокро. Ей понравилось все, что он делал до сих пор. 


Но он только начал. 


О, Господи. Боже мой. Линдси склонила голову. На ее спину обрушились удары. 


Он порол ее флоггером с тяжелыми и толстыми хвостами. Каждый удар пробирал до 


костей, а кожа полыхала огнем. 


Он надел зажимы ей на соски, затягивая их до тех пор, пока она, не сдержавшись, 


не дернулась в сторону. 


Под каждым ударом флоггера она подавалась вперед, ударяясь зажимами для 


сосков об изголовье кровати. Было больно. Ей было больно, казалось, везде, и это уже 


не было игрой. Но она чувствовала его потребность, как свою собственную, а ее 


собственной потребностью было отдать ему все, чем она обладала. 


Лицо намокло от слез. И от пота. Ой. Она заскрипела зубами, чтобы не вырвалось 


стоп-слово, чтобы не закричать и не заплакать. Вместо этого она уперлась лбом в 


деревянное изголовье, чтобы он не увидел того, что она чувствует. Она вытерпит это - 


она вытерпит все, чтобы дать ему то, в чем он так нуждается. 


Через секунду она обнаружила, что он остановился. Развернул рукой ее лицо к 


себе, одаривая теплым взглядом. 


Она встревожилась, поняв, что на его напряженном лице не было той 


расслабленности, как после порки мазохистов в клубе. 


- С тебя хватит, детка, - пробормотал он. 


- Нет, - голос дрожал от застрявших в горле рыданий. - Я не сказала стоп-слово. 


Он провел большим пальцем по ее влажной щеке. 


- Думаешь, я слепой? Сцена закончена. 


- Но ты... Тебе не хватило. Совсем не хватило. 


- Тише. Дай я тебя освобожу, - он расстегнул наручники на липучке быстрым 


раздраженным рывком. 


Очередная волна слез навернулась на глаза, когда она поняла, что не сможет дать 


ему то, что он хочет. 


- Повернись, - он помог ей, положив теплые ладони на ее плечи. - А теперь стой 


смирно. 


Нарочито контролируемыми движениями он снял зажим с ее левого соска и, не 


подождав, проделал то же самое с правым. 


Раз-два - прилила кровь к поврежденным тканям, обжигая и заполняя каждый 


сосок. Она застонала, пытаясь прикрыть грудь. 


- Нет, - он удержал ее запястья по бокам, словно упиваясь ее болью. Глаза блестели 


от удовольствия. - Отлично. 


Она не могла отвести взгляд, он словно притягивал ее к себе, как рыбак, 


подсекший рыбу и сматывающий леску. Она всей душой хотела ослабить напряжение 


на его лице.  


- Сделайте то, что Вам нужно, Сэр. Пожалуйста. 
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Когда его жилистые пальцы коснулись ее щеки, она прочитала ответ на его лице – 


Линдси просто не могла дать ему то, в чем он нуждался. 


- Мне нужна ты, зверушка, - ухватив ее за затылок, он подвел ее к краю кровати и 


наклонил над матрасом. От его властного прикосновения и этой неприличной позы ее 


боль трансформировалась в нечто совершенно иное - в бушующее желание. Она, может, 


и ненавидела сильную боль, но грубый секс воспламенял ее, как фейерверк. И, Боже, он 


это прекрасно знал. И искусно использовал это знание.  


Проведя ладонями по ее спине и попке, он потрогал тонкие следы от порки, 


заставив ее извиваться.  


- Такая красивая попка. Я буду любоваться тем, что проделал с тобой, пока буду 


трахать тебя, - когда он сжал нежные покрасневшие ягодицы, она втянула сквозь зубы 


воздух. 


Из нее вырвался тихий умоляющий стон. 


-  О, да, ты получишь то, что тебе нужно, Южаночка, - его мозолистые руки 


раздвинули ее складочки, затем он придвинул член к ее входу и слегка толкнулся 


внутрь. 


Ее клитор пульсировал в предвкушении, а киска была чувствительной и 


изнывающей от желания, и очень влажной. 


Он резко рассмеялся. Твердая ладонь ударила ее по правой ягодице. Ой, ой, ой. 


Когда жар растекся по ней болезненной лавой, он схватил ее за бедра и безжалостно 


вонзился в нее до самого упора. 


Слишком большой. Слишком резкий. Внутри нее все содрогнулось от протеста, а 


перед глазами вспыхнул свет.  


- А-а-а! - потеряв голову, она рванула вверх, пытаясь вырваться. 


Рука опустилась ей на затылок, удерживая на кровати.  


- Прими меня, детка. 


Его безжалостная хватка расплавила все внутри нее. Пока ее киска пульсировала 


вокруг него в знак протеста и удовольствия, он раздвигал ее ноги еще шире, делая ее 


более беспомощной, и продолжая вонзаться в ее мягкое тело. Каждый сильный 


неотвратимый толчок растягивал ее изнутри, вдавливал глубже в матрас и заставлял 


тереться ноющими сосками и клитором о грубое хлопковое покрывало. 


Она была в ловушке. Из головы исчезли все мысли, когда он заставил ее принять 


это, прочувствовать и наслаждаться тем, как он ее брал. От шлепка по ягодицам огонь 


внутри вспыхнул сильнее. Линдси выгнула спину, и он с силой пригвоздил ее к кровати. 


Внезапно он отстранился и принялся водить пальцами по ее влажным складочкам. 


И когда его член вошел внутрь, де Врис скользнул пальцем по ее анусу. 


Инстинктивно она попыталась вырваться. 


Но он лишь крепче ухватил ее за затылок. Его толстый член вошел глубоко внутрь, 


неумолимо протолкнулся до самой глубины, распластав ее на месте. 


- Не. Двигайся. 


При звуке его рычащего баритона все ее внутренние мышцы сжались вокруг его 


члена. 


Он переместил руку от ее шеи к бедру, удерживая ее неподвижной, а затем 


протолкнул палец сквозь тугое кольцо мышц, используя только ее собственную 


влажность в качестве смазки. Она ощутила по-настоящему жгучую боль от этого 


вторжения. И все же, как грохочущие тяжелые прожекторы на спортивном стадионе, 


каждый нерв в нижней части ее тела вспыхнул. 


Он не двигался, сильнее наваливаясь на нее всем весом своего тела, намеренно 


обращая внимание на то, что буквально пригвоздил ее к кровати. Одновременно 


завладел и ее влагалищем, и анусом. И она полностью лишена контроля. 
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У Линдси вырвался вопль, словно у животного в разгар гона. 


- Ага, ну, вот, - пробормотал он. Член продолжался толкаться в нее вместе с 


пальцем глубоко в ее анусе. Стоило члену покинуть ее тело, как палец следовал за ним. 


Снова и снова. 


Желание нарастало все интенсивнее и сильнее. Ноги дрожали, а пальцы рук 


судорожно стискивали покрывало. Весь мир сузился до его пальца. И его члена. Снова 


и снова. 


Еще. Хочу еще. Заерзав, она сама толкнулась вверх... 


Де Врис с такой силой шлепнул ее по попке, что звук эхом разнесся по комнате. 


Боль взорвалась и обожгла ее, охватив все вокруг, как лесной пожар. Невероятное 


удовольствие обрушилось на нее волной, сотрясая в агонии удовольствия, как ветви на 


ветру, электризуя каждый нерв. О, Боже - это было чересчур. Она извивалась под ним, 


желая большего или меньшего, содрогаясь и крича. Падая в водоворот ощущений. 


Шлепок! Его ладонь ударила ее попке, член врезался в нее, в то время как палец 


вновь проник в нее. Снова и снова. 


- Нет! - раскаленная лава хлынула вверх, по позвоночнику и животу, и ее тело 


продолжало содрогаться в удовольствии, не в силах остановиться. 


Обеими руками он схватил ее за бедра, приподнял попку выше, жестко врезавшись 


и с рычанием кончив. 


 


**** 


 


Де Врис проснулся рано. Рядом, крепко прижавшись  к нему своим нежным телом, 


спала Линдси. Он обнимал ее, прижимая к себе. Самый милый плюшевый мишка, 


который у него был. Ее дыхание теплом согревало его грудь. Он медленно вдохнул ее 


острый сладкий аромат, который смешался со стойкими ароматами грубого секса и 


крема, которым он ее намазал. 


После вчерашней сцены он, не торопясь, вымыл ее, обработал отметины, которые 


оставил на ее теле, наслаждаясь ее мягкими изгибами, а затем убаюкивал ее в своих 


объятьях, пока она засыпала. Он чувствовал себя так, словно вернулся домой. 


С учетом того как он вымотан, стоило бы поспать подольше. Но, хотя тело было 


удовлетворено, узел напряжения внутри не ослабел. Не так, как ослабевал после 


хорошей садо-мазо сцены в клубе. 


Блять, она пыталась. 


На него обрушилось раскаяние, и без того натянутые нервы свело напряжением. 


Он знал, что удовлетворил ее. Черт возьми, она кончала так же сильно, как и любая 


женщина, с которой он встречался, и одарила его благодарными поцелуями, когда 


пришла в себя. Он чувствовал себя виноватым, поняв, что бьет ее дольше и сильнее, чем 


следовало. Черт, он знал, что она попытается вытерпеть больше, чем ей на самом деле 


хотелось. Он просто не понимал, что она попытается скрыть от него эту боль. 


Она получит заднице за то, что не была с ним честной... как только он придет в 


себя. Блять, он как сжатая пружина. Его переполняли эмоции. Он был на взводе. 


Поднявшись с постели, де Врис вытащил из сумки спортивные шорты и вышел 


навстречу туманному рассвету Сан-Франциско. 


 


**** 


 


Печенье было почти готово. Линдси с разметавшимися по плечам влажными 


волосами закончила жарить яичницу с беконом. Наверху все еще шумел душ. 
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Вернувшись с пробежки, Зандер обнаружил ее на кухне, быстро поцеловал и 


пробормотал, что ему нужно помыться. 


Под ее счастливым настроением тлело беспокойство. Они не ложились допоздна, 


так что ему стоило поспать подольше. Вместо этого он пошел на пробежку, а ведь 


прежде он никогда не бегал по утрам. Он всегда посещал спортзал после работы. 


Не торопясь, она накрыла стол и разлила сок и кофе по чашкам. Аппетит 


стремительно пропадал. 


К счастью, когда спускался по лестнице, он улыбался.  


- Должен признаться, всю прошлую неделю я скучал по твоим завтркам. 


Незатейливый комплимент поднял ей настроение… но не сильно. Де Врис сел 


напротив нее, и она внимательно на него посмотрела. Он всю ночь занимался сексом. 


Пошел на пробежку. Следовательно, должен был выглядеть расслабленным и 


довольным. Вместо этого мышцы вокруг его рта напряжены, а тело сковано судорогой. 


Линдси не смогла дать ему то, чего он хотел. Осознание этого гранитной плитой 


придавило ей грудь, заставляя взвешивать каждое свое слово и оценивать все, что он 


скажет. 


- У тебя есть планы на сегодняшний вечер? - спросил он. 


- Рона и Эбби хотят сходить за покупками. - Купить суперсексуальное белье для 


путешествия в Йосемити. К сожалению, Линдси, кажется, не сможет себе этого 


позволить. - Сегодня вечером я до полуночи буду дежурить за стойкой администратора 


в «Тёмных Небесах». 


Он кивнул. 


- Пусть одна из них тебя подбросит. Я заеду за тобой в полночь и отвезу домой. 


Если опоздаю, подожди меня. 


Он все еще хотел ее видеть. На сердце немного полегчало.  


- Хорошо. Но разве мы не поиграем в клубе после того, как я закончу работать? - 


У них еще не было совместной сцены в «Тёмных Небесах». 


Он замер, не донеся вилку до рта. А затем медленно опустил руку. И застыл. 


- Я лучше прямо здесь затрахаю тебя до полусмерти. 


Тепло, охватившее ее после этих слов, не смогло растопить холод, затопивший ее 


сердце… потому что, хотя он и улыбался, его глаза не были тронуты улыбкой. 


 


**** 


 


- Эй, Линдси! Глянь на это! 


Линдси повернулась. 


В магазине "Фредерикс оф Холливуд"2 в выходные были толпы покупателей, но 


Линдси без труда заметила светловолосую кудрявую подругу. Эбби подняла повыше 


майку и стринги. Ажурная ткань... абсолютно ничего не прикрывает. 


- Что думаешь? 


- О, Боже, - выдохнула Линдси. - Милорду это совершенно точно понравится. 


- Учитывая цену, очень на это рассчитываю. 


Отойдя от вешалки с корсетами, Рона вздернула бровь и сухим голосом 


произнесла:  


- Я думаю, что бюджет Ксавье выдержит незапланированную покупку нижнего 


белья, - на ее руке висело черное кружевное боди с подвязками и чулками в сеточку. 


Перед прикрывали крошечные атласные ленты. - Как насчет вечеринки в подземелье 


«Серенити»? 


                                                      
2 прим.пер.: сеть американских магазинов нижнего белья 
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- Восхитительно, - одобрила выбор Линдси. - Только я бы озверела, завязывая все 


эти ленточки.  


- Наблюдать за тем, как Саймон их развязывает, стоит того. Одну за другой. Он 


любит распаковывать подарки, - Рона улыбнулась, как наевшаяся сливок кошка. 


Линдси закатила глаза.  


- Слава тебе Господи, я на него больше не работаю, а то это был бы довольно 


неуместный разговор. 


Хихикнув, Эбби положила cюрприз для Ксавье себе в корзину. 


- А ты как, Линдси? Ничего не возьмешь? 


- Не сегодня. 


Когда Рона открыла рот, Линдси подняла руку. 


- Не оскорбляй меня предложением что-нибудь купить. 


- Не переживай, - Рона указала рукой в дальний угол торгового зала магазина. - 


Все со скидкой 75%. Это же тебе по карману? 


- Серьезно? - воодушевившись, Линдси повела их к той стойке. Большая часть 


вещей была ей велика или мала. Но...   


- О! Вау! -  она вытащила девствено белое атласное неглиже. Длина доходила до 


середины бедра. Она приложила его к себе. Вырез спускался к талии. Шнуровка на 


спине заканчивалась прямо на ягодицах.  – Это могу себе позволить. 


Вещица сведет Зандера с ума. Или ей хотелось бы, чтобы свела. Она помрачнела. 


- Но... 


- Что такое, милая? - Рона сжала ее плечо. - Переживаешь из-за денег? 


- Не-а. 


- Думаю, это означает проблему с парнем, - заключила Эбби. 


Линдси провела пальцами по гладкой ткани, представив, словно это делают 


большие руки Зандера. 


- Скорее, проблему с садистом. Например, Зандер любит причинять боль. 


Рона нахмурилась. 


- Он зашел слишком далеко? Он же отреагировал на твое стоп-слово, правда? 


- Речь не об этом. Просто он - настоящий садист и... 


- А ты не мазохистка, - мягко продолжила за нее Эбби. - Я видела, насколько 


жесткие сцены он проводит в клубе. 


- Вот именно. Он хочет - ему нужно – больше, чем я могу выдержать. И я вижу его 


внутреннюю борьбу из-за этого. 


- М-м-м. Обычно он играет с мазохистами, которые пристрастны к высокому 


уровню боли, - во взгляде Роны было беспокойство. 


- Я знаю, - прошептала Линдси. – И я не могу дать ему этого. Я пыталась и не 


смогла. 


- Нет. Даже не стоило пытаться. Одно дело потерепеть немного боль ради 


удовольствия Дома, и совсем другое - пытаться удовлетворить садиста, - твердо сказала 


Рона. 


- Ты с ним поговорила об этом? 


- Типа того. Он сказал, что все в порядке, словно мне не о чем беспокоиться. - 


Насколько это было глупо? - Если он не сможет... Потребность в садизме может 


исчезнуть? - спросила Линдси. Конечно, она попробует найти способ с этим справиться. 


Она должна. 


Эбби  прикусила губу. 


- Я так не думаю. Даже если садист попытается игнорироать свои желания. 


- Ох, - принять это было словно наткнуться на огромный кактус, чьи иглы 


болезненно вонзались в сердце. 
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Она вернула неглиже на вешалку - в конце концов, ей не понадобится красивое 


нижнее белье. 


 


**** 


 


В районе полуночи Линдси работала за стойкой администратора в «Тёмных 


Небесах». Ее смена подходила к концу, и очередь на вход уменьшилась до минимума. 


Вздохнув, она плюхнулась на стул. Ее сердце болело, и эта боль отзывалась во всем 


теле. С тех  пор как она поговорила с Эбби и Роной, мир потемнел, словно задернули 


все шторы в доме. 


Дверь со скрипом открылась и с грохотом захлопнулась, и, подняв глаза, она 


увидела мазохиста по прозвищу УдарьМеня. Он медленно подошел к стойке и протянул 


ей членскую карточку. 


- Линдси. 


- Привет, - она кивнула на его штаны из экокожи и подходящие к ним нагрудные 


ремни, подчеркивающие его мускулатуру. - Мне нравится твой наряд. 


- Тебе надо нарядиться ковбойшей. У тебя техасский акцент, это надо 


использовать, - он привалился к стойке. - Итак... ты видела де Вриса сегодня? 


Она почувствовала, что заливается краской. 


- Блять, он все еще путается с тобой? - он вздохнул и похлопал ее по руке. - Прости, 


Линдси. Я надеялся, что он перебесился. 


- Перебесился? - Серьезно? Линдси подняла брови. Слово "беситься" и такой 


мужчина, как Каратель, имеют друг к другу какое-то отношение? 


- Я про то, как он использует тебя, чтобы заставить меня ревновать. 


- Что? - она провела карту через считыватель и хлопнула ей по стойке. - Зачем ему 


это делать? 


- Я думал, ты знаешь. Мы были вместе, до того как появилась ты. Проблема в том, 


что он не хочет, чтобы я играл с другимии парнями, - он потер рукой бритую грудь. - Я 


не считаю правильным то, что он использует тебя, чтобы задеть меня, понимаешь? 


Зандер ее использует? Линдси расправила руками кожаную юбку. 


 - Не понимаю, о чем ты. Мы встречаемся. 


- О, перестань, - УдарьМеня с жалостью посмотрел на нее. - Он время от времени 


наказывает женщин, но ты когда-нибудь видела, чтобы он провел настоящую сцену с 


женщиной? Серьезно? Нет! 


- Неважно, - она заставила себя держать спину прямо. - Это не твое дело, что он со 


мной делает, правда? 


- Ну, наверное, нет. Хорошо, - он поджал губы. - Знаешь, ты мне нравилась, и я 


подумал, что ты захочешь услышать это, прежде чем выставишь себя еще большей 


идиоткой из-за него. Прежде чем все в «Тёмных Небесах» узнают, как тобой поиграли. 


Он схватил карточку со стола и гордо зашел в клуб. 


Использует. Играет. Она уставилась в стену, перед ее глазами проносились сцены. 


Зандер с Диксоном. С УдарьМеня. С Джонбоем. Всегда с мужчинами. Конечно, Зандер 


мог выпороть женщину флоггером или паддлом, но обычно делал это потому, что его 


просил Ксавье. 


Сильные сцены всегда проводились с парнями, и ходили сплетни, что Зандер 


бисексуален. Если у него с УдарьМеня все серьезно, возможно, де Врис использует ее, 


чтобы заставить парня ревновать. Судя по неприязни в голосе УдарьМеня, этот маневр 


удался. 
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Забравшись с ногами на стул, она обхватила руками лодыжки и уткнулась лицом 


в колени. Использует. Эта мысль словно коготь впилась в незаживающие раны внутри 


нее. 


Тем не менее, неважно, что там сказал УдарьМеня. Совсем. 


Порвать с Зандером будет просто правильным решением. Их отношения слишком 


далеко зашли, и если Парнелл или Рикс найдут ее, есть шанс, что он пострадает. 


Так что... она опасна для него и не в силах удовлетворить его желания. Будем 


откровенны, это ведь так, правда? Она уставилась на руки, глядя сквозь навернувшиеся 


слезы на то, как расплываются перед глазами костяшки пальцев. 


Я могу это сделать. Я должна это сделать. 


Тем не менее, когда через несколько минут появился Зандер, она все еще не была 


к этому готова. 


- Готова выходить, Линдси? - спросил он. 


- Эм... Привет, - она  попыталась ему улыбнуться. 


Сузив глаза, он перегнулся через стойку. Его пальцы - таким знакомым 


прикосновением -  ухватили ее за подбородок.  


- Ты плакала. Почему? 


От властного требования Доминанта по ее спине пробежала дрожь. Она сглотнула. 


Сделай это сейчас. Здесь. Если она уйдет с ним и попытается спорить, надо признать, 


он может заставить ее передумать в мгновение ока.  


- Потому что мне грустно. 


Слова продолжали застревать у нее в горле. Скажи это сейчас.  


- Потому что я больше не собираюсь с тобой встречаться. 


Он крепче сжал пальцы на подбородке. 


- О чем ты, блять, говоришь? 


Не смотря на неприятное чувство, которое преследовало его на протяжении всего 


дня, де Врис с нетерпением ждал встречи со своей Южаночкой. Ее чувство юмора, ее 


забота, ее тепло - она была словно наступающая весна. Но что это за дерьмо? Он 


отпустил ее. Каким бы вспыльчивым он ни был сегодня, ему нужно было быть 


осторожным. Спокойным. 


Бледное лицо, загнанный взгляд, мокрые от слез глаза. Она и вправду 


расстроилась. 


Смягчив голос, он положил руки на стол ладонями вниз. 


- Хорошо, детка.Скажи мне, что происходит. 


- Есть несколько причин, по которым мы... расстаемся, - неподдельное горе 


омрачило ее лицо. - Вообще-то, пусть даже так, но есть одна трудность, которую мы не 


можем преодолеть. Это просто нереально. 


- Продолжай. - По-настоящему непреодолимые вещи – это редкость. 


- Ты с-с-садист, - прошептала она. 


- Ты это знала, когда мы встретились. Я никогда не переходил  твои границы. 


Никогда, если ты была со мной честна. - В отличие от того, как она вела себя прошлой 


ночью. Еще одна вещь, о которой им надо поговорить. 


- Вчера ты остановился задолго до того, как закончил. До того как получил 


удовлетворение, - ее вздернутый подбородок не дал ему опровергнуть ее заявление. От 


вида ее дрожащей нижней губы сжималось сердце. 


Черт...он не был к этому готов. Она достаточно проницательна. И… ей больно. 


Она, должно быть, чувствует, словно подвела его. Он смягчил голос:  


- Удовлетворение - это еще не все. 
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- Для меня - все, когда речь идет о тебе. Мне тяжело, если тебе плохо. Если тебе 


нужно что-то, чего я не могу тебе дать, - она потянулась прикоснуться к нему, но 


отпрянула. 


Гребаная саба, которая хочет дать ему… все. Черт возьми, это не в ее силах. 


- У нас все хорошо. У меня все хорошо. 


- Нет, у тебя не все хорошо. Я это вижу. 


Он зарычал. Не то чтобы он не мог жить, не причиняя сильной боли. Садо-мазо 


было страстью, а не зависимостью. Это не то же самое, что голодать ... Скорее, похоже 


на отказ от пиццы или стейка. Дерьмово, если придется от этого отказаться, но есть 


вещи поважнее.  


- Я, блять, забочусь о тебе, - это были некрасивые слова. Грубые. Не так он 


собирался с ней разговаривать. 


Слезы хлынули из ее глаз. 


- И я о тебе забочусь. 


Он увидел, как она твердо поджала губы. И почувствовал, что потерял ее еще до 


того, как она прошептала: 


- Я не позволю тебе из-за меня жить как инвалиду. Я не могу. На этом все, Зандер. 


Пожалуйста... Если тебе не все равно, уважай мой выбор. 


Что за нахуй? Он выпрямился, уставившись на нее. Вот так просто? Было здорово. 


И на этом все. 


Если бы она на самом деле была к нему неравнодушна, она бы осталась. Она бы 


не ушла по такой гребаной причине. В нем разгорался гнев, пробиваясь сквозь шаткое 


самообладание. 


- Мог бы догадаться. Над отношениями надо работать. Нечасто женщины готовы 


постараться ради этого. 


- Зандер... 


- Де Врис, - он наклонился вперед, выплюнув ей в лицо. - Уважаю твой выбор, 


Южаночка. Надеюсь, уважение согреет тебя в пустой кровати. 


Серый пепел внутри него заполнил все, и мир стал серым. 


- Изви... 


Он двинулся к выходу и остановился при виде богатого-как-боженька-мать-его 


Этана Вортингтона. А не договорилась ли она тут о встрече с другим Домом? 


Говоря себе, что он ведет себя как осел, де Врис бросил на Линдси взгляд через 


плечо. Она зажала руками рот, по щекам катились слезы. Верно. Его жена молча плакала 


из-за ничего. Тамара бросила его ради богача, который обеспечивал ее целиком и 


полностью. 


Он посмотрел на Вортингтона, а потом на Линдси. 


- Похоже, твоя постель недолго будет пустовать. 


Он доставил себе небольшую радость, с грохотом захлопнув дверь. 


На улице холодный ветер ударил его в лицо и заставил его задуматься над теми 


мудацкими словами. Блять. Он подавил желание вернуться и извиниться. Все 


исправить. Линдси - не Тамара, это не было игрой с ее стороны. 


Она просто бросила его и плачет. Сдалась без боя.  


"На этом все". 


Не честно. Неправильно. 


И что теперь? Он остановился, чувствуя, как в нем нарастает разочарование, и ему 


захотелось выплеснуть его еще больше чем раньше. 


Он не может сейчас провести сцену. Он едва держит себя в руках. 


Но драка в баре… Он посмотрел на шумную таверну на улице. Полную городских 


парней. Здесь даже не с кем подраться. Но он мог пройтись по барам у пристани. 
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Де Врис взглянул в сторону «Тёмных Небес», для него это больше не небеса. 


Большие карие глаза, дрожащие губы, сладкие речи. Она выпотрошила его круче, чем 


боевой нож. 


Ага, он обойдет бары у доков. Посмотрим, сможет ли он получить столько боли 


снаружи, чтобы притупить боль изнутри. 


 


**** 


 


Услышав хлопок с размаха захлопнутой двери, Линдси перестала держать себя в 


руках. Она думала, что он не будет злиться на нее. Он должен был почувствовать 


облегчение. 


- Не могу сказать, /что прежде видел расстроенного де Вриса, - сказал сэр Этан. 


Он обошел стол и оперся бедром о край. Даже сквозь слезы она видела беспокойство в 


его ясных голубых глазах. Он протянул ей салфетку из коробки, стоящей у компьютера. 


-  Что случилось? 


Слезы наворачивались на глаза быстрее, чем она успевала их вытирать. 


- О-он… я-я… - она заставила себя замолчать. Зандер - ДеВрис - не хотел, чтобы о 


нем говорили. 


Почему ей есть до этого дело? Он был таким жестоким... но только потому, что 


она его расстроила. Господи, она и вправду сделала ему больно. У нее задрожали губы. 


Он увлекся ею... сильнее, чем она думала. 


Я передумала, возвращайся. 


Нет. Она не могла колебаться. Все к лучшему. Она судорожно вздохнула, желая 


стукнуть по столу,  начать швырять вещи, кричать в небеса. Почему… почему жизнь 


так несправедлива? К горлу подступали рыдания, которые невозможно было сдержать. 


Когда сэр Этан ее обнял, она уткнулась лицом ему в грудь и разрыдалась. 


Пророкотав тихие слова успокоения, он прижал ее к себе крепко. Гладя ее по 


плечу, он бормотал утешения, которых она не слышала. Зандер раньше делал то же 


самое, его руки ощущались грубее, а голос - резче, и, Боже, она хотела его. 


И не могла с ним быть. 


Через минуту Линдси взяла себя в руки и попыталась отстраниться. 


Сэр Этан на мгновение обнял ее крепче, а затем отпустил. 


- Спасибо, - прошептала она. 


Его аристократическое лицо стало нежным, пока он вытирал ей слезы платком. 


- Всегда к твоим услугам, милая. Можешь воспользоваться моим плечом в любое 


время. И не только плечом. 


Теплый взгляд говорил ей о том, что он имел в виду ровно то, что сказал. 


Этот Дом был воплощением великолепного мужчины. Умелым, сильным, 


заботливым. Она должна была испытывать желание к нему. 


И все же в ее сердце был только Зандер. Почему она влюбилась?  Это было больно 


- больнее, чем любой кнут, которым бил садист. 


 


**** 


 


На следующий день, сидя за столом в маленьком патио, Линдси услышала стук во 


входную дверь. Торговый агент? Наверное, нет, сегодня же воскресенье. Скорее всего, 


это были Рона и Эбби. Но ей все равно. Она не настроена общаться. 


Тишина. 
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Отлично. Линдси налила еще одну порцию белого рома из бутылки себе в стакан 


и посмотрела на получившийся цвет. Коктейль приобрел еще более светлый оттенок, 


означавший, что алкоголя в стакане было больше, чем кока-колы. Чудесные пропорции. 


Поблизости раздался шум, и Линдси подскочила, обернулась и увидела, как 


деревянная боковая калитка распахивается…  


Через нее спокойно аошли Эбби и Рона, словно к себе домой. 


Господи.  


- Я думала, в этом штате есть правила аренды. Например, предупредить за 24 часа, 


прежде чем открывать дверь своим ключом, - она зло посмотрела на своего 


арендодателя. 


Эбби улыбнулась.  


- О, конечно, есть. Какая жалость, что нет ни одного закона, регулирующего 


поведение лучших друзей. Прости. 


Блин, на это сложно было найти ответ. Она перевела сердитый взгляд на Рону. 


- А ты чем оправдаешься за то, что сюда вломилась? 


- Тем же самым. Лучший друг - только я лучший друг номер один в списке, потому 


что старше, - Рона упала на стул. - Господи. Аккредитационная комиссия приехала 


инспектировать нашу больницу. Такое чувство, что мои ноги стали на три размера 


больше. 


- Бедняжка, - Эбби взглянула на этикетку бутылки. – Ром - звучит отлично. У тебя 


еще есть и кока-кола, собираешься с поделиться с нами? 


- Вы обе чертовы упрямицы, - Линдси подумала, не встать ли ей. К сожалению, 


казалось, дверь была ужасно далеко. - Стаканы на кухне. 


Эбби улыбнулась. 


-  Я в курсе, где они. 


- Значит, вы здесь потому что... - подсказала Линдси. 


Эбби снова появилась со стаканами, в то время как Рона ответила: 


- Потому что мы за тебя переживаем. 


- Но, - она им ничего не говорила, и Зандер - де Врис - тоже не стал бы. - Как... 


- Сэр Этан поговорил с Ксавье вчера ночью. А Ксавье поговорил с Саймоном, - 


рассказала Эбби. - Потом Саймон поговорил с Зандером. 


Ой-ой. 


- Зандер был... весьма невежлив, как я поняла, так что Саймон сегодня утром 


отправил его в Монтану. Установить систему безопасности, - Рона тихонько фыркнула, 


разливая алкоголь. - Сегодня вечером в Монтане ожидается метель. 


- Так ему и надо, - Эбби смешала себе коктейль и долила в стакан Линдси колу, - 


Может, он отморозит себе член, и тот вместе с яйцами отвалится и упадет в снег. 


О, Господи,  они во всем винят де Вриса. От чувства вины она протрезвела.  


- Он ничего не сделал. Я… именно я порвала с ним. 


- Из-за того, о чем мы говорили? Потому что он садист? - мягко спросила Рона. 


Линдси жалобно кивнула и отпила из стакана. Она получила свои железные 


аргументы, когда сбегала от Рикса. 


Когда Эбби плеснула еще рома в стакан Роны, Линдси задумалась. Остались бы 


здесь ее друзья, если бы знали, что ее разыскивает полиция? 


Через секунду она поняла, что они обе смотрят на нее с беспокойством. Она 


моргнула, поняв… да, они останутся здесь. 


- Я люблю вас, подруги. 


Рона потрепала ее по плечу. 


- И мы тебя тоже любим. Вот почему мы собираемся пойти в дом, посмотреть 


какой-нибудь дурацкий фильм, жуя попкорн и неся чепуху о мужиках. 
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Когда Линдси разрыдалась, Эбби просто хихикнула и вытащила ее из кресла. 


 


Глава 14 


 


В субботу де Врис нагрянул в «Темные Небеса» в абсолютно дерьмовом 


настроении. Зная, как сильно он ненавидит холодный климат, Саймон специально 


послал его установить систему безопасности в самый обмороженный район страны. На 


то, чтобы закончить работу, ему потребовалась целая неделя. Даже днем было ниже 


нуля. 


- Тебе нужно время, чтобы остыть, - сказал ему Саймон. 


Де Врис зарычал. Он собирался прикончить босса. 


На входе он увидел за стойкой Диксона. Может, это и к лучшему. Де Врис 


протянул членскую карточку. За ним вошли несколько других членов клуба и тихо 


встали в очередь. 


Диксон взял карту за уголок, с явной неохотой пропустил ее через считывающее 


устройство и всучил обратно. 


Проигнорировав такую наглость, де Врис положил карту в карман и ушел прочь. 


- Приятного вечера, - сказал Диксон и добавил себе под нос: - Ублюдок. 


Черт. Он не мог проигнорировать намеренную грубость. Де Врис ухватил юношу 


за портупею и вытащил из-за стола. 


Диксон взвизгнул. 


Одной рукой де Врис поднял его, держа за кожаные ремешки, словно 


провинившегося щенка за шкирку.  


- Я заткну кляпом твой наглый рот, и ты будешь ходить с ним, пока не закончишь 


дежурить за стойкой. 


Он швырнул мертвенно бледного сабмиссива на вниз с такой силой, что услышал, 


как у него хрустнули кости. 


- Все ясно? 


Диксон упал на колени. 


- Да, Сэр. Простите, Сэр. 


Де Врис достал шарик-кляп из сумки с игрушками и швырнул его в сабмиссива. 


Все еще взбешенный, он посмотрел на очередь у входа. Трое сабмиссивов бросились на 


колени. Два Дома одобрительно кивали. Один расхохотался. 


За спиной де Вриса раздался голос Ксавье: 


- Тут какие-то проблемы? 


Де Врис повернулся. 


Одетый, как обычно, в черные джинсы, жилет, ботинки и белую рубашку, Ксавье 


разглядывал Диксона, который издал умоляющий стон "я-так-сильно-облажался". 


Настроение де Вриса немного поднялось, и он ответил хозяину клуба: 


- Не-а, нет проблем, - он подтолкнул ногой Диксона. - Вернись к работе, пацан. 


Люди тебя ждут. 


Сабмиссив вскочил. Закрепив ремни от кляпа на затылке, он поспешил за стойку. 


Ксавье внимательно посмотрел на него с минуту, а затем кивнул в сторону 


главного зала клуба. Когда де Врис нагнал его, Ксавье заметил: 


- Ты выглядишь немного потрепанным. 


Де Врис пожал плечами. Драка в баре на прошлой неделе удалась на славу и 


безусловно стоила тех синяков, которые сейчас уже по большей части зажили. - Я в 


порядке. 
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- Как там Монтана? 


- Пиздец как холодно, - раздражение вернулось. - Я собираюсь убить и прикопать 


в канаве Демаркиса. 


- Саймон перегнул палку, - улыбка Ксавье растаяла, и он посмотрел на де Вриса 


непроницаемым взглядом. - И ты тоже. Девушка сделала только то, что она считала 


правильным. – Линдси, должно быть, поделилась с Эбби. Сплетни разлетались в 


«Тёмных Небесах» похуже, чем на военно-морской базе. 


Остановившись у стола, Де Врис поставил ногу на стул и положил руку на бедро. 


- Я знаю. Хотя, чтобы понять это, понадобилось некоторое время. – Возможно, он, 


в конце концов, не будет убивать Саймона. Отъезд на другой конец страны удержал де 


Вриса от того, чтобы появиться у Линдси на пороге и наорать на нее... еще сильнее, чем 


он уже сделал это. Блять, он иногда такой мудак. - Зная, что она врет насчет своей 


фамилии, я решил, что она и насчет наших отношений тоже врала. Но ложь ей дается 


очень плохо. 


- Все так, -  Ксавье прислонился к столу. - Ей очень больно, Зандер. 


Линдси очень больно. После этого внезапного удара в грудь, де Врис посмотрел 


вниз, словно ожидая увидеть лезвие между ребрами. Он глубоко вздохнул.  


- Ей есть, из-за чего переживать. Я – садист, она - не мазохистка. 


С тех пор как он вернулся с задания, сны были полны кровавых жестоких 


кошмаров. Конечно, он мог выдержать, но он также знал, что хорошая садо-мазо сцена 


освободит его от этих чувств. Вот почему он приехал в «Тёмные Небеса» этим вечером.  


- Я могу прожить без этого, но... 


- Но Линдси видит, чего ты хочешь. И самое сильное стремление сабмиссива -это 


удовлетворить твои желания. Если она не сможет этого сделать, то будет считать, что 


облажалась. 


Де Врис провел рукой по коротко стриженным волосам. 


- Она уже так считает. 


- Ты определился с тем, что можешь сделать? 


- Нет, - он нахмурился. - Иначе я бы примчался сюда, и неважно, чего там хотел 


Саймон, - при мысли о потере Линдси стало тяжело на сердце. Он скучал по ее 


прекрасному телу в его постели. И по тому, как она старалась быть вежливой с ним, 


несмотря на свою сварливость по утрам. Как рвалась ему готовить. Как умела 


внимательно слушать, полностью сосредоточившись на том, что он говорит. Как 


заразительно смеялась, и как этот смех легко переходил в заливистый хохот. 


Ага, он по ней охеренно как соскучился. 


- Я понимаю ее точку зрения так же хорошо, как и твою, - Ксавье больше ничего 


не добавил, симпатии в его взгляде было достаточно. 


- Она здесь? 


- Нет. С той ночи она не приходила. 


Черт. Большинство ее друзей было из «Тёмных Небес».  


- Я не должен был даже  прикасаться к ней, - пробормотал он. 


- Одно время я думал также, - Ксавье нахмурился. – Сейчас уже не уверен. 


Де Врис кивнул в знак признательности и заметил сабмиссива, стоящего на 


коленях в нескольких шагах от него. 


- УдарьМеня, ты зачем сюда пришел? 


Блондин поднял голову. 


- За Вами, Хозяин, - в его почти мурчащем тоне звучало приглашение. 


- Я хочу на тебя надавить. Заставить кричать. 


УдарьМеня подпрынул на месте. 


- Я все выдержу. Пожалуйста, Хозяин. 
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- Не называй меня Хозяином. Иди найди свободный крест внизу. 


- Да, Сэр, - УдарьМеня встал на ноги. Поколебался. - Викторианская комната 


пуста. 


Да что такое с этим парнем? 


- В тематические комнаты приходят люди, которые хотят уединения. Я не 


нуждаюсь в уединении. 


У УдарьМеня вытянулось лицо. И он побежал вниз по лестнице. 


- Что на него нашло? - удивился де Врис. 


Ксавье нахмурился, глядя вслед мазохисту. 


-  Может, попозже нам стоит поговорить о нем и его чаяниях. 


 


**** 


 


Мужские крики влекли Линдси за собой, пока она шла по подземелью «Тёмных 


Небес». 


За ней следовала Рона, настоявшая на том, чтобы сопроводить ее в клуб. После 


окончания собрания к ним собирался присоединиться Саймон. 


- Кром. Кое-кто определенно веселится сегодня, - пробормотала Рона. 


От мужских криков боли по рукам у Линдси пробежали мурашки. 


У подножия лестницы, окруженный толпой зрителей, стоял Андреевский крест с 


прикованной к нему жертвой. УдарьМеня получил все, что хотел. Вся его спина горела 


красным от сильной порки. На задней части бедер виднелись диагональные следы от 


ударов тростью. В нескольких местах кожа была разорвана, а на длинных рубцах от 


ударов виднелись капли крови. На яйца были надеты зажимы с подвешенными 


грузиками. 


Рона нахмурилась. 


- Конечно же, Верхний не оставил бы его там висеть в таком состоянии одного. 


Ксавье бы взбесился. 


- Хотя я его не вижу. - В «Тёмных Небесах» были строгие правила: никогда не 


оставлять связанного сабмиссива одного. Через несколько секунд она поняла, что за 


спинами зрителей ей не видно человека, который что-то достает из сумки. 


Верхним был де Врис. Ее влекло к нему каждой клеточкой тела. 


Она сделала шаг назад. Нет. Он не ее. Когда радость утихла, Линдси слегка 


ослабела, чувствуя, как возвращается тяжесть. Ей нужно уйти. Она повернулась к Роне 


и обнаружила, что кто-то утащил ее для разговора с глазу на глаз. 


Когда де Врис встряхнул тяжелый флоггер и занял позицию, во рту Линдси 


пересохло. Только посмотрите на него. Черная футболка на рукавах и у шеи потемнела 


от пота. Накаченные бицепсы и плечи бугрились под тканью. 


О, Боже. К вожделению добавилась тоска. Он обнимал ее этими твердыми руками. 


Она знала соленый вкус его кожи, рычащий звук его голоса, его запах от свежего 


мыльного аромата на груди до опьяняющего мускуса в паху. Ее тянуло к нему со 


страшной силой. 


Но он... он ее не хотел. Он желал мазохиста. И, может быть, УдарьМеня сказал ей 


правду. Минуту назад де Врис вернулся из Монтаны, и вот он уже с УдарьМеня. Боль 


ножом вспорола кожу и пронзила плоть до костей. 


Сцена продолжалась, словно демонстрируя ей все то,что она не могла ему дать. Де 


Врис нанес удар, и толстые плети флоггера обрушились на плечи УдарьМеня с 


невероятной силой, мазохист вскрикнул. 


- Кричи, ублюдок, - сказал ему де Врис, его грубый голос был полон удовольствия. 


Флоггер ударил снова, и УдарьМеня закричал. 
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Линдси съежилась. Она бы никогда, ни за что не вынесла такую боль. Уходи, 


дурочка. Уходи. 


Но ее ноги не двигались, словно прикованные к полу. Она должна была на это 


посмотреть. Увидеть, как де Врис двигался из стороны в сторону, нанося удары по 


новым участкам кожи, ослабляя удары, меняя флоггеры. 


УдарьМеня ушел в сабспейс, но де Врис вытащил его обратно. Постепенно садист 


подводил сцену к кульминации. 


Сердце Линдси бешено колотилось, в такт движениям руки де Вриса. Наблюдая за 


выражением его лица - наслаждением, силой, жестокостью, она почувствовала, как 


между ног становится мокро. Воздух сгустился и нагрелся, так что каждый вдох давался 


с трудом. 


Нанеся последние удары, де Врис снял зажимы с яиц и сосков УдарьМеня. Даже 


когда мазохист застонал от прилива крови, садист поднял трость. 


Господи, он не сделает этого. Линдси непроизвольно скрестила руки на груди, 


сопереживая. 


С блеском в глазах, де Врис ударил тростью по истерзанным соскам и яйцам 


УдарьМеня, а затем и по его стоящему члену. 


Издав громкий мучительный стон, УдарьМеня кончил, трясясь так сильно, что 


сдвинул с места крест, и Линдси не могла сказать, был ли его оргазм вызван болью или 


удовольствием. 


Когда УдарьМеня обмяк на кресте, Линдси обнаружила, что де Врис стоит в 


нескольких шагах от него, слабо улыбаясь... но не прикасаясь к мазохисту. Это 


выглядело странно. Когда Линдси кончала - во время каждого оргазма, - де Врис 


прижимался к ней, словно хотел впитать всем телом каждую дрожь, каждый ее вздох. 


Она облизнула пересохшие губы и отогнала эти мысли. 


Действуя методично, де Врис освободил мазохиста и помог сесть на пол, набросив 


одеяло ему на плечи. Мягким тоном он предложил УдарьМеня бутылку воды и 


проследил, чтобы тот ее выпил. 


Линдси нахмурилась, глядя на то, как он обрабатывает оборудование и собирает 


сумку, заботясь об УдарьМеня с той твердостью и добротой, с которой ее отец ухаживал 


за рожающей кобылой. 


Лицо УдарьМеня выражало неприкрытое желание. Не считая стояка, ничего 


похожего де Врис не демонстрировал. 


- Ты в порядке? - спросила Рона. За ее спиной стоял кто-то из обслуживающего 


персонала «Тёмных Небес». 


- Я в растерянности, - прошептала Линдси. 


- Неудивительно, - Рона сжала ее плечо. - Пойдем. Сцена окончена. 


- Верно, - ее тело по-прежнему горело. Желая… кое-что и кое-кого, кого она не 


могла получить. 


- Линдси, - напомнила о себе Рона. - Ксавье послал сюда за мной Мэри Энн. Он 


хочет, чтобы я осмотрела кровавые раны сабмиссива. 


- Иди. Я скоро тебя догоню. - Как только она сможет заставить себя двигаться. 


Рона поспешила прочь за Мэри Энн, а Линдси повернулась обратно к сцене. 


Помогая УдарьМеня подняться, де Врис жестом подозвал двух друзей мазохиста. 


УдарьМеня покачал головой, прижал ладонь садисту к груди и, подавшись вперед, 


что-то зашептал. 


Линдси вздрогнула, желая ударить мазохиста и оторвать ему руки. 


Нет. Не мой. Де Врис не мой. 


Де Врис нахмурился, на его лице было написано "ты-наверное-шутишь" 


выражение. УдарьМеня поднял руки, умоляя: 
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- Но, но, Хозяин. Я хочу... 


- Нет, парень. Этого не будет, - де Врис повернулся спиной к УдарьМеня, и друзья 


мазохиста отвели его в сторону. 


Остолбенев, Линдси уставилась на них. Что это было? 


Закинув сумку на плечо, де Врис оглядел расходящихся зрителей. 


О, черт. Линдси попятилась в сторону, отступая. 


Но было слишком поздно. Его властный взгляд поймал ее и удержал на месте. Он 


оценивающе оглядел ее с головы до ног и вернулся к глазам. Прищурился. 


А затем улыбнулся... словно выиграл приз. 


О, это плохо. Линдси сделала вдох и заставила себя уйти. Я должна убраться 


отсюда. Я не смогу сделать это снова. 


Она увернулась от Мастера, надевавшего упряжь на рабыню-пони, и вынуждена 


была остановиться перед сабой, опускавшейся на колени у ног своей Госпожи. Наконец, 


путь освободился. 


Но в этот момент властная рука легла ей на плечо. 


- Спешишь куда-то, зверушка? 


Он развернул ее к себе, заставив встретиться лицом к лицу с ее самой чудесной 


мечтой, самой жестокой душевной болью. Серые, как вереск, глаза смотрели прямо в 


душу, и Линдси запуталась в собственных чувствах. 


- Я... я просто смотрела, - когда она попыталась высвободиться, он усилил хватку. 


- Прости, если мое присутствие тебя побеспокоило. 


Он погладил ее по щеке. 


- Не-а. Хотя оно явно побеспокоило тебя. Я чувствовал жар, исходящий от тебя, 


прямо оттуда. Возбудилась, да? 


Наверное, ему было слышно, как кровь бросилась ей в лицо. 


- Я не... 


- О, детка, - прошептал он. - Ты возбудилась, - он ухватил ее за подбородок, 


наклонив голову и неторопливо ее изучая. - Кажется, тебя возбуждает смотреть на то, 


как я причиняю боль кому-то, - его голос стал глубже и прорвался сквозь преграды, 


которые она возвела. - Да? 


Не могу сбежать. Не могу дышать. Не могу врать. Только не ему. Даже позор и 


унижение, которые она сейчас чувствовала, не помешали ей кивнуть. 


Он убрал руку, его серые глаза посветлели и приобрели зеленый оттенок. Резкие 


складки вокруг его рта смягчила улыбка. Черт побери, ее сердце могло сопротивляться 


его раздражению, его хмурым взглядам, но не его улыбкам. Одним лишь выражением 


лица он стреноживал ее, как лошадь, не позволяя сбиться с пути, удерживая там, где к 


ней можно было прикоснуться.  


Когда он взял ее за руку, она инстинктивно попыталась вырваться. Он лишь 


фыркнул.  


 - О, Южаночка, не стоит, - в его глазах пылал жар предыдущей сцены, и он 


намотал ее волосы на кулак. - Пойдем со мной. 


- Нет, - прошептала она. Но он упорно продолжал идти. - Черт возьми! - она резко 


затормозила. - Стой! 


К ее удивлению, он остановился. Не отпуская ее волос, он положил вторую руку 


ей на щеку, и сочетание контроля и нежности разбило ей сердце. 


- Давай поговорим. Можешь уделить мне несколько минут? 


Почему она продолжает соглашаться на все, что он просит? Зная, что ее согласие 


принесет только еще большую боль, она все равно кивнула ему. 


- Спасибо за доверие, зверушка, - он прикоснулся губами к ее губам в нежном 


касании. 
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К ее ужасу, он привел ее в тематическую комнату и закрыл дверь, прежде чем 


отпустить. 


Божечки, комната гарема. Она заглядывала сюда несколько раз, но ни разу не 


входила внутрь. Вдыхая пьянящий аромат сандала, она огляделась. Над ее головой 


темно-синие шелковые занавеси  ниспадали от центра потолка к высоким стенам и 


спускались по ним вниз, имитируя роскошный шатер. На стене висел экран из кованого 


железа, с прикрепленными к нему наручниками и поножами.  


- Как насчет того чтобы поговорить наверху? - Где атмосфера была не такой 


декадентской. 


Хотя он улыбнулся ей, его взгляд остался серьезным. Он сел на резную скамейку, 


выполненную в восточной стилистике, расставил ноги и притянул ее к себе, взяв за 


руки. 


- Ты видела сцену с УдарьМеня? 


Она кивнула. 


- Я знаю, что тебе не нравится, когда боли так много, Линдси, но, когда смотрела, 


о чем ты думала? 


- Я... - она отвела взгляд, пытаясь обдумать его вопрос. 


- Смотри на меня. - Когда она встретилась с его внимательным взглядом, он 


продолжил: - Теперь расскажи мне. Все расскажи. Я не рассержусь, но должен знать, 


зверушка. 


- Я была рада, что ты не меня порешь флоггером, - начала она с самого легкого. 


Не отводя взгляда от ее лица, он кивнул. И ждал продолжения. 


- Эм. Я немного, - очень сильно, - ревновала, к тому, что вы с ним могли разделить 


эту сцену. 


- Хорошо. Продолжай. 


- Я... - она не хотела признаваться в большем. В горле пересохло, мысли путались, 


слов не хватало. 


Молчание. 


- Это... это возбуждало. То, что ты делал. 


Он улыбнулся одним уголком рта. 


Де Врис считал, что она глупышка? Дурочка? Гнев внутри нее сменился 


зародившимся несчастьем.  


- Ты ушел, а он остался. Разве сейчас ты не должен быть с ним? Чтобы закончить…  


Может, даже трахнуть его. От этой мысли у нее встал в горле ком. 


Де Врис нахмурился, и на его лбу появилась вертикальная морщинка. Она 


вспомнила, как проводила пальцем по этой крошечной складочке между бровями. 


- Что закончить? - спросил он. - Сцена завершена. Он не требует особого внимания 


после нее, он получил, что хотел. 


- Но он хочет большего. И УдарьМеня сказал, что ты... - она покраснела. Вот черт, 


она знала. УдарьМеня не сказал ей правду, или, что еще хуже, он сказал ей свою правду. 


Может, именно это сбило ее с толку – то, что мазохист на самом деле считал, что между 


ним и де Врисом что-то есть. К сожалению, де Врис был не в курсе этого. 


- Что... именно… сказал УдарьМеня? - он посмотрел на нее тяжелым взглядом. 


Ой, да наплевать. 


- Он считает, что ты мной пользуешься, чтобы заставить его ревновать. 


- Нахера я бы стал это делать? - На ее глазах на лице де Вриса недоумение 


сменилось пониманием, а затем раздражением. 


Она облизала губы и осторожно заговорила. Время для очень, очень откровенного 


разговора. 


- Ты не... не был... в отношениях с УдарьМеня? 
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Де Врис фыркнул. 


- Я не люблю парней, - он позволил ей высвободить руки, поймав за бедра раньше, 


чем она успела отступить. - Если бы я хотел трахать мужиков, детка, я бы так и делал. 


Мой член желает только женщин. 


- Но у тебя была эрекция во время сцены. 


Он впился пальцами в ее ягодицы, притягивая ближе к себе. 


- Я - садист, и меня возбуждает причинение боли, - он покачал головой. - В юности 


я попробовал трахнуть парочку парней. Не моя тема. 


- Но... 


Обняв одной рукой ее за бедро, другой он стал расстегивать молнию на ее 


латексной рубашке. Он буквально сиял от удовольствия.  


- Мне нравится женская грудь, - пробормотал он, взвесив в ладони одну из ее 


грудей, поглаживая большим пальцем сосок, и от этих ласк разряды электричества 


побежали по ее телу. - Нравится твоя киска. Запах. Мягкое тело. Звук голоса, когда ты 


кончаешь. 


Он не сердился. Не пытался ничего доказывать. Просто констатировал факты с 


абсолютной убежденностью. В этом был весь де Врис. Он знал, кто он такой. Знал, что 


ему нравится. 


- Думаю, тебе надо поговорить с УдарьМеня. - Неважно, сколько огорчений он ей 


принес, на самом деле мазохист был хорошим парнем. Только запутался. - Я знаю, что 


легко перепутать эмоции, когда двое людей учувствуют в сцене, и между ними 


возникает связь. Он уверен, что между вами есть гораздо большее. 


- Я предупрежу Ксавье и поговорю с УдарьМеня, - он улыбнулся. - Бить не буду - 


ему это слишком нравится. 


Она закатила глаза. 


- Спасибо. 


- Мягкосердечная детка, - де Врис поджал губы. - Итак, ты была сбита с толку, но 


не пришла ко мне за правдой. Хуже того, ты не дала нам шанса поговорить о проблемах, 


возникших из-за того, что я - садист. В будущем так не делай. 


В каком будущем? Она кивнула. 


Судя по выражению его лица он не купился на эту молчаливую уступку. 


- И ты считаешь, что у нас нет никакого будущего, потому что ты не можешь 


удовлетворить мои желания. 


- Не могу. 


- Линдси, - он погладил ее по талии, запустив руки под рубашку. - Что в твоем 


понимании быть верными друг другу? - он улыбнулся. – Или, как ты это называешь, 


встречаться. 


- Я не понимаю тебя. 


- Верность - это когда ты ни с кем другим не трахаешься, так? 


- Конечно. 


 Он просунул руки под ее латексную юбку и обхватил попку, прежде чем 


подняться выше, чтобы подразнить чувствительную впадину над ягодицами. 


У нее поджались пальчики  на ногах. 


Затем он спросил. 


- А проведение садо-мазо сцены с кем-то другим будет считаться изменой, если 


при этом никого не трахать? 


Смущенная тем, что он так хорошо знает ее эрогенные зоны, она попыталась 


задуматься. 


- Я... не знаю. 


Он улыбнулся. 
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- Я не сказала "да"! 


- Нет, зверушка, но ты об этом думаешь, - он притянул ее ближе и уткнулся носом 


между ее грудей. - Если тебя возбудит и не расстроит наблюдать за тем, как я задам 


порку парням, буду считать это победой по всем фронтам. 


- Ты хочешь, чтобы я на это смотрела? 


Его глаза блестнули.  


- Детка, если ты будешь в клубе, когда я провожу сессию, то я свяжу тебя и  


поставлю в угол, чтобы присмотреть за тобой. 


Она начала было говорить, что он сошел с ума, и вдруг вспомнила его сцену порки 


Джонбоя. И как Мастер Рок был рад, что де Врис дал его рабу, то, что не мог он сам, и 


как после сцены пожинал плоды этого. 


Сможет ли она пойти на то же самое? 


- Я... мы можем попробовать. 


- Хорошо, - его сильные пальцы массировали ее попку. Он улыбнулся краем уголка 


губ. - Начнем прямо сейчас. 


Блять, как он соскучился по ее объятиям. Де Врис чувствовал, что понемногу начал 


терять над собой контроль. Но Южаночка – истинная женщина, так что захочет 


поболтать об этой фигне еще час-другой. У нее на это серьезная причина, черт, 


наверное, ее неделя была такой же ужасной, как и у него... хотя, по крайней мере, она, 


блин, яйца себе не отморозила. 


Он не собирался сейчас вести разговоры. 


Они еще наболтаются… позже. Он крепко зажал ее бедра между ног и сдернул с 


нее рубашку. Затем расстегнул на ней юбку и уронил вниз. Де Врис откинулся назад, 


чтобы насладиться видом.  


- У тебя шикарное тело, - он с удовольствием смотрел на то, как она краснеет от 


его комплимента: от сосочков до лица.  


Но взять ее сейчас, словно забыв о том, что произошло, стало бы недальновидным 


решением.  


- Сейчас ты одета подходяще, встань передо мной на колени. Опусти глаза. 


Линдси в нерешительности наморщила лоб. Ага, это из-за того что они нормально 


не поговорили. Тем не менее, когда он выпрямил спину, она упала на колени. Вот оно 


что. Как сабмиссив, она жаждала приказов – его приказов. Когда она порвала с ним, это 


нарушило баланс. 


Прежде чем заняться сексом, и все этим усложнить, ему нужно восстаносить их 


отношения Дома и сабы. Обдумывая эту мысль, он внимательно смотрел ей в лицо. 


Выбор за ней. Ему не нужна саба, которая не в состоянии о себе позаботиться. Нет, 


черт возьми. И он не даст сабе принять решение за них обоих, не обсуждая с ним. Она 


совершила ошибку, и он не мог это проигнорировать. Из-за ее своеволия они едва не 


потеряли друг друга... и она должна хорошенько усвоить, что этого он больше не 


потерпит. 


Линдси должна быть наказана. Прямо сейчас. У него будет время придумать более 


подходящие наказания, на случай ее будущих ошибок, но сейчас им нужна интимность 


секса, чтобы восстановить обоюдную связь. 


Сначала боль разрушит преграды, а потом удовольствие воссоединит их. 


- Я не хочу этого делать, - решительно сказал он. - Но когда ты, ничего не обсудив, 


порвала со мной, ты наплевала на нашу связь, на мой авторитет, на все, что мы 


построили вместе. 


Она кивнула, прикусив губу. 


- Чтобы начать с чистого листа, я тебя накажу. Есть вопросы, почему? 
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Она напряглась, но покачала головой. Перехватив ее быстрый взгляд на сумку, он 


улыбнулся. Неопытные сабы переживали из-за игрушек для порки, не понимая, что 


шлепки могут быть больнее. 


- Никаких игрушек, зверушка, - он похлопал себя по бедрам. - Здесь и сейчас. 


Она обхватила себя руками, и этот жест сказал ему многое. Расставание причинило 


ей сильную боль, хотя инициаторам выступила именно она. Сейчас же ее подсознание 


пытается удержать его на расстоянии. 


Очень плохо. Он этого не позволит... поэтому самым интимным образом 


отшлепает голыми руками ее голую попку. 


- Сейчас же. 


Он видел улиток, которые двигались быстрее, чем она сейчас. В итоге Линдси 


легла поперек его колен, упираясь руками и ногами в пол. Черт, у нее офигенная попка. 


Нежная, в форме сердечка.  


- Жаль, что придется это сделать, Линдси, - сказал он. -  Я ненавижу причинять 


тебе боль, когда тебе это не нравится... а тебе это не понравится. 


Никаких прелюдий. Никакого веселья. Он просто ухватил ее за плечо и начал 


шлепать. Жестко и быстро: то по одной ягодице, то по другой. Всего через несколько 


шлепков она начала извиваться и брыкаться. Линдси поднялась, пытаясь защитить свою 


попку рукой, но он перехватил ее запястье, прижал к пояснице и продолжил. 


Она задергалась сильнее. 


- Черт, хватит! Ты мне больше не нравишься. Отпусти! 


Это не стоп-слово. Он остановился и слегка потер ягодицы, дав ей надежду на то, 


что он закончил, и позволив успокоиться. И снова начал бить. Шлепок, шлепок, шлепок. 


Она попыталасьт пнуть его. 


- Ты мудак! Я тебя н-н-ненавижу! 


Зандер закрыл глаза, преодолевая боль от этих слов. Она это несерьезно, он знал 


это. Но все равно было больно. 


- Очень жаль, что ты так думаешь, детка. 


Он продолжал шлепать ее. Не сильнее и не слабее. Казалось, он никогда не 


остановится. 


Линдси разрыдалась. Ее плечи затряслись. 


- П-прости, Зандер. Прости. 


Слава, блин, Господи. Он остановился и глубоко вдохнул. Через минуту он смог 


заговорить. 


- Боже, детка, мне это не понравилось. Не заставляй меня делать это снова. - 


Почему, черт возьми, наказывать ее далось ему так трудно? Он, черт возьми, известен 


как Каратель в «Тёмных Небесах». Господи, будем надеяться, кто-нибудь его 


пристрелит, прежде чем ему придется наказывать ее еще раз. 


Она не перестала рыдать, но согласно закивала. 


В конце концов, он успокоился. 


- Расскажи мне, что ты поняла, Линдси. 


Она всхлипнула. 


- Е-е-если я что-то услышала, я рассказываю тебе об этом. И мы обсуждаем, что 


между нами не так. 


Он задумался. 


- Да, все правильно, - с чувством облегчения он приподнял ее и усадил себе на 


колени. Она не отстранилась, а уткнулась ему в плечо и расплакалась. Но даже при этом 


надеялась на его объятия. На его утешение. 


Господи, да. Он обнял ее и уткнулся ей в макушку, чувствуя как его мир 


переворачивается с головы на ноги. 
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Когда ее рыдания перешли в неровное дыхание, она подняла голову. 


- Прости, что сначала не поговорила с тобой. 


Блять, от этой нежности он растеряет все свое мужество. 


- Проехали, - он вытер ей слезы. - Я тоже облажался. Наговорил херни, - чувство 


вины сдавило его грудь. - Если хочешь ударить меня, то давай. Я заслужил. 


- Будто я смогу ударить и оставить синяки на всех этих мускулах, - она потерлась 


щекой о его руку и помолчала. - Просто неделю не буду ничего тебе печь. 


Черт, он мечтал о ее печенье. 


- Ты иногда можешь быть такой жестокой, детка, - он поцеловал ее влажное лицо. 


- В следующий раз мы оба не облажаемся. 


В следующий раз. Звучит хорошо. Про будущее. 


- В следующий раз, - она прикусила губу. - Я не спрашивала об этом раньше... 


потому что ты выглядел несчастным. Но... 


- Продолжай. 


- Работа наемника. Как... разве это не ужасно опасно? 


Она беспокоится за него. Черт. Черт возьми, ему это нравится. 


- Это рисковано, - он заставил ее  поднять голову и медленно поцеловал. - На 


прошлой неделе я съездил наемником в последнюю командировку. Сказал начальству, 


что ухожу в День Благодарения. 


Айсмэн ушел в отставку. Совершенно точно. 


- Но... - ее взгляд смягчился. - Ты согласился на эту последнюю командировку, 


потому что речь шла о ребенке, - она поняла ответ по его глазам. - Вы так 


мягкосердечны, Сэр. 


- Хочешь, чтобы я тебя еще раз отшлепал? 


Она хихикнула и изогнулась у него в руках.  


- Неа. У меня другая идея насчет того, что тебе стоит сделать, - ухватив его за низ 


футболки, Линдси стянула ее с него. 


- Командуешь, да? - он поднял Линдси на руки, подхватив под круглую красную 


попку и понес ее к куче подушек, занимавших четверть комнаты. К тому времени, когда 


он добрался туда, его член уже встал. 


Он опустился на колени, толкнул ее спиной на подушки и на мгновение 


остановился, чтобы насладиться зрелищем. Подвесной кованый светильник освещал ее 


золотистое тело, лежащее на ярко-синих и темно-красных подушках. Густые 


каштановые волосы волнами падали на грудь, не закрывая розово-коричневые пики 


торчащих вверх сосков. Ее ноги были раздвинуты, а лоно - влажным от возбуждения. 


И пахло... восхитительно. 


Опустившись на колени между ее бедер, он провел руками по изгибам ее тела, 


дразня, пока ее соски не сжались еще сильнее, и улыбнулся, когда она дернула бедрами. 


Черт, ему нравилось заставлять ее кричать. Видеть ее затуманенный взгляд. И в этот раз 


он собирался позволить ей двигаться, сколько угодно. 


- М-можно я дотронусь до тебя? - прошептала она, так сильно стараясь быть 


хорошей сабой, что это согревало его сердце. 


- Конечно, детка, дотронься до меня. 


С сияющим взглядом она потянула его на себя и поцеловала. Мягкие руки гладили 


его лицо, плечи, спину. 


Ага, он дома. Зандер упивался ее нежностью, просто наслаждаясь 


предвкушением... пока оно не стало слишком сильным. 


Встав на колени, он вдохнул мускусный аромат женщины, сгорающей от желания. 


Затем он наклонился и лизнул вокруг клитора, развеселившись от ее резкого вздоха. 







Две жизни Де Вриса. Шериз Синклер 


116 
 


Розовый бугорок опух, выдвинулся вверх, и его так легко было дразнить... и, судя по 


тому, как поменялось ее дыхание, она взорвется, как граната, если он продолжит. 


Зандер колебался. Хотелось, чтобы она кончила от его рта. И все же… в первый 


раз после того, что казалось вечностью - легко могло стать вечностью, - ему нужно 


оказаться внутри нее. Он закинул ее ноги себе на пояс и расстегнул штаны, позволив 


члену войти в игру. 


Когда он приблизился к ее влажному входу, Линдси сжала его плечи, пытаясь 


притянуть ближе. О, да, и это тоже - ему нужно было видеть, как она сдается, когда он 


начинает все контролировать.  


- Руки над головой. 


От его глубокого рыка завибрировал каждый нерв. Линдси взглянула Зандеру в 


лицо, увидела, как он выдвинул вперед нижнюю челюсть и властно посмотрел на нее, и 


внутри все дрогнуло. Она закинула руки за голову, скрестив запястья, как ее учили. 


Он обхватил ее запястья одной рукой и надавил вниз, вынудив прогнуться в спине. 


Глядя ей в глаза, он прошептал:  


- Я сейчас так возьму тебя, что ты еще неделю будешь об этом помнить... и ты 


ничего не сможешь сделать, чтобы меня остановить. 


По телу пробежала дрожь, и внизу, казалось, все расплавилось от жара. 


Он прижал член к ее киске, скользнул внутрь на один дюйм и взял ее одним 


сильным резким толчком, не останавливаясь, пока не дошел до конца. 


О, Боже. От полной пустоты к шокирующей дискомфортной наполненности. Она 


откинула голову, жадно хватая ртом воздух. Ее киска сжалась вокруг его члена в 


возмущении, перерастающим в желание. 


- Блять, мне нравится это выражение лица, - прошептал он. Его взгляд был 


безжалостным и опасным. - Хочу еще, - он вышел и снова толкнулся внутрь. И снова. 


Не сводя с ее лица взгляд, он наращивал темп.  


От этих движений ее, словно волны, захлестывали ощущения, унося в океан 


страсти. Ощущение тяжести его тела, хватки на запястьях. Каждый его безжалостный 


толчок возносил ее все выше, подталкивал к неизбежному.  


И, в конце концов, волны вытолкнули ее на пик наслаждения, накрывая с головой, 


пока ее тело дрожало от предвкушения. Казалось, в лицо ударил яркий свет. 


Бесконтрольно дергая бедрами, она молила о большем. 


Когда волны удовольствия отхлынули, она с трудом открыла глаза. 


Он все еще смотрел ей в лицо. Натужно улыбаясь. Не удовлетворенный. 


- Хорошо. А теперь еще раз. 


Не в силах сдвинуться с места, она уставилась на него. 


- Что? Я не могу. 


- Детка, ты же знаешь, что это не так, - с упреком сказал он и отпустил ее руки. 


Просунув согнутую в локте руку под ее колено, он положил ладонь ей на плечо, заставив 


поднять ногу вверх. Приподнимая ее бедра выше, чтобы член вошел еще глубже. Зандер 


поцеловал ее, а затем укусил за подбородок. - Мне нравится быть так глубоко в тебе, - 


прошептал он. - А теперь посмотрим, каково это будет, когда ты кончишь вот так. 


- Зандер... я... 


Он положил вторую руку на ее лобок, провел пальцем по влажным складочкам и 


стал водить им вокруг клитора. 


От прилива невероятного удовольствия ее мышцы сжали его член, и Зандер 


рассмеялся. 


- О, да, - его взгляд сосредоточился на ее лице и казался лучом света, заглянувшим 


в ее душу. - Руки на мои плечи и не убирай их оттуда. 
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Подчинившись его приказу, она почувствовала себя еще беспомощней, чем до 


этого. Он крепко удерживал ее ноги поднятыми вверх, всем весом тела придавливая к 


кровати, а его член в этот момент глубоко входил в нее. Вместо того чтобы пригвоздить 


ее сильными ударами, он постепенно выходил и входил, вращая бедрами, толкаясь 


внутрь, задевая новое местечко. 


Его палец скользил по крошечному скоплению нервов, вокруг, поверх него, 


медленно потирая одну сторону, прежде чем перейти на другую. Между толчками и 


касаниями руки каждый ее нерв звенел, и она не могла сказать, исходят ли эти острые 


ощущения от ее клитора или влагалища. Ее ноги дрожали, бедра напряглись, как и 


живот, руки... 


Пот выступил на висках. 


- Я сейчас кончу, - прошептала она, поднимая бедра в ответ на его поддразнивание. 


- Да, детка, именно так. 


- И ты тоже кончишь. 


Он нежно посмотрел на нее. 


- Сразу после тебя, зверушка, - он слегка поцеловал ее, и палец заскользил с одной 


стороны клитора на другую, и она понеслась выше и выше в небеса. 


Она вознеслась до самой вершины и в самый потрясающий момент услышала, как 


он прошептал: 


- Мне нравится смотреть на то, как ты кончаешь. 


И он очень медленно отстранился, пока только самый кончик члена не остался 


внутри нее. Глядя ей в глаза, он снова вошел, сильно и глубоко. 


О-о-о. Ее внутренние стенки сжались вокруг его проникнувшей в нее твердой 


плоти, весь мир замер, а затем рассыпался на ошметки. Невероятное наслаждение 


поглотило ее, накатывая волнами, пока соски не закололо, а кожа не заискрилась 


мелкими разрядами от этих ощущений. 


- Милая, - пробормотал он и, как и обещал, вошел в нее так сильно, что толкнул к 


краю боли и беспомощности, прежде коснуться ее лба своим лбом. Со вздувшимися на 


шее жилами, крепко сжимая зубы, он разрешил себе кончить, наполнив ее своим 


теплом. 


 


Глава 15 


 


В сгущающихся сумерках де Врис осмотрел дуплекс Линдси снаружи. Золотые 


рождественские гирлянды бахромой свисали с края крыши, красные окаймляли окна и 


дверь. Деревья были украшены синими гирляндами. А по обеим сторонам дорожки 


разбегались разноцветные огни. 


 - Неплохо. 


Рядом стоял Ксавье, отряхивая руки от грязи. 


- Согласен. Дамам понравится. 


- А свой дом не будешь украшать? - спросил де Врис, собирая инструменты. 


- Эбби попросила украсить снаружи. Но, поскольку с улицы дом не особо виден, 


мы мало что смогли сделать. Спасибо, что использовал прошлогодние украшения Эбби 


- она будет очень счастлива, - Ксавье посмотрела на деревья. - Я случайно заметил, что 


гирлянд гораздо больше, чем она говорила. 


Де Врис проигнорировал эти слова, потому что, да, он докупил еще гирлянд к 


имеющимся. Зандер очень любил синий цвет. И сейчас деревья смотрелись просто 


охрененно. Как и все вокруг. Он никогда раньше не развешивал рождественские 
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гирлянды, ведь у него не было дома, который можно было украсить. Это оказалось 


неожиданно приятным занятием. 


- Давай унесем инструменты. Хочешь пиво? 


- Не откажусь. 


 


**** 


 


На кухне Линдси готовила ириски. Она добавила в смесь немного ванили и 


вдохнула запах шоколада. Звук кипящей смеси резонировал с мелодией "О, святая 


ночь"3, доносящейся из гостиной. 


- Теперь мы должны мешать, мешать и мешать! 


- Не вопрос, - закончив нарезать грецкие орехи, Эбби глотнула вина и указала на 


камин, где Блэки спал рядом с фигуркой Санта Клауса. - Мне нравится как ты все 


украсила. 


- Это было забавно. - Подобрать и сделать украшения своими руками было 


непросто. А не позволить Зандеру скупить все, что ей понравилось, оказалось еще 


сложнее. Она уступила и разрешила ему купить елку, но отказалась от украшений. 


Игрушки из бумаги будут отлично смотреться. - Я как-то была не в духе на прошлой 


неделе. Сейчас... 


Эбби расхохоталась.  


- Удивительно, как отношения влияют на настроение. Похоже, что ты хорошо 


освоилась здесь. Уже чувствуешь, как Сан-Франциско становится домом? 


- Домом? Нет. Мой дом – Техас, и так будет всегда, - она пожалела, что ляпнула 


это, когда Эбби нахмурилась. 


- Из-за бывшего ты держишься подальше от целого штата? 


- Пока что да. – До тех пор, пока кое-кто не окажется за решеткой. Она надеялась 


на это. - Знаешь, в детстве я мечтала жить на большом ранчо с коровами, лошадьми и 


детьми. И великолепным мужем, разумеется. 


- Разумеется, - сухо прокомментировала Эбби. Она забрала у Линдси кастрюлю. - 


Моя очередь мешать. Похоже, теперь ты мечтаешь о чем-то другом... 


- Вроде того, - Линдси подлила себе и Эбби вина в бокалы. Сладкое ледяное вино 


слегка пьянило. - Я обнаружила, что не очень-то люблю коров, не говоря уже о том, 


чтобы их загонять в стойло, ловить, кормить, вакцинировать и глистогонить, пасти и 


кормить, - она нахмурилась. – То же самое и с лошадьми. Обожаю скакать, но не хочу 


за ними ухаживать. 


- Ты права, - Эбби интенсивно мешала смесь, ее лицо раскраснелось. - Как насчет 


жизни в деревне? 


- Мне там очень нравилось, - Линдси сунула в рот грецкий орех. - И все же в городе 


мне тоже нравится. Тут все такие толерантные. 


- М-м-м, уверена, тут все по-другому, - улыбнулась Эбби. - Я рада, что ты здесь. Я 


бы скучала по тебе, если бы ты уехала из Сан-Франциско. 


- Я тоже, - она и правда будет скучать. Но это не имело значения. - Но дом - это 


все же Техас. 


Де Врис остановился у кухни, чувствуя себя так, словно, сидя за рулем мчащегося 


«Хаммера», заметил прямо по курсу самодельную бомбу. Как он мог не понимать, что 


она все еще считает Техас своим домом? 


                                                      
3 прим. пер.: известный рождественский гимн. Из современных исполнителей его пели Аврил Лавин, Селин 


Дион, Мерайя Кэри - прим. переводчика 
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Может, потому что у него самого не было дома - места, в которое ему хотелось бы 


вернуться. 


У нее семья в Техасе. 


Она не рассказывала о своих родных. И о своих планах. Как и он сам. Но, блин, он 


понял, что кое-что все же собирался сказать ей. 


Взвинченный, он вошел на кухню. За ним следовали Ксавье и черный щенок. 


- Мы зажгли гирлянды, - он вытащил пару банок пива из холодильника и протянул 


одну Ксавье. 


- Отлично, - победно взмахнула кулаком Линдси. - Я хочу посмотреть. Но сначала 


мы закончим с ирисками. Хочешь помочь перемешивать? 


- Конечно, - он глотнул пива и взял у Эбби кастрюлю. - Нужно просто мешать, да? 


- Да, - Линдси посмотрела на смесь. - Придется делать это еще какое-то время. 


Смесь должна перестать блестеть. 


- Блестеть? Это же жижа. Она так и останется блестящей. 


- Это будущие ириски, и смесь перестанет блестеть. Поверь мне, Каратель. 


Зная, что ее попка, скорее всего, еще ноет, он крепко шлепнул ее и получил в ответ 


приятный писк. 


- Смотри у меня, Южаночка. 


Он упивался ее смехом. Линдси охеренно смеялась. 


- Кстати, Каратель, - Ксавье снял куртку и сел на стул. - Не хотел бы ты, чтобы я 


перестал поручать тебе наказания сабмиссивов? 


Де Врис на секунду перестал перемешивать смесь. 


- Не знаю. Мы прежде этого не обсуждали. - Мы. Хорошо звучит. Он всегда считал, 


что быть парой очень напряжно для него. Но с Линдси это оказалось приятным. 


Спокойно. Весело. Он обернулся к ней. – Скажи, что думаешь, детка. 


Она прикусила губу. 


- Ну... – ее лицо раскраснелось от жара на кухне, длинные волосы были забраны в 


хвост. На ней была фланелевая рубашка поверх майки-топа, джинсы и краснозеленые 


пушистые носки. Офигенная малышка. 


- Выкладывай. 


- Чувствую себя идиоткой, но меня бы расстроило смотреть на то, как ты 


касаешься других женщин. 


Хорошо. По крайней мере, это чувство было взаимным. Любому, кто ее коснется, 


он переломает пальцы. 


- Ладно. А что насчет мужчин? 


Она улыбнулась. 


- Мне, скорее всего, понравится смотреть, как ты бьешь парней. 


- Хорошо, - заключил Ксавье. - Зандер, ты наказываешь мужчин, а женщин я 


поручу Этану или Мишелю. Хотя Этан, наверное, слишком мягкий. 


- Ворнингтон отличный парень, - согласился де Врис. Наконец-то, он был в силах 


это признать. 


- Я поговорил с УдарьМеня, - продолжил Ксавьер, - и отослал его к одному из 


умеющих работать с Темой терапевтов. Похоже, он так сильно мечтает о Доме, что в 


неверном ключе воспринимает происходящее во время сцены. 


Эбби кивнула.  


- Я думаю, теперь он это поймет, и все наладится. 


- Отлично, - Линдси посмотрела на де Вриса несчастным взглядом. -  Когда  дело 


дойдет до него, я хотела бы, чтобы ты... 
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- Не буду, - не в силах удержаться, он передал кастрюлю Ксавьеру и притянул ее 


ближе. Он прижал ее к себе всем телом, и, на секунду удивившись, она с полным 


доверием прильнула к нему. 


Жить одним днем было прекрасно. И, тем не менее, их ждет долгий разговор о ее 


планах на будущее и Техасе. 


 


**** 


 


В среду Линдси с ужасом смотрела на видео на ноутбуке. На экране Виктор, на 


вид более молодой, подходил к очень юному латиноамериканскому мальчику, 


похожему на того, который сбежал с ранчо. Ребенку завязали глаза и привязали лицом 


вниз к стопке ящиков. Он плачет, потом кричит от боли, когда… 


Кожа Линдси стала липкой, ее бросило в жар, а потом в ледяной холод. Когда в 


голове зашумело, она судорожно сглотнула, пытаясь досмотреть, потом пытаясь 


выключить, пытаясь... 


Ее желудок взбунтовался, и она помчалась в ванную. Ее рвало снова и снова, 


бесконечно, выматывая, вынимая из нее все силы. 


Когда рвота, наконец, закончилась, ее одежда промокла от пота, а мышцы живота 


болели. Трясущимися руками она опустила крышку унитаза и уронила голову на руки. 


Как она могла жить с монстром и в упор этого не видеть? Она снова сглотнула. 


Боже, она рада, что он мертв. Она никогда не придет в себя от ужаса, что убила 


его, но... она была рада, что он никогда не причинит боли больше ни одному ребенку. 


Он уже не мог ничего сделать, но оставшиеся двое могли. Потирая лицо, она 


попыталась подавить мучительное разочарование. Линдси подобрала пароль, взломала 


одну флешку и обнаружила там лишь это кошмарное видео. Ей нужны были 


компрометирующие документы, доказывающие, что Рикс и Парнелл являлись 


коррумпированными копами. Видео того, как Виктор насилует мальчика, каким бы 


ужасным он ни был, не поможет, разве что докажет наличие у нее реального мотива 


убить его. Люди поверят, что она убила полицейского, чтобы избежать ареста. 


Ее слово против слова Парнелла, а он уже десять лет шеф полиции. Если бы она 


свидетельствовала против агента пограничной службы, у нее были бы те же проблемы. 


У агента Рикса отличная репутация. 


Если бы только она могла все рассказать Зандеру. Скрывать от него – да что угодно 


- становилось все тяжелее и тяжелее. Она все больше жалела о том, что могло бы быть 


между ними, если бы не ее проблемы. Но проблемы никуда не девались. 


Со стоном изнеможения она поднялась на ноги. Возможно, на других флешках 


хранятся улики, которые можно использовать. Пожалуйста, Господи, пусть больше не 


будет кадров с изнасилованиями. 


Теперь, когда она взломала одну из флешек, она знала, по какому принципу 


Виктор придумал, по крайней мере, один пароль. Он использовал дату своего рождения, 


второе имя и несколько случайных чисел. Так что она могла перезапустить программу, 


чтобы попробовать разные вариации на эту тему. К сожалению, до следующего 


успешного подбора пароля может пройти еще много времени. 


Между тем, хотя Виктор уже мертв, контрабандный ввоз детей в Соединенные 


Штаты не прекращается. Рикс и Парнелл все еще используют ее ранчо для этих 


преступлений. Как можно позволить им продолжать в том же духе? Она заледенела от 


страха. Я не могу это исправить, не могу. 


Но она должна постараться. 


Линдси встала. Ноги подкашивались. В видео не было ничего, обличавшего 


братьев Виктора или Рикса. Но внимательный наблюдатель мог бы понять, что в этих 
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ящиках лежит контрабандное оружие и увидеть в этом больше, чем просто 


извращенные акты насилия. 


Если она сходит в интернет-кафе и разошлет видео по электронной почте в 


различные офисы национальной безопасности в Техасе - таможне, пограничной службе, 


бюро алкоголя, табака, огнестрельного оружия и взрывчатых веществ, - наверняка 


какой-нибудь чиновник обратит на это внимание. 


Стоит надеяться, что не настолько пристальное внимание, чтобы вычислить, что 


она в Сан-Франциско. 


Линдси вытянула руки, посмотрела, как они дрожат, и в ее голове пронеслась 


фраза Джона Уэйна: «Есть вещи, от которых человек просто не может убежать». 


Все так. 


 


**** 


 


Де Врис отпер входную дверь дуплекса. Каждый раз, как он брал в руки ключи, 


которые Линдси сама ему дала, у него улучшалось настроение. 


Доверие. Охуенная штука. Они оба наглотались дерьма за эту жизнь, и доверять 


было непросто. И все же она потихоньку начинала ему доверять. 


Он улыбнулся. И в ответ выпытывала его секреты. Любопытная зараза. 


Повесив куртку на винтажную вешалку, он огляделся. В доме было тихо. Ее не 


было ни наверху, ни на кухне. Он вышел на задний двор. 


А вот и она - стоит на коленях на одеяле рядом с клумбой. Солнечный свет 


струился вокруг нее, отражаясь от потрясных зелено-красных прядей в ее густых 


каштановых волосах. Ветер кружил сухие листья на террасе, колокольчики качались и 


мирно звенели. 


Он пошел к ней прямо по газону. Замер. Южаночка могла шарахнуться в сторону, 


как наемник, попавший в зону поражения. Так что, не двигаясь с места, он громко 


прочистил горло. 


Она вздрогнула, и страх на ее лице привел его в ярость… пока она не увидела его 


и не расслабилась.  


- Привет, - она нахмурилась.- Неужели уже так поздно? 


- Ну, да, - он прошел по лужайке и присел на корточки рядом с ней. 


Со странно непроницаемым выражением лица, она положила ладонь ему на щеку. 


- Рада, что ты здесь. 


Такое неприкрытое выражене чувств потрясло его. Она бледнее обычного, понял 


он. Он накрыл рукой ее ладошку и поцеловал пальчики. 


- И я, детка. - Пакет семян лежал на траве. - Ты что-то сажала? 


- Я решила, что попробую посадить латук. Он может быть красивым, и его можно 


класть в салат, - она вскопала небольшой участок клумбы перед высокими растениями. 


- На улице так хорошо. Мне снова захотелось покопаться в земле. 


Он провел пальцем по ее щеке, стряхивая грязь.  


- Не привыкла быть городской девчонкой, да? 


Печаль мелькнула на ее лице, а потом она улыбнулась.  


 - На самом деле мне нравится здесь жить. По крайней мере, пока я молода и могу 


наслаждаться этим, - она закончила закладывать семена в землю.  -  Так здорово, что 


здесь есть задний двор. Я не понимала, насколько замкнуто себя чувствовала в квартире. 


- Ясно. Я вот рос в многоквартирном доме, - Зандер сел рядом с ней на уголок 


одеяла. Запрокинув голову, он посмотрел в небо. Светло-голубое и несколько облаков 


на его фоне. Чудесный день в районе залива, и он бы не смог оценить его без этого 


участка на заднем дворе.   - Я и не знал, чего мне не хватало.  
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Дома и душевной, общительной, энергичной, покорной женщины, с которой 


можно в нем жить. 


- Правда? - ее лицо просияло. - Приходи сюда, когда захочешь. 


- Спасибо, детка. -  Это, что, был осторожный способ пригласить его переехать? 


Не похоже на ее обычную прямолинейность, но она все еще не вернулась к прежней 


легкости в общении с ним. Нуждаясь в большем контакте, он обхватил ее ногами. Время 


первого штурма.  


- Тебе одиноко жить так далеко от Техаса? 


- От дома? Да, - ее неприкрытая радость немного померкла. И все же, вместо того 


чтобы отодвинуться, она поставила локти ему на колени. Чертовски приятно, что она 


любит дотрагиваться до него и любит, когда он к ней прикасается. 


Так кто же его соперники? 


- Твоя мама по-прежнему живет в Техасе? 


- Ага. Мама и Мелис... - она оборвала себя на полуслове. - И сестры.  


Он чувствовал всем телом, как она напряглась, несмотря на то что тон ее голоса 


оставался легким.  


- У нас больше никого нет. 


Никого нет. Значит, Мелис-кто-то там. Мелисса? Не так много вариантов. Это имя 


он тоже включит в поисковый запрос. Южаночка с такой готовностью откликается на 


"Линдси", что это, скорее всего, ее настоящее имя. Мелисса и Линдси. Сегодня ночью 


он введет это сочетание имен в программу. 


Копать под любимую женщину противоречило его принципам. Жаль, она не 


оставила ему выбора. Черт возьми, когда она перестанет от него закрываться? 


- Ты получила ранчо после развода? Кто-то из твоей семьи управляет им сейчас 


вместо тебя? 


Если ранчо принадлежит ей, то почему у нее такие проблемы с финансами? И 


почему она находится сейчас здесь? 


- Все сложно, - выдав этот уклончивый ответ, она напряглась еще больше, а потом 


улыбнулась. - Никто не доверил бы маме управление ранчо. Она с небольшим домом-


то едва справляется. Мама нас любит, Господи, очень любит, но она ужасно 


непрактичная. 


- По крайней мере, она вас любит, - пробормотал он. Хотя и был раньше женат, он 


никогда не встречал настоящую любовь. Большим разнообразием способов Линдси 


продемонстрировала ему, что он упустил. Например, она стирала его одежду вместе со 


своей. Оставляла включенным свет перед входом, когда он задерживался. Покупала его 


любимую еду и добавляла что-то вкусненькое, если думала, что ему понравится. 


Готовила его любимые блюда. У нее в холодильнике всегда стояло его пиво любимой 


марки. Она всегда обсуждала с ним интересные новости. 


Мама все это делала для него... до того, как умер папа. 


- Твоя мама тебя любила, - возразила Линдси. Он взял ее за руку. 


- Любила, - он отвел взгляд и посмотрел, как ветряной колокольчик блестит на 


солнце. - А потом перестала. Ее любовь растворилась в наркотическом угаре. Это я 


выяснил, когда мне было десять, и она продала меня за дозу. 


Линдси открыла рот и прорычала:  


- Вот сука! 


Когда она сжала кулак, черт, он улыбнулся. Если бы ей дали шанс, сабочка 


ввязалась бы бой без правил. 


Только Линдси могла его развеселить, когда речь шла о матери. 


- Полегче, Южаночка, - он разжал ее пальцы. - Я сбежал. В итоге попал в приемную 


семью. Там пришлось несладко, но было лучше, чем у нее. 
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Когда он услышал, как она зарычала себе под нос, ему не оставалось ничего 


другого, кроме как притянуть ее к себе и целовать до тех пор, пока она не забыла про 


его прошлое, свое прошлое, и пока они оба не смогли думать только о настоящем. 


Будущее могло немного подождать. 


 


**** 


 


Где, черт возьми, у Линдси лежат марки? В пятницу вечером де Врис сердито 


взглянул на часы и нахмурился. В любую минуту может приехать Саймон. 


Де Врис был не в восторге от сумасбродной идеи поездки на выходные в 


«Серенити». Этим утром Линдси отвезла Диксона и Рону в офис Демаркиса. Они хотели 


уйти втроем пораньше, чтобы осмотреть достопримечательности Йосемити. Поскольку 


Саймону и Де Врису пришлось остаться, чтобы закончить дела, они поедут вместе. 


Зандер покинул офис, уверенный, что все сделал. К сожалению, уже дома, он 


вспомнил - бумаги, над которыми он работал прошлой ночью. Их нужно было 


отправить сегодня. Если он найдет гребаные марки. 


Он прошел на кухню, чтобы открыть красную коробку из-под конфет и вытащить 


горсть ирисок Линдси. Он никогда не понимал женщин и их пристрастие к шоколаду, 


но вот это дерьмо было охуенным. Жаль, что она раздала большую часть в своих 


любимых приютах. И взяла большую жестяную банку с ирисками, чтобы закинуть ее 


миссис Мартинес, когда забирала Рону и Диксона. 


Линдси любила праздники. Она уговорила его помочь украсить елку. Он сумел 


выиграть битву за рождественскую музыку, так что вместо Вилли Нельсона пела Элла 


Фицжеральд. На кухонном окне висели ангелочки из папье-маше. У камина красовались 


сшитые ею войлочные чулки, а на каминной полке стояли открытки, сделанные 


женщинами и детьми из приюта. В комнатах пахло елкой и шоколадом. 


Он странно себя чувствовал, глядя на то, сколько удовольствия она получает, 


создавая праздничную атмосферу. Может, потому что ему это нравилось. 


Она хохотала, как сумасшедшая, когда он подарил ей уютную коричневую 


толстовку с медвежьими ушками на капюшоне. В награду Линдси надела только ее на 


свое обнаженное тело, когда они сели смотреть телевизор. 


Сосредоточься. Ты должен найти марки. Он нахмурился. Может, они лежали в 


столе. Он открыл верхний ящик. Ручки, карандаши, ножницы, разноцветные скрепки. 


Следующий ящик, кажется, был заперт. Но дерево так деформировалось, что он 


открылся после легкого покачивания. Зандер обнаружил там конверты и марки. А под 


ними... вырезки из газет. Он нахмурился, увидев заголовок "Сан Антонио Дейли". Она 


разве не из Далласа? 


Ожидая увидеть объявление об окончании школы, свадьбы или рождении ребенка, 


он обнаружил, что перевая статья была о женщине, застрелившей своего мужа. 


Приехавший на место убийства полицейский был убит Линдси Рэйбен Парнелл, женой 


хозяина ранчо. 


Блять. Вчера его поисковая программа обнаружила сестер Линдси и Мелиссу. Обе 


урожденные Рэйбен. 


Убийство полицейского? Чувствуя, словно получил кулаком в живот, он рухнул в 


кресло у письменного стола. Это и есть секрет, который скрывает Линдси?  


- Нет, - прошептал он. Нет, блять, она не могла никого убить. 


Он просмотрел следующие вырезки. В одной из них намекали, что жена изменяла 


с одним из работников ранчо. Она подралась с мужем и убила его. Может... может, так 


и было. Не то чтобы она обманывала. Однако, если ее муж педофил, он заслуживал 


смерти. Так что она могла его и убить. 
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Но он не мог представить себе ситуацию, в которой она убила бы копа. 


На одной из вырезок было фото убитого полицейского. В наглаженой и начищеной 


форме. Выглядел наивно. Возможно, даже помладше Линдси. Она не могла убить 


такого человека. 


Он просматривал одну статью за другой и обнаружил много информации о 


полиции техасского городка, пограничном патруле и агенте по имени Рикс. Он также 


нашел электронные адреса ИТП - иммиграционной и таможенной полиции. Что, блять, 


она делает? 


На дне ящика он нашел статьи о восстановлении паролей и взломе зашифрованных 


файлов. У социального работника нет никаких причин их читать, если только она не 


хочет что-то взломать 


Он сжал зубы, сунул вырезки обратно в ящик и с грохотом его захлопнул. Линдси 


серьезно вляпалась в какое-то дерьмо. И, черт возьми, ей придется принять его помощь. 


Детка, нам надо поговорить. Обо всем. 


В следующем ящике, наконец, обнаружились марки. И в этот момент он услышал, 


как подъехала машина. Саймон приехал. 


 


**** 


 


Уже находясь в «Серенити Лодж», на базе отдыха братьев Хант в горах, рядом с 


Национальным Парком Йосемити, Линдси вышла из домика и остановилась, 


оглядываясь. После привычных туманных окрестностей залива, окружающий пейзаж 


поражал суровостью.  Вокруг лежали снега, и уходили ввысь темные стволы деревьев. 


Над ними серые гранитные вершины низких горных хребтов переходили в 


первозданные белые пики. 


- Бр-р-р, - запахнув посильнее пальто, она двинулась по узкой тропинке к главному 


зданию. Будем надеяться, Зандер скоро приедет. Сегодня не было никаких 


запланированных мероприятий, и она надеялась провести с друзьями тихий вечер у 


камина. Завтрашний день обещал быть интереснее - вечеринка в Темнице. 


Линдси заметила Саймона, идущего в соседний домик. 


- Вы уже здесь? 


Позади него в комнате стояла Рона и доставала из чемодана брюки. 


Саймон обернулся.  


- Мы только что приехали. Ты уже обустроилась? 


- Ага. – Ну, какой еще мужчина мог бы носить роскошную одежду и при этом 


идеально смотреться в домике в глуши? Только Саймон. - Я собираюсь в главный дом, 


поесть что-нибудь и уговорить Ребекку дать мне подержать Анселя. 


Линдси видела малыша только в день, когда он родился. Сверхзаботливый Ксавье 


настоял на том, чтобы роды прошли в Сан-Франциско, где рукой подать до роддома. К 


неудовольствию Ребекки, ее муж Логан с радостью согласился на это. 


- Ты потерял Зандера по дороге сюда? 


- Он задержался в большом доме, чтобы позвонить со стационарного телефона 


Логана. 


- О. Хорошо, - она уже обнаружила, что сотовый не ловит связь, а стационарные 


телефоны есть только в нескольких домиках. - Увидимся позже. 


Прикрыв лицо рукой в варежке, она пошла по расчищенной тропинке. Хотя 


выпавший днем снег хрустел под ногами, ей было тепло. Слава богу, Линдси удалось 


купить в секонд-хенде ботинки, куртку с капюшоном и варежки. К ее радости, ножны, 


которые ей дал Зандер, отлично поместились в новых ботинках. 
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Более того, после удачного шоппинга ей хватило денег, чтобы зайти в торговый 


центр и купить ночнушку шлюхи-девственницы, о которой она мечтала. Зандер будет в 


восторге, тем более что обычно она носит его фланелевые рубашки. 


Лесная тропа выходила на широкую поляну. Слева стояло двухэтажное главное 


здание, дорога уходила вправо в лес, а в дальнем конце поляны была обустроена 


парковка, наполовину скрытая за вечнозелеными кустами. Она свернула в ту сторону, 


чтобы быстро глянуть на машину. Вряд ли в такой глуши есть преступники, но она все 


равно нервничала. 


Боясь оказаться слишком далеко от доказательств, которые могли бы спасти ее 


шкуру, она вытащила флешки из поддельного детектора дыма и спрятала половину за 


автомобильной стереосистемой, а другую - у задних фар. 


Линдси внимательно осмотрела парковку. Все выглядело нормально, поэтому она 


вернулась к главному зданию. 


Зандер стоял у стойки регистрации и разговаривал по телефону. Когда она 


подошла к нему, он сузил глаза и долго, довольно неприятно сверлил ее взглядом, будто 


никогда раньше не видел. Наконец, он улыбнулся и протянул ей руку. 


Линдси поднялась на цыпочки, чтобы чмокнуть его в щеку, а затем кивнула 


мужчине, сидящему за столом. 


Логан Хант вместе со своим братом были хозяевами «Серенити Лодж». Стальные 


голубые глаза, небольшой шрам под левой скулой, потемневшее от ветра и солнца лицо. 


Шесть футов роста, сплошные мускулы. У него была та же военная выпрака и опасная 


аура, что у Зандера. 


Логан оглядел ее с головы до ног. Бесстрастно, но достаточно властно, чтобы она 


вспомнила - он здесь известный Дом. 


- Ты тепло одета. Отлично.  


- Спасибо, - она огляделась. В комнате было несколько зон отдыха, там стояли 


кожаные диваны, темно-красные мягкие кресла и лежали яркие коврики. В каменном 


очаге пылал огонь. На каминной полке стояли фигурки волков, вырезанные настолько 


реалистично, что, казалось, сейчкас они завоют. В дальнем конце, у стеллажей с 


книгами и настольными играми, стояли карточные столы. - Бекка здесь? 


- Она надеялась, что ты придешь пораньше. Она на кухне, - он кивнул в сторону 


двери по левую сторону. 


- Понятно. 


В огромной кухне витал аромат свежевыпеченного хлеба. Как и Линдси, Ребекка 


любила печь, и прошлым летом они обменялись любимыми рецептами. 


- Эй, привет, - Ребекка приветственно махнула деревянной ложкой. Она 


подогревала гамбургер в сковороде на плите. - Я готовлю пастуший пирог в честь твоего 


приезда. 


- Звучит великолепно, -  она заметила на тарелке разноцветное рождественское 


печенье и, когда Бекка ей кивнула, угостилась. Санта с шоколадной крошкой - кто же 


устоит? - Я еще не видела Джейка и Кайли. Разве они не здесь? - Брат Логана и его жена 


жили в доме за главным зданием. 


- Кайли проиграла братьям пари, и ей пришлось ехать в Модесто за припасами. 


Джейк отправился с ней, потому что запланировал для нее в городе ночь-сюрприз, - 


Бекка улыбнулась. - Он любит напоминать ей, что она красивая женщина, так что 


заставил меня упаковать для нее чемодан сексуального нижнего белья. 


- Теперь всем рулит Дом, - сказала Линдси. Кайли выросла среди мальчишек и 


имела привычку одеваться, как они. 


- О, это точно. Они вернутся завтра, к вечеринке в Темнице. 
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- Хорошо, - Линдси проглотила последнее печенье и отряхнула руки. - Теперь 


скажи мне, пожалуйста, что твой малыш здесь. Я хочу обниматься. 


- Он всегда готов обниматься, - Ребекка кивнула в угол. В колыбельке лежал 


темноволосый младенец рядом с изрядно потрепанной немецкой овчаркой. 


Когда Линдси подошла, пес вскочил на лапы. Ни виляния хвостом. Ни собачьей 


улыбки. Кто-то серьезно относится к обязанностям сторожа. 


- Тор, да? - она протянула ему ладонь, которую он обнюхал. - Бекка сказала, что я 


могу взять на руки Анселя. Все в порядке, приятель? 


Через минуту Тор расслабился. Разрешая Линдси подойти, он завилял хвостом. 


- Хорошо, - Линдси вытащила ребенка из колыбели и посмотрела в его темно-


синие глаза. - Вы будете совершенно неотразимы, когда вырастите, Мастер Ансель. 


Ребенок ударил ее крошечным кулачком по подбородку и заагукал. 


- Правда? – подала голос Ребекка. - По крайней мере, он сможет завести девушку. 


Можешь представить себе, каково быть дочерью Логана? До тридцати лет нельзя было 


бы ходить на свидания. 


- Ха. Сначала ей придется найти смельчака, отважившегося пригласить ее на 


свидание, - Линдси прижала теплого малыша к груди, вдохнула молочный запах 


младенца и почувствовала, как на глаза наворачиваются слезы. 


- Все в порядке? - мягко спросила Бекка. 


Линдси закусила щеку, чтобы не разрыдаться. 


- Моя племянница была такого же возраста, когда я уехала из Техаса. - Через пару 


месяцев Эмили будет год. Линдси не видела, как она росла. Тоска по дому была такой 


сильной, словно кто-то вырвал из груди сердце, оставив эхо пустоты.  


Ребекка нахмурилась. 


- Я уверена, Ксавье отпустит тебя съездить домой. 


Черт, предательские эмоции.  


- Я... пока держусь подальше от дома. Когда я уезжала, все было очень мрачно. 


- Бывший муж? 


Линдси перевела взгляд на младенца и кивнула. Виновато поджав губы. В ее мире 


друзья не врут друг другу. 


Но в ее мире и нет места обвинению в убийстве. Мир меняется. Она никогда не 


поставит друзей перед выбором: нарушение закона или предательство. 


- Я хочу встретиться с этим твоим бывшим, - хриплый голос Зандера прорезал 


теплую кухню, словно бензопила. 


Линдси обернулась. 


- Привет. С делами на сегодня покончено? 


- Ага, - с поджатыми губами он шел к ней по комнате хищной походкой. Коротко 


поцеловал... и отошел. 


Беспокойство холодными пальцами прошлось по позвоночнику. Это что еще за 


странные взгляды? 


У нее на руках Ансель заерзал, захихикав, ему явно понравился вошедший 


мужчина. Возможно, он тоже заметил, что Логан и Зандер испускают одинаковые 


опасные вибрации. 


Черты лица Зандера смягчились нежностью. 


- Клевый малыш, Бекка, - сказал он. - Ты отлично поработала. 


- Я бы сказала, Логан поучаствовал больше, чем я. Нос у Анселя мой, в остальном 


он - чистый Хант. 


Зандер провел пальцем по щеке младенца, и крошечные пальчики поймали и 


вцепились в его палец. 


- Ты крутой мужичок, да? 
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- Он такой, - Линдси раскачивалась взад и вперед с малышом на руках. - Что мне 


подарить этому мачо на его первое Рождество? Может, погремушку-топор или детскую 


ковбойскую шляпу? 


Бекка рассмеялась. 


Ансель все еще сжимал пальцы, и Зандер не шевелился. Что такого в том, чтобы 


смотреть на большого, сильного мужчину с беспомощным младенцем? Линдси 


почувствовала, как сжалось сердце. 


Но Зандер смотрел на нее с непроницаемым выражением лица. 


- На следующей неделе ты будешь особенно сильно скучать по своей семье. На 


Рождество, мне, наверное, стоит отвезти тебя в Техас. Я смогу сделать так, чтобы твой 


бывший тебя не беспокоил. 


- Эй, это отличная идея, - согласилась Бекка, сосредоточенно помешивая мясо. 


Сердце Линдси сжалось еще сильнее, расплющившись, словно сбитый машиной 


зверек. Кровь не поступала в мозг. Вернуться в Техас с Зандером? Линдси выдавила 


смешок.  


- Нет, я не уверена, что Техас готов к войне, которую ты можешь начать. 


- Правда? – спросил Зандер. - Я думаю, даже в Техасе людям не понравится, если 


я убью твоего бывшего. 


Он словно холодной водой ей в лицо плеснул, и она еле сдержалась, чтобы не 


охнуть. 


Не отнимая руку у младенца, Зандер в упор смотрел на Линдси. 


- Ненавижу, когда копы висят у меня на хвосте. 


Она не смогла сдержать дрожь. 


Он сузил глаза. 


- Детка, пришло время тебе... 


- Так, Ансель, давай посмотрим, как ты справишься с погремушкой, - руки 


дрожали, когда она опускала Анселя в колыбельку. Зандер сказал это случайно, или он 


что-то знает? Хотела ли она, чтобы он на самом деле узнал? Часть ее хотела бежать как 


можно дальше, другая же - кинуться ему в объятия и выложить все, как есть. 


- Де Врис, хочешь пострелять? - с порога спросил Логан. - Саймон привез твою 


оружейную сумку. 


- Линдси и я.... 


- Линдси, ты пойдешь с нами? - Логан обратился к ней, поторопившись с 


выводами. 


Фу. Но если она уйдет, то cможет избежать разговора с Зандером. Она не была 


готова все выложить прямо сейчас. Почему-то она не могла себе представить, что он 


вызовет копов. К сожалению, это означало, что его могут арестовать за то, что он не 


выдал ее. Боже. Ладно, надо согласиться на предложение Логана, и, как только Зандер 


окажется занят, она ускользнет. Линдси хотела поговорить с ним – хотела, - однако 


сначала ей нужно было придумать. Что-то придумать.  


- У меня нет пистолета, но, конечно, я с удовольствием пойду с вами. 


- Я возьму револьвер Бекки для тебя, милая, - сказал Логан. 


Зандер поднял бровь и кивнул. 


- Пойдем. 


Уже на поляне Саймон отдал де Врису темную сумку. 


 - Ты с нами, Линдси? Отлично. 


Через пару минут вернулся Логан и повел их вверх по тропе. 


Линдси почувствовала, как внутри бушует метель, заполняя кровь льдом. О чем 


она думала? Она ненавидит оружие. Ненавидит, ненавидит, ненавидит. 
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Глава 16 


 


Де Врис изучал стрельбище. Оно представляло собой огороженную территорию, 


которая заканчивалось скалой. Наверное, чтобы люди и животные не оказались 


случайно на линии огня. Внутри ограждения стояли столбы с отметками расстояния, а 


над ними были установлены металлические пластины размером с голову. На огневом 


рубеже вместо столов были пни высотой по пояс.  


- Хорошо сработано, - сказал он Логану. 


- Эта зона предназначена для стрельбы из пистолетов. Чуть дальше расположено 


стрельбище для винтовок, - Логан отдал ему пистолет, упаковку патронов и наушники. 


- Можешь начать с 38-го. И у меня еще есть 357-ой, если она войдет во вкус, - выбрав 


себе пень, Логан поставил рядом сумку и вытащил коробку с патронами. 


Саймон последовал его примеру. 


Де Врис жестом пригласи Линдси пойти с ним к самому дальнему пню. 


Ну, ее точно потрясли его слова насчет убийства. Она все еще бледна. Надо было 


затащить ее обратно в домик, но... черт, он хотел, чтобы она сама ему все рассказала. 


Подумай хорошенько, девочка. И прими правильное решение. 


- Хорошо. Что нужно делать? - она расправила плечи. Вид у нее был больной. 


- Ты вообще стрелять умеешь? - она не любила огнестрел, вспомнил он, надевая 


на нее наушники. 


- Не-а, - она уставилась на «Смит энд Вессон» Бекки, лежавший на верхушке пня, 


словно на змею. 


- Ладно. Смотри, как я заряжаю и стреляю. Когда настанет твоя очередь, я тебе 


помогу. 


Пистолет Бекки должен подойти ей, подумал он. Шестидюймовый ствол 


пистолета может оказаться для нее тяжелым, но большая длина уменьшит отдачу. 


Надев наушники и защитные очки, он встал, расставив ноги, взявшись обеими 


руками за пистолет и прицеливаясь, выравнивая дыхание), двигаясь медленно, чтобы 


она могла скопировать позу и положение тела, и ему не пришлось бы ей ничего 


объяснять. Он медленно нажал на курок. Звяканье металла указывало на то, что он 


попал в цель. Когда столб слегка качнулся, он понял, что Ханты использовали для 


крепления мишени автомобильные пружины. Зандер взглянул на Логана и громко 


сказал, чтобы его услышали: 


- Мне нравится отклик. 


- Мне тоже. Мы поставили пружины, когда учили Бекку стрелять. Мгновенное 


удовлетворение от попадания в цель приносит радость. 


Без сомнений. Наслаждаясь звуками и тряской мишеней, он опустошил обойму 


«Смит энд Вессона». 


- Ты ни разу не промахнулся, - Линдси смотрела на него широко раскрытыми 


глазами. 


Было приятно, что она им восхищалась, и он почувствовал себя чертовым 


подростком. Словно ему снова двенадцать.  


- Тебя убьют, если промахнешься, - он тут же захотел взять свои слова обратно, 


когда она вздрогнула. Что, черт возьми, произошло там, в Техасе? Действительно ли 


она убила своего мужа? Он не думал, что хладнокровная убийца так дрожала бы от этих 


слов. 


Расскажи мне, детка, и я смогу все исправить. 


- Давай, - вручив ей защитные очки, он передал ей пистолет и показал, как 


сбрасывать стреляные гильзы и перезаряжать обойму. Пистолет - отличный выбор для 
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начинающего  и с "защитой от дурака", когда речь шла о перезарядке. Он больше любил 


полуавтоматический «Смит энд Вессон» 1911, но иногда ему нравилась тяжесть 


револьвера. 


Когда Линдси подошла к огневому рубежу, он поправил ее позу, наслаждаясь 


прикосновениями. Она была такой чудесной. Черт, если она убила мужа, ублюдок, 


должно быть, это заслужил. Но все же в деле присутствовал мертвый коп. 


- Готова? 


Она кивнула и прицелилась. А затем нажала на курок. 


Пистолет дернулся в руке Линдси, и мир раскололся на части. Когда 


приглушенный шум ударил в уши, а едкая вонь пороха наполнила легкие, вокруг нее 


словно сгустилась тьма, сделав черным даже снег. 


Она почувствовала, как на нее падает Виктор. Услышала его крик. Пистолет 


дернулся в ее руках, и пуля пронзила его тело с ужасным звуком. Крики и снова крики. 


Перед глазами плыли красные пятна. Горячая и липкая кровь Виктора пропитала ее 


одежду. 


Его тело прижимало ее к земле, он трясся в конвульсиях. Его ноги стучали по полу, 


а потом все прекратилось. Лицо намокло. Она толкала и толкала Виктора, задыхаясь от 


его тяжести, от ужаса. 


Она не могла дышать. 


Что-то ужалило ее левую щеку. Затем правую. Мощные руки трясли ее за плечи. 


- Линдси. 


Она схватила руку, держась за нее, пока мир вокруг нее рушился. 


 - Он… —  ее голос надломился. - Он мертв. О, Боже, Виктор мертв. 


- Открой глаза, детка. Посмотри на меня, - жесткий тон безжалостно разрезал тьму. 


Она все еще чувствовала безжизненную тяжесть тела мужа. Она ждала и ждала, пока он 


сделает вдох. 


- Смотри. На. Меня. 


Она моргнула. 


В нее упирался взгляд глаз цвета штормового моря. 


- Зандер? - она стояла на коленях и отталкивала его. 


Болезненная хватка на ее плечах ослабла.  


- Блять, детка, - он дернул ее вперед, притянув к себе на руки, обняв так, что 


перехватило дыхание. Они сидели на земле. Рядом на снегу валялись наушники и 


защитные очки. 


Снег. 


Они в Калифорнии, не в Техасе. Не на ранчо. Она сглотнула, пытаясь не дать 


завтраку выйти наружу. 


- Что, блять, происходит? - она узнала голос. Логан. 


- Похоже на флешбэк, - Зандер притянул ее ближе к себе на колени, затащив на 


колени и обволакивая своей силой. 


- Похоже, она была свидетелем убийства, - сказал Саймон 


Линдси уткнулась головой в плечо Зандера. Красные круги все еще плыли перед 


глазами, а дрожь сотрясала ее до боли в костях. 


- Больше, чем просто видела. Не было никакой реакции на нашу стрельбу. Она 


никак не реагировала, пока не выстрелила из пистолета сама, - он ухватил ее мозолистой 


ладонью за подбородок и заставил встретиться с ним взглядом. - Ты застрелила своего 


мужа, Линдси? 


Она вздрогнула от его резких слов, безжалостного взгляда и крепкой хватки на ее 


лице, и все же он прижимал ее к своей груди. Беспощадный и нежный. Парадоксальные 


качества Дома. 
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Вокруг них скрипели ветви деревьев на легком ветру. Мир ощущался таким тихим, 


что она слышала стук собственного сердца. 


- Линдси, отвечай. 


- Я убила его, - прошептала она, отводя взгляд. Но на фоне темного ствола дерева 


она увидела лик Виктора и стекающую кровь на снег. Его крик стоял в ее голове, 


разрезав тишину, в ушах нещадно зазвенело. 


- Останься со мной, зверушка, - Зандер слегка встряхнул ее. - Почему ты его убила? 


- Я... 


- Почему? 


- Он... - ее взгляд упал на винтовки, стоящие вдоль металлических стен. - Там было 


оружие. - она не собиралась стрелять в него. Мальчик. Крики. Пистолет дергается в ее 


руках. Горячая кровь льется ей на грудь. - Я хотела… 


- Блять, ее затягивает туда, - он влепил ей пощечину. - Девочка, смотри на меня, - 


острый взгляд Зандера удерживал ее в настоящем. 


- Простите. Простите меня. Я не... 


Его взгляд стал мягким, как утренние облака над заливом. 


- У тебя хорошо получается. Давай, потихоньку. 


Она кивнула. 


- Прикрой меня, Саймон, - пробормотал он. 


- Я задаю вопросы и давлю на нее, ты утешаешь, - Саймон опустился на одно 


колено и посмотрел ей в лицо. Его смуглая кожа и черные волосы выделялись на фоне 


белизны сугробов.  


- Линдси, где это произошло? 


- На моем ранчо, - пока Зандер гладил ее по плечам, успокаивая, она рассказала: - 


Я говорила тебе… помнишь про телефонный звонок о красивом мальчике? Я 


отправилась на ранчо. Чтобы увидеть это собственными глазами, - когда ее перестала 


так сильно бить дрожь, и она смогла более ясно мыслить, то замерла. Что она делала? 


Она… о, Боже… она рассказала им о Викторе. Сказала им... 


- Слишком поздно, детка, - прошептал ей на ухо Зандер. А затем мягко потерся 


щетиной о ее щеку. - Выкладывай. 


Саймон сидел на корточках перед ней с непроницаемым лицом. Она посмотрела 


направо. Логан оперся на пень, скрестив руки на груди, и смотрел на нее стальными 


синими глазами. Она слышала, как произнесла: «Я убила его». Она уже вырыла себе 


могилу, так что можно не затягивать с похоронами. 


Они сдадут ее. Им придется. Линдси задрожала. 


Зандер крепче обнял ее, напоминая, что она была у него на коленях. В его руках. 


- Выкладывай. А после мы разберемся, как это исправить. 


Как исправить… 


- У тебя не выйдет. Я пыталась. - Под горечью были похоронены все ее надежды. 


Глубоко-глубоко. - Они убьют меня. 


Он прижал ее лицо к груди, и она вдохнула свежий аромат соснового леса, 


исходящий от него. 


- Никто тебя не убьет, - процедил он. 


Она на мгновение крепко вцепилась в него, не в силах отпустить. 


- Давай, рассказывай, медленно, зверушка, - тихо приказал Саймон, и она подняла 


голову. - Ты отправилась на ранчо. Что случилось дальше? 


- Я приехала, когда уже стемнело, только я точно не знала, где искать.  


"Эй, Парнел, привез тебе красивого мальчишку. Спрячу его на твоем ранчо где 


обычно". 
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Ее голос звучал как у чтеца аудиокниги, словно актер озвучивал фильм, 


крутящийся в ее голове.  


- Машины Виктора у главного дома не было. Я нашла ее у старого дома, - зная, что 


тянет время, она попыталась объяснить, что ранчо иногда использовалось для 


размещения гостей во время охотничьего сезона. Виктора не было ни там, ни в 


разрушенной конюшне. 


Она пошла на  звук голосов, доносившихся из старого металлического сарая, 


использовавшегося для хранения сломанного оборудования. 


Раздался высокий  приглушенный крик. 


- Стой, ублюдок, - голос Виктора. 


Она распахнула дверь… и замерла. Голая лампочка под потолком освещала 


мальчика, едва ли подростка, лежащего на бетонном полу. Его запястья и лодыжки были 


связаны вместе спереди. Во рту кляп. Джинсы спущены. 


Рядом стоял Виктор, расстегивая ремень. 


- Что ты делаешь? - потрясенно спросила она. Идиотка. 


Линдси  сфокусировалась на темном взгляде Саймона. Она же все еще говорит 


вслух, да?  


Линдси продолжила: 


- Я должна была бежать. Должна... 


- Рассказывай, - поторопил Саймон. 


Его лицо растаяло перед ее глазами, когда она почувствовала, как Виктор схватил 


ее и швырнул.  


- Я ударилась о ящики... 


Механическим голосом она продолжала говорить… 


Линдси врезалась в груду деревянных ящиков в нескольких футах от мальчика. 


Моргая, прибывая в полузабытье, она огляделась вокруг. Машины были припаркованы 


вплотную к металлическим стенам, освободив место для кучи маленьких и штабелей 


длинных ящиков. Крышка одного из них была оторвана, под ней виднелись сверкающие 


металлом винтовки.  


- Оружие? Что ты... 


- Господи, вот тупая пизда. Зачем мне пизда вроде тебя, если я могу трахать 


свежее мясо, вроде него? - он пихнул перепуганного мальчика своей блестящей туфлей 


и, отходя, застегнул ремень. 


Ее сковало холодом. 


- Почему? - с трудом произнесла она онемевшими губами. 


- Все дело в этом месте. Незаселенные мили вдоль границы. 


Мое ранчо? Он женился на мне, чтобы заполучить ранчо? 


Все именно так. Он ухмыльнулся ей, пыхтя самодольством, его грудь буквально 


раздувалась от гордости. Она же целовала эту грудь. Целовала его. 


Тошнота скрутила желудок, и, вдохнув снежный горный воздух, она услышала 


собственное хныканье. Зандер крепче обнял ее. 


- Я с тобой детка. Я рядом. -  Тепло. Безопасность. Забота. Она буквально 


позволила себе укутаться в эти ощущения. 


- Продолжай, зверушка, - приказал Саймон, - Договаривай. 


-  Хорошо, - прошептала она. - Я сказала Виктору, что он - контрабандист. Он лишь 


рассмеялся надо мной. 


 Слово за словом, она продолжала говорить, заставляя себя вновь пройти через 


кошмар, к которому возвращалась уже столько раз. 
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- Ты - контрабандист, - ей нужно было подняться на ноги. Освободить ребенка. 


Найти помощь. Но она не могла. Ее голова закружилась, словно в вихре, когда она 


попыталась пошевелиться. 


Виктор усмехнулся. 


- Теперь в твоей голове прибавилось чуточку мозгов, когда ты обо всем узнала? 


Он потянулся назад, к пальто, лежащему на стопке ящиков, и вытащил 


пистолет. 


 - Наркотики и свежее мясо сюда, оружие и боеприпасы отсюда. Неси наличные. 


Эта земля принадлежала ее семье со времен заселения Техаса. Честь Рэйбернов 


запятнал этот ублюдок. Она вспыхнула от гнева, но страх сдавил горло. 


Он взмахнул пистолетом.  


- Кажется, я стану вдовцом раньше, чем думал. Трэвис рано или поздно найдет 


твое тело. Твоя семья слышала, как я говорил тебе не ездить далеко одной. 


Они действительно слышали его слова. И теперь она знала, что он так говорил 


не потому, что заботился о ней, а чтобы она не наткнулась на мужчин, занимавшихся 


контрабандой. Ей казалось, что она тонет во всей этой грязи. 


Виктор никогда не любил ее. А она занималась любовью с чудовищем, впуская его 


внутрь себя. 


- Ублюдок. 


- Черт, ты вышла за меня замуж из-за денег, - резко выплюнул Виктор. - Ты 


просто не поняла, что я женился ради ранчо. 


Когда ее слова эхом раздались в воздухе, державший ее на руках Зандер застыл.  


- Господи, ты вышла за него из-за гребаных денег. 


Она повернулась и посмотрела ему в лицо. 


Цинизм исказил его черты, а взгляд заледенел. Даже сидя у него на коленях, она 


знала, что он был… далеко отсюда. Он бросил ее. И обвинил. На самом деле он всегда 


думал, что она такая же жадная, как и его жена. Снова. Его неприязнь к ней словно 


прожгла ее насквозь, превратив в пепел каждую опорную балку внутри, и несколько 


последних бревен рухнули вокруг нее разбитыми чувствами. 


- Линдси, -  Саймон привлек ее внимание. - Как ты избавилась от мужа? 


Она хотела, чтобы Зандер обнял ее -  нет, нет, не хотела. Она все равно больше не 


хотела его. Нет, если он о ней такого мнения. И все же потерять его… оказалось больнее, 


чем потерять ранчо, чем даже потерять жизнь. 


Когда кожу обдало холодом, она обвила себя руками за талию. Она - единственная 


опора и утешение для самой себя. Почему она постоянно об этом забывает?  


- Больше никаких вопросов. 


Никакой помощи. Никаких друзей. И сейчас ей нужно уехать. Убежать. Начать 


сначала... снова. Оказаться опять в чужом городе. Купить паспорт на новое имя. Найти 


новую работу. 


Никогда больше не пытаться завести друзей или любовников. Будущее сгустилось 


не из-за облаков на горизонте, а благодаря всепоглощающей темноте, опустившейся на 


нее. 


Зандер больше не удерживал ее. Он был так далеко, словно в другой стране. Она 


вскочила на ноги. 


Ее ноги дрожали, но идти она могла. Их старые следы приведут ее обратно к 


большому дому. 


- Линдси, - Саймон поднялся на ноги. - Нам нужно услышать остальное и понять, 


как это исправить. 







Две жизни Де Вриса. Шериз Синклер 


133 
 


Она не могла не смотреть на Зандера. Его лицо ничего не выражало, глаза были 


равнодушными и холодными, будто он никогда не встречал ее раньше. Она хотела 


ударить его. 


Заплакать. 


Внутри нее что-то умирало, черная дыра высасывала все тепло. Она снова 


двинется дальше… вникуда. Почему она просто не позволила Риксу убить себя?  


 - Не нужно. Я уеду через полчаса. 


Зандер промолчал. 


- Эй, де Врис, спасибо, что веришь мне, - ей хотелось сказать что-то еще, накричать 


на него, но вместо этого в горле застрял ком рыданий, и она молча ушла. 


Следуя по тропинке, она постоянно спотыкалась, потому что затуманенные 


слезами глаза не видели камней и уложенных бревен. В конце концов, она поняла, что 


позади раздаются шаги. С надеждой она обернулась. 


Не Зандер. Логан. 


- Убирайся. 


- Прости, милая, я провожу тебя вниз. - Он не был похож на человека, к чьему 


разуму или чувствам можно воззвать. На самом деле он выглядел таким же 


покладистым, как гранитная вершина горы позади него. 


Отлично. Не говоря ни слова, она повернулась и продолжила идти. По крайней 


мере, гнев высушил ее слезы. 


"Эй, де Врис, спасибо что веришь мне".  Горечь в ее голосе ножом вспорола ему 


кожу и вонзилось ему в сердце. 


Черт возьми, она убила своего мужа. За которого вышла замуж из-за денег. Де 


Врису показалось, что он попал в перестрелку. Грохот выстрелов все еще висел в 


воздухе. Он сильно тряхнул головой, пытаясь избавиться от дерьма в своих мозгах. Не 


кинуться за ней вслед стало одной из самых сложных задач, которые он когда-либо 


ставил перед собой. 


Сначала ему нужно взять себя в руки. 


Он понял, что Логан ушел за ней. Это хорошо. Это должен был быть он. Господи, 


лучше бы его пристрелили по-настоящему. Чувство вины провернуло лезвие, уже 


воткнутое в его грудь. Как он мог так обосраться? 


Он не мог больше сдерживать себя, ему нужно было добраться до нее. Он вскочил 


на ноги. Мокрые джинсы, покрытые коркой снега, прилипли к коже, на секунду лишив 


его равновесия. Он пойдет за ней. 


- Оставь ее в покое, - рявкнул Саймон, схватив де Вриса за руку и развернув. - Уже 


достаточно вреда, который ты ей причинил. 


Де Врис отшатнулся от него. 


- Что с тобой, черт возьми? - Саймон оттолкнул его еще на шаг назад. 


- Она застала меня врасплох, а я хренов мудак, - не желая ввязываться в драку, де 


Врис перехватил следующий удар и удержал Саймона на месте. 


С черными от ярости глазами Саймон вывернул из пальцев де Вриса свое запястье. 


- Ей нужна была твоя поддержка. 


Клинок глубже вонзился в его душу. 


- Знаю. Я облажался, - отвернувшись, де Врис разрядил револьвер и сунул его 


вместе с пулями и снаряжением в сумку. - Я пойду вниз. 


- Я захвачу сумку Логана. Иди. 


Через несколько минут Саймон нагнал его на тропе. 


- Собираешься мне рассказать, что случилось? 


Де Врис через сжатые зубы выдавил: 
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- Моя жена бросила меня, чтобы выйти замуж за богатого парня. За его деньги. 


Услышав, что Линдси сделала то же самое… 


- Ты этого не знаешь. Она пересказала то, что произнес этот ублюдок. 


- Саймон, я думаю, что она именно так и поступила.  


  В их первое совместное утро он спросил: «Чем ты занималась?  Вышла замуж из-


за денег?». И ее чувство вины было очевидным. Перешагнув через наполовину 


занесенное снегом бревно, он пригнулся под нависшей над тропой заснеженной веткой. 


-  Но, черт возьми, деньги для нее не имеют особого значения. 


- Нет. Не имеют. 


Де Врис перевел дыхание.  


- У меня случилось помутнение мозгов. - С самого начала он выяснил, что она не 


заботится о деньгах. На самом деле, вместо того чтобы раскрутить его на нормальную 


еду, она пыталась убедить его, что любит макароны с сыром. Уверяла его, что лучшие 


квартиры сдаются сразу с домашними питомцами — например, с мышью на кухне. Она 


не хотела соглашаться на низкую арендную плату от подруги. Никогда ни о чем его не 


просила. Черт, иногда в ней было больше гордости, чем здравого смысла. - Если Линдси 


вышла замуж за этого ублюдка из-за денег, у нее была на это чертовски веская причина, 


и, видимо, она пошла на это не ради себя самой. 


- Рад слышать, что ты не круглый идиот, - сухо прокомментировал Саймон. 


Де Врис заслужил этот выговор. 


- Поскольку это было убийство в целях самозащиты, тогда почему она скрывается 


под чужим именем? 


И по какой причине ее разыскивают в Техасе за убийство копа? 


- Пойдем и выясним. 


- Ага. 


Тропа вывела их из леса на поляну, прямо у главного дома. Де Врис направился по 


извилистой тропинке, ведущей к домику. 


Они встретили Логана на полпути.  


- Вот, - он бросил ключи Линдси Саймону, а не де Врису. 


Проигнорировав безмолвное оскорбление, де Врис спросил: 


- Она видела, что ты их взял? 


-  Неа, - Логан перевел на него тяжелый взгляд. - Ты вообще нормальный? 


Де Врис подавил желание припечатать его кулаком в живот. Он заслужил вопрос 


Логана.  


- Засосало дерьмо из прошлого. Я облажался. 


Логан расслабился и пожал плечами. 


- Не могу винить тебя в том, что делал сам. Слава яйцам, женщины умеют прощать. 


- Она собирает вещи? - спросил Саймон, протягивая Логану его сумку. 


- Еще нет,  - глаза Логана засветились весельем. - Я ей сказал, что если она не 


пойдет в душ и не согреется, то сам ее раздену и затолкаю ее туда. 


- Если ты будешь издеваться над Линдси, Бекка отравит твой ужин, - заметил 


Саймон. - А Рона будет в соучастниках. 


Логан усмехнулся. 


- Знаю. Но это была хорошая угроза, - он повел их обратно к домику Линдси и де 


Вриса. - Я тебе нужен здесь или нет? 


Де Врис задумался. 


- Она давно в бегах. Стоит заблокировать дверь и дать понять, что все закончено. 


И станешь еще одним союзником, когда она поймет, что должна остановиться, - он 


взглянул на Саймона. - Я буду задавать вопросы. Вмешайся, если что-то упущу. 


Оба мужчины согласно кивнули. 
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- Тебе нужна минута, чтобы извиниться, прежде чем мы войдем? - спросил 


Саймон. 


Нужна, но он её не заслужил. 


- Я облажался при вас. Смогу при вас и пойти на унижение. 


Логан расхохотался. 


Саймон открыл ключами дверь и передал их де Врису. 


Линдси стояла в центре комнаты. Все еще одетая. Слегка дрожащая. Он был 


уверен, она просто включила душ, одурачив Логана и не раздеваясь. Стоило ей увидеть 


де Вриса, как она тут же сделала шаг назад. 


- Проваливай! 


Он поставил на пол оружейную сумку. Когда он пошел вперед, скорость, с которой 


она отступала от него, ранила его сердце. Господи, ну он и мудак. 


Линдси уперлась спиной в стену. 


- Уходи. 


- Нет, - он уперся ладонями в стену, по обе стороны от ее плеч, поймав в ловушку 


и надеясь, что она его выслушает. - Линдси, прости. Я облажался. 


- Уби... что? - она просмотрела на него своими карими глазами и отвела взгляд. 


- Я услышал слова "вышла замуж из-за денег", и у меня поехала крыша. Но, - он 


прислонился лбом к ее лбу, их губы почти соприкасались, - я тебя знаю. Если ты вышла 


замуж из-за денег, на это была чертовски веская причина. 


У нее прервалось дыхание. 


- Ты не считаешь меня... шлюхой? 


Господи, его надо кнутом выпороть за то, что дал ей усомниться, что он не на ее 


стороне. 


- Совсем нет. Сможешь простить меня за то, что у меня произошло 


помешательство? 


В ее красивых карих глазах стояли слезы. 


- Блять, только не плачь, - она ему сердце разобьет. 


Она утерла слезы рукой и фыркнула: 


- Ты же садист. Тебе нравятся слезы. 


Он поцеловал ее влажную щеку, почувствовав вкус соли.  


- Но не эти. Не такие слезы, - напряжение в его груди ослабло, когда она позволила 


ему обнять себя. Он прижал ее к себе, чувствуя себя так, словно выбрался из тумана на 


солнечный свет. Мягкая и чудесная. Логан прав. Слава яйцам, хорошие женщины умеют 


прощать. 


Не в силах расстаться с ней надолго, он продолжал обнимать ее. Ее дыхание 


сбивалось несколько раз, будто она сдерживала рыдания – его крутая Южаночка, — и, 


наконец, он почувствовал, как ее хрупкое тело перестало содрогаться. 


С ощущением пустоты он отстранился от нее. Господи, он не хотел этого делать - 


втягивать ее в новый кошмар. Мужчина должен беречь свою женщину от несчастий. И 


в этот раз он не смог. Де Врис сделал размеренный вдох и собрался с силами.  


 - А теперь давай закончим с этим, детка. 


Она вмиг стала жесткой, но при этом хрупкой, как стекло. 


- Я так не думаю. 


Упрямая сабочка. 


- А я настаиваю. 


Толкнув его так сильно, чтобы сдвинуть в сторону, она побежала, но тут поняла, 


что Логан заблокировал дверь. Она резко остановилась. Ее глаза расширились при виде 


Саймона в кресле у маленькой дровяной печи. 


Она повернулась к де Врису.  
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- Это не твое дело. Я не буду об этом говорить. 


- Да, мое. И, ты все расскажешь, - его сумка с игрушками все еще лежала на 


кровати, поэтому он достал два коротких отреза веревки. Когда он подошел к ней, она 


отступила… врезавшись спиной прямо в Саймона. 


Саймон ловко усадил ее к себе на колени и протянул ее запястья де Врису. 


- Нет! - она все еще сопротивлялась, но довольно нерешительно. Ее страх был 


очевиден, но ей нужна была помощь, и в глубине души она знала это. 


- Убежать не выйдет, зверушка. Такой возможности у тебя больше нет, - мягко 


сказал он. Веревкой он связал ей запястья, а затем и щиколотки. Фиксация даст ей 


понять, что побег невозможен. - Ты позволишь нам помочь тебе. 


Он подхватил ее на руки, крепко держа. Безжалостно. 


Связанная и окруженная Домами, Линдси поняла, что у нее не было выбора. Она 


прижалась к нему, показав, что ее подсознание сдалось. Этого он и хотел. 


Нежно обняв ее, он уселся на низкую кровать.  


- Он - Виктор - собирался убить тебя. Что произошло дальше? 


Де Врис встретился глазами с ее спокойным взглядом. Она пережила этот кошмар, 


но сейчас уже не было угрозы, что она провалится в него. 


- Я с тобой, детка. Расскажи мне. - Доверься. Пожалуйста. 


Когда Линдси начала говорить, он почувствовал, что к горлу подступили слезы. 


Он нарушил связь, но она все еще протягивалась между ними. 


- Виктор сделал шаг вперед, и мальчик покатился на него, -  она посмотрела на 


свои связанные запястья. - Я не знаю почему: пытаясь спасти меня или паникуя. Виктор 


споткнулся, упал спиной на ящики и выронил пистолет, и тот отлетел в сторону. Я все 


еще лежала на полу и кинулась к оружию. 


Она сжала руки в кулаки. 


- Я схватила пистолет и перевернулась. Виктор тоже кинулся к оружию, ударил 


меня по ноге и навалился сверху. 


Линдси смертельно побледнела. 


- Пистолет выстрелил. - Ее палец тогда лежал на спусковом крючке, и Линдси 


прикусила губу при воспоминании, чувствуя, как подкатывает тошнота. Почти 


одновременно с отдачей пистолета дернулась грудь Виктора. Кровь забрызгала ее всю, 


даже лицо. Половина его тела лежала на ней, придавливая ее к земле. Она вздрогнула. 


Зандер обнял ее крепче. Боже, она любит его. 


- Я… - она успокоила дыхание и, набравшись смелости, встретилась взглядом с 


сочувствующими глазами Саймона. 


- Это был несчастный случай, - прошептала она. - Но… даже если бы это было не 


так, думаю, я бы все равно его застрелила. 


- Рад узнать, что ты не идиотка, - пробурчал Зандер. 


Она перевела на него взгляд. 


- Что? 


- Он бы убил и тебя, и мальчика. Что тут непонятного? 


- Я.... да, - эта констатация фактов сгладила острое чувство вины. - Я позвонил в 9-


1-1. 


- Неплохо. И? 


- Развязала мальчика, и мы… у нас у обоих была истерика. Наконец, приехали 


полицейские - ну, вернее, всего один. Он учился со мной в школе. Проверив наши 


показания, Крейг поверил нам. Он позволил мне уйти в дом, потому что мне… нужно 


было… вымыться. - Кровь Виктора залила все ее лицо, одежду. Она тяжело сглотнула. 


- Спокойно, детка, я тут.  - Она вонзила ногти в ладонь. Но Зандер разжал ее кулак 


и вложил свою руку в ее. 
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- Хорошо, - она сосредоточилась. - Я мылась, когда услышала голос шефа полиции 


под окном ванной. Виктор – его брат, то есть был братом, шефа Парнелла. Трэвис уже 


побывал в сарае и видел тело Виктора. Он адски разозлился. Хотел меня убить - 


зарезать, как он сказал, - она почувствовала, как холод скользнул по ее позвоночнику.  


«…порежу ее так сильно, что даже в аду Виктор услышит ее крики. И посмотрю, 


сколько кусков я смогу отрезать от нее, прежде чем эта девка умрет». 


- Он разговаривал с Крейгом? - спросил Саймон. 


Она покачала головой.  


- С другим офицером. Они сказали, что смерть Виктора была проблемой. Шеф -


Трэвис - руководил контрабандой. Виктор работал именно с ним. 


- О, черт, - низко выругался Логан. Она и забыла, что он тоже был здесь. 


- Он велел этому офицеру убить Крейга и выставить все так, что это сделала я. Они 


бы бросили мое тело в реку, а всем сказали, что я сбежала. 


Зандер зарычал, и она остановилась. 


- Продолжай, детка, - подбодрил ее он. 


- Они все выставили так, что я убила Виктора, а позже застрелила Крейга, пытаясь 


сбежать. Ранчо оказалось под арестом, и они продолжают его использовать. 


- Я замерла на месте, - она оцепенела. - Крейг крикнул мне, что мальчик убежал, и 


я бросилась к входной двери, крича Крейгу, чтобы он был осторожен. А затем я 


услышала выстрелы. – Но было слишком поздно. Слишком поздно. Ее затопило 


чувством вины и горем. - Если бы я бежала быстрее. Предупредила бы раньше. 


- Это ничего бы не изменило, зверушка, - мягко сказал Саймон. - Это были его 


сослуживцы. Он не успел бы тебе поверить. 


- Как ты сбежала, - спросил Зандер. Он сжал зубы, в его глазах тлел гнев. За нее. 


Зандер был на ее стороне. На Линдси нахлынуло облегчение. 


- Детка? - поторопил ее Зандер. 


- Я спряталась, - она выдавила слабый смешок. - Мой дедушка был безумным.  


Настоящим параноиком. Во время Холодной войны он оборудовал потайную комнату 


в подвале, чтобы подготовиться к ядерной войне и вторжению коммунистов. Там 


имелись труба вентиляции, старый биотуалет, баки с питьевой водой и едой. Я 


пряталась в этом бункере неделю. 


- Охереть, - Зандер прижал ее к своей груди. - А у тебя есть яйца. 


- Наверное. – Линдси постоянно прикусывала костяшки пальцев, чтобы не 


закричать. Не зная, кто может оказаться рядом, она не могла позволить себе шуметь. 


День за днем. Совсем одна. Иногда казалось, что пол залит кровью. А порой она 


просыпалась и видела над собой Виктора или шефа Парнелла с ножом. Каждой ночью 


стены угрожающе сдвигались над ней. 


Линдси смогла выдавить из себя улыбку. 


- Если дать понюхать тушенку, меня вывернет наизнанку. 


Саймон покачал головой и посмотрел на нее с большим уважением. 


- Как ты решилась выбраться оттуда? 


- Пришли мои сестры, - мысль о них была как солнечный луч во мраке. - Моя 


машина все еще стояла у дома. В полиции сказали, что я сбежала - уехала автостопом 


или погибла где-то на территории ранчо, но, когда я не появилась и не позвонила, 


сестры подумали, что, возможно, я прячусь. 


Когда открылась дверь убежища, они так ее напугали, что она закричала. С ней 


случилась истерика. 


- Я рассказала им, что произошло, и они... они мне поверили. 


Саймон кивнул: 


- Любой, кто тебя знает, поверил бы, Линдси. 
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Зандер чмокнул ее в макушку и согласно рыкнул. 


Слезы навернулись на глаза, и она отчаянно заморгала. 


- Я знала, что должна бежать. И я надеялась… Однажды я рассказала Виктору о 


потайном сейфе, и, поскольку он творил на этой земле много незаконного, я надеялась, 


что, возможно, он хранил в нем что-то, что мне бы пригодилось. Я обнаружила в сейфе 


кучу наличных и кейс с флешками, - она пожала плечами. - Я не знала, что за 


информация на них хранилась. Подумала, может, там какие-нибудь улики, и взяла их с 


собой. 


- И что на них оказалось? - спросил Саймон. 


- Я не смогла открыть флешки. Они... 


- Запаролены, - закончил за нее Зандер. Он улыбнулся уголком рта в ответ на ее 


испуганный взгляд. - Я тебе потом расскажу, как искал марки у тебя на столе, - он 


перевел взгляд на Саймона. - Она пыталась подобрать пароль. 


Она кивнула. 


- На эти деньги я купила фальшивый паспорт в Сан Антонио, потом в Чикаго. И 


еще один в Сан-Франциско. 


В комнате повисла тяжелая тишина, похожая на снегопад, заглушивший все звуки 


вокруг. 


Не говоря ни слова, Зандер развязал её запястья, растирая следы на покрасневшей 


коже. 


Саймон нахмурился. 


- Почему ты не обратилась к другим правоохранителям со своей историей? 


Она моргнула, поняв, что упустила часть истории. 


- Я сделала это. Я позвонила в пограничную службу и поговорила с их агентом - 


Оррином Риксом. Но он работал с шефом Парнеллом. Все обернулось худшим исходом, 


- слезы снова подступили к горлу. - Я... я не хочу это обсуждать. 


Глядя на троих мужчин, Линдси с ужасом осознавала, что наделала. Что она 


натворила? Рассказав им о своем преступлении, она сделала их… Как это называется? 


Соучастниками. Знать убийцу и не выдавать ее - это нарушение закона. 


- Боже, я не должна была ничего говорить. 


- Что? - рявкнул Зандер. 


Она вывернулась из его объятий и обхватила ладонями его лицо.  


- Вас могут арестовать за знакомство со мной, за пособничество и укрывательство 


преступницы. 


Он сузил глаза. 


- Ты беспокоишься о нас? 


- Да, тупица! Они тебя арестуют, - она возилась с веревками, все еще обвивавшими 


ее лодыжки, ее сердце билось в бешенном ритме. - Я просто… я исчезну. Никто не 


должен знать, что я тебе что-то рассказала. Я обманула тебя, Саймона и Логана. Ты 


думал, что я - хороший человек, - она попыталась спрыгнуть с его колен, но он только 


раздраженно заворчал. 


- Детка, ты и есть хороший человек. И я выпорю тебя, если ты попробуешь сбежать 


еще раз. 


Слезы навернулись на ее глаза. Линдси ухватила его за рубашку и затрясла. 


- Ты, что, не понял? Они убьют тебя! - она повернулась и сердито взглянула на 


Саймона и Логана. - И вас обоих тоже убьют. 


У Логана вырвался низкий смешок. 


- Такая крошка, а пытается спасти наши задницы. Мне она нравится, де Врис. 
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- Руки прочь, - наполовину прорычал, наполовину процедил де Врис. Он снова 


прижал ее к своей груди и крепко обнял, удерживая на коленях. - Сиди спокойно, или я 


тебя снова свяжу. 


Рыдания подступили к ее горлу. Они же совсем не осознают, в чем опасность. 


- Тише, - успокаивающе пророкотал Зандер. - Мы понимаем твое беспокойство. А 


теперь давай посмотрим, как можно все исправить. 


- Ты ничего не сможешь сделать. Разве не понимаешь этого? 


- Даже не рассматриваю это. Но... 


- Но, - прервал его Саймон, - мы ничего не будем предпринимать, предварительно 


не обсудив это с тобой. И дав тебе время скрыться, если понадобится. 


Зандер так крепко стиснул ее в объятиях, что она едва дышала. В конце концов, он 


расслабился. 


- Надеюсь, до этого не дойдет, но согласен. 


Логан коротко кивнул. 


- Ты согласна не убегать, прежде чем мы не поговорим? - спросил Саймон. 


Линдси опустила взгляд, потирая запястья. 


- Согласна. 


В конце концов, одной ложью больше, одной меньше. 


- Хорошо, - Зандер чмокнул ее в макушку. - Почему бы тебе не принять душ, как 


ты и собиралась? Я поговорю с Логаном и Саймоном, но скоро вернусь к тебе. 


- Хорошо. 


Она посмотрела вслед уходящим мужчинам. Выждала минуту и схватила свою 


сумочку. 


Ее ключи исчезли. 


 


**** 


 


Де Врис осторожно подошел к хижине, потому что пятнадцать минут назад все 


они слышали яростный крик Линдси. Логан сунул руки в карманы куртки. 


 - Похоже, твоя зверушка обнаружила, что ключи от машины пропали. 


В тот момент это казалось забавным. 


Теперь де Врис вспомнил, как долго Линдси могла таить обиду. Готовый 


увернуться в любой момент, он открыл дверь и вошел внутрь. 


Она ничего в него не бросила. Линдси сидела на кровати, завернувшись в одеяло. 


Ее лицо раскраснелось, а в воздухе стоял пар из душа. Она бросила на него взгляд, 


полный страдания, прежде чем уставиться в пол.  


- Ты должен был позволить мне уйти. 


- Никогда, - он сел рядом, взял ее за руку и переплел их пальцы. Она все еще не 


смотрела на него. 


Черт, в какое же дерьмо она влипла. Де Вриса поимела собственная жадная 


женушка. Но она, по крайней мере, не разрушила его жизнь и не пыталась его убить. 


После того, что пережила Линдси, он был изумлен, что она вообще ему доверяла... не 


говоря уже о том, что она хотела его защитить. 


Он обхватил ладонями ее лицо, заставив на себя посмотреть. 


- Линдси, мы с тобой... встречаемся, - при этих словах его рот искривился в улыбке. 


- Помнишь? 


Она кивнула. 


- Это значит, что ты моя. Я забочусь о тебе, - он провел большим пальцем по ее 


пухлой нижней губе. - Трахаю тебя, - он подался вперед, их губы были на расстоянии 


дюйма. - И защищаю тебя. Не забывай об этом больше. 
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- Зандер. 


Черт, то, как она прошептала его имя, сжало его сердце.  


- Ты больше не один на один со своими проблемами, - он прижался своим лбом к 


ее лбу. - В армии, ты усваиваешь, что нет ничего лучше команды, когда рядом с тобой 


тот, кто прикрывает твою спину. Дай мне помочь тебе, Линдси. Дай нам помочь. 


Она задрожала... и, наконец, выдохнула: 


- Хорошо. 


Слава яйцам. Он увидел по ее лицу, что она согласна. Она больше не сбежит. 


- Хорошо. 


- Но что я... - она остановилась и поправила себя. - Что мы можем сделать? 


- Саймон, Логан и я знакомы с кучей людей. Саймон берет на себя звонки, - он 


притянул ее ближе, обрадовавшись, когда она доверчиво уткнулась в его плечо. - Тебе 


удалось взломать пароль на флешках? 


- Не так давно и только один из них. И это… - в ее голосе прозвучало отвращение, 


- Там видео изнасилования Виктором... И ничего разоблачающего плохих копов. 


Господи, она прошла через ад. 


- Отдашь нам флешки? 


- Я... да. Они спрятаны в машине. 


- Отлично. У нас Саймоном есть доступ к более серьезным программам для взлома, 


чем те, что ты использовала. 


- Я забыла сказать тебе. Я уже разослала копии одного диска нескольким офисам 


национальной безопасности в Техасе. 


- Молодец. Хорошо, что ты об этом подумала, - он заставил ее поднять голову и 


поцеловал. - У меня к тебе еще один вопрос. 


- Валяй, - она криво улыбнулась. 


- В той охрененно роскошной квартире я спросил тебя, не вышла ли ты замуж из-


за денег. И ты кивнула. Покраснела, - он поерзал. - Поэтому я так сходу отреагировал 


на слова твоего мудака-бывшего. 


Ее рот приоткрылся, а в глазах появилось понимание. 


- Так, Южаночка, не расскажешь мне, почему ты вышла замуж за Виктора? 


Она закусила губу, прежде чем кивнуть. 


- Это будет честно. У моей сестры Мэнди был рак. Врач считал, что ей может 


помочь кое-какое лечение, но его не одобрила мамина страховая компания. Ни у кого 


из нас не хватило бы денег. А я работала на полставки, чтобы иметь возможность 


оставаться с Мэнди дома. В то время я уже встречалась с Виктором, и он сказал, что, 


если бы мы были мужем и женой, Мэнди считалась бы его родственницей, и, конечно 


же, он был бы счастлив оплатить ее лечение. 


Мудак. 


- Ты вышла замуж, не раздумывая, и оказалась ему обязана, так? 


- На самом деле он был мне не по душе, и я начала давать задний ход. Обычно у 


меня довольно хорошая интуиция, но, когда он сказал мне именно эти слова, что 


показалось, будто он и был ответом на все мои молитвы, - ее глаза покраснели. - Тогда 


я не думала. Врачи не давали прогнозов, что Мэнди протянет дольше года. 


Он обхватил ее за плечи, чертовски надеясь, что не ошибется со следующим 


вопросом: 


- Как сейчас твоя сестра? 


- Просто замечательно. В следующем месяце она идет в колледж, - Линдси широко 


улыбнулась. - Боже, Зандер, она так счастлива. 


Он задал правильный вопрос. И у нее невероятно любящее сердце. Блять, она 


офигенная. Он поцеловал и внимательно посмотрел на нее. 







Две жизни Де Вриса. Шериз Синклер 


141 
 


- Между нами больше нет секретов? 


Она кивнула. 


- Раз так, то, похоже, нам стоит повеселиться, - не обращая внимания на то, как она 


вцепилась в одеяло, он сорвал его и швырнул через комнату. 


Ее рот в изумлении приоткрылся. 


- Сейчас?  


Соски сжались от холода. 


- Черт, да, - он стал толкать ее на кровать, но передумал. На нее весь день давили. 


Вместо этого он уговорил ее приоткрыть губы, дразня и вовлекая в поцелуй. Неспешно, 


наслаждаясь каждой секундой, он целовал ее, пока она не ответила, обвив его руками за 


шею, а ее упругие груди не прижались к его груди. 


Наконец, он упал спиной на кровать, потянув ее на себя. 


- Зандер? - она оседлала его, упершись ладонями в его грудь. 


- Твоя очередь, зверушка, - сказал он. – Делай, что хочешь. 


Она уставилась на него, покраснела от возбуждения, и на ее лице расцвело 


удовольствие. 


- Я? 


Он кивнул. 


- Хорошо, - когда Линдси потянула его за рубашку, он приподнялся, чтобы она 


могла стянуть ее через голову. Затем она сняла ботинки и джинсы. Ее губы, мягче 


лепестков цветов, скользнули по его щеке и шее. Легкие укусы она чередовала с 


нежностью языка. 


Блять, он сейчас умрет. Де Врис заложил руки за голову, чтобы не ухватить ее за 


бедра и не насадить на свой член. 


Она облизала его соски. Прикусила. Поцеловала кубики мышц на животе, водя по 


ним губами. Прошлась вниз по рукам и пососала пальцы. 


Затем провела киской по его возбужденному члену, двигаясь... все ниже... один 


мучительный дюйм за другим. Когда она облизала головку его члена, он с трудом 


удержался от стона. Ее глаза сверкали озорством. 


- Делай что хочешь – это значит, я могу связать большого плохого Карателя? 


- Не играй с огнем, Южаночка. 


Она и вправду хихикнула, а потом сомкнула губы на его члене, накрывая влажным 


горячим шелком ее рта. Блять 


 


Глава 17 


 


Потрескивающий огонь в огромном камине большого дома давал приятное тепло. 


Линдси свернулась калачиком у подлокотника дивана и слушала разговор Саймона с 


Диксоном. Казалось, она не могла найти в себе силы присоединиться к ним. Со 


вчерашнего дня, когда она призналась в своем прошлом, время двигалось со скоростью 


пьяного. 


Прошлой ночью она долго дразнила Зандера, пока он не выругался и не взял 


инициативу в свои руки. Полностью. После того как они оба кончили, он отомстил, 


подводя ее к краю оргазма снова и снова, пока она не потеряла голову и не стала 


умолять. Когда он, наконец, довел ее до их взаимного удовлетворения, то остался 


внутри нее, наблюдая за тем, как она засыпала. Линдси никогда и ни с кем не 


чувствовала такой близости. И чувства полной защищенности. 
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Но сегодняшний день тянулся бесконечно долго. После завтрака Зандер забрал 


флешки и скрылся в кабинете Логана, чтобы попытаться взломать пароли. Саймон все 


утро разговаривал по телефону. Рона же спала допоздна. Логан выполнял свои 


обязанности хозяина базы. Нужно было заселить пожилую пару, а потом еще одного 


одинокого путешественника. 


Линдси хотела помочь по хозяйству Бекке или присоединиться к Кайли, чтобы 


помочь ухаживать за животными в доме Мастерсонов. Однако из-за своей 


сверхзаботливости Зандер потребовал, чтобы она оставалась рядом с ним, и у нее не 


хватило силы воли отказать ему. Не после вчерашнего. Она вздохнула. Еще неделя, и 


она вернется к своему обычному упрямству. 


Слава богу, приехал Диксон, и Бекка с Кайли тоже вернулись в «Серенити». Он, 


женщины и ребенок весело проводили с друг другом время. Это отвлекало. 


 После обеда она снова начала волноваться и ушла в главный дом, чтобы подумать. 


Обмозговать, как сказал бы ее папа. Через несколько минут присоединились Диксон и 


Саймон, разговаривая рядом с ней и составляя ей компанию. 


Чем она заслужила таких чудесных друзей? 


С легким скрипом распахнулась входная дверь, и Линдси открыла глаза, чтобы 


посмотреть, кто пришел. 


Высокий, совершенно потрясающий мужчина в дубленке, джинсах и (рубых 


ботинках вошел в дом, застыл на пороге и направился прямо к ним. 


- Саймон, - мужчина пожал руку вставшему Саймону. - Рад снова тебя видеть. 


Саймон пожал ему руку в ответ. 


- Стэнфилд. Давно не виделись, - он повернулся к ним: - Линдси, Диксон, это 


специальный агент Джеймсон Стэнфилд из отдела расследований Национальной 


Безопасности, - Саймон улыбнулся Линдси. - Он недавно переведен в Калифорнию из 


Техаса. 


Проницательные серые глаза на загорелом лице оглядели Линдси. 


-  Приятно познакомиться, мисс Парнелл. 


Парнелл. Он знает ее настоящее имя. Ее грудь сдавило ужасом, а дыхание 


перехватило. Он стоял между ней и дверью... слишком близко. 


Мужчина сделал шаг вперед. 


- Линдси... 


Инстинктивно она вздрогнула. 


- Не-а, - Диксон вскочил и встал у него на пути. - Отвали, сладенький. 


- Не стоит, Диксон, - зашипела Линдси. Этот здоровенный мужик справится с ним 


одной левой. Или просто застрелит его. - Нет, не надо. Он навредит тебе, - на дрожащих 


ногах она встала. Схватив жилистую руку Диксона, Линдси попыталась оттолкнуть его. 


Она хотела встать перед ним, загородив собой. 


Но Диксон с упрямством не двинулся с места. 


- Господи боже, - шепнул агент Саймону. - Такие классные ребята, просто 


невероятно, и будут похрабрее некоторых солдат. 


- Они такие, - подтвердил Саймон. - Диксон, послушай. Ты не... 


- Стой, приятель, - Стэнфилд поднял руки вверх. - Я не собираюсь причинять вред 


или арестовывать твою подругу. Это Саймон попросил меня приехать. 


Все силы в одно мгновение покинули Линдси, и она снова опустилась на диван, 


увлекая за собой Диксона. 


- Какого хрена? - из ниоткуда появился Зандер и встал прямо на место Диксона, 


между ней и агентом. Его рука была под курткой, на пистолете, который он носил в 


наплечной кобуре. 
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- Зандер, это свои, - предупредил Саймон и спокойным расслабленным голосом 


снова представил агента. - Линдси немного... 


- Психанула, - она смогла встать. Слегка опираясь на Зандера, она протянула руку 


в приветствии. 


- Я рада познакомиться с вами, специальный агент Стенфилд. 


- Взаимно, и зовите меня Стэном, - он мягко пожал ее ладонь и, конечно же, 


почувствовал, как дрожат ее пальцы. 


Как только Стэн отпустил ее руку, Зандер прижал Линдси к себе. И она никогда 


не была так счастлива из-за чрезмерной заботы Дома. 


Саймон вернулся на свое место.  


- Я познакомился со Стэном, когда «Демаркис Секьюрити» обеспечивали охрану 


модели, которой угрожал серийный убийца. Мы дружим уже много лет, - он подался 


вперед. - Я позвонил ему вчера. Недавно Стэн приехал из Техаса, и у него есть контакты, 


которые нам нужны. Этим утром у нас состоялась телефонная конференция с одним из 


его техасских друзей, ответственным специальным агентом по имени Боннер. Боннер 


проявляет к тебе большой интерес, Линдси. 


Еще бы. Женщина, убившая мужа и полицейского. Во рту появилась горечь. 


- Не сомневаюсь. 


Зандер осторожно подтолкнул Линдси к дивану, усадив рядом с Диксоном, и 


уперся бедром в подлокотник около нее. Она поняла, что он рядом и будет наготове. 


Стэн сел на свободный стул прямо напротив Линдси и наклонился вперед, 


разместив локти на коленях.  


- Ты отправила Боннеру  по электронной почте файл о Викторе Парнелле, 


насилующем мальчика. 


От одной мысли ее затошнило, но она кивнула. 


- Боннер уже изучил дело об убийстве твоего мужа и молодого офицера полиции. 


Он заметил, что в расследовании были... пробелы, и после разговора с Саймоном ему 


очень захотелось узнать больше. Поскольку сейчас нахожусь в Сан-Франциско, я 


вызвался приехать сюда сегодня и поговорить с тобой. 


И арестовать ее. Она сжала руки в кулаки, Линдси охватило отчаяние. 


Его серые глаза поймали ее взгляд. 


- Линдси, ты убила офицера полиции? 


- Что? Нет. 


- Я тоже так думаю, - он откинулся назад. 


Подождите. Подождите. 


- Вы мне верите? 


- Я могу распознать, когда мне врут, - от улыбки его потрясающе красивое лицо 


стало абсолютно великолепным, и она услышала, как Диксон тихо вздохнул. 


 К ее удивлению, Стэн посмотрел на Диксона с таким удовольствием, что ее гей-


радар запищал. Этот агент запал на Диксона? Стоп, черт побери. Дикс достаточно 


натерпелся. Линдси  сжала ладонь Диксона и, прищурившись, посмотрела на агента, 


безмолвно предостерегая его. 


Он ответил легким поклоном, и ей пришлось отдать должное тому, как быстро он 


уловил ее невысказанную угрозу. Затем он продолжил: 


- Кстати, Боннер планирует взять показания у ваших сестер. 


О, Боже, он арестует Мелиссу и Мэнди за пособничество и укрывательство или 


что-то в этом роде?  


- Они ничего не знают. 


Агент весело взглянул на Саймона. 


- Как я и говорил. 
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Когда Зандер рассмеялся, она удивленно на него посмотрела. 


- Ты и вправду очень плохо врешь, - объяснил Зандер. 


Она нахмурилась. Это было оскорбление или комплимент? 


- Эм. Ну, и что? 


- Саймон сообщил мне, что пароли на флешках из сейфа твоего мужа взломаны. Я 


хотел бы получить разрешение просмотреть информацию. Можно это сделать? 


Ее сердце пропустило удар. В последний раз, когда агенту понадобились эти 


носители, она чуть не умерла. Если он их конфискует… Они были ее единственным 


доказательством того, что Виктор преступник. 


- Я... 


Он изучал ее с минуту, потом устало потер лоб.  


- Вернемся на шаг назад. Саймон говорит, что ты разговаривала с агентом 


пограничной службы, который работал на Парнелла. Расскажи об этом. 


Она подтянула колени к груди, обхватив их руками. 


-  Я… Я вас не знаю. 


- Линдси, я не смогу тебе помочь, пока не буду владеть полной информацией, - 


терпеливо объяснял он. Его взгляд был спокойным. 


Саймон кивнул ей. 


А Зандер положил руку ей на плечо, поддерживая и успокаивая одновременно. 


Она была не одна. 


- В Сан Антонио я позвонила в пограничную службу и попала на агента Оррина 


Рикса. 


Стэн достал блокнот и начал записывать. 


- Он говорил со мной так, будто верил мне. И беспокоился, что я попаду в засаду, 


если приду к нему в офис, поэтому сказал, что мы встретимся на конспиративной 


квартире. Место было в хорошем районе, но я была таким параноиком, что 


припарковалась в соседнем квартале. Агент Рикс впустил меня в дом. 


Стэн нахмурился. 


- Ты не отдала ему флешки? 


- У меня их не было. Когда я вышла из машины, на тротуаре стояла толпа мужчин 


-  все в костюмах, галстуках, при полном параде, -  она попыталась улыбнуться. - Я так 


нервничала, что оставила сумку в автомобиле и побежала к дому, прежде чем 


сообразила, что они мормоны или Свидетели Иеговы, или что-то такое. 


- Понял. Итак, агент Рикс расспрашивал тебя? 


- Сначала он показался милым. Профессионалом. -  Высокий, мускулистый, 


внушительная гора мышц, как у тяжелоатлета. У него были узкие глаза, прямые рыже-


каштановые волосы, классическая стрижка. Вежливый. Ее мать сочла бы его 


подходящим зятем. - Он расспрашивал меня обо всем. А затем вытащил пистолет. 


- Господи, - пробормотал Зандер и крепче сжал ее плечо. 


Она сглотнула, вспомнив, каким огромным показался пистолет. И как вмиг кровь 


застыла в ее жилах.  


- Он позвонил Трэвису, чтобы сообщить, что я у него, и что Виктор, видимо, 


записал на флешки компромат. Во время разговора он сказал, что заберет у меня 


носители, но избавиться от меня - это дело Трэвиса, - она остановилась, не в силах 


продолжать. Так что ей не следовало делать этого. - Когда ушла оттуда, я... 


- Нет, зверушка, - Зандер слегка потряс ее за плечо. - Вчера ты отказалась об этом 


говорить. Сегодня нам нужно услышать всю правду. 


- Но... 


Его лицо выражало пугающее сочетание сочувствия Дома... и решимости. 


- Всю правду, Линдси. 
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Хоть она и оттолкнула его руку, но приказ, исходящий от него, помог решиться. 


Ей хотелось рассказать об этом кому-нибудь - ей это было необходимо, если бы только 


не было так трудно. Уставившись на свои руки, она выдавила: 


- Агент Рикс сказал, что, поскольку Трэвис убьет меня, он может сначала 


повеселиться. Он сбил меня с ног. Ударил так сильно, что я не могла дышать. - Не могла 


кричать. 


Ей пришлось остановиться и отогнать подступившую тошноту. 


- Я сопротивлялась, но он продолжал избивать меня. Затем расстегнул мои джинсы 


и ... - слова застряли  в горле. 


- Продолжай, зверушка, - мягко подтолкнул ее Саймон. Тем не менее, когда она 


смогла посмотреть на него, то увидела на его лице ярость. 


- Прежде чем он смог... раздался звонок в дверь, и я услышала голоса. Это были 


люди из микроавтобуса, - она поняла, что потирает шрам на тыльной стороне правой 


руки. Самый длинный. - Когда он зажал мне рот рукой, я ткнула ему пальцами в глаза, 


и он отпустил меня, а я выпрыгнула через окно и побежала. 


Зандер взял ее за руку и потянул рукав свитера вверх, обнажив шрамы. 


- Ты порезалась о стекло? 


- Угу. Я прикрывала лицо руками, поэтому осколки врезались только в них, - она 


замолчала на мгновение. - Я напугала этих религиозных людей. Они звали меня и 


бежали за мной. Может, хотели помочь, но я запаниковала. Я убежала и обнаружила, 


что вся в крови, только оказавшись в машине. 


Зандер пылал от ярости. 


-  Ты обратилась в больницу? 


Она покачала головой. 


- Я была слишком напугана. Остановила кровь с помощью носков и поехала в 


аптеку. Купила тонну пластырей, бинтов и мази с антибиотиком, - она нахмурилась, 


глядя на шрамы. Для него это проблема? 


Он взъерошил ее волосы. 


- Умничка. Иначе они бы тебя нашли. 


- Рикс кинулся в погоню за тобой? - спросил Стэн. 


- Не-а. Он даже не открыл дверь. Религиозные парни были не в курсе, что он 


вообще там был. Черт возьми, они, наверное, решили, что я какая-нибудь наркоманка, 


грабившая дом. 


- Ты дала весьма разоблачающие показания о причастности Рикса к контрабанде, 


- Стэн вздохнул. - Я передам все Боннеру. И понимаю, почему ты опасаешься агентов, 


- он какое-то время смотрел на огонь, прежде чем взглянуть на нее. - Как насчет такого 


варианта: Саймон останется со мной, пока я буду изучать записи. Как только я узнаю, 


что там, мы поговорим еще раз. 


- Я тоже хочу посмотреть на этих ребят, - Зандер погладил ее по волосам. - Тебе 


будет удобно, если с тобой останется Диксон? 


- Я дам тебе выиграть у меня в пул, если после этого ты сделаешь мне 


«Маргариту», - Диксон толкнул в плечо. 


Диксон ужасно играл в пул. Она слегка улыбнулась. 


- Заметано. 


 


**** 


 


Обыграв Диксона на бильярде и смешав ему пару коктейлей - и выпив немного 


сама, Линдси отогнала тревожные мысли подальше. Это может быть ее последний шанс 


пообщаться с друзьями. Будь она проклята, если проведет время, забившись в домике. 
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На кухне Рона сидела с Кайли, женой Джека, за длинным столом. Стоя у рабочей 


столешницы и что-то смешивая, Бекка сказала:  


- Я слышала кучу стонов. Диксон продул? 


- Он нытик и неудачник. - Он изо всех сил старался поднять ей настроение, 


благослови его Боже. В ее крови бурлила тонна алкоголя. - Чем помочь? 


- Порежешь морковь для салата? - Бекка начала передавать нож, но Рона вырвала 


его. 


- Не надо, - Рона указала на стул, и Линдси послушно села. - Алкоголь и ножи - 


плохое сочетание. 


- Может, оно действительно не подходит для готовки, - Кайли похлопала ее по 


плечу. - Однако, судя по тому, через что ты прошла со слов Логана, я думаю, ты 


заслуживаешь столько спиртного, сколько сможешь выпить. 


- И мы составим тебе компанию, - заверила ее Бекка, с теплой симпатией глядя на 


нее. Она подняла ложку. - Поскольку мы будем играть в Подземелье Джейка, 


позаботьтесь о том, чтобы протрезветь к вечеру. А пока по «Бейлису»? Под 


одобрительные кивки, она налила три больших порции и одну поменьше, для себя. 


Когда Линдси удивленно на нее взглянула, Бекка повернулась к видеоняне. 


- Не могу позволить себе много пить сейчас, видимо, до тех пор, пока он не пойдет 


в колледж. 


- К тому же младенец - помеха пьяному сексу, - развеселившись, сказала Рона. 


- Логан делился, что ты больше не играешь в главном доме. - До того как Бекка 


забеременела, «Серенити Лодж» специализировался на "особых" вечеринках, когда 


свингеры или БДСМ-щики, или фетишисты арендовали домики и занимали всю базу. 


Прошлым летом Линдси с удовольствием поучаствовала в вечеринке в Подземелье 


главного здания. 


- Нет. С Анселем мы ведем себя как приличные люди, - Бекка усмехнулась. - Мы 


не можем использовать большой дом для такого рода вечеринок, когда домики 


арендуют люди не из Темы. Например, в эти выходные, кроме группы из «Тёмных 


Небес», мы принимаем пожилую пару и двоих одиноких мужчин - все они ванильные 


натуралы. 


- Из-за гостей Джейк спроектировал большое Подземелье, когда мы строили наш 


дом, - Кайли пошевелила бровями. - Оно действительно хорошо звукоизолировано. 


- Вечеринки стали не такими масштабными, но, по крайней мере, мы по-прежнему 


можем играть, - сказала Бекка. 


- Жаль, что Эбби и Ксавье не смогли приехать сегодня, - выдохнула Рона. - Я знаю, 


что они с нетерпением ждали, когда увидят новое Подземелье. 


- Линдси, - Логан просунул голову на кухню. - Тебе звонят. Возьми трубку на 


ресепшне. 


- О. Хорошо, - Линдси последовала за ним. 


Растянувшись рядом со стойкой администратора, пес Логана дважды стукнул 


хвостом по деревянному полу, радуясь ее появлению. 


- Привет, Тор, - она погладила его и прошла мимо. На столе стоял старомодный 


стационарный телефон со спиральным шнуром, соединяющим трубку с аппаратом. 


Логан повернул телефон так, чтобы ей было удобно дотянуться до него. 


Она взяла трубку. 


- Это Линдси. 


- Доченька, - несчастным голосом произнесла миссис Мартинез. 


- Миссис Мартинез? - Линдси нахмурилась, когда увидела, как Зандер вышел из 


двери, ведущей в личные комнаты Логана наверху. Логан шел к нему навстречу, что-то 
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говоря. Переведя взгляд в другую сторону, Линдси вернулась к разговору. - Что 


случилось? 


- Мне позвонили твои соседи. Ты им оставил телефон офиса как контактный 


номер. 


Упс. Она вечно забывает обновить информацию, правда? 


- Это проблема? 


- В твоем доме полиция. 


- Полиция? - на ее громкий вопрос обернулись Логан и Зандер. 


Обняв Линдси, Зандер крепче стиснул ее, прижав свое ухо к трубке, чтобы 


слышать весь разговор. 


- Да. Кто-то вломился к тебе, - продолжила миссис Мартинез. - Они перерыли твои 


вещи и кое-что разбили. 


- Грабители? Но у меня нет ничего ценного... 


- Вальдо и Эрнесто не уверены. Они считают, что ничего не  пропало, кроме твоего 


ноутбука, если только ты не взяла его с собой. Также они не позарились ни на телевизор, 


ни на украшения. 


- Нет, я оставила ноутбук дома, - Линдси стало холодно, хотя дверь домика была 


закрыта. Ее хорошенький дуплекс подвергся вторжению. Ее дом. Холодный ком рос в 


ее животе, по мере того как она все осознавала. Ее нашли. Ее губы онемели, и она 


заставила себя встать, чтобы заговорить. - Полиция хочет, чтобы я приехала? 


- Вальдо с ними говорил. И я тоже. Так что полиция сказала, ты можешь им 


позвонить, когда вернешься. 


- Хорошо. – Теперь она не может вернуться в Сан-Франциско. Линдси заставила 


себя улыбнуться. - Хорошо, что я вас подкупила рождественскими сладостями, да? 


- И это были отличные сладости. Я едва отобрала их у нового зятя, чтобы он все 


не слопал. Я поговорю с тобой в понедельник, доченька. 


Она как кролик, которого загоняют волки, они все ближе и ближе. Готовы 


разорвать ее в клочья. Парнелл и Рикс знают, что она живет в Сан-Франциско. Ее рука 


неконтролируемо дрожала, когда она повесила трубку. Боже, что ей делать? Она 


уставилась на стол, борясь с отчаянным желанием бежать к машине и просто… ехать.  


Внутри нее все вопило: «Беги, беги, беги!». 


Когда она попыталась рвануть с места, крепкая рука обхватила ее за талию. 


- Нет! - она развернулась и толкнула Зандера. – О, Боже, прости. Что я делаю? 


- Я бы сказал, что паникуешь, - он распахнул объятия, и она кинулась ему на шею. 


- Они нашли меня, - она шептала, дрожа. - Я так напугана. 


- Я здесь, детка, - он продолжал ее обнимать, повернувшись к двери позади стола. 


- Собрание уже началось. Пойдем все им расскажем. 


Наверху, на кухне Логана, Линдси налила себе стакан воды, пока Зандер 


рассказывал остальным о телефонном звонке. К тому времени, когда она опустошила 


стакан, Линдси почувствовала себя более уверенно. Она тихо сидела между Саймоном 


и Зандером. Джейк, которому, очевидно, все сообщили, сидел по другую сторону от 


специального агента Стэнфилда. Логан стоял, прислонившись к стойке. 


- Так они обнаружили, что ты живешь в Сан-Франциско, - подытожил Стэн. 


- Похоже на то, - Линдси постаралась говорить твердым голосом. - Я не знаю, как 


они меня нашли. 


- Возможно, из-за меня, - сказал Зандер. - Я копал на тебя информацию, когда ты 


начала работать на Саймона, - он поджал губы. - Несколько дней назад ввел поисковый 


запрос "Линдси и Мелисса" и обнаружил Линдси Рэйбен. 


- О, Боже! Серьезно? 


- Ага. 
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- Где мой любимый нож для кастрации, когда он так нужен, - буркнула она. 


На его щеке появилась ямочка.  


- Ой, - он положил одну руку на ее стиснутый кулак, а другой сжал ее плечо.  


- Я не заботился о том, что тебя обнаружат, поэтому не скрывал следы. Извини, 


Южаночка. 


Через секунду она вздохнула. В конце концов, она врала. Он был откровенен в 


своих мотивах, намереваясь защитить Саймона от ее интриг. Возможно, было бы 


немного несправедливо кастрировать его, когда он тут и поддерживает ее.  


- Все нормально. 


Проехали. Она подняла глаза на Стэна. 


- Что теперь? 


Он поерзал в кресле, чувствуя себя неловко. 


- На флешках достаточно улик, чтобы арестовать Рикса и Парнелла за 


контрабанду. К сожалению, там нет информации, связывающей их с двумя убийствами, 


- он нахмурился. - Твое слово против их, и я думаю, они подчистили хвосты. Коронер в 


вашем городе не очень компетентный, и когда он выдал тела, обоих кремировали. Мы 


пытаемся найти мальчика, но… либо его поймал Парнелл, либо он присоединился к 


тысячам нелегалов в этом районе. 


- Что ты хочешь сказать? 


- Я хочу сказать, что ничто из имеющегося у нас полностью не снимает с тебя 


обвинения в убийстве. В частности, начальник полиции может замутить воду настолько, 


что ты крепко завязнешь. 


Линдси почувствовала, как кровь отхлынула от ее лица. Он имеет в виду, что ее 


арестуют и посадят в тюрьму. Ей придется предстать перед судом. 


Зандер обнял ее за плечи. 


- Что я могу сделать? - спросила она. 


- Они не нашли флешки, когда обыскали твой дуплекс, - Стэн потер щеку, 


нахмурившись. - Так что, когда ты вернешься домой, один из них придет за тобой. 


Может, сразу оба. Они устроят засаду в надежде схватить тебя. 


- Ты не думаешь, что они наймут кого-нибудь? - спросил Джейк. Его худощавое 


лицо было жестким, а голубые глаза злыми. - Или закажут ее убийство? 


- Вряд ли, - ответил Стэн. - Рикс знает о флешках. Ни один из них не сможет спать 


спокойно, пока данные не уничтожат, и я сомневаюсь, что они доверят кому-то это 


сделать. Они должны лично заставить ее передать эти флешки. И они не убьют ее, пока 


не получат их. 


- Ты хочешь, чтобы я была приманкой, - уверенно сказала Линдси. Это было 


похоже на очень, очень плохое телешоу. - С прослушкой, чтобы они могли оговорить 


себя. 


- Совершенно верно. 


- Нет, - категорично возразил Зандер. 


Стэн уставился на него. 


- Что? 


- Нет, блять! Мы не будем ее использовать. Найди другой способ добыть 


доказательства, - подбородок Зандера окаменел. 


"Мы не будем ее использовать". Он это только что сказал? Линдси посмотрела на 


него и задрожала от удивления. 


- Это лучший вариант, - настаивал Стэн. - Мы сможем ее защитить. 


- Блять, ты не можешь быть в этом абсолютно уверен, - Зандер скрестил руки на 


груди. - Они узнают, что я с ней. Я могу выйти с ними на связь. Шантажируй их, чтобы 


они пришли ко мне. 
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"Мы не будем ее использовать". Он готов был рискнуть жизнью ради нее. Эти 


слова взяли ее за душу. С глазами, полными слез, она повернулась и положила пальцы 


на его твердый упрямый подбородок. 


Он опустил на нее взгляд. 


- Не пытайся со мной спорить, девочка. Это... 


- Я люблю тебя,  - слова лились как река, прорвавшая плотину. -  Я так тебя люблю. 


Он побледнел. О, Боже, что она сказала? Но слово не воробей. Теперь он сбежит. 


Он... 


Со стоном он поднял ее, затащив на колени, сжимая так крепко, что она не могла 


вдохнуть полной грудью. Линдси уткнулась лицом ему в шею, ощущая, как его грудь 


вздымалась и опускалась. 


- Блять, я тоже тебя люблю, -  прошептал он ей в макушку. 


Вокруг тихо переговаривались мужчины. Дверь открылась и закрылась, и на кухне 


наступила тишина. А затем Зандер ослабил объятия настолько, чтобы зацеловать ее до 


смерти. 


 


Глава 18 


 


«Я так тебя люблю». 


 Через несколько часов, после того закончили собрание, они всей компанией 


поужинали, все постепенно расслабились, сходили в душ и стали готовиться к 


вечеринке в Подземелье, но эти слова все еще звучали в ушах де Вриса. 


Заперев домик, он пошел за Линдси по тропинке. Лунный свет, освещавший ее 


лицо, был куда тусклее того, чем сияла она сама. 


Блять, он никогда раньше ни к кому подобного не чувствовал, и он был почти 


благодарен своей бывшей жене за то, что она бросила его. За то, что дала ему свободу, 


и он смог узнать, насколько другой может быть любовь, когда есть доверие. И взаимная 


забота. 


Линдси улыбнулась ему, и он наклонился, чтобы еще раз поцеловать ее, прежде 


чем пойти дальше. 


Двухэтажный дом Джейка стоял в лесу, прямо за главным домом, на приличном 


расстоянии, разумеется. Джейк рассказывал, что планировал построить дом ближе, но 


вместо этого они с Кайли выбрали уединение. 


Де Врис постучал в дверь пристроенной к дому веранды. 


Им открыла Кайли, уже одетая в корсет и короткую красную юбку.  


- Привет, ребята. Вы как раз вовремя, - она взяла у них куртки и повесила в шкаф 


у входа. - Так... правила почти такие же, как в «Тёмных Небесах». Стоп-слово - 


"красный", - она обошла здоровенного кота, сидевшего у двери, ведущей в Подземелье. 


- Вау, - воскликнула Линдси. - Если кто-то нарушит правила, кот его просто 


сожрет, да? 


Де Врис настороженно взглянул на зверя. Это животное выглядело почти как рысь. 


- Совершенно верно. Муфаса безжалостен, поверьте мне, - улыбаясь, Кайли начала 


спускаться по лестнице. - Джейк и Логан дежурят в Темнице, сменяя друг друга. 


Лестница привела их в Подземелье, где гремели треки "Найн инч нейлз". Приятно, 


что братья Хант предпочитали старую классику БДСМ. 


Джейк отлично поработал над этим местом. Стены были выполнены из того же 


камня, что и столбы по центру комнаты. На стенах висели кованые бра с лампочками в 
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форме свеч, а в очаге, сложенном из речного камня, горел огонь, и исходящий от него 


свет создавал довольно зловещую атмосферу. 


Андреевские кресты стояли в каждом углу комнаты. С низких открытых балок 


удобно свисали цепи, закрепленные мощными болтами. Среди прочего выделялись 


кожаная скамья для порки и стол для бондажа. 


- Именно так я и представляла себе настоящую Темницу, - прошептала Линдси, 


подходя ближе к нему. - Очень страшно. 


Блять, она такая клевая. Он обнял ее за плечи прошептал: 


- Будет еще страшнее, детка. 


У нее округлились глаза. 


О, да, ночь обещает быть великолепной. Он собирался свести ее с ума, чтобы она 


забыла о переживаниях. 


В другом конце комнаты Джейк разложил инструменты рядом со скамьей для 


порки, а Логан разговаривал с Вирджилом Мастерсоном, Саймоном и Роной. 


- Где Саммер и Бекка? - спросила Линдси, оглядываясь в поисках остальных саб. 


- Наверху, возятся с Анселем. Бекка скоро спустится вниз, а я попозже подменю 


Саммер, - Кайли поморщилась, глядя на Мастерсона. 


- Все так, - подтвердил он. 


Де Врис с трудом удерживал себя от улыбки. Поскольку Мастерсон считал Кайли 


сестрой, он отказывался оставаться с ней в одной комнате, когда Джейк проводил 


совместную сцену. Хорошее решение. Было бы отстойно, если бы полицейский, 


габаритами с полузащитника, избил Джейка за то, что он заставил его маленькую 


сестренку плакать. Хотя, может, было бы весело на это посмотреть. Оба мужчины были 


выше шести футов, в хорошей форме, оба бывшие военные. Вышла бы охеренная драка. 


В углу комнаты Диксон разглядывал птичью клетку величиной с человеческий 


рост. Де Врис подтолкнул Линдси в его сторону. 


-  Можешь составить Диксону компанию, пока я отлучусь на минутку поговорить 


с остальными? 


- Но... 


Увидев, что он нахмурился, она тут же замолчала. Он не сводил с нее глаз, молча 


напоминая, что вечер уже начался. И приказы здесь отдает он.  


- Твоя задача - выполнять приказы. Слушатьсся только меня, - мягко сказал он ей. 


- Все остальное - моя забота. 


Она опустила взгляд, ее щеки залил румянец. Более того, с лица ушло напряжение, 


когда она передала ему контроль. 


Наблюдение за тем, как она расслабляется, разжигало огонь внутри него. Они не 


были в Темнице с тех пор, как снова сошлись. Это будет проверкой, сработает ли новый 


формат отношений между ними. И, черт, он в лепешку готов разбиться, чтобы все 


получилось. 


- Прежде чем пойдешь к Диксону, разденься, - он указал на вешалку в углу 


комнаты. - Оставь только трусики. 


На ее лице появилось выражение протеста, ведь она окажется единственной, кто 


будет настолько обнажен. Очень жаль. Если ему нравится видеть ее голой - а ему, черт 


возьми, нравится, -  она будет голой. И после того, как она вновь пережила все то 


дерьмо, через которое ее заставил пройти муж, нужно было напомнить ей, что он 


считает ее киску и сиськи такими же великолепными, какими они и были на самом деле. 


- Да, Сэр, - нехотя, она повиновалась. 


Он улыбнулся. Просто удивительно, до чего очаровательной становилась сабочка, 


когда подчинялась вопреки собственным желаниям. 
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Оказавшись в углу, она стянула ботинки и сняла ножны с лезвием, которое он ей 


подарил. Он и не думал, что она носила нож с собой, но… черт, ему нравилось, что она 


вооружена, хотя его бесило все, что ее пугало. 


Когда она сняла рубашку и лифчик и обернулась к нему, он не скрывал 


удовольствия. Волосы ее были собраны в хвост, так что ему хорошо была видна круглая, 


высокая, очень милая грудь. 


Она покраснела, нахмурилась, но, взглянув на его ширинку, улыбнулась. Когда-


нибудь она поймет, насколько ее вид возбуждает его. 


Присоединившись к Роне и остальным мужчинам, он спросил Логана: 


- Это вся компания на сегодня? 


- Ага. Мы ждали Уэра и его партнера по игре. К сожалению, он не смог приехать 


из-за работы. 


Саймон добавил:  


- Две другие пары из «Тёмных Небес» не хотели рисковать и попасть в бурю. В 


последнем выпуске новостей сообщалось, что на нас идет метель, и она начнется в этих 


местах завтра. 


Услышав это, Джейк оглянулся через плечо. 


- Свежевыпавший снег – это же здорово. Если хочешь, я возьму тебя с собой 


покататься на беговых лыжах, когда ветер уляжется. 


- Заметано, - де Врис посмотрел на Линдси. Южаночка когда-нибудь стояла на 


лыжах? Он бы хотел с ней покататься. 


- Вы этой зимой не закрываете главный дом? - Обычно Ханты закрывали 


«Серенити» на холодный сезон и проводили зиму в тропиках. 


- Мы не хотим увозить Анселя далеко от дома первые год или два, - ответил Логан. 


- Так что у нас с Кайли есть больше времени, чтобы поиграть с ним и завести своих, 


- Джейк улыбнулся. - И я могу ходить в зимние туры, которые она проводит. Давненько 


я не был на подледной рыбалке. 


Де Врис взглянул на Кайли. Поразительно, как такая крошка может работать гидом 


в настолько суровом месте. 


Взгляд Джейка остановился на жене, и выражение его лица стало мрачным.  


- Сегодня вечером мы обсудим то, что ты водишь группы из одних мужчин-


туристов и даже не договариваешься о том, чтобы взять меня с собой, - он уронил 


флоггер рядом с тростью. 


- Джейк, - вздрогнула она, отступив на шаг назад. - Это моя работа и... 


- Хороший план, Хант, но не бей ее слишком сильно. Завтра она должна покормить 


животных, - поймав взгляды Дома и сабы, Мастерсон ухмыльнулся. - Ага, я пошел 


отсюда, - полицейский взъерошил волосы кузины и направился вверх по лестнице. 


Кайли уперла руки в боки и налетела на мужа: 


- Я не знаю, почему ты... 


Джейк закрыл ей рот ладонью и спокойно взял кляп, протянутый ему Логаном.  


- Долгая предстоит ночь, правда? По крайней мере, для тебя, феечка. 


Развеселившись от звуков приглушенных ругательств, де Врис подошел к Линдси 


и Диксону. 


Чтобы соответствовать духу сельской местности, Диксон не стал, как обычно, 


надевать яркую одежду, и вместо этого нарядился в красную фланелевую рубашку, 


завязанную на талии, красные латексные шорты и манжеты на липучке в тон 


остальному наряду.  


- Сэр, - поприветствовал он, опустив голову. 
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- Это повежливее, чем "гребаный мудак", - Зандер с удовлетворением наблюдал за 


тем, как Диксон заволновался. Хорошее начало для сцены. - Я хотел бы наказать тебя. 


Согласен? 


- Да, Сэр, - Диксон подпрыгнул на цыпочках. 


Де Врис внимательно посмотрел на него. Двигается парень легко. Лицо у него 


открытое. Поскольку они уже раньше проводили вместе сцену, договориться будет 


несложно. 


- Появилось что-то новое, о чем мне необходимо знать? Болевые точки, триггеры, 


места, которые нужно избегать? Новые желания или просьбы? 


- Ничего нового, Сэр. 


- Раздевайся, - он указал на место под двумя свисающими цепями. - Вы оба, 


встаньте здесь на колени. 


Он все сильнее предвкушал будущую сцену. План был прост: доминировать над 


обоими, причинять боль парню, дразнить свою сабочку, передать парня другому Дому 


и играть со своей женщиной. 


У него встал, когда он поднял Линдси на ноги и провел пальцами по ее 


шелковистым темным волосам. Поцеловав ее в бархатные губы, Зандер прижал ее к 


себе, получая чистое наслаждение. 


Застегивая на ней наручники, он нежно потер ее запястья. Довольно крепкие – для 


женщины, но по сравнению с его широкой костью, они казались невероятно хрупкими. 


Белые шрамы на каждой руке чертовски его бесили. Рикс - покойник. 


Нет. Он отогнал эту мысль. Сегодня ночью есть только здесь и сейчас. И ничего 


больше. Он присел и застегнул поножи, а затем ткнулся носом в ее мягкий живот. От 


нее пахло легкими цветочными духами, которые не перебивали тонкий мускусный 


аромат возбуждения. 


- Где мне встать на колени? - желание в глазах Линдси стало проявляться 


явственнее, когда он обернул поножи вокруг ее щиколоток. Недавно он обнаружил, что 


при сковывании ног она невероятно возбуждается. 


Он медленно улыбнулся. 


- Залезай в клетку. 


- Что? - Овальная птичья клетка была сделана из черной арматуры, а не из 


проволоки, и висела на крепкой потолочной цепи. – Прямо туда? 


- О, да. Залезай туда, - он придержал птичью клетку, когда она неохотно забиралась 


в дверцу, высотой на уровне бедер. После того как она встала на колени, опустившись 


на подушку в форме бублика, лицом к нему, он продолжил: - Руки вверх. 


Де Врис соединил ее манжеты вместе и пристегнул их к верхней части клетки. 


-  Раздвинь колени, красивая птичка. И устраивайся поудобнее. Ты посидишь здесь 


какое-то время, - он закрыл дверцу. Но не запер и не застегнул на цепочку. 


К прутьям клетки, сделанной специально для БДСМ сессий, были приварены 


зажимы для закрепления двухфутовых стальных палок, лежащих рядом в контейнере. 


Он вставил и протолкнул палку через зажим внутрь клетки, пока тупой конец не 


коснулся верхней части ее спины, а затем закрепил его. Он установил еще один прут, 


прижав его к спине Линдси с другой стороны. Теперь она не могла сдвинуться назад. 


Еще два прута уперлись в ягодицы. Ее глаза расширились, когда он вставил 


следующий толстый кол, чтобы упереть его прямо в правую грудь с внешней стороны. 


То же самое он проделал и с левой стороны.  


- Советую тебе особо не шевелиться, поняла? 


Она затрясла головой. 


- Никогда раньше не сидела в птичьей клетке? - он вставил еще две палки, 


направив их к внутренней поверхности ее бедер, чтобы колени оставались разведены. 
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- Н-нет. 


Он отступил назад и внимательно на нее посмотрел. Губы все еще опухшие, щеки 


слегка раскраснелись, руки над головой, так что груди приподнимаются, выставляя 


вперед тугие торчащие соски. Приглушенного света Темницы хватало, чтобы увидеть, 


как сильно промокли ее стринги. 


На него нахлынуло желание вытащить ее оттуда и взять немедленно. 


Скоро. И к тому времени он заставит ее извиваться, потеряв голову. Да. 


- Если мышцу сведет судорогой, или ты испугаешься, позови меня, детка. - Чтобы 


вытащить ее из клетки, ему придется открыть зажимы на четырех передних кольях и 


снять их. В контейнере остались еще колья, но на данный момент использованного 


количества достаточно, пока он не знает, как она отреагирует. Одним сабмиссивам 


нравился такой вид обездвиживания. Другие пугались. 


Было бы нехорошо получить такую реакцию. Проблема в том, что во время сцены 


его внимание должно было быть полностью сосредоточено на нижнем, поэтому он 


может не уловить своевременно, что Линдси начала паниковать. 


Он подошел к Логану, стоявшему в центре комнаты. 


- Ты сейчас дежуришь? 


Логан кивнул. 


- Я собираюсь выпороть Диксона, пока Линдси сидит в клетке. Она там впервые, 


и  я зафиксировал ее кольями. Сможешь приглядывать за ней, когда я буду занят? 


- Ты возьмешься за них обоих? -  Логан внимательно посмотрел на двух 


сабмиссивов и на тот угол комнаты. Птичья клетка была в нескольких футах от 


болтающихся цепей. - Я попрошу Саймона подменить меня, так что буду рядом. 


- Спасибо. 


Проблема решена. 


Он взглянул на Линдси, довольный тем, как напряглось ее тело. Пока она будет 


наблюдать за ними, колья послужат постоянным напоминанием о том, что она все еще 


находится под его контролем. И причинят ей небольшую боль, что ему понравится, 


особенно после того как он даст ей повод задвигаться. 


Он подошел к Диксону. 


- Теперь ты, парень, - де Врис запустил руку в красивые светлые волосы нижнего 


и рывком поднял его на ноги. Мальчик издал мучительный вопль. 


- Руки подними. 


Спустив цепи, прикрепленные к стропильным балкам, де Врис пристегнул к ним 


наручники Диксона. Он подумывал добавить распорку для ног, но… нет, он был в 


настроении понаблюдать за танцующими ногами. Вышло хорошо. 


Он отступил назад и оценил Диксона. Слишком нахальный. 


Дерьмо. Де Врис завязал парню глаза. 


Мышцы Диксона напряглись, но он спокойно вдохнул и расслабился. 


Хороший самоконтроль, подумал де Врис... и стал ждать. 


Поскольку ничего не происходило, а время шло, Диксон снова начал напрягаться. 


Гораздо лучше. Как сильно он сумеет взволновать сабмиссива? Де Врис 


наклонился вперед и прорычал ему в ухо:  


- Все твое тело, парень, я использую по своему желанию. Надеюсь, не разорву твои 


яйца в лоскуты. 


Сглотнув, Диксон свел ноги вместе, скрывая уязвимые места, но все же, будто 


ничего не боясь, его член встал. 


Очень хорошо. Этот мальчик не такого плана мазохист, который получает 


удовольствие от любой боли. Нет, Диксону сначала будет больно по-настоящему, и ему 
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придется потерпеть, чтобы достичь сабспейса. Было чертовски забавно толкать такого 


мазохиста по жестокому склону боли к удовольствию.  


- У тебя все то же стоп-слово, парень? 


- Фрэнк-н-фуртер. 


- Может, будет забавно услышать, как ты это провизжишь, - Де Врис провел 


ладонями по худощавым мускулистым рукам, узким плечам и спине. Повышая 


чувствительность кожи.  - Стоп-слово вечеринки - красный. Если нужно, используй 


любое из них. 


- Да, Сэр. 


Де Врис подошел к птичьей клетке. Линдси не двигалась. Колья не впивались в ее 


кожу слишком глубоко. Он внимательно посмотрел ей в лицо. Она думала только о том, 


что происходит здесь и сейчас, ни о чем другом. Идеально. Просунув руку через 


решетку, он провел ладонью по ее щеке. 


 - Все хорошо? 


Ее глаза были цвета расплавленных шоколадных ирисок, которые она готовила. 


Офигенно красивые. 


 - Да, Сэр. 


- Хорошо, - он кивнул в сторону Логана, который стоял, прислонившись к 


каменной колонне, и смотрел на них. - Я понимаю, что ты не из тех, кто будет прерывать 


сцену, так что Логан рядом, если он тебе понадобится. Он останется следить, пока меня 


не будет с тобой. 


По расслабившимся мышцам шеи и сомкнутым губам он понял, как она 


волновалась.  


- Спасибо, Зандер. 


Хорошо. С другой стороны, черта с два он хочет, чтобы она слишком 


расслаблялась. Он провел костяшками пальцев по ее упругой маленькой груди и стал 


перекатывать соски между пальцами, усиливая давление, пока она не издала приятный 


писк и не начала неконтролируемо извиваться. Эти движения подталкивали ее к кольям, 


напоминая ей об их присутствии. Напоминая, что она зафиксирована ради его 


удовольствия. 


Он буквально увидел, как она стала еще мокрее. Черт, он обожает наблюдать за ее 


реакциями. 


Тем не менее, сейчас не ее очередь. 


- Держись, детка. Скоро я займусь твоей хорошенькой киской. 


Она инстинктивно дернулась, и в ее колени впились колья, а выразительный 


беспомощный звук, который она издала, разбудил его собственный голод. О, да. Он 


хотел большего. 


Когда он вернулся к Диксону, внутри него разгорался огонь этого желания. 


 - Мне не терпится услышать, как ты кричишь, мальчик, - сказал он. - Сначала я 


немного разогрею тебя, чтобы ты орал, пока не вспотеешь, - он приступил к делу. 


От звука флоггера по коже, неважно, что в легкой манере, его пульс подскочил, а 


внимание сфокусировалось. Сделать розовым этот участок кожи. Избегать вон тот. 


Пройтись по обоим бокам. Посмотреть на результаты. 


Мышцы Диксона были расслаблены, дыхание ровное. 


Постепенно де Врис взял хороший темп. Он фыркнул, поняв, что Диксон 


покачивает задом под Комбикристовский "Get Your Body Beat". 


Через некоторое время он взял флоггер потяжелее. Для разнообразия добавил 


несколько ударов палкой. 


- Держись, мальчик, - предупредил он. И закончил сцену тремя куда более 


сильными ударами, нанеся их подряд. 
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Чудовищная сила каждый раз бросала Диксона вперед. Его руки сжались в кулаки, 


голова поникла, Диксон пытался не задерживать дыхание, несмотря на боль. Его лоб и 


плечи были влажными от пота, но, судя по тому, как изменилось и просияло его лицо, 


он уходил в сабспейс. Хорошо. Очень хорошо. 


- Не двигайся, мальчик. Стой спокойно. 


Диксон задрожал и подчинился инструкции. 


Пока парень пытался справляться с болью, де Врис ушел к птичьей клетке.  


- Красивая канареечка. Скоро послушаю, как ты запоешь. 


Линдси не отрывала от него взгляда, как птица, наблюдающая за приближающейся 


кошкой. Пока он порол Диксона, ее дыхание участилось, щеки раскраснелись. Она 


похорошела и разрумянилась от волнения. 


- Как ты детка? Можешь еще продержаться? 


Она задрала подбородок. 


- Я в порядке, Сэр. 


Черт, сабмиссив не должен говорить такое садисту. Как и кричать "нет-нет-нет". 


- Отлично. 


Он не собирался затягивать сцену с Диксоном - у него были другие планы на этого 


парня, - так что сейчас он мог немного поморочить голову Линдси. Он щипал ее за 


хорошенькие соски, пока они не стали темно-красными и не остановился, пока она не 


начала сильно извиваться.  


- Помни, ты не должна двигаться. 


- Конечно. Сэр. 


- Хорошо, - он улыбнулся, глядя ей в глаза, и увидел, что она занервничала. Она 


хорошо его знала. 


Его любимый вэнд4 лежал в сумке с игрушками. Зандер надел на него насадку с 


усиками. Воткнул в розетку, просунул через дверцу в клетке, так что прибор едва-едва 


вибрировал по стрингам, прикрывавшим киску Линдси. 


- Что ты делаешь? 


- Хочу убедиться, что ты не заскучала, детка. 


Она сжала руки в кулаки, почувствовав вибрации. Линдси уже была возбуждена, 


и потребовалось всего несколько секунд, прежде чем ей захотелось большего. Она 


попыталась двинуть бедрами  вперед… и уперлась в колья. Когда продолжила 


движение, несмотря на несомненный дискомфорт, он цокнул и отодвинул вибратор 


достаточно далеко, чтобы она не могла до него дотронуться. Так чтобы она не смогла 


кончить. 


Линдси сердито посмотрела на него, и он рассмеялся. 


Возвращаясь к Диксону, он услышал гул вибратора и ее низкий стон. Отлично. 


Де Врис ухватил Диксона за волосы и заставил его запрокинуть голову. 


- Ты тут заснул? 


Парень ахнул. 


- Нет, Сэр 


- Хорошо. Может, стоит пошуметь, чтобы тебя не клонило в сон, - Зандер захватил 


с собой один из кнутов средней длины. Отступив назад, он замахнулся и щелкнул. 


Когда треск эхом разнесся по комнате, Диксон так быстро выпрямился, будто едва 


не сломав позвоночник. 


- Проблемы с кнутами, парень? - этого не было в его списке запретов в "Тёмных 


небесах". 


                                                      
4 прим. пер.: известная марка жезлового вибратора 
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- Нет, Сэр.  - Когда де Врис промолчал, Диксон сглотнул и добавил: - Они меня... 


пугают. 


- Конечно, ты же не дурак, - резкий удар полностью переключит внимание 


нижнего после небольшого перерыва и снова направит его туда, куда надо. После этого 


жесткая порка будет уводить его все дальше и дальше. 


Он провел кнутом по заднице парня, плечам, а затем снова спустился к ягодицам, 


и усмехнулся, когда Диксон начал перетаптываться на месте, закрутил задом, пытаясь 


избежать пугающего удара. 


- Удачи, - он взял равномерный темп, уравновешивая его вариативной силой 


жалящих ударов. 


Порка продолжалась, и Диксон расслабился. Разжал кулаки. Его уносило в 


сабспейс. 


Де Врис посмотрел на Линдси. Она покраснела. Вибратор сделал свое дело, и 


мышцы напряглись от желания кончить. Она вспотела, и, судя по лицу, была ужасно 


разочарована. 


Он встретился взглядом с Логаном, посмотрел на Линдси и жестом показал вынуть 


вилку из розетки. 


Логан кивнул. 


Де Врис подошел к Диксону, схватил его за подбородок и потянул вверх.  


- Держишься, парень? 


От простого прикосновения и вопроса Диксон едва улыбнулся. О, да, его унесло в 


волшебную страну. 


- Сэр, - выдохнул он. - Да, Сэр. 


- Хороший мальчик, - де Врис вернулся к работе. Он услышал, как затих гул 


вибратора, и завопила Линдси. 


Удар. Удар. Удар. На спине Диксон появился красивый узор из красных линий. И 


никакой крови. 


Настало время флоггера. Средней тяжести, решил де Врис. Флоггер должен бить 


так, чтобы напомнить парню о кнуте. Достаточно тяжело для удара, но не настолько, 


чтобы рассечь кожу. 


Улыбаясь, он прошелся красивой восьмеркой в такт с музыкой, биением сердца и 


покачиванием Диксона от ударов флоггера. Он вспотел, наслаждаясь тяжестью, звуками 


ударов и резкими вдохами нижнего после каждого. Нет ничего лучше, чем порка 


флоггером. 


Краем глаза он увидел Стэнфилда. Как раз вовремя, как и договаривались. 


Де Врис взмахнул флоггером, отведя руку назад настолько, чтобы Диксона 


коснулись только кончики, даря ему новое ощущение. 


Стэнфилд казался порядочным парнем. Благородным. Честным. И Саймон считает 


его чертовски хорошим Домом. Ксавье и Саймон беспокоились, что Домы, которых 


выбирал Диксон, были один хуже другого. Сегодня вечером де Врис решил передать 


парня тому, кто был настоящим Верхом. 


Де Врис остановился и кивнул Стэнфилду. 


Скрестив руки, агент занял наблюдающую позицию у стены. Стэнфилд слегка 


улыбнулся… и кивнул в ответ. 


Сидя в птичьей клетке, Линдси не могла оторвать взгляд от Зандера.  


"Блять, я тоже тебя люблю", - признался он. За последние несколько часов эти 


слова проносились у нее в голове, как бесконечная карусель радости. Услышав о краже 


со взломом в дуплексе и поняв, что ее нашли Рикс и Парнелл, она впала в отчаяние. Тем 


не менее, в этот вечер она была готова высоко взлететь и танцевать, как счастливая 


звезда в ночном небе. 
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"Блять, я тоже тебя люблю".  


Зандер никогда не говорил того, чего не имел в виду. Его беспощадная 


прямолинейность оказалась на руку. Он любит ее. 


И она очень, очень его любит. 


Хотя прямо сейчас, может, и не так сильно. Чертов Каратель. После вибратора 


клитор так налился кровью и запульсировал, что ей хотелось кричать. Пытаясь 


переместить вес, она лишь раскачала птичью клетку. Его колья, словно гигантские иглы, 


вонзались в ее попку, спину и несчастную грудь. 


То, как Зандер довел до беспамятства Диксона, уведя его в сабспейс, серьезно 


завело ее. Каждый раз, когда Дикс шипел от боли, внимание Зандера становилось все 


более сосредоточенным, будто он упивался звуками, которые издавал ее друг. Если 


Диксон пытался поерзать, чтобы избежать удара, следующий мешал ему это сделать. 


Она не могла не видеть, что у бедняги Диксона была невероятно сильная эрекция. 


Он страдал так же отчаянно, как и она. 


Зандер снова прошел перед Диксоном, изучая его.  


- Ага, с тобой закончили, - он щелкнул флоггером по гениталиям парня. 


Диксон завопил. 


Боже, как он мог бить по таким местам, особенно когда там все распухло? Линдси 


сочувственно поморщилась.  


- Чертов садист. 


Видимо, услышав ее, Логан весело фыркнул. 


Зандер схватил Диксона за подбородок и сорвал повязку с его глаз.  


- Посмотри на меня, щенок. 


Диксон открыл глаза и сфокусировал свой взгляд. 


-Да, Сэр. 


- Ты почти на пределе, но я могу играть с флоггером и кнутом еще час, - Зандер 


улыбнулся, когда Диксон отпрянул на дюйм назад. - Мы можем продолжить… или я 


могу передать тебя Доминанту, который поведет сцену в другом направлении. Между 


прочим, за него ручается Саймон, - он посмотрел вправо. 


Линдси проследила за его взглядом. Вау, парень из Агентства Национальной 


Безопасности тут, в Темнице. Он был одет в черные джинсы и обтягивающую черную 


рубашку, подчеркивающую жилистое мускулистое тело. И понимающе смотрел на 


Диксона. 


Но у нее не было возможности поговорить с ним - недостаточно, чтобы решить, 


доверяет ли она ему друга. Линдси нахмурилась. Тем не менее, если Саймон сказал, что 


Стэн нормальный парень… может, все будет хорошо. 


Диксон моргнул, посмотрел на Стэна и снова моргнул.  


-  Я… я… я... 


"Хитрый садист", - подумала Линдси. Диксон точно не хотел продолжения порки. 


Поскольку Зандер предложил поменяться с Домом, это не будет выглядеть так, словно 


Диксон увивается за шикарным мужиком. Она взглянула на агента. Да, этот Дом 


определенно был гей-мечтой. 


- Хочешь продолжить со Стэнфилдом? - спросил Зандер. 


На лице Диксона боролись желание и беспокойство. 


Она так его понимала. Линдси была на его месте. Одна или две сцены с тем, кого 


не знаешь, ужасно пугают. 


- Парень, - тем временем говорил Зандер грубым голосом. - Ты играешь здесь и 


больше нигде. Мы с Южаночкой не уйдем раньше тебя. И Логан тоже будет 


присматривать за тобой. - Он поднял брови, глядя на двух Домов. 


- Согласен, - отозвался Стэн. 
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Логан кивнул. 


- Хорошо, - у Диксона загорелись глаза. И Линдси могла понять почему: Стэн был 


не только геем, но и обладал очень и очень доминирующей личностью. 


- Он твой, - обратился Зандер агенту и переставил сумку к другому концу птичьей 


клетки. 


Стэн прошел через комнату и остановился перед… 


Зандер заслонил ей обзор. Открыв дверь клетки, он ухватил ее за подбородок.  


- Ты будешь смотреть на них или на меня? - спросил Зандер. 


Упс. 


- Эм, на Вас, Сэр. 


Она едва слышала, как они разговаривают -  обсуждают список запретов, подумала 


она. 


- Да, я так и понял, - он посмотрел на повязку для глаз и бросил ее в сумку. Его 


взгляд был спокойным и серьезным. Зандер был так близко, что она чувствовала его 


запах - легкий мускус и пот, мыло и кожа. - Они теперь не твоя забота. Смотри на меня, 


детка, или я расстроюсь. 


Ой. При мысли о том, что она его разочарует, Линдси захотелось свернуться 


калачиком, как раскаявшемуся щенку.  


- Я не разочарую тебя. Не разочарую. -  Ни за что. Никогда.  


Улыбка смягчила его лицо. 


- Нет, не разочаруешь. 


Глядя ей в лицо, он дразнил ее груди, щипал и крутил соски, пока они не 


заострились, и она не начала извиваться от возбуждающей боли. 


По мере того, как колья вонзались в ее тело, новые вспышки боли путали мысли и 


заставляли их кружиться, как опадающие листья перед приближающейся зимой. Ей 


казалось, что она весь вечер возбуждалась… потому что так оно и было. 


- Зандер, пожалуйста! - Прикоснись ко мне, возьми меня… грубо. 


- Хочешь секса, да? - он зловеще рассмеялся, один за другим убирая колья. Ни одно 


острие больше не давило на кожу. Свободна! 


Однако он не освободил ее запястья, и она дернула манжетами, молчаливо 


напомнив об этом. 


- Пришло время помучить твои маленькие грудки. Увидеть, какими 


чувствительными они могут быть. 


Помучить? Подождите. У нее приоткрылся рот. Наручники на запястьях все еще 


были пристегнуты к верхней части клетки и не давали ей отпрянуть от него. 


Когда Зандер улыбнулся, Линдси поняла, что отреагировала именно так, как он 


ожидал. Легче от этого ей не стало. Ее кожа уже была невероятно чувствительной, соски 


все еще болели от его щипков, а теперь… еще? Она едва удерживалась от хныканья, и 


все же его безжалостный взгляд будил в ней темный голод. 


Когда он наклонился к своей сумке с игрушками, она поерзала, потирая бедра друг 


о друга, чтобы облегчить боль. 


Он заметил, ну, конечно, и кивнул ей. Приказывая раздвинуть ноги. 


Боже. Ей казалось, что она раскалилась от жара, когда раздвинула бедра, 


открываясь ему. 


Он неспешно обмотал колючую веревку над и под ее грудью, создавая подобие 


сбруи. Вскоре веревка была обвита вокруг основания каждой груди, сжимая и стягивая 


кожу. К тому времени, когда он закончил, ее груди были туго стянуты, будто их 


выдавливали наружу. Ее и без того нежные соски наливались кровью, а каждый удар ее 


сердца заставлял их пульсировать. 
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Она задыхалась, не в силах ничего сделать. Ее грудь никогда не была такой 


изысканно чувствительной, на грани болезненных ощущений. 


- Отлично, - его голос был резким, как наждачка, а взгляд пронзительным, когда 


он уверенно перекатывал соски между пальцами. 


Это было чересчур. Хоть она и задыхалась от острого, болезненного удовольствия, 


неконтролируемое желание опаляло ее, как ветер пустыни, превращая воздух в жгучее 


марево. 


Он специально ласкал ее соски мозолистыми пальцами так, чтобы выжать из нее 


еще больше, а его дымчато-зеленые глаза пристально наблюдали за ней. Подталкивая. 


Она захныкала. 


- Да, - хрипло протянул Зандер. - Этот звук мне нравится. 


Движение его пальцев послало импульс желания через все тело. И, будто 


проследив эту реакцию, он уперся ладонью в ее лобок и скользнул пальцем внутрь. 


Издав низкий беспомощный звук, Линдси сжалась вокруг него, извиваясь. Желая 


большего. 


- Получишь, - от мужской угрозы по ее коже побежали мурашки. Он расстегнул 


наручники. - Ноги сюда, пожалуйста. 


Она неловко задвигалась и в итоге приземлилась ягодицами на подушку. Вытянув 


ноги в его сторону, она почувствовала влагу, стекающую между бедрами. Боже, что он 


собирается делать? 


- Ляг на спину. 


Когда она откинулась назад, он потащил ее за ноги на себя, прямо через дверцу 


птичьей клетки, пока ее попка наполовину не оказалась снаружи. Линдси тяжело 


сглотнула и уставилась на металлический проем, чувствуя, что клетка слегка качается. 


Она услышала, как музыка сменилась на что-то более мягкое. Темное. Комнату 


прорезал резкий вопль женщины. Рядом с ними Стэн говорил с Диксоном тихим мягким 


голосом. 


Мощные руки Зандера сомкнулись на ее левой ноге, подняв вверх и вытащив 


наружу. Он пристегнул манжету на лодыжке к высокой перекладине с наружной части 


птичьей клетки, а затем сделал то же с правой ногой. Ее  попка была выдвинута  вперед 


так сильно, что ноги задрались к голове, а попка оказалась поднята вверх. Кровь 


потоком устремилась к ее голове, связанные груди набухли, и эта боль была очень 


возбуждающей. 


Зандер улыбнулся и разорвал ее стринги, тут же отшвырнув их в сторону. 


Прохладный воздух коснулся горячей плоти между ее бедер. Она была очень мокрой. 


И, Боже, она хотела, чтобы он вошел в нее. Но… Линдси задрожала в тревоге. Кто 


знал, что сделает Каратель дальше? 


В ответ он наклонился и пристегнул наручники к прутьям за ее головой.  


- Я не хочу, чтобы ты мне мешала, когда я сделаю тебе больно, - сказал он таким 


спокойным голосом, что это звучало разумно, пока она не поняла смысла его слов. 


- Н-но я не... - Не мазохистка, помнит ли он? Встретившись с ним взглядом, она не 


закончила фразу. Просто прикусила губу. Раскачивание птичьей клетки, казалось, 


увеличивало ее беспомощность. Она даже не стояла на твердой земле. 


Он скользнул руками по задней поверхности ее ног, и она поняла, что ее попка 


торчит из клетки прямо на высоте мужского паха. Хорошо - она хотела, чтобы Зандер 


вошел в нее. 


- Думаю, мне стоит оценить твою великолепную киску, - сообщил ей он. Зандер 


нажал кнопку на пульте, закрепленном на раме. Клетка поднялась до уровня его груди. 
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Ее глаза расширились, когда он уставился  между ее ног. Боже, ее киска была 


прямо там - полностью на виду. Он провел пальцами по ее лобку, раскрыв половые 


губы, и просто… смотрел на нее. 


- Зандер… - под его взглядом она сглотнула и попробовала еще раз. - Мастер, не 


надо. Пожалуйста. 


- Пожалуйста - прекрасное слово, и я сделаю, пожалуй, то, что порадует меня. 


Может, даже тебя, - он толкнулся в ее тело грубым пальцем, его горящие глаза не 


отрывались от нее, когда она втянула воздух от легкого царапанья по чувствительным 


местечкам. Он улыбнулся одним уголком рта. Когда он потер определенную точку, ее 


бедра резко дернулись. 


Линдси охватил темный голод. 


- Похоже, тебе нравится это местечко. 


Он продолжал, пока она не почувствовала, как ее начинает накрывать оргазмом. 


Наконец-то. 


И в этот момент он убрал руку. 


Оставив ее пустой внутри, он несколько чудесных секунд ласкал клитор, прежде 


чем сдвинуть капюшон чувствительной точки. Она напряглась, поняв, что он смотрит 


прямо на ее киску. Линдси покраснела, как свекла, от смущения, несмотря на 


невероятное желание, нараставшее внутри нее. 


Пальцем другой руки он обвел клитор, заставляя ее неконтролируемо задрожать.  


-  Тебе придется привыкнуть к этому, детка, - заявил он. Задумчивый взгляд, 


который он бросил на нее, смутил. - Я мужчина, и мне нравится смотреть на твою киску. 


О, Боже, он и вправду это сказал? Она уставилась на него. 


Де Врис внимательно смотрел на то, как его палец обводит клитор, и снова пронзил 


ее безжалостным взглядом.  


- Прежде чем трахну тебя, я буду разглядывать твою киску. Хочу видеть, как она 


станет опухать. Краснеть. И болеть. 


Болеть? Видимо, испуг в ее взгляде был очевиден, потому что на его щеке 


появилась ямочка от улыбки. 


Он смазал ее анус холодной смазкой и взял… что-то из сумки с игрушками. Гибкая 


палочка длиной с его ладонь была сделана из стеклянных шариков размером с 


виноградину, увеличивающихся в диаметре. Недолго думая, он протолкнул первый 


маленький шарик в ее анус. 


Она почувствовала легкое растяжение, прежде чем кольцо мышц сомкнулось 


вокруг узкой части. Но он продолжал протискиваться глубже. Следующий сегмент был 


немного больше. И каждый последующий растягивал ее все сильнее, пока она тяжело 


не задышала, чувствуя себя слишком наполненной изнутри. Ее ноги были пристегнуты 


к верхней части клетки, она не могла увернуться, да и не хотела его разочаровывать, 


поэтому тяжело дышала. 


- Следующий будет действительно большим, - предупредил он. 


О Боже, если больше – значит больно… действительно больно, она не вынесет. 


Линдси начала сжимать зубы и заколебалась. Она его расстроила, когда скрывала боль 


во время порки. Он сказал, что надеется на ее честность. 


Но где граница между тем, чтобы вытерпеть боль и порадовать Дома, и тем, чтобы 


зайти чересчур далеко? 


- Желтый, - прошептала она. 


- Вот теперь ты молодец, черт возьми! - произнес он более глубоким голосом, чем 


обычно, и его одобрение согрело ее, как горячая ванна. - Не придется ставить тебя в 


угол, - морщинки, расходящиеся веером в уголках его глаз, стали еще глубже от 


удовольствия. 
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Чертов Дом. Он хотел, чтобы она заговорила, и намеренно подтолкнул ее к этому. 


Ее гнев утих от чудесного ощущения его заботы. 


Чувственное пламя вспыхнуло в его глазах, когда он положил руку ей между ног, 


прямо на лобок и киску. Почему небрежная ласка показалась ей еще более интимной 


чем то, что он уже сделал? Может, по той причине, что он делал это так же, как и сжимал 


ее плечо или дергал за волосы, будто он мог прикасаться ко всем частям ее тела. 


Осознание, что она хочет, чтобы он обладал ею, проникло в ее сердце вместе 


пониманием, что именно это он и сделает. 


- Сейчас я сделаю тебе больно, - грубо сказал он. 


Что? Она облизала губы и осторожно произнесла: 


- Н-но ты уже сделал больно Диксону. 


- Я не особо напрягался... так что у меня и на тебя хватит сил. 


Линдси задрожала, когда он взял в левую руку трость и восьмидюймовый флоггер 


с узкими резиновыми хвостами. Такой короткий. Он легонько прошелся тростью по 


задней стороне ее бедер. Когда добрался до ее попки… Шлеп. 


Ой! Жгучая боль пронзила ее тело, внутри все сжалось, а ноющие груди налились 


еще сильнее. Когда он ударил ее по другой ягодице, она поняла, что анальные шарики, 


наполняя ее, увеличили чувствительность. Каждый удар тростью заставлял ее 


сжиматься, усиливая жгущее чувство удара, и все же она чувствовала, как растет ее 


голод. Она так сильно хотела, чтобы он вошел в нее. Линдси тяжело дышала, пытаясь 


не двигаться. 


Он обвел пальцем клитор, а затем толкнулся в лоно, и ее кровь превратилась в 


бушующее пламя, мчащееся по венам.  


- Готова к большему? 


Он поднял маленький флоггер и ударил прямо по киске. 


- Черт! - от жестокого блаженства все ее тело изогнулось, подбросив вверх. 


Запястья натянули наручники. 


- Именно, - он схватил ее за правую ногу, щелкнул хвостами, ударил половые губы 


снизу, а затем по клитору сверху. 


О, Боже, о, Боже, о, Боже. 


- Да, хорошо, - он наклонился и жестоко ущипнул ее соски, но под его горячим 


взглядом боль скользнула ниже, эхом отдаваясь в ней, как низкий звон колокола. 


Прежде чем она успела что-то понять, он ударил тростью по ягодицам и флоггером по 


половым губам. 


Слишком много ощущений обрушилось на нее одновременно, превратившись в 


темную кипящую лаву, стекавшую вниз к лону. Она сжалась вокруг этой штуки внутри, 


захлебываясь в невероятном желании. 


- О, пожалуйста, - ее пальцы вцепились в прутья клетки. Не двигаться, не 


двигаться. Но больше она не выдержит. Просто не сможет. Все болело и пульсировало 


странной смесью удовольствия, боли и нужды. - Я хочу... 


- Нет, зверушка. Тебе нужно, - перебил ее он беспощадным тоном со стальными 


нотками. Флоггер снова ударил ее прямо между ног. 


Тело дернулось, стремясь к вершине. И не достигнув ее, она сорвалась вниз, как 


ей показалось, вместе с клеткой. Все ее чувства сосредоточились на его прикосновениях 


и огненной лаве, кипящей внутри. Ее затрясло. 


А Зандер снова смотрел на нее, прямо на ее киску.  


- Черт возьми, ты великолепна, - он обвел пальцем ее клитор. - Влажный и такой 


красный, что почти светится. 


Зажужжала лебедка, он опустил клетку на уровень паха. Зандер расстегнул 


джинсы, и его член прижался к ее входу. 
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Ее влагалище казалось слишком пустым, и все же анальные шарики ощущались 


очень большими, и ее разрывало между страхом и желанием. "Пожалуйста, 


пожалуйста, пожалуйста", - беззвучно молила она. 


- Впусти меня, детка, - его член вдавливался в нее, гладкий, горячий и очень 


толстый. Анус уже уже был заполнен этими шариками, и его член входил слишком туго. 


- Черт, как же мне тут хорошо. 


Она не была уверена, что чувствует то же самое. И все же по мере того, как он 


проникал глубже, удовольствие наполняло ее, и тело запело. 


- Я внутри. Взгляни на меня, Линдси. 


Пот выступил у нее на висках, и она с трудом подняла тяжелые веки. 


Он долго изучал ее, с нежностью, от которой сжималось сердце, и весельем - и 


страстью - во взгляде. 


-  Да, все хорошо, -  он ухватил ее за бедра и толкнулся. Когда его член выскользнул 


наружу, а он не двигал бедрами, она поняла, что Зандер стоит на месте и просто качает 


птичью клетку. Взглянув на ее лицо, он дернул клетку к себе, резко проникая в Линдси. 


От невероятно острых ощущений Линдси выгнула шею. Вся ее нижняя половина 


была переполнена, опухла изнутри и пульсировала снаружи. 


Она смотрела на него, пока он отталкивал клетку, выходя из нее, притягивал и 


снова входил к нее. Снова и снова. Жесткий и безжалостный, и ее телу нравилось это. 


Она едва двигала бедрами. Линдси дернулась в оковах, все связные мысли покинули ее 


голову, кроме желания, от которого кипела кровь. Желания получить больше и 


кончить... 


И постепенно он полностью отстранился, отступил назад, а флоггер опустился на 


ее клитор. Один, два. Три. Не так сильно, как раньше, но безжалостно, он бил прямо по 


невероятно чувствительному клубку нервов. 


- Не-е-ет, - невероятная боль и потрясающее удовольствие пронеслись через все ее 


тело. 


Он не остановился. Удар, удар, удар, и взрывные ощущения продолжали возносить 


ее все выше. Это было больно, но разрушительное удовольствие выплескивалось 


наружу, как короткое замыкание, играя на каждом нерве, пока она не потеряла 


способность удерживать себя на месте. 


- Блять, ты прекрасна. 


Она едва могла расслышать его грубый баритон сквозь шум в голове. Он ритмично 


входил в нее, безжалостно держа за бедра. Она любила это. Любила его. Любила, когда 


он брал ее, доводя до умопомрачения. 


Де Врис замедлился.  


- После всех твоих жалоб, тебе лучше кончить еще раз. 


Еще раз? Она же умрет. 


- Не-а, - хрипло запротестовала она. - Все. Я все. 


- Ну, конечно, детка. - Хотя она слышала, как напряжен его голос, он держал себя 


под контролем, а его член вырисовывал бесподобные сладкие круги и делал 


размеренные толчки, будто он мог вечно продолжать с той же силой. 


Линдси больше никогда не сможет сдвинуться с места. 


Он перестал двигаться.  


-  Посмотри на меня, Линдси, - его мягкий тон был пронизан стальными нотками. 


Она открыла глаза. 


Его лицо было требовательным и невероятно мужественным. Он смотрел на нее 


со строгостью Мастера.  


- Пора продолжить. 
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И она, словно была полностью под его контролем, задрожала от пронзающего ее 


члена. Та штука все еще была в ее попке  и напоминала о себе при каждом движении. 


Он слегка наклонился вперед, приблизившись к птичьей клетке, держа Линдси за 


бедро и оставаясь внутри нее. Другой рукой он потянулся к ее перевязанной веревками 


груди. 


- Нет! 


Не обращая внимания на ее протест и ерзанье, он стал мять тугую набухшую 


плоть. 


Ее накрыло невероятно огромной волной жара. Она ахнула - и тут он ущипнул ее 


за набухшие соски 


- Боже мой, - ощущение было не… совсем… болью, скорее, это было давление, 


растущее глубоко внутри нее, словно перед извержением вулкана. 


Он рассмеялся, когда мир вокруг нее исчез, и она полностью оказалась под его 


контролем. Его член медленно входил и выходил из нее, погружаясь глубже, чем 


раньше, и она возбуждалась все сильнее. Ее клитор ожил и заныл, посылая импульсы 


невероятного желания по всем нервным окончаниям. 


- Вот так, детка. А теперь держись, - предупреждение дошло не сразу. Даже когда 


он выскользнул из нее и потянул за штуку в ее попке. Один стеклянный шарик выскочил 


наружу, но он вставил его обратно и свой член тоже. Наружу. Она почувствовала холод, 


когда он добавил смазки, и анальная игрушка-бусинка скользнула внутрь, через тугое 


кольцо мышц, стимулируя каждую частичку ее нервов. Наружу. Внутрь. 


Нижняя половина тела превратилась в один болезненно чувствительный нерв, и 


каждый ее вздох звучал стоном. Давление внутри нарастало и нарастало. 


- Я не могу, - простонала она, ее пальцы вцепились в металлическую раму, в 


поисках, за что можно зацепиться. 


- Продолжим, Линдси, - он нежно сжал ее попку, словно давая понять, что та 


теперь его.  - Сейчас же, - сначала выскользнул его член, а через секунду он выдернул 


анальные шарики - все до единого. 


- А-а-а! - она выгнула спину, ее ногти впились в ладони, а внутри все сжалось, 


затем расширилось, и сжалось сильнее. Когда его член проник обратно в ее мокрую 


киску, каждый нерв в ее теле вспыхнул, словно мириада бенгальских огней, пылая, пока 


не начали воспламеняться ее кожа, волосы и даже пальцы ног. 


О, Боже, о, Боже. 


- М-м-м, детка. Какая ты красивая. 


Прежде чем она успела выровнять дыхание, а ее сердцебиение замедлилось, он 


ухватил ее за бедра и начал вонзаться в нее, в быстром и сильном ритме, пока он не 


кончил серией резких толчков. 


Боже, он ее убьет. Невероятное удовлетворение разлилось по ее телу. Клетка под 


ней покачивалась. Может, она просто полежит здесь тысячу лет или типа того. 


Все еще оставаясь глубоко в ней, он ласкал ее бедра и попку, пока она приходила 


в себя и заново училась дышать, а не задыхаться. Когда его пальцы коснулись 


нескольких чувствительных, покалывающих участков, она вздрогнула. Вау, детка. Он 


офигенно ее отшлепал и не только. Ее анус и прочие потаенные местечки просто горели. 


Секунду спустя он выскользнул из нее, заставив все внутри судорожно сжаться от 


потери.  


- Не двигайся, Южаночка, - предупредил он. Через секунду де Врис перерезал 


веревки, связывающие ее груди. 


Она почувствовала, будто все ее тело замерло от облегчения… пока кровь не 


начала приливать к одним местам и отливать от других, болезненно выравнивая 


давление.  
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- Ой-ой-ой! Ну, ты и садист, - пробормотала она себе под нос, без особой нежности. 


- У тебя глаз - алмаз, детка, - он усмехнулся и, словно подтверждая ее слова, 


шлепнул ее по ноющей заднице 


- Ой! - она сердито на него посмотрела, заставив улыбнуться. 


Наконец, садист отпустил ее и помог выбраться из клетки так осторожно, словно 


она была младенцем. Когда Логан бросил им одеяло, Зандер укутал ее и отвел в зону, 


где можно было опуститься на пол. 


Она с трудом выпрямила шею, все ее мышцы обмякли, как растянутые резиновые 


жгуты, и если бы не стена за спиной, она, наверное, упала бы. 


Присев перед ней на корточки, Зандер задумчиво посмотрел на нее. 


- Ты выглядишь лучше. 


Лучше. Она фыркнула. Волосы и кожа были влажными от пота, лицо, наверное, 


невероятно раскраснелось, и она все еще дрожала. 


- Ну, конечно. 


Он погладил ее по щеке.  


- Ты расслаблена, не беспокоишься о вещах, которые не можешь предотвратить, 


выглядишь довольной. Да, определенно лучше. 


Ох. Она вздохнула.  


- Ну, если твой план был в том, чтобы я потеряла голову, он сработал. 


От его улыбки она расцвела. Черт, она его любит. 


- Теперь расскажи, что ты чувствовала при виде меня с Диксоном. 


Диксон. Она повернула голову, ища глазами своего друга, но Зандер загораживал 


ей обзор на комнату. 


Судя по веселью в его глазах, делал это специально. 


- Я задал вопрос, детка. 


Что она чувствовала, глядя на них? Когда она заколебалась, он ухватил ее за 


затылок, и от жара его руки и от его властной хватки по ее спине пробежала дрожь. 


 - Через несколько дней я спрошу тебя снова, после того как у тебя будет время все 


обдумать. Скажи мне, что ты чувствуешь сейчас. 


- Я… это было странно, потому что он - мой друг. И ты ему нравишься. - Он не 


сводил глаз с ее лица, пока она подбирала нужные слова. - Но через некоторое время 


дружба и влечение, казалось, потеряли значение. В плане секса он тебя не интересует. 


Все твое внимание было сфокусировано на том, чтобы привести его туда, куда ты хотел. 


И наблюдение за тобой… будто… затягивало меня, - она закусила губу. 


Он улыбнулся, и на щеке мелькнула ямочка за секунду до того, как он притянул ее 


к себе и поцеловал. Сладко, крепко и собственнически. 


 - Я люблю тебя, Южаночка, - прошептал он. 


О, Боже. Она потерлась щекой о его щеку и уткнулась в его шею. 


- Не будь сейчас таким милым. Я же расплачусь. 


Он фыркнул.  


- Детка, когда это дерьмо закончится, мы поговорим о будущем, - прежде чем она 


успела ответить, он сунул ей в руку бутылку с водой. - Выпей. До дна. 


- Да, Сэр, - она сделала глоток и почувствовала, как волнение улеглось, словно она 


выпила пару коктейлей из рома с надеждой. Она улыбнулась ему. - И я тебя тоже 


люблю. 


- Клево, - он встал, посмотрел, как она сделала еще один глоток, и отправился 


чистить оборудование. 


Испустив долгий вздох, она прислонилась к стене. Черт побери, она абсолютно 


расслабилась. М-м-м, но это было прекрасно. И теперь, когда Зандер отошел, она 


заметила неподалеку Диксона, стоявшего в наклоне. 
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Похоже, пока они с Зандером были заняты, Стэн снял цепь с парня и вместо этого 


пристегнул наручники к широкому кожаному ремню. Он также надел на шею Диксона 


ошейник. Обхватив полоску кожу, Дом заставил сабмиссива наклониться и вставлял в 


него хорошо смазанную анальную пробку - не с жестокостью, но и не особенно 


осторожно. 


Линдси от сочувствия сжала свой теперь чувствительный анус. 


Когда Стэн потянул Диксона обратно вверх, она увидела, что яйца ее бедного 


приятеля обмотаны кожаным ремнем с хомутом для мошонки и разделителем, а также 


на его члене красовалось эрекционное кольцо. Было больно смотреть, как все эти части 


тела были выкручены. 


Вставив анальную пробку, Дом пристегнул поводок к ошейнику Диксона. Он даже 


не оглянулся, пока тащил сабмиссива через комнату. 


Зандер присел рядом с ней, наблюдая за обоими мужчинами.  


-  Ты хмуришься. 


- Этот агент не особо любезен. 


- Любезность - не то, в чем нуждается Диксон, - Зандер слегка дернул ее за волосы. 


- Чтобы этот мальчик подчинился, нужно поработать. Эротический контроль самый 


простой путь для этого. 


- Стэн даже внимания на него не обращает. 


Зандер фыркнул.  


- Ты заметила зеркала? 


- А? - Линдси моргнула и огляделась. Ну, охренеть, маленькие зеркала были 


приделаны к сводам здесь и там... и она увидела, что Стэн внимательно посматривает в 


них, а Диксон этого и не замечает. 


- У парня есть плохая привычка добиваться своего, пользуясь красивой 


мордашкой. Дом, который хочет больше, чем просто перепихнуться, не потерпит этого. 


- О, - она поджала губы. - А сколько хитрых манипуляций Домов ты на мне 


применил? Чему ты учил меня? 


К ее удивлению, он не уклонился от ответа 


- Мы начинаем с основ. Доверие. Честность Открытость, - он провел пальцем по 


ее нижней губе и добавил: - Запомни, Южаночка, Дом тоже учится в процессе. Ты не 


единственная, кто учится доверять. 


О. Душевность этих слов застала ее врасплох. 


- Боже, я люблю тебя. Очень сильно люблю. 


- Ну, - он щелкнул ее по носу, - за это ты получишь шоколадку. 


 


Глава 19 


 


На следующий день Линдси вышла из домика и оказалась в тишине сверкающего 


снега. Нетронутый белый ковер устилал землю, делая мир более свежим и чистым. 


Воздух был таким промозглым, что легкие, казалось, съеживались от холода. 


Потянувшись, она проследовала по тропинке к главному дому. Черт, ну, и ночь. 


Сначала вечеринка в Темнице, потом горячая ванна. 


У нее все еще побаливали некоторые нежные места, особенно попа. Однако 


бедному Диксону, наверное, еще хуже. 


Прежде чем они ушли из Темницы, Стэн снял с Диксона все игрушки, завязал ему 


глаза, поставил посреди комнаты и направился к холодильнику. Он вернулся с 
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холодным ребристым фаллоимитатором, заставил Диксона наклониться и затолкал 


игрушку ему в задницу. Диксон кончил, крича так, словно его убивали. 


Удивительно, что его не хватил инфаркт.  


Шлепнув Диксона по заднице, Стэн слегка обнял его и сказал, что сцена окончена.  


- Если хочешь, мальчик, можешь присоединиться ко мне в джакузи. - Диксон все 


это время пялился на Дома, конечно, пытаясь понять, почему тот даже не попытался 


кончить. Вскоре после этого Стэн удалился. А Диксон выглядел растерянным и 


одиноким. 


Бедный Дикс. 


Пока Линдси шла, снежинки щекотали ее щеки и налипали на ресницы. Судя по 


всему, снег шел все утро. И она, конечно же, поздно легла спать, из-за Зандера. Он ее 


хорошенько вымотал. 


На рассвете он заметил ее новую ночную сорочку шлюхи-девственницы и 


разбудил ее, чтобы продемонстрировать свое полное одобрение. Боже. Три оргазма 


спустя… он закончил, оделся и оставил ее, неспособную пошевелиться, лежать лицом 


вниз на кровати. 


Когда она пересекла поляну и подошла к большому дому, дверь открылась. Джейк 


выпрыгнул наружу на одной ноге. Вторую, босую, он, подняв, держал на весу. Саймон 


и Зандер поддерживали его с обеих сторон. 


- Доброе утро, Линдси. 


- Что случилось? Ты в порядке? 


- Я поскользнулся на еба... эм, на камне, когда проверял джакузи. 


Она нахмурилась, глядя на сильно опухшую, багровую лодыжку.  


- Сломана? 


- Может, и нет, - сказал Саймон. - Мы поедем и сделаем рентген, чтобы выяснить. 


- Сейчас отвезем его в городскую клинику, - продолжил Зандер, и его подбородок 


окаменел. - Я оставлю себе машину Саймона, а после заеду в полицейский участок. 


Кажется, Стэнфилд умчался, чтобы поговорить с Мастерсоном. 


- Хорошо. - Его слова прозвучали так, словно Стэн собирал команду. Линдси 


улыбнулась, изумившись, что на сердце становилось легче лишь от одного взгляда на 


Зандера. Ну, кроме того, что в этой объемной куртке он выглядел так, словно собирался 


подраться с медведем гризли. Успокойся, душа моя.  


- Вы же поедете осторожно, правда? 


Джейк кивнул. А Саймон ей подмигнул. Зандер же очень по-мужски фыркнул. 


Ну, да. Как это она забыла, что альфа-самцу Карателю даже снег нипочем? 


Проследив за тем, как они идут по гололеду, она поднялась на крыльцо и 


прочитала табличку на дверях большого дома, гласившую: "Сегодня обед будет поздно. 


Бекка" 


Внутри, в главной комнате, было тихо, и никого кроме Логана. Он чистил камин и 


вел себя со спящим псом так, словно Тор был предметом мебели. 


- Доброе утро, милая. 


- И тебе доброе утро. Бекка здесь? 


- Неа, - он кивнул на снег, залепивший оконное стекло. - Погода портится. Когда 


разыграется настоящая метель, нас занесет, так что Бекка поехала за припасами. Они с 


Анселем скоро приедут. 


- А Кайли? 


- У Мастерсонов. Ее кузены не вернулись из туристического похода, так что ей 


нужно покормить животных. Рона и Диксон ушли с ней, чтобы повидаться с Саммер. 


- О. Хорошо. - Рона приглашала ее присоединиться к ним, но Линдси была не особо 


хорошо знакома с Саммер. Иногда старым друзьям нужно время, чтобы посплетничать 
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всласть. - Я смотрю, тут довольно пусто. Остальные гости сбежали из-за 


надвигающейся метели? 


- Все разъехались. Мужчина и пожилая пара уехали рано утром - хотели успеть, 


прежде чем дороги занесет. Стэнфилд приедет завтра. Он отправился в город, чтобы 


поговорить с Вирджилом Мастерсоном. Один домик сдан до воскресенья, но гостя я 


сегодня не видел. Не знаю, уехал он или нет. 


- Раз все твои разъехались, может, я могу чем-то помочь? 


Он наградил ее скупой улыбкой. 


- Буду рад, если ты возьмешь на себя входящие звонки, пока я уберу и приведу в 


порядок пару домиков. Меня не будет час или около того. 


- Мне нужно налить себе кофе, и я буду готова приступить к обязанностям. 


В приятной тишине она пила кофе и листала старые журналы «Филд энд Стрим». 


За окном разбушевался ветер, заметая окна снегом и покрывая мир белым. Со вздохом 


она откинулась на спинку удобного кресла. 


У нее выдались тяжелые несколько месяцев, но теперь мир казался уютным, как 


тепло потрескивающего костра. Есть свет в конце тоннеля. Уже скоро она сможет 


вернуться к своей прежней жизни. 


Или даже к лучшей, чем было раньше. 


- Он любит меня, - улыбаясь, она произнесла это вслух, просто чтобы услышать 


эти невероятные слова. "Он любит меня". Ей и в голову не приходило надеяться на это 


- не с Зандером. 


Каждый раз, когда она вспоминала, каким решительным голосом он спорил, 


пытаясь уберечь ее от "использования", в животе порхали бабочки. 


Боже, она его так любит, что сердце замирает. Линдси, конечно же, не любила так 


ни одного из своих мужей. Она лишь думала, что любит их. Верила, что между ними 


дружеские отношения. Получала удовольствие от секса. Но ее чувства к ним не 


заставляли ее так дрожать, так переживать и... так млеть. 


Думая о будущем, она знала, что хочет быть с Зандером навсегда. Даже если бы 


они оказались в инвалидных колясках в доме престарелых, она бы все еще держала его 


за руку и хихикала, когда он будет рычать на медсестру. А он совершенно точно будет. 


И, эй, она ему понадобится, чтобы его, старую задницу, оттуда не вышвырнули, 


так ведь? И на самом деле с его неуживчивой манерой общения она ему нужна больше, 


чем он ей. Это ее... долг… любить его, лелеять и оберегать от неприятностей. 


И носить сорочки в стиле развратной девственницы, чтобы провоцировать и 


дразнить его и - у нее загорелись глаза - любить его так сильно, что собственная мать не 


испытывала к нему таких чувств. 


- Ты понравишься моей маме, Зандер, - прошептала она. Сначала она его 


испугается, потом переживет это. Линдси прикусила губу, когда на нее накатила тоска. 


Прежде она ни разу не проводила Рождество в разлуке с семьей. 


Услышав топот ботинок на крыльце, она потерла лицо руками и выпрямилась. 


Вошел мужчина и остановился, чтобы отряхнуть снег с головы и плеч. Волосы у 


него были черные, глаза темные, а брови кустистые. Густая щетина чернела на его 


щеках и подбородке. 


- Доброе утро. Вы администратор? 


- Подменяю ее некоторое время. Я могу вам помочь? 


- Может быть. У меня вопрос к одному из работников. Я из пятого домика. Тут 


есть кто-нибудь? - у него был легкий испанский акцент. 


- Бекка скоро вернется. А Логан убирает домики. 


- Похоже, здесь только мы с вами? 


Она напряглась, увидев его оценивающий взгляд.  
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- Логан вернется с минуты на минуту. 


- Мне только минута и нужна... Линдси, - криво ухмыльнувшись, он придвинулся 


ближе. - Миссис Хант с ребенком сейчас у шефа Парнелла. Ты тихо уйдешь со мной, 


или он перережет сопляку глотку. 


Бекка и Ансель? Легкие Линдси горели, она изо всех сил попыталась сделать вдох. 


- Нет. Вы не посмеете. 


Его безразличное выражение лица сказало ей, что ему наплевать, если ребенок 


умрет. 


Она отодвинулась от стола вместе со стулом. Успеет ли она добраться до ножа до 


того, как он схватит ее?  


- Я тебе не верю. 


Он достал из-под пальто мобильный телефон и набрал номер. 


- Она хочет доказательств, что они живы. Дай ей послушать, - через секунду он 


протянул ей трубку. 


Линдси услышала отчаянный крик Бекки: 


- Нет! Не трогай него! Не... 


Все заглушили детские рыдания. 


- Нет! Прекратите! - Линдси вскочила на ноги. - Не трогайте их. Я пойду с вами. 


Только остановитесь! 


- Видишь, как просто? - он убрал телефон обратно, и она увидела у него под пальто 


пистолет. - Пошевеливайся, шлюха. Если Хант помешает нам, я пущу ему пулю в лоб, 


и тут такое начнется. 


 


**** 


 


Хреновый из Джека Ханта пациент, подумал де Врис, но, по крайней мере, 


лодыжка у него не сломана. Он помог Ханту забраться в грузовик, за рулем которого 


сидел Саймон, а сам пошел вниз, по обледеневшему тротуару, к полицейскому участку. 


Небольшая комната. Вдоль стен выстроены столы. Тот, что в центре комнаты, явно 


предназначен для бесед с посетителями. За одним из столов сидел офицер в форме, 


совсем еще мальчишка, похоже, что не так давно начал бриться. 


- Могу я вам помочь? 


- Мастерсон на месте? 


Парень фыркнул. 


- Лейтенант Мастерсон у себя в офисе. Назовите ваше имя, и я... 


- Я его вижу, - заметив комнату со стеклянной перегородкой и табличкой с 


надписью «ЛЕЙТЕНАНТ», де Врис пошел в том направлении, оставив позади 


изумленного щенка. 


В кабинете, за огромным столом, сидел Мастерсон, а за чуть меньшим по 


размерам, в стороне, - Стэнфилд и еще один мужчина. Мастерсон поднял взгляд от 


лежавших перед ним бумаг. 


- Де Врис. Не думал, что сегодня тебя увижу в городе. 


- Внезапная поездка - мы отвозили Джейка в клинику, он растянул лодыжку, - 


Зандер провел рукой по волосам, еще влажным от снега. - Кайли хочет, чтобы он пожил 


у тебя пару дней. Думаю, она считает, что Саммер может помочь. - Жена Мастерсона 


была медсестрой. 


- Растяжение? Держу пари, он в дерьмовом настроении, - Мастерсон фыркнул. - 


Нужна помощь с его транспортировкой? 


- Не-а. Саймон это взял на себя. Я остался, чтобы поговорить с тобой и 


Стэнфилдом, - Де Врис одарил агента национальной безопасности холодным взглядом 
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и еще более холодным предупреждением: - Если ты строишь планы насчет Линдси, 


включай в них меня.  


Стэнфилд нахмурился. 


 - Я понимаю, что... 


Как волк, столкнувшийся с другим хищником, второй мужчина поднялся на ноги. 


Шесть футов и один дюйм, мускулистый, белая рубашка, значок на поясе, кобура. 


Темно-каштановые волосы доходят до плеч. Ухоженная борода. Жесткие голубые глаза 


на загорелом лице.  


- Я не помню, чтобы нас представили друг другу. 


Лезущий везде ублюдок. 


- Де Врис. Линдси – моя, - он не потрудился протянуть руку для рукопожатия. 


Коп фыркнул. 


- Все понятно, - он же протянул руку в ответ. - Аттикус Вэр. Детектив. 


Крепкое рукопожатие, и он не превратил его в показательное «помериться 


членами». Зандеру понравился бы этот коп, если бы он не лез, куда не следует. 


- Люблю, когда все понятно. 


- Я не знаком с твоей леди, - продолжил Вэр. - Она из Техаса? 


Де Врис кивнул. 


- Но ей по нраву снег. 


Мастерсон улыбнулся. 


- Уэд прибыл из Айдахо и не паникует из-за пары снежинок, в отличие от нашего 


новичка из Сан Диего.  


Сан Диего. Пальмы. Де Врис фыркнул, представив копа из Калифорнии посреди 


метели. 


- После того как мы в четвертый раз вытащили его патрульную машину из кювета, 


то просто отправили его домой, - рассказал Уэр. 


Стэнфилд покачал головой. 


- Если вы, девочки, закончили болтовню, может, вернемся к делу? 


Уэр сел на свое место. 


Что могло заставить притащиться полицейского из Айдахо в Калифорнию? 


Странно. 


Де Врис прислонился к стене, и Стэнфилд обратился к нему:  


- Я пришел поговорить с местной полицией о том, чтобы заманить Парнелла и 


Рикса сюда, где не так много возможностей для отступления. 


- И меньше людей, которые могут помешать и все испортить, - добавил де Врис. 


- Точно, - кивнул Стэнфилд. - Я знаю, ты не хочешь использовать Линдси, как 


приманку, но... 


На столе зазвонил телефон. 


- Лейтенант Мастерсон, - Вирджил послушал и взглянул на де Вриса. - Ты видел 


здесь Линдси? 


Де Врис выпрямился. 


- Нет. С чего бы? 


Мастерсон сжал зубы. 


- Мы проверим окрестности. На какой она машине? 


Он повесил трубку и посмотрел на остальных.  


- Она сказала Логану, что будет отвечать на звонки, пока он убирает кабинки. Он 


вернулся, а ее не было на месте.  Как и ее машины. 


- Может, она уехала вслед за Роной и Диксоном, - предположил Стэнфилд. 


У де Вриса внутри все сжалось от тревоги. 
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- Если она сказала, что возьмет на себя звонки, значит, не уехала бы, пока ее не 


сменили. Она очень ответственная. 


Мастерсон переговорил по телефону с женой. Секунду спустя он повесил трубку. 


- Линдси нет. И Саммер говорит, что надвигается снежная буря. 


- Это плохо, - сказал Вэр де Врису. - Есть шанс, что койоты заглотили приманку? 


Пересохшим ртом он ответил Вэру: 


- Охеренный. 


 


**** 


 


Снег валил так густо, что лес казался укутанным белым полотном. Машину 


заносило на каждом повороте, почти сбрасывая их со склона горы. Когда подручный 


Парнелла свернул на едва заметную дорогу, Линдси до боли сжала зубы. 


И она замерзла. Этот мужик вытолкнул ее за дверь, не дав взять куртку. Ее 


зазнобило от холода к тому времени, как в старой машине, наконец, заработала печка. 


Автомобиль затормозил на ледяной дороге, и его начало заносить в сторону 


дерева, а подельник Парнелла и Рикса отчаянно пытался вывести машину из заноса. 


- Ты никогда не водил в метель, да? – спросила она, заставив себя выдавить эти 


слова. 


- Заткнись. 


Закусив губу, она пошевелила пальцами. Несмотря на то, что она пошла за ним, не 


сопротивляясь, мужчина связал ее запястья спереди так туго, что пальцы наполовину 


онемели. Тем не менее, ей нужно будет двигаться, когда - если - ей придут на помощь. 


Это должно произойти. 


В конце концов, Логан закончит свои дела и заметит, что она пропала, или поймет, 


что Бекка опаздывает. Но как скоро они начнут поиски? И смогут ли спасатели найти 


их даже во время метели? Когда этот мужик увидел ее мобильный, стоявший на зарядке 


в машине, он выбросил телефон в окно, чтобы их не отследили по GPS. 


Никто не подоспеет вовремя, если вообще приедет. 


Когда ее дыхание участилось, она резко прикусила язык. Не паниковать. Она 


должна верить, что у Зандера и остальных есть шанс найти ее, Бекку и ребенка. 


О, Боже, как же страшно. 


Она впилась ногтями в бедра. Парнелл причинит ей вред. Убьет ее. А также может 


навредить Анселю. 


Ансель. Холодная решимость заглушила бушующий страх. Она должна спасти 


ребенка. 


Ветки скрежетали и царапали бока машины, когда автомобиль двинулся по узкой 


грунтовке. Она смотрела на снег, думая, что могла бы идти быстрее, чем едет машина.  


-  Можно узнать, как вы меня нашли? Я имею в виду, как ты нашел меня в 


Йосемити? 


-  Вычислил, что ты связана с «Демаркис Секьюрити». Караулил у здания. Поехал 


за тобой, - он взглянул на нее. - Парнелл вломился в твой дуплекс перед тем, как 


приехать сюда. 


Значит, они наблюдали за зданием Саймона, когда она забирала Рону и Диксона. 


И была невнимательна. Теперь Бекка и Ансель заплатят за ее ошибку. Отчаяние сдавило 


горло и стиснуло грудь. Боже, ей так жаль.  


- Мои друзья будут искать. Они найдут тебя. 


- Сомневаюсь. Когда они заметят, что ты пропала, то решат, будто ты отправилась 


в город. Вот почему мы взяли твою машину, а мой прокатный джункер оставили, - он 
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усмехнулся, обнажив гнилые зубы. -  И никто ничего о тебе не знает, вряд ли ты сказала 


бойфренду, что тебя разыскивают за убийство. 


Но Зандер все знал. И поэтому все мужчины сразу же отправятся на ее поиски. 


Они и Парнелла искать будут. Она должна держаться. Тянуть время. 


За стеной падающего снега внезапно показались темные очертания маленькой 


хижины. Мужчина припарковался за низким деревянным забором, окружавшим дом. 


Не дожидаясь, пока она выйдет из машины, он грубо потащил ее за собой и 


втолкнул в дом с такой силой, что она упала на колени. 


Медленно вдохнув, она убрала с лица волосы и огляделась. В однокомнатном 


домике, в дальнем углу, виднелась дровяная печь, а справа стояли двухъярусные 


кровати. Посередине на деревянном стуле сидела Бекка, ее лодыжки были привязаны к 


ножкам стула. Запястья были связаны, поэтому она с трудом держала на руках Анселя. 


Ее рыжевато-золотые волосы спутались и разметались по зеленому свитеру. На бледном 


напряженном лице виднелись синяки. Слезы навернулись на глаза, когда она узнала 


Линдси. 


- Хорошая работа, Моралес, - она услышала знакомый голос. 


Линдси повернула голову. Из-за старого кухонного стола поднялся мужчина 


размером с медведя, и ее надежды рухнули, как камень, ушедший под лед. Она знала, 


что Парнелл здесь, но надеялась, что Рикса с ним нет. Стэн был прав насчет того, что 


Парнелл и Рикс не доверяли друг другу. 


Рикс посмотрел на нее сверху вниз. Хотя его глаза были скрыты в тени густых 


бровей, в них ясно читалась похоть.  


- Думаю, пришло время поиграть. 


Линдси заставила себя не отводить взгляд.  


"Свяжешься со мной, я с тебя шкуру спущу", - сказал Джон Вэйд. Если б она могла. 


- Поиграть? Может быть, - шеф полиции Парнелл сидел на другом конце стола. У 


брата Виктора были каштановые волосы, подстриженные ежиком, средний рост, 


худощавое тело и глубоко посаженные глаза, полные холодной ярости. На одном бедре 


виднелось лезвие в ножнах, на другом – пистолет. - Очень мило, что ты присоединилась 


к нам, дорогая невестка. 


От того как он смотрел на нее, пробирал ужас. Она застрелила его брата. Он же 


убил Крейга, не задумываясь. Что же он сделает с ней? 


Парнелл поставил чашку кофе на стол, взял стул и пронес его, поставив рядом с 


Беккой. 


Взглядом, полным отчаяния, Бекки посмотрела в глаза Линдси. Взглядом матери, 


чей ребенок в опасности. 


Это она виновата. Боже, прости, Бекка. 


- Настало время задавать вопросы и отвечать, - Рикс рывком поднял Линдси на 


ноги и уткнулся лицом в изгиб ее шеи. 


Стиснув зубы, она сопротивлялась, пытаясь толкнуть его локтем. Крепкой рукой 


он перехватил ее за талию и принялся лапать грудь. 


- Рикс, передохни. Посади ее на стул, - рявкнул Парнелл и повернулся к Моралесу: 


- Иди и проверь, что не привел за собой хвост. 


- Есть. - Когда Моралес ушел, Парнелл схватил Линдси за фланелевую рубашку, 


оторвал ее от Рикса и толкнул на стул рядом с Беккой. Его рот скривился от нетерпения.  


- Куда ты дела флешки? 


- Ну… - она знала, что они спросят об этом, но, к сожалению, не придумала ответ. 


Если она признается, что флешки теперь у Стэна, им будет проще всего убить ее, Бекку 


и Анселя. Даже если она выдаст местонахождение флешек в обмен на свободу Бекки с 
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ребенком, Парнелл не сдержит слово. Бекка может их опознать, но они не оставят ее в 


живых. 


Они считают Линдси дурой? 


Единственной надеждой были побег или спасение, насколько бы это не было 


маловероятным. Следовало тянуть время.  


- Я их очень хорошо спрятала. Вы никогда не найдете, - она слегка ухмыльнулась 


Парнеллу. 


Он ударил ее так сильно, что стул под ней закачался. Боль вспорола щеку, а на 


глаза навернулись слезы. 


Бекка низко всхлипнула: 


- Не-е-ет. 


Моргая, Линдси потрясла головой, чтобы сфокусировать взгляд и скрыть слезы. 


Сможет ли она сделать это. 


- Хватит нести херню, - рявкнул Парнелл. 


Она ответила дрожащим голосом: 


- Флешки спрятаны. 


- Тупая сука, - Рикс выглянул наружу. - Моралес, ты нашел что-нибудь, когда 


обыскивал ее домик? 


- Че за хрень ты несешь? 


Рикс хлопнул дверью. 


- Мудак. 


Шеф фыркнул.  


- Он - надежный парень. Пусть и невоспитанный, - он вытащил из кармана 


длинные пластиковые стяжки и прикрепил левую лодыжку Линдси к ножке стула, 


обернув стяжку поверх ботинка, ниже края джинсов. То же самое он проделал с правой 


ногой. 


- Нафига? - Рикс подошел поближе. - Она же уже сдалась. 


- Когда кого-то допрашиваю, я не хочу, чтобы он двигался. Особенно, когда это та 


самая пизда, что убила моего брата, - его внимание снова переключилось на Линдси: - 


Говори, где ты их спрятала 


- Блять, я считаю, что самое интересное - это борьба, - Рикс встал за ее стул и 


приобнял, больно схватив за грудь. Она попыталась вырваться, когда он начал сжимать 


и щипать ее. - Сопротивляйся, сука. Я не против. 


- А я против, - Парнелл влепил ей оплеуху так, что ее голова откинулась назад.  - 


Где? 


Все вокруг стало красным от боли. Грудь теснили рыдания. Лицо горело. Когда 


она с трудом попыталась сделать вдох, ее затошнило от вонючего пота Рикса. 


Вздрогнув от крика, Ансель проснулся и заплакал. Беспомощно замахал ручками 


в воздухе. Слезы катились по щекам Бекки. Держа на руках сына, она ничем не могла 


помочь. 


Она нужна Анселю. Думай. Пожалуйста, думай. Линдси отогнала тошноту и 


заставила себя посмотреть на Парнелла.  


- Если ты отпустишь Бекку и ребенка, я отведу тебя к флешкам. 


Если только один человек будет сопровождать Бекку, то она постарается сбежать 


от него. 


- Скажи мне сейчас, или я перережу мамочке горло, - тонкие губы Парнелла 


сложились в улыбку. - Она сидит так близко к тебе, что ты умоешься ее кровью, прежде 


чем она умрет. 


Лед сковал ее сердце, причинив боль. И остудив ее решимость. 


- У меня... нет флешек. - Нет он не должен узнать, что она отдала их Стэну. 
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Рикс снова сжал ее грудь, заставив застонать от боли. Ее затошнило. Она не стала 


сдерживать рвотный позыв.  


- Пожалуйста, меня сейчас... - она резко замолчала, и ее вырвало. 


Оба негодяя отшатнулись. 


-П-простите, - делая вид, что пытается прийти в себя, она огляделась. Пистолет 


Парнелла был в кобуре. У Рикса же пистолета не было. Поэтому не удастся выхватить 


пистолет и таким образом спастись. 


Рядом с печкой была ванная. Через открытую дверь просматривалось окно 


размером с книгу. Слишком маленькое. Заднего хода не было. Во дворе она видела 


решетки снаружи на двух передних окнах. Побег не обещал быть легким. 


- Мы можем просто… просто заключить сделку? - спросила она. 


Парнелл вытащил нож.  


- Никаких сделок. Говори быстро, - приставив лезвие к горлу Бекки, он проткнул 


кожу. На ее шее выступила капля крови. 


Бекка закрыла глаза, крепко, очень крепко держа сына. Ансель уставился на 


Парнелла голубыми глазами, полными слез, а его маленькая грудь тряслась от плача. 


Отчаяние охватило Линдси. Выхода не было. Только лгать. Если ее не убьют 


немедленно, это поможет выиграть время. 


- Флешки в большом доме, но… 


С грохотом открылась дверь, и Моралес просунул голову в проем. 


- Эй, нас заносит снегом. Нам нужны цепи против скольжения, чтобы выбраться 


отсюда. Если мы хотим уйти быстро, надо надеть их прямо сейчас на колеса. 


- Ну, сделай это, - рявкнул Парнелл. 


- Я не знаю как. 


Парнелл уставился на парня. 


- Блять. 


Стоявший в стороне Рикс покачал головой. 


- И я не знаю. 


Недоверчиво нахмурившись, Парнелл процедил:  


- Оставь этих сук в покое. Получишь свое позже, - он схватил куртку и вышел на 


улицу. 


Только один из них остался в доме. 


Линдси воспаряла духом. 


- Гребаный мудак, - пробормотал Рикс. Нагнувшись, он разорвал на Линдси 


рубашку и распахнул ее. Его лицо побагровело. -  Когда Парнелл с тобой закончит, я 


тебя трахну. 


Грудь сдавило. При мысли о том, как он трогает ее, входит... Позвольте ей 


исчезнуть. Пожалуйста. Она не сводила с него взгляд и сжала зубы, чтобы не проронить 


ни слова. 


Он побагровел еще сильнее и ухватил ее за щеку с такой силой, что на глаза 


навернулись слезы. 


- Я трахну тебя в рот, а потом займусь твоей задницей. А в конце вгоню нож тебе 


в пизду. Спорим, тогда ты не будешь смотреть на меня в упор, сука, - он оттолкнул ее 


лицо и выпрямился. 


Она быстро заморгала, сдерживая рыдания. 


Рикс взял банку пива из холодильника. Уже несколько смятых валялось на столе. 


Сколько они выпили? И имеет ли это значение? 


Сквозь завывания ветра она услышала, как Парнелл крикнул Моралесу:  


- Клади цепь вот так. 


Добив банку, Рикс пошел в ванную. Дверь за ним закрылась. 
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Давай! Давай же! Давай! Несмотря на связанные вместе запястья, ей удалось 


задрать штанину выше голенища ботинка. Онемевшими пальцами она вытащила нож 


Зандера из ножен. 


Бекка резко вздохнула. 


Повернувшись на стуле, Линдси протянула Бекке нож, лезвием вверх, и одними 


губами произнесла:  


- Поспеши. 


Бекка положила Анселя на колени и протянула связанные запястья. 


С резким рывком острое лезвие рассекло пластиковую стяжку. Я люблю тебя, 


Зандер. Взяв нож, Бекка перерезала веревки Линдси и вернула ей лезвие. 


Линдси перерезала стяжки вокруг лодыжек и встала, но лишь на секунду. Ее 


колени подогнулись, и с глухим стуком она больно шлепнулась на деревянный пол. 


Пожалуйста, пусть ее никто не услышал. Сердце колотилось, как сумасшедшее, она 


придвинулась ближе к Бекке. Ансель махал ножками и ерзал на месте. 


Если она сможет освободить Бекку и... 


Раздался звук смываемой воды в туалета. 


Дерьмо, дерьмо, дерьмо. Сердце билось так громко, что она не слышала 


собственного дыхания. Невозможно бежать с Беккой, все еще привязанной к стулу. И 


не было возможности сражаться с верзилой, агентом пограничного патруля. Не таким 


крошечным ножом. Нужно было... что-то другое. 


Бросив нож рядом с Беккой, Линдси кинулась к печке, чтобы схватить полено. 


Разрезая стяжки на ногах, Бекка наблюдала за ней. После кивка Линдси, она 


разразилась псевдорыданиями и мольбами: 


- Скажи им. Пожалуйста. Они убьют моего ребенка. Пожалуйста, Линдси.  


Ансель снова начал плакать. 


Линдси не слышала собственных шагов, пока шла к ванной. Подняв полено над 


головой, она прижалась к стене. 


Дверь открылась внутрь комнаты. Она увидела в проеме носок сапога Рикса. Он 


замер. 


- Что за... 


Он вышел на недостаточное расстояние в комнату. Линдси в панике крутанулась 


из-за дверного косяка и целясь вслепую. Полено ударило ему в лоб с жутким звуком, 


похожим на треск разбившегося арбуза. 


Потеряв сознание, он упал навзничь и ударился затылком о маленький унитаз. 


Багровые ручейки крови стекали по его лбу. 


Рев загрохотал в голове Линдси, становясь все громче и громче. Она увидела тело 


Виктора, его грудь была залита красным. Глаза открыты. Он лежал неподвижно. 


Перед глазами вставала чернота. 


- Никаких обмороков, подруга. - Чья-то рука схватила ее за плечо и потащила от 


двери ванной. - Надо двигаться, - прошептала Бекка. 


Линдси задрожала и судорожно вздохнула. 


- Хорошо. Хорошо. 


Снаружи Парнелл закричал Моралесу: 


- Отодвинь назад на пару дюймов. 


Они еще не закончили. Пока что. 


Линдси взглянула на Бекку. Ансель замолчал, радуясь материнским объятиям. Он 


сжимал в маленьком кулачке локон Бекки. 


Во что бы то ни стало, но Ансель должен остаться в живых. Бекка тоже. Самое 


главное - их побег. 
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- Слушай, Бекка. Выскользни за дверь. Прижмись к стене и обойди дом. Тебя 


заслонит автомобиль. Они не должны заметить, - она надеялась. Очень надеялась. 


- Но они найдут нас, - запротестовала Бекка. Тем не менее, она передала ребенка 


Линдси и надела пальто. 


- Они погонятся за мной. Твое дело - спасти Анселя, - она вернула Бекке 


извивающегося младенца. - Он - самое важное сейчас. 


- Я не могу позволить тебе... 


- Ты должна. - Зандер не хотел, чтобы Линдси была приманкой. Чтобы ее 


использовали. И вот теперь именно этим она и занимается – служит приманкой, что 


было верным решением. Правильным. - Нет времени спорить. 


На лице Бекки отразилась внутренняя борьба, пока Линдси не дотронулась до 


мягкой розовой щечки Анселя и не прошептала: 


- Бекка, ты должна. 


- Хорошо, - шепнула Бекка в ответ. - Удачи. 


- И тебе, - Линдси чуть приоткрыла дверь, надеясь, что свет не пробьется сквозь 


снегопад. Она слышала голоса мужчин, но видела только падающий снег. - Иди. 


Бекка выскользнула наружу и скрылась за стеной дома. 


Дав ей минуту на то, чтобы уйти, Линдси отодвинула гигантскую парку Рикса и 


подняла с пола свой нож. Во рту так пересохло, что она не могла сглотнуть. У нее была 


возможность тихо улизнуть, как Бекка. И ее не увидят. 


Вот только... следы Бекки будут хорошо просматриваться на снегу. Парнелл 


поймает их с Анселем за минуту. 


Она не хотела умирать. 


В ее голове зазвучал голос отца, копирующий Джона Уэйна: «Все битвы ведут 


напуганные мужчины, которые хотели бы оказаться в каком-то другом месте». 


Он бы ждал, что она поступит правильно, так что она не могла его подвести. Это 


ее битва. Глубоко вдохнув, она распахнула настежь дверь. Та громко ударилась о стену. 


- Блин, она сбежала! 


Благодаря тому, что двоим мужчинам блокировала дорогу машина, она успела 


броситься вниз по дороге. Пожалуйста, Господи, она молила, чтобы подоспела помощь. 


- Чертова сука. 


- Шлюха. 


Ругательства выкрикивали два голоса. Ее план сработал - за ней погнались оба. 


Беги, Бекка. Улизни от них. 


Снег почти не хрустел под ее ногами, когда она мчалась по занесенной дороге, 


стараясь держаться наполовину засыпанной автомобильной колеи. Она поскользнулась 


и снова побежала. 


Оказавшись за поворотом, она осмелилась оглянуться через плечо. Ничего не было 


видно за падающим снегом. 


Давай же! Она прыгнула в сторону на поваленное дерево и бросилась в сторону 


леса. Тяжело приземлившись, она откатилась за дерево. Почему, черт возьми, тут так 


мало подлеска? Откуда в этих местах взялся чистый и аккуратный лес, состоящий 


только из аккуратных стволов деревьев и лежащего снега? 


Тяжелое дыхание. Ругань басом. Она слышала своих преследователей несмотря на 


то, что падающий снег заглушал звуки. 


Линдси затаила дыхание, когда они пробегали мимо по дороге. Они не видели, в 


каком именно месте она соскочила с дороги, перемахнув за ствол дерева. 


Лежа, она выждала еще немного времени, хватая ртом разряженный горный 


воздух. Это была отсрочка, но короткая. Не догнав ее в ближайшие несколько минут, 


они вернутся по своим следам назад, ища место, где она сошла с дороги. 
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Ее следы наверняка остались, и они легко их обнаружат, как только перестанут 


суетиться. 


И все же все свое внимание они сконцентрировали именно на ее побеге. 


Пожалуйста, Господи, помоги Бекке и малышу Анселю спастись. 


 


Глава 20 


 


Глядя сквозь лобовое стекло на белую пелену вокруг, де Врис костерил на чем свет 


стоит эту ненастную погоду. 


Сидящий за рулем Стэнфилд согласно хмыкнул. 


- Хорошо, что у моего седана полный привод, а то мы бы едва тащились. 


«Нет, мы бы, скорее, вылетели в гребаный кювет», - подумал де Врис. 


Джип впереди, навстречу поморгал фарами и остановился. Из него вышел Логан. 


Не дожидаясь, пока Стэнфилд остановит машину, де Врис распахнул дверцу. 


- Никаких новостей. Пропал человек, арендовавший домик, но его машина все еще 


там. А самого нет, - рассказал Логан, его тон был напряженным и сдержанным. - Де 


Врис, ты поведешь джип. Я сяду штурманом к Стэнфилду, и мы проверим восточные 


тропы. 


Его лицо было напряженным. Вскоре, после того как они начали поиски Линдси, 


позвонил Логан и спросил, не видел ли кто-нибудь Бекку и Анселя. 


Полицейский обнаружил машину Бекки, брошенную в городе. Дети, лепившие 


снеговика, заметили, как по дороге к большому дому проезжала незнакомая машина. 


Бекка плакала, сидя на заднем сиденье рядом с незнакомым мужчиной. 


Мастерсон сказал, что тут повсюду сдаются охотничьи домики, и остался в 


городке выяснить у фирм, сдающих в аренду, кто в последнее время снимал у них дома. 


Де Врис и Стэнфилд надеялись обнаружить свежие следы шин. Но едва могли 


разглядеть дорогу в густом падающем снегу. 


- Мне нужно, чтобы кто-то был моим штурманом, - запротестовал де Врис, садясь 


в джип. 


- Буду я, - вызвался Диксон, садясь на заднее сиденье. 


- И я, - откликнулась Кайли с пассажирского сиденья. 


Де Врис уставился на Кайли. Черт возьми, закутанная в толстую парку, она была 


похожа на ребенка. 


- Какого хера ты тут делаешь? 


- Я знаю все домики в округе и каждую дорогу, и как выглядят свежие следы, даже 


когда они наполовину засыпаны снегом, - она нахмурилась. - Давай, поехали. Медленно. 


Он было открыл рот, но одумался и переключил передачу. Разве она не должна 


была остаться в доме Мастерсонов с мужем?  


- Как ты тут оказалась? 


Она опустила стекло и высунулась в окно, словно собака. Ее ответ заглушала 


метель. 


- Мы с Роной подкинула Джейка до большого дома, чтобы Логан смог поехать на 


поиски. Но мой джип лучше переносит езду в гололед, чем грузовик Логана, и я решила, 


что лучше сама помогу. 


- Джейк нормально на это отреагировал? 


- Черт, нет. Он ругался, как сапожник. Не хотел, чтобы я ехала, и думал, что поедет 


сам. 


Де Врис услышал, как она фыркнула, и посочувствовал ее мужу. 
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Логан сел в седан на пассажирское место, за Стэнфилдом. 


- Он хочет, чтобы ты развернулся и поехал первым. Они последуют за нами, - 


сказала Кайли. 


- Принято, - де Врис развернул машину и выехал первым. Он понял смысл этой 


рокировки, когда седан проехал на встречную полосу, дав возможность Логану поближе 


рассмотреть левую обочину. 


Метр за метром они продвигались вперед. Один раз седан перестроился за де 


Врисом, чтобы пропустить машину. Через несколько миль им на встречу проехал 


грузовик, и водитель сбросил скорость, чтобы их автомобиль успел вернуться в свою 


полосу. 


- Это местный ветеринар, - объяснила Кайли. - Наверное, едет по срочному вызову. 


Он, похоже, едва успеет. Скоро будет совсем не проехать. 


- Блять, - пробормотал де Врис. Где ты, Линдси. Беспокойство и ярость 


переполняли его через край. Он просто убьет их, когда найдет. Если они причинили ей 


боль, нанесли вред Бекке. Господи, убереги ребенка от этого дерьма. 


- Почему с нами нет Вирджила? - спросила Кайли. 


- Мастерсон и Вэр остались в городе, обзванивают фирмы и ищут новых 


арендаторов. 


- Ясно, - она так сильно высунулась в окно, что он ухватил ее сзади за пальто, 


чтобы убедиться, что она не выпадет. - Сбрось скорость. Тут есть съезд на другую 


дорогу. 


- Вот здесь, - указал Диксон, и де Врис затормозил. 


Кайли выпрыгнула из салона. 


Прежде чем он успел выйти, она снова села внутрь. 


- Сегодня по ней никто не ездил. 


Увидев, как она дрожит, он сделал обогрев сильнее и поехал дальше. 


Миля за милей. Остановка за остановкой. Сколько здесь в горах этих чертовых 


домиков? Гребанные охотники. Он зарычал себе под нос, глядя на обочину, пока не 


начало печь глаза, и заставил себя унять нетерпение. Держись, Линдси. 


- Стоп, - Кайли выскочила проверить очередную тропинку. Она опустилась на 


колени и провела руками по снегу. С того места, где стоял де Врис, он не видел разницы 


между этим местом и остальным снежным покрывалом. 


Но через мгновение она махнула ему, подзывая к себе. 


Мигнув аварийкой, чтобы привлечь внимание Стэнфилда, он выключил фары и 


свернул на узкую однополосную дорогу. 


Стэнфилд поехал за ним. 


Логан пробежал мимо машины и присел рядом с Кайли, сметая снег рукой в 


перчатке. 


Де Врис выбрался из салона, и к нему присоединились Стэнфилд и Диксон. 


- Что ты видишь? - спросил Стэнфилд Кайли. 


Она подняла глаза.  


- Старый след автомобильных шин. Он покрылся льдом из-за оттепели и 


заморозков, которые были тут пару дней назад. 


Логан провел рукой по незанесенным следам. 


- Этот след оставлен сегодня, на свежем снегу. 


- Кто тут живет?  - спросил Стэнфилд. 


- Арендаторы. Маленький охотничий домик, - Логан продолжал копаться в снегу. 


- Хотя здесь проехали две разные машины. Одна совсем недавно. 


- Значит, их минимум двое, - сделал вывод Стэнфилд. - Что мы делаем с машинами 


и.. - он кивнул в сторону Кайли. 
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Она на секунду вызывающе вздернула подбородок, а потом сдалась.  


- Я оставлю метку на дороге и уеду на джипе обратно к большому дому. Оттуда я 


смогу позвонить Вирджилу и рассказать ему, где вы. 


- Спасибо, милая, - мягко сказал Логан. 


Де Врис бросил ей ключи от джипа, и она поспешила прочь. 


Стэнфилд снял пальто и открыл багажник седана. Достал два бронежилета, один 


сразу же надел, а второй передал де Врису. 


- Прости, Логан. У меня только два. 


Логан кивнул. 


Стэнфилд опустил взгляд на Диксона. 


- Ты уезжаешь с Кайли. Это не... 


- Да иди ты, сладенький, - ощетинился Диксон. - Я по профессии парамедик. 


- Нет времени спорить, - де Врис сунул Диксону сумку с красным крестом. - Это 


аптечка. Держись позади нас. 


- Есть, Сэр. 


Стэнфилд нахмурился и кивнул, направившись следом за Логаном, который уже 


шел вниз по занесенной снегом дороге. 


Де Врис пошел за ним. Держись, Южаночка. Мы идем. 


 


**** 


 


Легкие Линдси обжигало ледяным воздухом. Она столько раз падала в снег, что ее 


джинсы промокли от колен до лодыжек, а мокрая кожа горела на морозе. Ее пальцы, 


лицо и уши окоченели. 


Дорога просто исчезла. 


Она заблудилась. Безнадежно заблудилась. Снег падал так густо, что дальше 


нескольких футов ничего не было видно. Она споткнулась и снова начала падать, едва 


поймав равновесие. Ее руки задрожали от усталости, когда она выпрямилась. 


Она огляделась, но увидела лишь черные стволы деревьев - как же она ненавидела 


снег! – Линдси уперлась руками в бедра, пытаясь отдышаться. Пот струился по спине. 


Под курткой было жарко, но в остальном - очень холодно. 


- Вот она! - крик прозвучал отовсюду и ниоткуда одновременно, эхом отражаясь 


от деревьев. Моралес. 


Черт, они нашли место, где она спрыгнула с дороги. Теперь они пойдут по ее 


следам. 


Линдси побежала. 


Она не останавливалась. 


Но они догоняли ее. Двое ублюдков. В правой руке она крепко держала нож. Левой 


рукой подхватила ветку с земли. Слишком большая, чтобы замахнуться. Она схватила 


другую, более подходящую по размеру, толщиной с ее запястье. 


Линдси спряталась за деревом, заставив себя не думать о том, как она ударила 


Рикса. О крови. Она попыталась сильнее сжать нож, но ее пальцы заледенели. 


- Она не могла далеко уйти, - голос Парнелла был низким и запыхавшимся. 


- Шею ей сверну, - голос Моралеса прозвучал совсем близко. А его шаги еще 


ближе. Почти рядом с ней. 


Она выпрыгнула из-за дерева и изо всех сил ударила веткой ему по лицу. 


- Блять! - он отшатнулся назад, из его носа текла кровь. Она снова ударила его по 


лбу, и ветка сломалось. 


Он упал на колени. 
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- Сука, - одним ударом Парнелл сбил ее с ног и опрокинул на спину. - Пизда ебаная, 


- он поднял ее за воротник парки и замахнулся кулаком. 


Крича сквозь стиснутые зубы, она вонзила в него нож. 


Он увернулся, так что лезвие едва задело его, и он снова отшвырнул ее в снег. 


Когда она с криком приземлилась, он пнул ее ногой в бок так сильно, что даже парка не 


защитила удара. Острая боль пронзила ребра. Она не могла дышать, только согнуться 


пополам. 


- Господи, она и тебя провела, Моралес. 


- Переломаю ей все кости, я прибью ее... 


Ругательства Моралеса, сообщавшие о том, что он сделает с ней, заставили ее 


двигаться. Она перевернулась… и увидела свой нож, валявшийся в нескольких футах. 


Ну же. Садись. 


Парнелл вытер щеку и посмотрел на кровь на своей руке.  


- Ты сильно пожалеешь об этом, - прошептал он и снова пнул ее. 


От страшной боли перед ее глазами потемнело. 


Когда зрение вернулось, она увидела, что Парнелл достал из снега ее нож. Слезы 


отчаяния горели на замерзшем лице, когда он поднял ее на ноги и толкнул перед собой.  


- Шагай. 


 


**** 


 


Де Врис услышал приближающиеся неуверенные шаги и зашипел, чтобы привлечь 


внимание Логана. 


Шедший впереди Логан поднял руку, и все остановились. 


Со стороны леса к ним двигалась темная тень. О, Боже. Ребекка. Мертвецки 


бледная. Перед собой она держала ребенка. 


- Господи, - Логан бросился вперед. 


Не говоря ни слова, де Врис и Стэнфилд разделились, прикрывая его, на случай 


если за Ребеккой была погоня. 


Бекка уставилась на них неверящими глазами. 


- Логан? - ее колени подогнулись 


Он неловко подхватил ее, это было непросто из-за ребенка, зажатого между ними. 


Диксон бросился вперед. 


- Позволь мне, Бекка, - он осторожно взял Анселя из ее рук. Младенческий крик 


показал, что ребенок вполне жив и недоволен тряской. 


- Блять, негодница, - обняв ее, Логан уткнулся лицом в ее волосы, а она намертво 


вцепилась в его куртку. 


Отогнав жгущие глаза слезы, де Врис отвернулся и посмотрел на лес. Сердце ныло 


при мысли о Линдси. 


Логан не забыл про нее. Он поднял голову. 


- Милая, где Линдси? 


- Я не знаю, - Ребекка расплакалась. - Она выманила их подальше отсюда, пока мы 


с малышом прятались. Я не хотела этого, но со мной был Ансель, я не могла позволить 


им... Я могла думать только о том, как найти помощь. 


- Ты все правильно сделала, - сказал ей Логан, прижавшись щекой к ее щеке. 


- Нет, я должна была... 


- Дети на первом месте, - решительно заявил де Врис. Ему хотелось наорать на нее 


из-за того, что она бросила Линдси, однако Ребекка сделала правильный выбор.  Она 


должна была спасти сына. 
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Но, Господи, Южаночка. У его женщины яйца крепче, чем у некоторых наемников. 


Только если... Он сжал зубы. 


- Бекка, есть мысли, где могут быть эти мужчины? И где Линдси? 


- Я слышала их крики. Думаю, они поймали ее и вернулись, - она схватила Логана 


за руки и затрясла их. - Пожалуйста. Идите и спасите ее. 


- Логан, ты не идешь, - спокойным тоном заявил Диксон. - Ансель дрожит от 


холода. Ты должен отвести их обоих в тепло. 


Логан замер. 


- Ты можешь забрать… 


- Я не умею водить в снегопад. Лучше ты. 


Логан выглядел раздавленным. Через секунду он вздохнул и чмокнул Бекку в 


макушку.  


 - Черт возьми, милая, теперь я знаю, что ты чувствовала, покинув Линдси, - он 


жестом попросил Диксона отдать ребенка Бекке. - У меня руки должны быть свободны. 


Явно уставшая Бекка прижала Анселя к груди и сжала губы. 


Логан перевел внимательный взгляд на де Вриса. 


- Я вернусь, как только отвезу их в безопасное место. 


- Езжай, - де Врис передал Логану ключи от машины и махнул рукой остальным. 


Нужно было идти. Спасать Линдси. На волне адреналина он пошел вперед прямо по 


занесенной снегом дороге. 


Эта хрень когда-нибудь кончится? 


Через несколько минут он услышал, как кто-то бежит к ним от главной дороги, на 


которую ушли Логан и Бекка. Что за черт? 


Появились два больших силуэта - слишком крупных для Логана и Бекки. Стэнфилд 


и вслед за ним и де Врис вытащили свои ГЛОКи и стали ждать. 


Сквозь белую завесу снега стал просматриваться Вирджил Мастерсон, а за ним и 


Вэр, детектив из Биар Флэт. Мастерсон взглянул на два пистолета, направленных на 


него.  


- Парни, может, поищете другую мишень? 


 - Пошли, - де Врис повернулся и снова побежал вниз по гребаной дороге. 


У него за спиной Стэнфилд обратился к вновь прибывшим: 


- Вы быстро сюда добрались. 


- Обнаружили, что этот домик арендовали вчера, - объяснил Мастерсон. 


- И мы встретили Логана с семьей, - тихо добавил Вэр. - Храбрая у него жена. 


- Это точно. Эй, - де Врис остановился и указал на свежие следы ботинок. 


Вэр опустился на колени. 


- Двое мужчин. Далеко ушли и вернулись обратно. Бекка думает, они гнались за 


Линдси? 


- Да. Может, они ее не нашли? - у него вспыхнула надежда. 


- Может быть. Шаги широкие - они бежали. Я думаю, они гнались за ней вслепую, 


не высматривая ее следы, - коп тревожно нахмурился. –Полагаю, они исправили свою 


ошибку. 


- Бекка думает, они ее поймали, - тихо сказал Диксон у них за спиной. 


- Ко мне идет подкрепление, - сообщил Мастерсон. - Двоих я оставлю на дороге, 


на случай если мы с ними разминемся. 


- Хорошо, - де Врис двигался все быстрее, инстинкты требовали у него найти 


Линдси немедленно. Она сбежала, заставила ублюдков гнаться за ней. Они захотят, 


чтобы она поплатилась за это. И тогда убьют ее. 


 


**** 
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К тому времени, когда они добрались до домика, Линдси дрожала от холода, боли 


и страха. Ее ноги все еще подгибались. 


- Что, блять, делает Рикс? - возмущался Моралес.  - Он дал ей сбежать и сидит на 


жопе ровно? 


- Может, трахает вторую, - Парнелл фыркнул с отвращением. - Этот придурок не 


видит ничего дальше своего члена, - он втолкнул Линдси в домик. 


Не удержавшись на ногах, она упала на пол, ее замерзшие колени саднило от боли. 


Моралес резко выдохнул:  


- Где вторая сука? - он подобрал веревки, которые Линдси разрезала. 


- Господи, лучше б он ее нашел, - Парнелл ногой захлопнул дверь, - Боже, как он 


умудрился потерять обеих? Не надо было брать его с собой. 


Молча наблюдая за ними, Линдси не двигалась. Нет смысла вставать. Ноги так 


ослабели, что на еще один побег она просто будет неспособна. 


- Зачем ты его притащил? - спросил Моралес. 


- Он настаивал. Не верил, что я уничтожу все улики, - ухмыльнулся Парнелл. - Я 


и не уничтожил бы, если бы носители подставляли только его зад. 


Даже если бы Линдси могла схватить нож, ее пальцы так онемели, что она не 


удержала бы его в руках. Ее надежды таяли с каждой секундой. Выхода нет. Но… если 


Бекка доставит Анселя домой целым и невредимым, оно того стоило. 


Стоило. Только... Мучительно медленно горе наполняло ее сердце. Последние 


несколько часов вчерашнего дня она была… счастлива. Зандер любит ее, и она никак не 


ожидала такого подарка. Она никогда не видела его таким довольным, таким открытым. 


Сейчас же ей предстоит умереть. Что он подумает, узнав, что ее убили? По щеке 


скатилась слеза. Боже, Зандер, мне так жаль. 


- О, смотри, эта шлюха плачет, - Моралес перевернул ее, стащил с нее пальто и 


рывком поднял на ноги. - Ты еще будешь умолять меня перед смертью. 


Когда она обмякла в его руках, он расставил ноги шире, чтобы удержать вес ее 


тела. 


Не думая, она ударила ногой вверх, прямо по яйцам. 


Вопль, с которым он упал на колени, был ужасно приятным. Она отшатнулась, 


зная, что заплатит за эту выходку, но… 


Кулак Парнелла врезался в ее щеку, и она полетела на пол. 


Снова. 


Как ей надоело все время падать. И это было больно. Больно, больно, больно. И 


становилось еще больнее. 


Она чувствовала, как ее дух крепнет от боли, даже когда всхлипывала и плакала. 


На душе у нее было спокойно. Она сейчас умрет. Она знала это. Приняла. Что бы она 


ни сказала или ни сделала, они будут убивать ее так мучительно, как только смогут. 


Тонкий голосок внутри нее кричал о том, что она хочет жить.  Но Линдси 


цеплялась за спокойный и неприступный центр души. Ее отец, казалось, говорил ей: 


«Будь как скала, Линни. Будь как гранит». 


Жестокие руки сорвали с нее фланелевую рубашку, оставив в одном лифчике.  


-  Время поговорить, сука, - сказал Парнелл. - Время заплатить за то, что ты сделала 


с моим братом, - он коленом прижал ее левую руку к полу. Когда он посмотрел на нее 


сверху вниз, в его глазах была ее смерть. 


Он вынул нож из ножен и поднял его так, что узкое лезвие сверкнуло в свете 


одинокой лампочки над его головой. 


 - Где ты спрятала флешки моего брата? 
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Если он заставит ее говорить, то узнает, что у Стэнфелда есть улики, и ему, 


возможно, удастся сбежать. Она не хотела, чтобы оэтот урод вышел на свободу. 


«Заставлю его убить меня, прежде чем заговорю. Подтолкну его и покончу с этим», - 


договорилась она сама с собой. 


Она дважды пыталась заговорить, но слова застревали в горле. 


- Иди к черту. 


- Боже, ну, и тупая же ты, - он провел ножом по мягкой коже ее живота, и она 


почувствовала лишь ледяной ожог. 


Когда он поднял лезвие, она увидела кровь… и боль превратилась в полосу огня. 


- Нарежу тебя на кусочки. 


- А как же я? - рыкнул Моралес. - Я тоже хочу, - он вытащил пистолет и направил 


на нее. - Прострелим ей колено - и она заговорит. 


- Она раньше кровью истечет, идиот, - Парнелл снова провел лезвием по животу. 


Еще одна полоса боли. 


Линдси стиснула зубы, цепляясь за остатки мужества, а боль лишь нарастала. 


Невыносимая, сдавливающая ее разум и крепость ее духа. 


После четвертого пореза она закричала. 


 


**** 


 


Де Врис пытался держать себя в руках, чтобы не ворваться в домик. Но... эти звуки. 


Он заскрипел зубами. Твою мать, он и прежде слышал крики. 


Но не такие. Тогда от боли кричала не его Линдси. 


Шторы были плотно задернуты. На окнах решетки, защищавшие от медведей. 


Очень тихо де Врис осмотрел дверь. Дверных петель не видно, значит, она открывается 


вовнутрь. Наверное, чтобы снежный занос не мог помешать ее открыть. Слава, блин, 


Господи. 


Он поднял пистолет вверх и приготовился. 


Мастерсон возник у него за плечом и тихо произнес: 


- Дай я... 


Копы. 


- Это моя женщина, - де Врис простучал ботинком снег, пока не добрался до земли. 


Перенес вес на эту ногу. Размахнулся правой и ударил по двери рядом с замком. Толстая 


дверь треснула, но не поддалась. Блин. Он ударил еще раз. Наконец, она распахнулась, 


и он влетел внутрь. 


Пуля попала в бронежилет, и у него перехватило дыхание. Еще одна врезалась в 


него рядом с первой. 


Один враг стоит и стреляет из пистолета. Другой - на коленях рядом с Линдси, в 


его руках нож. Не обращая внимания на стрелка, де Врис дважды выстрелил в голову 


тому, кто держал лезвие. 


В комнате раздались выстрелы - копы перестали мять сиськи. Стрелявший парень 


упал, де Врис не видел его лица. 


Он продолжал идти вперед, хотя в его ушах звенело. Блять. В районе ребер болело 


так, словно в него врезался грузовик. Жгучая боль поднималась вверх по плечу. Он 


спрятал свой «Смит энд вессон» 1911, прижал локоть к боку и подался к Линдси. 


Его охватил неведомый ему прежде страх. Повсюду была ее кровь. Глаза закрыты, 


лицо серое, как пепел. Нет. Блять, нет. Он прижал два пальца к сонной артерии и... 


почувствовал ее пульс. Слишком быстрый, но сильный. Оказывается, он все это время 


задерживал дыхание и, наконец, выдохнул. 







Две жизни Де Вриса. Шериз Синклер 


183 
 


Линдси пошевелилась и застонала, нахмурившись. Господи, он хотел еще раз 


пристрелить того ублюдка. Она моргнула. Когда увидела его, на ее глазах навернулись 


слезы. 


- Ты пришел? - хрипло спросила она. 


- Черт, да, - он с трудом удержался, чтобы не сжать ее в объятиях. Но на ее животе 


было много кровавых порезов, некоторые из которых были настолько глубокие, что 


сильно кровоточили. - Она истекает кровью! - заорал он. - Диксон, тащи сюда... 


- Я здесь, - Диксон упал на колени рядом с ними, уже вытаскивая необходимое из 


аптечки. - Черт, подруга, ты же знаешь, как я не люблю кровавые игры, - он натянул 


латексные перчатки, накрыл порезы бинтами и прижал их. 


Линдси зашипела от боли и тихонько прошептала: 


- Ой. 


Блять, он любит эту женщину. 


С другой стороны от нее, Вэр оттащил в сторону тело Парнелла. 


- Хороший выстрел, брат, - он присел на корточки и улыбнулся Линдси: - Привет. 


Де Врис нахмурился: 


- Она моя. 


- Типа того, - Вэр улыбнулся, а затем спросил: - Линдси, сколько тут плохих 


парней? 


- Трое. - Он поднял брови, и она поспешно продолжить: - Парнелл, Рикс и Моралес. 


- Понял, - Вэр повысил голос. - Эй, Стэнфилд, где-то здесь еще один преступник. 


Агент в ответ тихо поблагодарил. 


Диксон снял перчатки и похлопал Линдси по руке.  


- Хорошо, подруга, ты принарядилась и готова к вечеринке. 


- Лейтенант уже звонит в скорую, - Вэр замер, посмотрев на живот Линдси. Но 


когда он пожал ей руку, его улыбка стала дразнящей. - Если ты передумаешь насчет 


этого ублюдка... 


- Не передумаю, - прошептала она, прежде чем взглянуть на де Вриса. Любовь в ее 


взгляде, словно теплая река, заполнила его до краев. Она улыбнулась и мягко 


произнесла: - Он мой. 


Безопасно ли схватить и обнять ее сейчас? Де Врис потянулся к ней, и боль 


пронзила его руку.  


- Блять! 


- Шутки в сторону, ты истекаешь кровью, как забитый поросенок, - Диксон схватил 


де Вриса за запястье и отвел его руку в сторону от торса. 


Посмотрев вниз, де Врис увидел, что покрыт кровью. Пуля застряла в бицепсе. 


Плохо. 


Диксон зафиксировал бинт. Прижал его. Белая ткань тут же стала красной. 


- Блин, ты реально истекаешь кровью. Вэр, немедленно скорую сюда. У него 


болевой шок. 


Де Врис почувствовал, как комната вокруг него зашаталась, и вздрогнул. Как 


странно, пульс такой громкий, что заглушает все остальные звуки. 


- Найдите Рикса, - бросил Стэнфилд, словно стоял в миле от него или даже дальше. 


Стэнфилд внезапно появился перед ним и уложил на спину. 


- Отдохни, старина. 


Де Врису не хватило сил ударить его в ответ на оскорбление. Нехорошо. Отсюда 


чертовски далеко до любой больницы. Скорая наверно в эти места просто не доберется. 


Он видел, как Линдси старается крепче прижаться к нему. Берет его за руку. Даже 


искаженное беспокойством, ее лицо было самым красивым на свете. 
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Она любит его. Это охрененно внезапный подарок судьбы. И когда тьма накрыла 


его, он ощутил горе. Так много раз он ждал смерти и оставался жив. А теперь, когда у 


него есть, ради кого жить, он откидывает копыта. 


Черт, ему так не хотелось с ней расставаться. 


 


Глава 21 


 


Следующим утром Линдси сидела у больничной койки де Вриса. Медсестра 


поставила у кровати стул и Линдси убедилась, что Зандер выжил, взяв его за руку. 


Теплую большую ладонь. 


Господи. Она едва не потеряла его. К тому времени как скорая приехала, его 


загорелое лицо приобрело серый оттенок, а кожа стала ужасно холодной. 


И все потому, что ему надо было быть чертовым героем. Позже Вирджил 


рассказал, что Зандер не стал ждать, выломал дверь и вломился внутрь. И, черт, вместо 


того чтобы целиться в Моралеса, который был наготове с пистолетом, Зандер выстрелил 


в Парнелла, потому что тот угрожал ей ножом. 


Черт побери. Пуля Моралеса чуть не убила его. 


- Упрямый, пустоголовый идиот, - прошептала она. Линдси попыталась 


улыбнуться, вспомнив, когда произнес слово «моя» таким собственническим тоном. 


Она и в самом деле его, и не хочет принадлежать никому другому. Слезы 


навернулись на глаза, и она устремила свой взгляд вверх, откуда, наверняка, ее отец 


наблюдал за своими детьми, облокотившись на небесную ограду и поставив ногу на 


перекладину, как любил делать при жизни.  


«Эй, папа, ты здесь? У меня есть мужчина, которого ты был бы горд назвать 


сыном». 


Она могла поклясться, что почти увидела его одобрительный кивок. 


С ощущением полного счастья сморгнув слезы, она начала играть с пальцами 


Зандера. Шрамы на костяшках, мозоли на ладонях и пальцах. Короткие, обломанные 


ногти. Рука мужчины - рука Карателя. Умеющая наказывать, равно как доставлять 


удовольствие. Того, на кого она могла положиться, и в свою очередь ее любовь могла 


сделать его сильнее. 


Ее внимание привлек громкий голос Диксона, доносившийся из коридора. С 


минуту послушав, она хихикнула. Неужели заигрываниям Диксона придет конец? 


Чувствуя себя ужасно любопытной, она подвинула стул на несколько дюймов, чтобы 


подглянуть за происходящим через приоткрытую дверь. 


- Послушай, сладенький, не тебе решать, - заявлял Диксон. Уперев руки в боки, он 


сердито смотрел на Стэна. 


Низкий голос агента, пропитанный командным тоном, буквально приказывал: 


- Ошибаешься, парень. Мы будем вместе, и это надолго, - он обхватил рукой 


Диксона за шею и притянул к себе. - Я искал такого, как ты. 


- Такого, чтобы потрахаться. - у Линдси заныло сердце от горечи в голосе Диксона. 


И она заволновалась. Ее друг достаточно обжигался в сердечных делах, чтобы 


превратиться в циника.  С другой стороны, Стэн был не похож на других его парней. 


Давай, Дикс, соглашайся. 


- Я похож на человека, которому сложно найти, с кем бы потрахаться? Серьезно? 


Линдси усмехнулась уголком губ.  Настоящий агент ФБР, офигенно красивый, 


высокий, отлично сложенный. И правда – Стэну, наверное, чаще предлагают секс, чем 


Зандеру. 
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Судя по выражению лица Диксона, он подумал то же самое и покачал головой. 


- Так чего ты хочешь? 


Стэн низко рассмеялся. 


- Я хочу самбиссива. Щедрого сердцем. И верного. Я не ожидал смелости, но, черт 


возьми, у тебя ее с избытком. 


Диксон поднял на Стэна такой взгляд, словно он нашел своего героя - и так и было. 


Более того, он обрел Доминанта, который ценил его таким, какой он есть. Способен дать 


ему тот контроль, которого он желал. Мог о нем позаботиться. 


Когда Диксон обнял Стэна, Линдси вздохнула от счастья. 


Пальцы, которые она сжимала, шевельнулись. Зандер открыл глаза и кивнул в 


сторону выхода. 


- Я уже тону в розовых соплях. Дверь закрыть можешь? 


Когда она поднялась, швы на ее животе заныли. Ой-ой-ой. Ее джинсы были 


наполовину расстегнуты, но все еще казалось, что пояс натирает раны. 


Взгляд Зандера потемнел. 


- Детка, - когда он потянулся к ней, она увернулась и пошла к двери. 


Когда Линдси закрывала дверь, Диксон поднял голову с плеча Стэна и улыбнулся 


ей, его глаза сияли от счастья. 


Стэн же подмигнул ей. 


Она вернулась к стулу и осторожно уселась. 


- Когда ты в последний раз принимала обезболивающее? - спросил Зандер. 


Она непринужденно рассмеялась. 


- Это я собиралась тебя об этом спросить. 


- Чертовски больно, но я жив, - он протянул ей руку. - А как ты? 


- То же самое, - ничто на свете не казалось таким правильным, как его рука в ее 


ладони.  - Я люблю тебя. 


- Я знаю, - он едва сдержал улыбку, когда она сердито на него посмотрела. 


- Ты должен по-другому ответить. - Стук в дверь помешал ей задушить его 


подушкой. - Войдите! - с нее пока достаточно боли от предыдущего хождения по 


комнате. 


Зашли Диксон со Стэном, а за ними - Вирджил с женой, Саммер. Следом на 


костылях протиснулся Джейк. 


Прямо за ним показалась Кайли, ругая его за упрямство и бурча себе под нос. Она 


подмигнула Линдси.  


- Эй, мы слышали, что здесь собираются все калеки. 


- Дайте кто-нибудь хлыст, - буркнул Джейк, нахмурившись. 


- Да, именно здесь. Джейк, и для тебя есть местечко, - Линдси указала на второй 


стул в комнате и обратилась к Кайли: - Я надеюсь, он не слишком сильно тебя наказал 


за то, что именно ты отправилась на поиски дороги. 


- Черт, нет, - Кайли поморщилась, глядя на то, как Джейк опускается на стул. - Он 


ходит как лось на ходулях. Конечно же, он меня не поймает. 


- Я не всегда буду в таком состоянии, феечка, - он шлепнул ее по попе. - И берегись, 


я припомню тебе эти оскорбления. 


Почему-то она не выглядела особо напуганной. 


Саймон и Рона вошли вслед за Беккой и Логаном, который нес на руках сына. 


Ансель посмотрел на людей и завопил, пинаясь, чтобы продемонстрировать свое 


одобрение. 


Линдси воспряла духом. 







Две жизни Де Вриса. Шериз Синклер 


186 
 


- Он, похоже, цел и невредим. Можно я его обниму, пожалуйста? - она начала 


поднимать руки, чтобы взять ребенка и остановилась из-за резкой боли в животе. 


Поморщилась.  - Не обращайте внимание. 


Рядом с ней низко рыкнул Зандер. Взгляд Логана стал твердым, а Саймон сжал 


зубы. 


Домы. 


- Господи, парни, полегче. Это всего лишь пара порезов, - Линдси посмотрела на 


женщин, ожидая поддержки. 


Вместо этого Рона нежно обняла ее.  


- Ты… Кром, подруга, не смей... - не в силах договорить, Рона выдохнула и 


поцеловала Линдси в щеку, прежде чем вернуться к Саймону и уткнуться лицом в его 


плечо. 


У Бекки в глазах стояли слезы. 


Линдси вздохнула. Женщины были не лучше мужчин, еще немного, и они и ее 


доведут до слез.  


- Возьмите себя в руки, вы все. Мы выжили, в основном все целы. И я заставлю 


Зандера обнимать меня, если мне будут сниться кошмары. 


Лицо Логана расслабилось. 


- Когда кто-то рядом, это помогает, - он обнял жену и прижался носом к ее виску. 


Линдси улыбнулась ему и перевела взгляд на Саймона. 


- Я хочу поблагодарить всех вас за то, что вы жутко раскомандовались, заставляя 


меня рассказать о смерти Виктора. Парнелл считал, что я никогда не признаюсь в том, 


что меня разыскивают за убийство, поэтому он не ожидал, что меня будут искать. - Но 


они пришли за ней. Боже. Она быстро заморгала и огляделась. - И спасибо всем вам за 


то, что спасли меня. 


- А, кстати говоря, я почти забыл про твою игрушку, - Стэн полез в карман и достал 


ее нож в новых ножнах. - Принадлежит тебе, не так ли? 


- Ой, спасибо, - Линдси проверила нож, сунула его в карман и вновь сжала руку 


Зандера. Она рассказала ему, как его подарок спас их с Беккой и Анселем. 


Его глаза потемнели от воспоминаний, но через секунду он улыбнулся. 


- У каждой девочки с ранчо должен быть свой нож. 


- Линдси, - голос Стэна был серьезным. - Время поговорить о менее приятных 


вещах. 


Ее сердце замерло, несмотря на то что она знала, что это произойдет. 


- Мне нужно вернуться в Техас, да? 


- Да, нужно. Немедленно. Я не думаю, что тебе будет предъявлено обвинение, 


после всего что было сказано и сделано. Тем не менее, ты в розыске, и эту ситуацию 


нужно разрешить.                        


- Мне придется сесть в тюрьму? 


Его лицо омрачилось. 


- Это не мне решать и не в моих полномочиях, и... 


- Нет. Не придется, - твердо сказал Саймон. - Когда все произошло, Ксавье очень 


рассердился, что остался в стороне, - Саймон улыбнулся. - Так что они с Эбби сегодня 


летят в Сан-Антонио. Они, вместе с твоим новым адвокатом, встретят тебя в аэропорту 


по прилету. Твой адвокат не думает, что понадобится вносить за тебя залог. Тем не 


менее, если вдруг появится такая необходимость, за тебя его внесут. Никакой тюрьмы, 


Линдси. 


- Ксавье не может вот просто сорваться и поехать, - она уставилась на Саймона. - 


У него бизнес и... 


- И очень властная жена, которая любит тебя как сестру, - сказала Рона. 
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Зандер сжал пальцы Линдси. 


- Спасибо Ксавье от нас обоих. Я не хочу оставлять ее одну, но врачи не отпустят 


меня еще пару дней. 


Линдси облегченно расслабилась и обмякла на стуле. Ей не придется провести 


Рождество в тюрьме.  


Она поедет домой. В Техас. 


 


**** 


 


В Сочельник Линдси с сестрами сидели у камина. Как много часов в детстве она 


провела здесь, глядя на огонь и мечтая о будущем! 


На этом пути к светлому будущему ее поезд явно сошел с рельс, да? 


Она покачала головой, с удовольствием вдыхая хвойный запах рождественской 


елки, стоявшей в углу. Ангелы выстроены на каминной доске, Санта-Клаус, высотой по 


колено, стоял у двери, держа зонтики, а на обеденном столе красовался старинный 


рождественский вертеп. Все было таким привычным и знакомым. 


Было так приятно вернуться и увидеть, как Мелисса продолжает следовать 


семейным традициям. Поскольку только Мелиссе было интересно скотоводство, она 


взяла на себя центральное ранчо, а две другие ее сестры - отдаленные районы. 


Она скривила рот. Если бы тогда в жеребьевке Мэнди вытянула старшую карту, 


она получила бы приграничную территорию, и Виктор стал бы ухаживать за ней. Слава 


Богу, этого не произошло. 


Из кухни доносился шум посуды - мама и Мэнди готовили рагу. Вместо того чтобы 


помочь с готовкой, Линдси поручили посидеть с Эмили, что было, по крайне мере, 


совсем нетрудно. Она уткнулась носом в мягкие белокурые локоны девочки.  


- Знаешь, что ты моя любимая племянница? 


Линдси подняла голову и увидела, как входит Мелисса. 


- Привет. 


- Привет, сестричка. 


Пока Мелисса снимала пальто, Линдси снова переключилась на Эмили. 


- Ты, конечно же, самый умный ребенок во всем мире, - Эмили подняла на нее 


большие карие глаза, и Линдси кивнула в подтверждение своих слов. - И самый смелый. 


И самый красивый. 


- И скоро станет самой тщеславной, - добавила Мелисса сухим голосом. Она 


подошла поцеловать дочь в макушку, нежно обняла Линдси и упала на стул. - Ты ее 


избалуешь, понимаешь это? 


- Ага. Ничего не могу поделать с собой. У вас с Гарри получился потрясающий 


ребенок, - она пощекотала маленькую ладошку. Эмили засмеялась. 


- Ее отец полностью с тобой согласен, - Мелисса протянула ладони к огню. – 


Господи, ненавижу чистить стойла, - Линдси подняла брови, и сестра пробормотала. - 


Мы дали работникам несколько выходных. 


- Вот ты тряпка, - Линдси ткнула в сестру указательным пальцем. - Мама 


предостерегала, что твоя работа на ранчо превратится с семидневную рабочую неделю 


с 24-часовым рабочим днем. 


- Мне надо было ее послушать. Она обычно права... пока не начинает говорить о 


сексе, - Мелисса закатила глаза. – Помнишь, она уверяла меня, что можно забеременеть 


от поцелуя? Сколько мне тогда было? Семь лет? 


Линдси фыркнула. 


- Ну, блин, ты ведь была такой потаскушкой, когда сосалась с Дэнни в первом 


классе! 
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- Он подарил мне карточку с Покемонами, - с достоинством ответила Мелисса. - 


Конечно, я его поцеловала. 


- Ну, и времена были. Заешь, когда я начала встречаться с Питером, она прочитала 


мне лекцию "не дай парню пройти дальше первой базы". 


- Я тоже ее прослушала? О, подожди: ты не должна его возбуждать, потому что у 


него посинеют яйца, и это смертельно опасно. 


- Ага, точно. А потом Питер щупает мои сиськи, и я всю чертову ночь беспокоюсь, 


не нужно ли предупредить его мать. Ну, знаешь, вдруг ей надо позвонить в скорую. 


Мелисса хохотала до слез. 


- Это не смешно, - она нахмурилась. - Я думала, что бедный парень умер из-за того, 


что я вела себя как шлюха. 


- Господи, как я по тебе скучала, - переведя дух, Мелисса вытерла глаза. - Я так 


рада, что ты вернулась. Ты здесь на целый день? 


Последние несколько дней были сумасшедшими, и, хотя ее мать и сестры 


приехали в Сан-Антонио, чтобы увидеть ее, у Линдси не было времени на разговоры.  


-  Нет, всего на час или около того, - она улыбнулась племяннице. – Но мне хватило 


времени, чтобы познакомиться с твоей маленькой кокеткой. 


- Ма-ма-да-да-а-а, - счастливо ответила Эмили и дернула Линдси за волосы. 


Мелисса нахмурилась. 


- Тебе нужно вернуться в Сан-Антонио? 


Из кухни доносились сплетни Аманды о школе, и воздух наполнялся ароматом 


тушеного рагу. Линдси чувствовала себя окутанной звуками и запахами дома.  


- Нет. Все, с делами покончено. Возможно, мне придется давать показания на суде 


над Риксом, но Стэнфилд думает, что вместо этого он попытается заключить сделку, - 


она вспомнила самую лучшую новость. - Они нашли сбежавшего мексиканского 


мальчика. Он прятался в католической миссии, и священник узнал, кто он такой. Хуан 


подтвердил мои слова, и на этой неделе он вернется обратно к своей семье. 


- Отлично, - Мелисса сделала глоток и нахмурилась. - Серьезно, ты теперь в 


безопасности? Рикс не придет за тобой? 


- Агент Боннер говорит, это вряд ли. Судья отказался выпустить его под залог, и 


они конфисковали все его криминальные доходы. Поскольку он - коп, то в тюрьме будет 


занят выживанием. 


- О. Прекрасно. Я не расстроюсь из-за того, что ему придется бороться за жизнь. 


Голос ее сестры был слишком мрачным. Желая сменить тему, Линдси кивнула в 


сторону бокового окна, где на низком столике стояло множество африканских фиалок.  


-  Кстати, спасибо, что спасла моих деток. 


- Пожалуйста. Тем не менее, ты должна мне двадцать долларов за то, что я 


подкупил экономку, чтобы та мне их отдала. Мэнди ухаживает за паучником и змеиным 


растением у себя на ранчо, - Мелисса закатила глаза. - Она разговаривает с ними так же, 


как и ты. «А как мои змейки и паучки сегодня?».  Вы обе настоящие извращенки. 


- Эй, растения все чувствуют, - самодовольно ответила Линдси. - С ними надо быть 


милой. 


- Я слышу, что Мелиса пришла? - их мама появилась в дверях. Ее идеально 


покрашенные волосы были забраны наверх, и она была одета в нарядные свитер и 


брюки. 


Линдси улыбнулась, охваченная любовью. Вся из себя южанка, аристократичная 


и суетливая, и все же не было лучше женщины на свете. 


- Обед будет через час. Лидси, милая, я смешала тебе «Маргариту», - мама 


поставила коктейль на кофейный столик. - Где Гарри? 
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- Он начинал кормить животных, когда я уходила сюда, - Мелисса посмотрела в 


темноту за окном. - Он скоро закончит. 


- Отлично. Мэнди поднялась наверх, чтобы быстро принять душ, - их мама 


буквально сияла. - Как хорошо, когда все дети снова собрались дома, - она потрепала по 


голове Мелиссу. - И еще лучше, что кое-кто взял на себя заботу об этих чудовищах. 


В этом плане все сложилось самым чудесным образом. Когда мама переехала в 


город, Мелисса и Гарри поселились в доме Рэйнборнов, а не на его ранчо по соседству. 


Нет ничего лучше, чем выйти замуж за соседского парнишку и объединить ваши земли. 


И хотя ее сестра начала встречаться с Гарри еще в школе, столько лет спустя они по-


прежнему любили друг друга. 


Линдси почувствовала, что ее настроение портится. От Зандера не было вестей с 


тех пор, как она уехала из больницы три дня назад. Совсем ничего. Конечно же, он не 


мог ей позвонить, потому что ее сотовый валялся где-то в кювете в заснеженных горах. 


Проблема в том, что, когда она пыталась дозвониться до него, он не брал трубку. 


Каждый раз включался автоответчик. 


В больнице ей сообщили, что они вчера его выписали. 


Хотя, может, ему удалось раздобыть телефон ранчо. 


- Ты проверяла сегодня автоответчик? 


Мелисса закатила глаза. 


- Я начинала, но не смогла этого выдержать. "Это такой-то из сякой-то газеты". 


Этими сообщениями забит весь автоответчик. 


- Точно. Прости. Подожди еще неделю, и я буду им неинтересна, - сегодня вечером 


она сама прослушает автоответчик. 


Встревоженная, она обняла Эмили так сильно, что племяшка захихикала. Может, 


она Зандеру больше неинтересна? Нет, это глупости. Он за нее чуть не умер. Боже, 


девочка, перестань так волноваться. Должна быть причина, почему он не берет трубку. 


Может, аккумулятор сдох, или что-то в этом роде. 


И, эй, если он больше ее не захочет, то встретится с ней лицом к лицу и скажет, 


что все кончено. 


При этой мысли словно целое стадо пробежало по ее сердцу. Разорвало его и 


расплющило. 


Нет. Это не так. Они любят друг друга. И эта любовь не исчезнет из-за расстояния 


в полконтинента и нескольких дней разлуки. Она вздохнула. Господи, как хорошо бы 


было, если бы ее не накрывало эмоциями. 


На улице залаяли две их собаки. Мелисса прислушалась. 


- Видимо, Гарри уже закончил. 


В дверь постучали. 


- У него, наверное, руки заняты. Мама, ты просила его принести яиц? - Мелисса 


распахнула входную дверь. - Эй, ты...Эм, привет. Чем могу помочь? 


Обеспокоенная тревогой в голосе сестры, Линдси передала маме Эмили и 


поспешила ко входу. Что если тут все еще околачиваются плохие копы? 


- Линдси здесь? - спросил густой бас. Низкий. Тяжелый. Грубый. Зандер был здесь. 


О, мой Бог. Сначала на нее накатил шок, а за ним такой всплеск радости, что она 


почувствовала, как воздух вокруг нее искрится. Она буквально пролетела последние 


несколько футов, разделяющие их. 


А вот и он. Вежливо стоит на крыльце, ожидая ответа Мелиссы. Он увидел Линдси, 


и его лицо просветлело. Черты лица смягчились. 


 - Похоже, вот она. 


Мелисса повернулась и увидела Линдси. И подозрительно прищурилась. 


- И, похоже, кто-то забыл рассказать о чем-то. 
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Ой. 


Когда Мелисса взглянула на Зандера, на ее лице отразилось беспокойство, но она 


отступила в сторону. 


Линдси шагнула вперед, но пристальный серо-зеленый взгляд Зандера заставил ее 


засомневаться. Она остановилась, не в силах двинуться дальше. 


- Ты здесь, - прошептала она. - Ты приехал. 


Его взгляд удовлетворенно заблестел, и все же он колебался. 


- Может, сейчас не время... 


Линдси просто кинулась ему в объятия. 


Он с легкостью ее поймал, но зашипел от боли. 


- Ой, блин, - она замерла и попыталась отступить. – Прости, я забыла про твои 


ребра. 


- К черту мои ребра, - буркнул он и прижал ее сильнее, обнимая достаточно 


осторожно, чтобы не задеть швы на животе, и сделал это так крепко, чтобы она знала, 


что никуда не исчезнет. Спасибо, Господи. 


С каждым вдохом она ощущала его чистый мужской запах, и когда он уткнулся 


лицом ей в плечо, она придвинулась еще ближе. 


- Я так сильно по тебе соскучилась. 


- Ты, возможно, уже не будешь так фонтанировать радостью, - сказал он 


садистским тоном Карателя "Тёмных Небес", - после того как я выпорю тебя как 


следует, - он вздохнул и добавил: - Я тоже по тебе скучал, -  Зандер поцеловал ее, 


медленно и неспешно, а потом поднял взгляд. И окаменел. 


Линдси оглянулась и улыбнулась ошеломленным сестрам и матери. Мэнди стояла 


позади Мелиссы. 


Зандер прочистил горло. 


- Я - Зандер де Врис, - он с минуту разглядывал ее семью и точно понял, кто из них 


кто. - Миссис Рэйбен, Мелисса, - он повернулся к младшей сестре: - И Аманда? 


- Ты и твоя чертова поисковая программа, - пробормотала Линдси. –Все верно. 


- Приятно познакомиться, Зандер, - Мелисса еще раз бросила на Линдси взгляд 


«ты-у-меня-получишь-за-то что-ничего-не рассказала». - Похоже, вы знаете больше, 


чем мы. Я не знаю, почему Линдси нам о вас ничего не рассказала. 


Он поднял бровь, и Линдси вспыхнула. 


- Не рассказала потому, что... - она сильно толкнула его в здоровое плечо. - 


Ублюдок. Я тебе столько раз звонила. Почему ты не отвечал на мои звонки? 


Он улыбнулся уголком губ. 


- Разбил свой мобильник, вломившись в охотничий домик. Я звонил тебе. Но ты 


не берешь трубку. Я оставлял сообщения, а ты не отвечала. 


- О, Господи, - она уткнулась ему в грудь лбом. - Автоответчик ранчо переполнен 


сообщениями от репортеров. Мой телефон потерян где-то в сугробе у дороги близ 


«Серенити». Моралес не хотел, чтобы нас отследили по GPS. 


Зандер фыркнул и потянул ее вверх за подбородок. 


- Я смотрю, у нас тут еще остались проблемы с доверием. 


- Я... беспокоилась. Немного. - Очень сильно. Он улыбнулся. - А ты нет? 


- Черт, да. Разница в том, что я знал, что не дам тебе уйти. 


- Домы, - тихо пробормотала она себе под нос. 


 


**** 


 


"У Южаночки просто безумная семья", - думал де Врис несколько часов спустя, 


когда они сидели в гостиной и болтали. Ее родные настороженно к нему относились... 
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до конца ужина. Когда женщины ушли мыть посуду, Линдси сунула ему малышку в 


руки. До смерти его напугав. Мелисса кинулась было забрать ребенка, хотя ее муж, 


Гари, даже не пошевелился. 


Но Эмили хихикнула, цепляясь за его футболку, встала на свои ножки и смогла 


дотянуться до его лица, а затем потрогала маленькими пальчиками его рот и щетину. И 


засмеялась. У девочки был такой же заразительный смех, как у Линдси. 


Охрененно клевый. 


Мелисса вернулась к своим делам. 


Линдси же просто подмигнула ему. Ага, он ее за это отшлепает. Позже. 


Наступил поздний вечер. Однако никого это не обеспокоило, может, потому что 


они уже распили кувшин «Маргариты» - домашнего напитка Рэйбернов. Мелисса 


развлекала всех рассказами о юности Линдси - его Южаночка, как оказалось, была 


хулиганкой - и историями о драках между сестрами. 


Драках. Вот бы на это посмотреть. Они с Гарри улыбнулись друг другу. 


- Ну, я пошла спать, - Тамми встала и поцеловала дочерей. - Вы продолжайте 


веселиться. 


- Мне надо идти, - сказал де Врис, пытаясь сообразить, как выбраться из-под 


спящего у него на коленях ребенка. 


Хмыкнув, Гари забрал у него дочь. 


- Ее все равно надо в кроватку положить. Но я думал ты останешься. 


- Он останется, - Мелисса счастливо улыбнулась ему. - Мы с мамой приготовили 


тебе комнату наверху. 


- Да, прямо рядом со спальней Линдси, - Тамми нахмурилась, глядя на Линдси. - 


Однако не вздумай его... возбуждать. Нам тут в Сочельник не нужны несчастные 


случаи. 


Несчастные случаи? Де Врис непонимающе посмотрел на женщину, а все три 


сестры расхохотались. 


Линдси так смеялась, что вся покраснела. На ней была пушистая толстовка с 


капюшоном, которую он ей купил, и медвежьи уши прыгали туда-сюда. Черт, 


некоторые женщины плохо переносят алкоголь. 


Ухмыльнувшись, он поднял ее с пола и усадил на колени. 


Блять, вот здесь ей самое место. Он потерся подбородком о ее волосы, чувствуя, 


как вибрирует от смеха ее грудь, прикасаясь к его груди. 


- Я совсем забыла. Нам нужно молоко, дорогая, - обратилась Тэмми к Линдси. - 


Можешь утром смотаться в магазин? 


- Конечно, мама, - хрипло ответила Линдси. - Я могу... 


- Только вместе со мной, - перебил ее де Врис. 


- Что? - перестав смеяться, Линдси нахмурилась. - Агент Боннер сказал, что я 


теперь в безопасности. И... 


- Нет, - при мысли о том, что она снова окажется в беде, у него стало тяжело на 


сердце. - Боннер не может гарантировать, что они всех поймали. Может, есть еще пара 


копов - или не копов, - которые злятся на то, что ты влезла в это дело. 


- Но... 


- Спорь, сколько хочешь. Но ты никуда не пойдешь одна. Только не в Техасе. 


Гэри подмигнул жене и кивнул де Врису. 


- Все так, друг. Все так. 


- С этим можно поспорить, - ворчливо пробурчала Линдси. Но затем рассмеялась, 


прильнула к нему и шепнула: - Упрямый Дом, - прежде чем чмокнуть его в щеку. 


Он обнял ее крепче, чувствуя, как в груди разливается странное тепло. Моя 


женщина. 
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Точно его? Чертовски удачное время прижать ее к ногтю и выяснить, как обстоят 


дела. Пока Мэнди спорила с Мелиссой о матче "Ковбоев", де Врис откинулся назад и 


передвинул Линдси так, чтобы она оседлала его колени. И он мог видеть ее лицо. 


Она поморщилась, глядя на него. 


- Ты выглядишь ужасно серьезным. 


- Ага, - он провел костяшками пальцев по ее щеке и увидел, как смягчился взгляд 


ее карих глаз. - Теперь, когда все разрешилось, ты останешься в Техасе или вернешься 


в Сан-Франциско? 


Линдси прислушивалась к пререканиям сестер, и вопрос Зандера застал ее 


врасплох. Она моргнула и уставилась на него. 


- Эм. 


Он сжал зубы, а морщинки, расходящиеся веером из уголков глаз, стали глубже. 


- "Эм" меня не устраивает. 


Он прав. Последние несколько месяцев все было слишком нестабильно, чтобы 


принимать реальные решения о будущем. Тем не менее, у нее были мечты и стремления. 


Она хотела вернуться домой. И строила воздушные замки, мечтая о жизни с Зандером. 


Она сдвинула брови. 


- Что ты будешь делать, если я выберу Техас? 


- Найду здесь работу. 


У нее отвисла челюсть. 


- Правда? Но ты любишь Сан-Франциско. Ты сам мне говорил. 


- Детка, мне не нравится уезжать от тебя даже на пару миль. Я, может, и буду 


скучать по Калифорнии, но чертовски уверен, что не собираюсь жить на другом конце 


страны от тебя. 


- О, - смогла выдавить она, и это прозвучало почти как вздох. Он оставляет 


решение за ней. Она могла бы остаться здесь, где ее семья. Где она выросла. Техас - ее 


дом. Ведь так? 


И все же Мэнди скоро закончит колледж. И как бы она ни любила Мелиссу, ей не 


хочется жить на ранчо. Или работать в маленьком городке. Та работа, которой она хочет 


заниматься, скорее, найдется в большом городе. Линдси прикусила губу. 


Зандер молча обхватил ее за бедра, крепко обнимая... и не мешая думать. 


Какой еще вариант есть у нее? Она может вернуться в Сан-Франциско, где живут 


две ее лучшие подруги, которые готовы на все ради нее. 


Вернуться туда, где у нее есть чудесная работа и потрясающий босс. 


Вернуться в то место, где она может играть в клубе и жить в любимом дуплексе. 


И где она сможет наблюдать за продолжением саги Диксона и Стэна. Она улыбнулась. 


Разве можно устоять? 


- Это так странно. Я хотела вернуться в Техас и снова зажить своей жизнью, и как-


то получилось, а я даже не поняла как, что я построила новую жизнь. С новыми 


друзьями. С новой семьей. 


Он крепко, до боли, сжал ее бедра. 


- Продолжай, - мягко подтолкнул он. 


- Я хочу жить в Сан-Франциско. С тобой, - она положила ладонь на его грудь, 


чувствуя, что задыхается. Боже, она сошла с ума, но, тем не менее, это правда. 


Зандер кивнул, словно его совсем не волновало, что именно она выберет, и 


медленно ослабил хватку. 


Прищурившись, Линдси посмотрела на него. 


- Ты, правда, собирался осесть здесь, в Техасе? 


- Ага. Я едва копыта не отбросил на прошлой неделе, но было бы отстойно 


потерять тебя. Думаю, из-за тебя я и выжил, - он ухватил рукой ее за затылок. Его хватка 
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ничуть не изменилась - твердая и решительная, как и его слова. - Куда ты, туда и я, 


Южаночка. 


- Взаимно. 


Что-то в ее выражении лица заставило его улыбнуться. Он притянул ее ближе, 


потерся щекой об ее щеку, а затем поцеловал таким глубоким и влажным поцелуем, что 


она услышала, как аплодируют ее сестры, до того момента, как в ее ушах зашумело, и 


все звуки вокруг исчезли. 


Нет, дом — это не штат - ни Калифорния и ни Техас. Вместо этого ее домом стал 


один чертовски большой Верхний. Грубиян, смертельно опасный, если перейти ему 


дорогу. Резкий, временами ворчливый, доминирующий и очень большой собственник. 


Да, именно здесь, в объятьях Карателя, и есть ее дом. 


 


Конец 






